F. PATETTA

e e

NOBILI £ POPOLANI __
[N ONA PICOLA CITTA DELL ALTA ITALIA

- SIENA
LIT. SORDOMUTT



Esiratto dall’ Annuario Aeceedemico della K. Universita di Siena

- dell' anno 1861-1902

Signord,

M?hi; affidato generalmente al professori & eloquenza
<, doveva contenere, come parti 6bbiiga'te, le lodi delio
studio, della sapienza e della virth, congiunte in bel modo
col? elogio del principe felicemente. regnante.

Allora i discorsi saranpo stati molte pid che oggidi

_gravi e forbiti: solo si pud credere, che mancassero talvolwa -di

novitd e forse, in goalche punto, anche di sincerita.

Pilt In armonia col tempi nostri sono senza dubbio Vuso e
le disposiziont vigenti, che impongono ad ogni insegnante il do-
vere e Ponore di leggers a turno il discorso inaugurale & svol.
gervi un argomento attenente alla scienza, che profeséa..

Cid pud essere di-gualche miilita per gli aditori anche pro-
fawi, o almeno interessarli per um momento: certo non dovrebbe
essere senza grande uiilid per I" eratore il constatare come, pur

sapendo che si rivolgerd ad illustri colleghi, al fiore di una cit-
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- tadinanza colta e gentile, a giovani per. Junghi anni provat nelle
scuole, egli debba ad ogni passo arrestarsi perplesso e chiedersi
se cid, che scrivendo per il circolo risirefto det suoi compagni di
studio avrebbe giudicato di qualche importanza, non sard invece
per ogni altra persona privo affutto d’ interesse. Da questo -nfatti
egli non € solo condotto a considerare qual minima parte delio
scibile rappresenti quella scienza, per la quale pur sente che sa-
ranno inadeguate le sue forze e breve la sua vita, ma a rivolgersi
anche una ben grave domanda, quale cioé sia stato finora il fratto
dei suoi studi e se, come Perudito deriso da Faast, egli non si
sia per troppo tempo rallégrato fanciullescamente, guando, in luogo
dei tesori sognati, non scavava forse che umili vermicciuoli ().

Contro queste perplessiti e questi dubbi ho cercato rifugio
nel ricordo della gentilezza vostra, e nel pensiero del grande edi-
ficio sciemtifico, al quale anche il pil modests lavoratore pud
recare utiti contributi, Forse un glorno, quando questo edificio
sard mollo pitt vicino alla perfezione, 1’ umanita, cnorande i grandi
scienziati, rivolgerd pure un pensierc di gratitudine alla schiera’
degli studiosi senza nome, la cui opera individuale sard scom-
parsa nell” immensita dell’ opera collettiva. Cosi accanto  alle
statue dei supremi condottieri, vediamo ora sorgere il menumento
ai soldati, che combarterono senza speranza di gloria, agli eroi
sconosciuti. )

Il tema del mio discorso vi conduce assai lonune da qut;sta
Sienz, ¢osi beila e cosi ricca di memorie e di monumenti im-
mortali, nella quale forme ed immagini di tempi lontani sorgeno
ad ogni passo, quasi Der incanto, 2 tentare la mente delio’ storico
e animo del poera. Ben avrei dcsidcfa[o, e mi saret anche lu-

singato di destare pil facilmente il vostro interesse, trattando ap-

punto un argomesto di storia senese, poiché in tal case pid
delle mie parole avrebbe valso ia suggestione di nomi e Juoghi
a vol famigliari. Disgraziatamente non ebbi, si pud dire; liberid

di scelta per questo mio povero discorse, nato lontano da Siena

- e dai suoi meravigliosi archivi, nella quiste di un villaggio e nella

solitudine det monti. Sul monti, assicura un antice serittore (%),
olire che in Diana & facile imbattersi in Minerva; m:;t sarebbe
stata troppa audacia invocare una cosi gran des per cosl poca
cosa, ‘e & altra parte la glaucopide figlia di Giove da gran tempo
st nasconde, come narrano le leggende medievali, frai ruderi dei
suoi tempii (*), ¢ forse -dorme 13, in Roma, souo la tenebrosa
chiesa di 3, Maria della Minerva, in prossimitd del nostro Mini-
stero dell istruzione pubblica.

Lasciamola dunque in pace, ed entriamo senz’ alro in ar-
gomenio,

Nicold Machiavelli, in principio del terzo libro delle sue siorie
fiorentine, dope aver sentenziato, che le grawi e naturali nimi
cizie, che sono intra gli womini popolari e i nobili, sono cagioni
di tuti i mali, che ndscono nelle cittd, mette 4 comparazione
Roma e Firenze, mostrando come dai diversi fini, che la plebe
romana e la forentina si proponevano, sia stata necessariamente
cansdta la diversita degli efferzi. La plebe romana voleva aver
parte coi nobili nel governo della repubblica, ta fiorentina esclu-
derli ¢ governare da sola. Percid a Rema le inimicizie si potevano
mutar in dispote € ferminare con una legge; a Firenze davano
luogo a veri combattimenti e finivano coll esilio ¢ la morte di
molti cittadini: 2 Roma le leggi si creavano a comune ntilitd, a
Firenze in favore del vincitore: a Roma dopo ogni vittaria del:

popolo i cittadini divenivaio migliori, poiché i popolani ammessi
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. altre cagioni, affanto indipendenti. dalle volonrd individuali

alle magistrature: emilavago | nobili; a Firenze i nobili esclusi
dal governo dovevano per rientrarvi abbassarsi, ed essere e parere
neil’ animo e nel modo del vivere non dissimoili dai pepolani:
a Roma la virt fini col convertirsi in superbia, e fu quindi ne-
cessario il principato; Firenze divenne sempre pilt umile e pill
abietra, c_Dsicché, a parere del Macchiavelli, facilmente da un
savio dator di legg! avrebbe potuio essere in gralungue forma
di governo riordinata. .

Il raffronto, che il grande storico cinqu-ecentista fa in una
pagina, darebbe ora sufficiente materia ad un volume, quando si
volesse criticamente acceriare quanto vi sia di vero pelle sue af
fermuazioni, esaminare le condizioni reciproche dei patrizi e det
plebei in Roma e poi in Firenze, ¢ in generale nelle citd me-
dievali, e vedere -infine se la diversitd di tali condizioni ¢ insieme
..7
spieghino il diversc andamento deliz lotta fra le due classi nei
differeati periodi. Senza perd intraprendere un cosi lango studio,
ci sia permesso esprimere il dubbio, che il Machiavelli abbia ron
poce ecceduto, tanto nel dar biasimo a Firenze quanto nel lodare
Roma,

Certo fu.mirabile cosa la lotta fra il parmiziato e la -plebe
romana, lotta, che costituisce tanta parte di quella storia interna
di Roma repubblicana, che, pilt forse della storia esterna e della
storia di. Roma _flmperia]é, ci fa pensare al maguifice elogio di un
poeta straniero affermantg, che 7 Romani soli, fra tutti i popoli
della terra, ebbero una vera storia e una perfetia evoluzione *.

Ma non meno importanti, non meno degne di attenzione

di studic sono le lotte, che si combartterono nelle cittd e negli

stati medievali.

non
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Le lotte nelle cind si svolgono naturalmente in modo assai
diverso, secondoché si tratta di comuni autonomi o di terre fa-
centi parie di uno stato pil grande, nel quale esista un potere

centrale abbastanza forte per esercitare I ufficio di moderatore.
P

. Dove questo potere mon esisteva ¢ quando esso venne meno, le

fazioni abbandonate a sé stesse giunsero spesso ai pill gravi ec-
cessi, darrdo lucgo a drammi spaventosi,- fortunatamente guasi di-
menticati, poiché sembra che la fantasia popolare si arresti, per
cosi dire, davanti al fume di sangue versato dalla rivoluzione
framcese, e non osi, o non senta il bisogno di auraversarlo per
andare in cerca di altri orrori,

Né io voglio oggi appagare il gusto di chi ama racconti tra-
gici e forti emozioni : tratteggerd invece brevemente la storia di
una loua di classi, contenuta dal potere centrale entro certi limil-i,
combattuta ordinariamente non sulla piazza, ma nei tribunali e
davanti ai supremi poteri dello stato, continuata con ammirabile

z‘:‘}-'r’prin'-

costanza di generazione in generazione, si pud dire fino

cipio del secolo, che ancora non siamo abitati a chiamare('passaio.

La piccbla cittd, che fi teatro di cost lunghe iotte, sorge
quasi agli estremi confini d' ftalia, in una valle difesa da scoscest
monti e dal rapido corso detla Piave: & Belluno, probabilmente
sede di uno sculdascio fin dall’ epoca longobarda (%), governata
poi dai suoi vescovi (%), caduta iriﬁne_ successivamente soito la
signoria dei Da Romano, dei Da Camino, degli Scaligeri, dei Car-
raresi, dei Visconti, di vari sovrani stwanieri, e per ultimo della
repubblica venera ") |

E dd notarsi, che alcune delle suddette signorie s’ introdus-
sero a Belluno col?” assenso pilr 0 meno spontaneo det {vesc0vi,

i quali nominalmente conservarono i loro diriuti, conferendo ai
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nuovi signori il titole di capitani generali {*). Certo ’auroritd
vescovile durd in Belluno, come nelie vicine sedi di Felire e Ce-
neda, assai pilt a lango che non nella maggior parte delle altre
cind iliane signoreggiate un tempo dai vescovij ¢ cid perché
essa non fu mai serfamente minacciata da quel moti interni,
che alirove condussero fatalmente . al comune autonomo. Infatti

il comune sorge a Belluno molio tardi e, a quanio pare, non

imposto dal popalo, ma witr"al pilt volute, nelf interesse pro-

prio, daj vassalli del vescovo, det quale non’ era negata affatto.
I’ autoriea.

Nel 1179 troviamo che il vescovato di Belluno, insieme a
quelli di Felere ¢ Ceneda, era entrato nella legé tombarda, poi-
ché i Trc\;igi'ani, che nei tre vescovati avevano esercitate atii, che
potevan sembrare di sovranitd, eran cosiretii a dichiarare da-
vanti ai Reitori della lega convenutl a Lodi, che gli uomini di
Ceneds, Bellunc e Felire erano liberi, e le dette 1erre erano libere
cittd e liberi vescovati e liberi contadi (°k In ques? atto non si
nominano perd i comuni di Belluno, di Ceneda e di Felire, ng vi
compare alcun rhagistrato municipale di tali cirga.

Pochi ann1 dopo, .negli atti della pace di- Costanza, Bel]unb,
Feitre e Ceneda sono esplicitamente escluse dalle concessioni fatte
aile citid della lega ('°). Cid si spiega per le. ragioni palitiche
acutamente esposte dal Ficker (), ma anche, se non erro, per
il fatto che talj concessioni non potevano piacere ai vescovi (%),
che sarebbero statt spogliati di parte della, loro autoritd. Ora, per
cit che riguarda Bellupo, noi troviamo invece che papa Lucio III
confermando nel 1185 i diritti del vescovo, ricorda espressamente
la sua awtoritd, giurisdizione e dominio sulla cittd, cosi nelle cose

spirituali come nelle temperali (¥); e che il vescovo, ¢ non il
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comune, compare nella pace del 1g ottobre 1193 fra i Trevigiani
e il primo Ezelino da Romano da upa parie, e Padova, Belluno,
Feltre, Ceneda, il patriarca d” Aquileia, Vecellotto da Prata ¢ i
da Camino dall” altra ().

In quel torno di tempo avveune I’ unione personale dei ve-
scovati di Bellnno e di Feltre (*%), determinata senza dubbio dal
bisogne di congiungerne le forze per meglio resistere alla potenza
di Treviso,

All amno 1200 risale il pid antico documento [*%), nel quale
abbia trovato menzione del comune, dei podestd e dei consoli di
Belluno: qualche nctizia precisy su! comune Bellunese si pub perd
desumere solo du un documento del 1224 (1), importante anche
come prima testimonianza delle lotte fra la cittd ed il contado.

Gli vomini di Agordo e di ZoId-o,‘due paesi della montagna

bellunese, avevano rifiutato il pagamento di una colta, preten-

dendo di aver parte nell*ufficio del consolato, nella nomina del
podesta, nell’ imposizione ed esazione delle colte, & Ael fare, mu-
tare e confermare lo statuto detla cintd; in una parola, di essere
parificati ai cittadini. 1l vescovo li aveva scomunicati, il podesta
banditi; ma chi percorse la meravigliosa str-acla che tungo il Cor-
devole,fra racce inaccessibili, conduce da Belluno ad Agordo {1%),
sa bene, che a un pugno di montanari sarebbe stato facile tenere
in iscacco vescovo, podestd e popolo di Bellune, forse per anni
ed apni. Si preferi quindi venire ad accordi, nominando arbitro
Gabriele da Camino, il quale sentenzid rimettendo una parte della
colta ed ordinando che, quando vi fossero consoli in Belluno, vi
si dovessero agginngere due consoli dei paesi sollevati, scelti per.
quattro anni - fra gli womini di Agordo e ogni quinto anno fra

quelli di Zoldo; oltre a ¢id, che due uomini per ciascun paese
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_assistessere all” imposizione ¢ poi ali’ esazione delle cofre. Nel do-
cumenio si distinguono chiaramente due forme di governo; il
reggimento ciod dei consoli sotio un podestd forestiero, & quella
dei soli consoll senza il podesid. Del resto nessun accenno a pri-
vitegi o consuetadini, per {e quali {a nomina dei consoli spetrasse
a determinate famiglie, o dovesse farsit [ra i membri di esse.

Invece da un atro nowrile del 267 e da alcune deposizioni
di testimoni del 1272 () € prevato in mode irrefragabile, che
quattro parentele bellunesi, ciod quelle dei Bernardoni, dei "Fas-
sinoni, dei Nossadani e dei Castiglioni, avevano autoritd di rite-
nere per se, ¢ couferire agli amiéci, le principali cariche del co-
mune, compreso il consolate. Secondo le attestazieni dell’ anno

1272, tale stato di cose, di cui non si sapeva pil dar spiegazione,
durava da oltre quarant’anni, ciog dal?’ epoca alla quale poteva
giungere la memoria del testimonic pilt vecchio. Siamo cosi ri-
condorti-ad up anno vicinissimo a quelio delle controversie con
Agordo e Zoldo.

o) importante nolare, che consuetudini analoghe a quelle vi-
genti in Belluno st rovauo pure nella cird di Felire, dove 1re
parentele avevano diritti eguali a quelli delle quatro parentele

bellunesi (*%). Cost pure troviamo negli antichi statuti bellunesi (2,

. - N -
che la nomina dei due consoli, concessi ad Agorde dalla sentenza .

arbitrale del 1234, spettava di diritto alle sole parentele agardine
di Voltago e della Valle.-Slamo dunque in presenza di uno state
di coss comune ai vescovatl uniti di Belluno e Felwe, la cui
snicgazione ci sembrerd meno argdua, guando avremo osservato
che le parentele privilegiate sono appunio quelle dei maggiori
vassalli del vescovo.

Bernardo, Tassiha ¢ Nossada sono nomi di persone assai co-

muni nel Bellunese, e i Bernardoni, i TFassinoni e i Nossadani
non sono appunto che discendenti o consanguinei di re persone,
che portano tli nomi e che forse, senza troppo risalire, si possono
identificare con un dominus Bernardinus de Castello (™), domi-
nus Nossada (%) e dominus Tassina de Belluno (*4, tatti e tre
vissuti alla fine del secolo duodecimo e mei primi decenni del
tredicesimo. A quell’ epoca un dominus era sempre un personaggio
importante. Solo parecchi secoli dopo la vile aduwlagion spagnola,
per dirla coll Ariosto (*%), messe la signoria fino in bordello, e
pill tardi ancora lo spirite uguagliatore e democratico, quasi per
ripicco di nor aver powato col vecchio e glorioso dwlo di citta-
dino far dimenticare tutdi gli alui, fece ¢ & chiamar signors an-
che © pezzenti. [ tre domini bellunesi eran signori nell’antico
senso della parcla, poiché 1 troviamo frai maggiori feudatari del
vescovo, insieme con Videlino de Casteono (%), il quale contem-
poraneamenle rappresentava la quarta parentela, ciod quella dei
Casteoni o Castiglioni, che prendeva nome da un horge munito
di castelic (*"}, che credo corrisponda all’ attuale Castion, pieve
posta sulla riva sinistra della Piave e facente parte del comune
di Belluno. _

fn qual modo le qu-auro parentele s’ impadronirone di tuui
gli uffici del comune, e ginnsero 2 considerarli come esclusiva-
mente e di pien diritto spettanti ai loro membri (**) ¥ Concessioni
solenni da parte dei vescovi non vi furono, perché in caso diverso
non si sarebbe mencaro di invecarle nel processo del 1272, In-
vece va osservato, che la cittd era divisa in quattro conirade e
che in ciascuna di esse dimorava una delle pareniele. privile-
glate (7). Era ben naturéxle, che i capi delle singole parentele aves-

sero nei lora quartieri una posizione eminente, Come vassalli
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del vescovo essi formavano la curia dei pari del vescovato (%),
ossia una specie di consiglio del vescove e in certi casi di trl-
bunale superiore: essi interponevano la loro autority agli aru
d’alienazione di beni della chiesa (°'): essi stavano garanti pel ve-
scovo, e magari 8 impegnavano di fargli osservare le convenzioni
fatte coi comuni o coi signori -vicini (°%): essi costimivano pro-
babilmente la cavalleria del piccolo esercite cittadino, e vi ave-

vano molta autoritd anche perché con loro dovevano combattere

gli uomini delle loro terre. Inolire alcuni possedevano dei fendi

anche fuori del vescovato (**), e siiravavane quindi in una con-

dizione ancor pit forte e sicura, sia di fronte al vescovo sia di-

fronte ai loro concittadini.

Considerando 1ntto questo, non pud fr meraviglia che gli
uffici del comune di fatto venissero spesso a cadere neile mani
dei membri delle quatiro parentele, o fossero almeno conferitl a
piacer loro, Il fatto divenne poi consuetudine ed in seguito dirito.
A cid perd pc;(rebbero aver contribuito alcune cause speciali, alle
quali accennerd ora brevemente.

Narra il Piloni (*)) che fin dall epoca di Feuerico Barbarossa
due delle quattro parentele privilegizte presero a parteggiare per
I’ impero, mentre le altre restaronc fedeli alla chiesa. Cerio pid
ardi troviamo le parentele dei Castiglioni e dei N’ossadarii; dl-
meno in gran parie, ghibelline, & guelle dei Tassinoni e dei
Bernardoni guelfe e quindi in lota colle prime due. .

In principio del secolo XIIl si aggiunsero nuove cause di
dissenso, che finirono col provocare una vers guerra civile {*%).

1 vescovo Filippo € i canonici di Belluno avevano venduto
molte terre e castelli ai Da Camino, che ne fecero subito cessione at

Trevigiani. Alcuni dei principali citadint protestarono, dicendo

nulle le afienazieni fatte : il pupolo, memore certo delle antiche
e lunghe inimicizie coi Trevigiani, tamuitud e proruppe in aperta
ribellione, [n tal frangente vescova e cancnici trovarono ottimo

espediente ricorrere al pontefice Innocenzo terzo: infatti poco dopo-

+ il vescovo d" Ostia, giudice delegato dal pontefice, dichiarava nulle

le alienazioni, ordinando ai Trevigiani di restituire entro venii
giorni le terre ocenpate, pena la scomunica. Ma alle alienazioni farte
ai Caminesi erano intervenuli i vassalli del vescovo, i quali ave-
vano giurate di far osservare il contratlo & costringere eventual-
mente 10 stesso vescovo ad osservarlo. Alcuni di questi vassalli,
¢ioé a quanio pare i principali dei Castiglioni e dei - Nossadani,
si dichiararono -dungue, coi loro aderenti, per i Da Camino, dei
quali forse erano anche vassalli: alir, con & capo uno dei Ber-
nardoni, parteggiarono per il vescovo ed i canonici. Prevalse la
parte della Chiesa, e gli avversari banditi dovellero cercar rifugio
in Treviso. Nuove contése insanguinzrono Belluno nel'r218, pare
con nuova vittaria del partito della chiesa, poiché le stesse per-
sone o gli-stessi casati dei banditi nel 1214 troviamo nell atio
del 1220, in cui i principali Castiglioni e Nossadani nella chiesa
mmaggiore di Treviso ricevono la cittadinanza trevigiana. Nello
stesso anno i Trevigiani assediarono Felre e coll aiuto dei feo-
rusciti cccuparonc Belluno,'ﬁacendo prigioniero il vescove Filippo,
che doveuero perd subito rilasciare per intervente di papa Ono-
rio 1. Ritornato il vescovo al governo dei suol stati, il desiderio

di concitiare gli animi e pacificare la eiztd potrebbe aver indotto

il vescovo stesso ed i ciuadini a scegliere | consoli ed i principali

ufficiali alternativamente dalle guattro parentele, per modo che si

_trovassero sempre al governo due consoli, 'uno appartenente alle

parentele guelfe, Paltro alle ghibelling, e la stessa regola & pro-
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porzione fosse osservala anche per gli alci wfficiali, cost che il
potere-non fosse mai in mano di una delle fazioni. In tal mado
potrebbe essersi stabilita la consuetudine, che fu pei sanzionaa da-
gli stauati e durd fino al 1423

[ntanto le divistoni e le lotte passate e quelie, che forse si
prevedevano € si preparavano per I’ avvenire, consigliavane cia-
scuna parsutela a procurarsi e mantenersi amici ed aderenti. I
quindi paturale che le pérentele chiamassero i lore amici agli
uffici pubblict, di cui disponevano ; & noR meno naturale, data
la natura- wmana, che dopo qualche tempo questi amici accam-
passero del diritti su c¢id, che prima avevano ricevuto <¢ome un
beneficio. Quindi lirigi, di cui abbiamo un esemplo nella causa
intentata nel 1272 dafla parentela dei. Borzani ai Bernardoni. 1
Borzani per lungo tempo erano stati coi Bernardoni & contro i
toro nemici perla viw e per la morte, ad mortem et vitam, se-
condo P espressione ora puramente rettorica, ma in quei tempi
e con quei costumi- vera ed efficace. Essi pretendevano ora di
formare col loro amief uona sola parentela e di avere quindi eguali
diritti, Le deposizioni dei testimani, che giunsero fino a noi sono
decisamente contrarie alle loro pretese: come sentenziasse il giu-
dicz non sappiamo, Perd pit rardi troviamo i noml dei Borzani

nei ruoli dei Bernardoni, & dobbiamo quindi crcdere che subitc

o in seguilo otenessero <id che bramavano. Questo poirebbe es-_

sere avvenulo in forma di ug’ aggregazione (%) alla parentela,
simile a quella del 1267, di cui possediamo I atto notarile. In
forza di essq i Nossadani, che evidentementz dovevano sentirsi
detoli ed aver bisogno di nuovi appoggi, si rivolgene ad alcuni
dei Doglioni, invitandoli a veler entrare pella loro parentela e

a considerarsi dello stesso sangue e per conseguenzd investiti

degli stessi diriui. [ Doglioni accettano la proposta, che pur es-
sendo una vera concessicne a loro vantaggio, ha quasi la forma
d’ una preghiera. Come conseguenza dello stato di cose, che ho
descritio, s’ introdusse 'uso dei cosi detti rosuli, ossia ruoli. Ogauna
delle Earenteie descrisse in ruoli appositi 1 nomi dei propri mem-
bri e dei capi di aleune famiglie amiche, che per wurno dovevano
esercitare gli uffici del comune spettant: alla parentela. Gli iseriui
nei ruoll non hano dunque uguali diritti; vi sono | membri delle
parentele, che vi si trovano per diritto proprio, e gli estranel iscritd
per concessione revocabile, Di tali concessioni abbiamo un esempio
in un atto notarile del 1351, col quale i nobili womini della pa-
rentela Nossadana iscrivono nel proprio ruolo quattro providi e
discrels tfomir;zi della famiglia Speciaroni, dichisrandeli Fratelli,
compagni, amici, consorti e partecipi di ogni lero onere, ufficio,
dignith e prerogativa, ma — in cauda vememum — avvertendo
che la concessione sard revocabile a volomd e beneplaciio dei
concedenti;, e che { beneficati ed 1 loro successor! non dovranno
mai ingerirsi nell’accettazione o cancellazione di alcuno deg;li
iscritti nel ruolo, e nel conferimento degli uffici (7).

I rooli erano wann quanti gli uffici da conferirsi; quindi il
loro numero cresce ¢oll’andar del tempo. Vi si iscrivevano tutti
i capi delle famiglie appartenenti a ciascuna delle quaitro paren-
tele, & pitt ardi tuti gli uomini maggiori d’ et} senza d-istinzicme.
Invece i successori degli estranei aggregali Vi si iscrivevano per
stirpi e non per caph. [iscrito, cui per turno spettava un deter-
minato ufficio, poteva cederlo ad un altro iscritzo pure nel ruolo,
e in origin_e anche ad un estraneo, appartenente aglt amici de
poptio.

Siccome gli uffici principali si mutavane di quattre in quat-
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tro mesi, ¢ nei raoli si trovano fino a trenta & pifl nomi, passa-
vano parecchi anni prima che il wrao fosse finito ¢ si dovesse
ricominciare. Lo stesso ruolo poi serviva indefinitamente, bastando
sostizuirvi ai morti i loro eredi e farvi le aggiunte e cancellazioni
necessarie o volute dalla parentela. .

Parecchi rucli e smatuii delle quattro parentele giunsero fino
a noi, nonosiante [a distruzione, che ne fu ordirata, come vedremo,
nel i423. Abbiamo ciod pei Nossadani i ruoli degli anni 1332 e
13705 pei Bernardoni quelli del 1375 pei’ Castiglioni quelli del
1380 ¢ akri senza data, ma di poco posieriori; pei Tassinoni
quelli- del 1417, Alcuni di questi rucli sono preceduti da impor-
tanti deliberazioni delle parentele: possediamo inoltre gli statad
¢ ordinamenti del ruclo def Bernardoni fatti negli anni 1375 e
1416 (%),

In principio déi ruoli del :332 i Nossadani stabiliscono, che
chi per turno & chiamato ad un afficio, eccezione fatra per il con-
solato, possa cederlo ad un aifro iscritto nel ruolo o ad uno degli
amici de populp, ¢ che debbano senz’aluo cederla quelli che abi-
tano fuori di Belluno e non vogliono trasportarvi fa loro residenza.

Le deliberazioni del 1370 e 1380, che precedono i ruoli dei
Nossadant e dei Castiglioni, sono evidentemente calcate le une
sulle ahre e collo stesso scopo dichiarato di togliere le inimicizie
e gli scandali sorti frai membri delle parentele. .

fu forza di tali deliberazioni la successione negli cnorivepri-
vilegi spettanti alla parentela ¢ Iimitata ai discendenti maschi, con
assoluta esclusione dei discendenti per linea femmirile e degli
estranei eredi. 1 discendenti maschi sono iseritti per stirpe finché
vivono in comune e formano una sola famiglia, per capi quande

sono divisi. Sono inolire esclusi da ogni afficio colore, che non
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abitano nel territorio bellunese & non si sotropongono agii oneri ed
alle fazioni del comune,

Gli ordinamenti dei Bernardoni dell’anna 1375 ripetono que-
st altima disposizione, ma fungi dal restringere I’ iscrizicne nei
ruoki at soli capi di famiglia, I"estendono ai figh, fratelli, nipoti
e congiunti, che abbiano raggiunte il ventesimo anno di eta.

Importantissimi sono gli ordinamenti della stessa parentela
fatti, in senso eminentemente aristocratice, nel 1416, I membri
dellagparentela, che ora, scomparsi o dimenticati ghi antichi vin-
coli di sangue, si chiamano cenfratelli, stabiliscono fra Paltro, che
per Pavvenire possano essere aggregati sclo gli evedi dei nobifi,
che fecero anticamente parie del ruolo, con assolura esclusione
di chivngue eserchi un’arte meccanica : inoltre che il confratello,
al quale pervenga un ufficio gualsiasi, non possa venderlo ¢ do-
narlo se non.ad un alwro confratello, soto pena di cento lire e
della cancellazione dal ruolo. Ecco -dunque gli amici del popalo
esclusi assolutamente dai rucki e dagli uffici.

Queste riforme che precorrone e preconizzana quelle del
1423 (™), si spiegano evidentemente col fatto, che i nobili Bellu-
nesi, 1 quali nella repubblica di Venezia avevano gid trovam il
modello di una costituzione puramente aristocratics, potevano an-
che contare sopra un potere superiore, che 1i avrebbe eventual-.
mente difesi contro le violenze del popolo.

Colle quattro parentele ¢ coi loro rucli & intimamente col-
legata anche la costituzione del Consiglio di Belluno.

In casi eccezionali troviamo anche a Belluno la convocazione
di un consiglio generale, composto ciod fam de mefioribus gitan:
de mediocribus el minimis (*); ma nei casi ordinari si aveva

solo it cost detto Comsiglic maggiore, composto anticamente di
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un numerg determinato di persone, pit tardi, cioé dopo le riforme
del 1423, di tuiei i nobili maggiori d’ etd. Come si scegliessero in
crigine i consiglieri non consta con certezza (*4), ma in un do-
camentc del 7 Novembre 12g1 troviamo il Consiglio dei Seuanta,
del quale fanno parte i due conseli, convocato a4 suono di cam-
pana e voce di banditors, e adunato nel palazzo ed alla presenza
del vescovo, che interpone la sua autoritd {*). Lo stesso Consiglio
dei. Settanta ¢ ricerdazo in un documento del 1326 (). Invece in
on formalario del 1299 {*¥) st ricorderebbe il Consiglio dei Qua-
ranta, nel quale si delibera su proposta del vescovo, o del pode-
sta, o del giudice o del vicario, od in fine dei consoli. Negli sta-
tati antichi, conservatici in upa redazione, a quanto pare, delia
seconda metd del trecento, é poi stabilito che il Consiglio censti
di cinquaniaguartro persone, delle quali quarantotto di Bellune
ed otto di Agardo. | gaarantotto Bellunesi sono scelii in part
eguali dalle quattro parentele privilegiate; i sei d” Agardo, pari-
menti in parte eguale dalle parentele di Voltago e della Valle (%),

Nel 1381 il numero dei consiglieri Bellunesi fu portato, come

daveva gid essere prima, a sessanta (**}; ma nell’ anno successivo
- si ritornd a quarantotto szcondo la prescrizione degli statuti (7).

Accanto al Consiglio maggiore troviamo. un Consiglio minore,
composio dei consoli e deroli otio savi, il quale ha solo I autoritd,
che gii vien de}eﬂam dai Consiglio maggiore.

La costituzione del Censiglio e tutto I’ ordinamento del co-
mune cambiarono fondamentalmente colle riforme del 1423, Prima
perd di parlare di queste riforme, converrd rifarci ancora daila
prima metd del secola decimoterzo, per tratteggiare brevemente
le vicende dell’auwrlta vescovile. Nel 1333 il vescovo Eleazaro

comprd da Ezelino da Romano P avvocazia del vescovato di Bel-
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luno (), e si liberd cosi da un protettore certo poco graditc.
Ma nen molti anni dopo Bianchino da Camino, prendendo il ti-
tolo di capitanc generale, s* impadroni di Belluno e di Felwre, col

pretesta di difenderle appunto da Ezelino (**). Questi, alla sua

" vola, occupd Belluno oel Maggio del 1249 e ne tenne il dominio

per pik di dieci anni (*). Morto poi Ezelino e distrutta la sua
famiglia, il vescovo Adalgerio, reintegrate nei dominii dei suoi
predecessori, si affrettd a stringer lega col comune di Padova,
facendosene citfadine. T’ atto, stipulato per questo a Padova ()
il 4 Febbraio 1260, & importante perché accenna chiaramente
all’ assolute dominio del vescovo, il quale di suz autorita fa
il trattato d” alleanza e si obbliga. ad eleggere o fare eleggere dei
Padovani a padestd di Belluno e di Feltre, a meno che egli stesso
volesse in persona governare le due cittd, o farle governare da
podesta o consoli ‘cittadini (). Che le pretese del vescovo non
si accordassero punto con quelle delle parentele privilegiate, lo
dimastrano per Belluno i gid citati documenti del 1267 e 1272,
E vero che it vescovo riusci a far rispettare il tranato da Iui
concluse, poiché | podestk nominati dal 1239 al 1264 sono
di Padova, ma grave indizic di malumori sembra essere Ia con-‘
giura contro Ja sua vita, ordita da aicuni dej principali ¢ittadini
di Felire calla complicitd di due Bellunesi defla famigiia da
Castello. | co{pevoh forono nccisi o banditi; perd il vescovo spa-
ventato, a quanto narra il Piloni (**), per il pericolo colso, cre-
dette convenienie partitc nominare capirano generale il buon
Gherardo, lodato da Dante (*9, rinnovando cosi la signoria dei
Caminesi, che durd poi per circa mezzo secolo (™). Di essa i
vescovi non ebbero sempre a lodarsi; basti ricordare il vescovo

Alessandro Il Novello, espulso guasi dalla sua diocesi, privato
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det suoi redditi e costretio,. neghi ultimi giorni della sua vita, a

. contrarre un debito di cento lire di denari veneziani per procac-

clarst it vito (*%), e il vescove Manfredo di Collalto assassinato
per ordine di Guecello da Camino. Ciononostante la sovraniti
nominale dei vescovi fu rispettata; e percio nel gid citato docu-
mento del 1291 vediamo il Censiglio di Belfuno adunarsi nel
palazzo ed alla presenza del vescovo, che era aliora Fra [acopo
Casali, e in alcune formole del 1299 troviamo lo stesso Alessan-
dro I, c¢he compie atti di giarisdizione volontaria (®"y, e in alira
formola dello stesso anno il vescovo, come gii ho detw, é no-
minato per il primo fra coloro che sogliono presedere al cen-
siglio. Sappiame inolire dal Piloni (%), che anche alf’ epoca dei
Caminesi, i vescovi con alto notarile concedevane ai podesid, in
principio del loro reggimento, ¥ autorid temporale; e cid che &
pill, troviamo che nelie frequenti relazioni fra il vescovo ed il
comung di Treviso, il vescove spesso compare ancora come vero
e proprio signore (¥} [l dominio del vescovo é poi chiaramente
indicato nell’ iscrizione sepolcrale di Manfredo {*) successore di
Alessandro 11; e pochi anni dopo il vescovo Gorgla, creando ca-
puiani generahl Carlo marchese di Moravia e il fratello Giovanm
duca di Carinzia e conte del Tirolo e di Gorizia, non solo affer-
ma energicamente la propria autoritd, ma si riserva una quan-
titd di diriti, che, a quanto egli dice, niuno mai aveva osato con-
testare ai suoi predecessori ('), Ben presto perd quest diriud
dovevano essere completamente dimenticati. [ nuovi signori sono
infatti di 1wroppo alia condizione o roppo poenti per riconoscere
fa loro autoritd dal vescovo. Allora anche le citia gli negano
ogni obbedienza, cosicché guando nel 1417 il vescova Enrico

Scarampi richiede ai Bellunesi la parte, che per consuerudine gli
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sarebbe spettata sugli utili ricavati dalle condanne, si sente ri-
spondere che tale consuetudine s™era intredotta quando i vescovi
avevano il dominie temporale e spirituale della cittd, ma che or-
mail le cese eranc cambiate (**). Belluno e Feltre vengono da ul-
timo sotto il dominio Veneto, e i vescovi debbono lasciare ormai
ogni speranza.

In correlazione col progressivo svanire dei dirinti vescovili,
s1 pug faciimente osservare un continuo accréscimento d’ impor-
wapza del comune e del Cousiglio, che lo rappresenta. [ nuovi
signori, lasciando da parte i vescovi, si rivolgeno ormai al Coo-
siglio, il quale nei frequenti cambiamerti di signoria riesce an-
che ad ortenere importanti concessioni. Gia nel 1354 I’ imperatore
Carlo 1V. ordina che per gli uffici speranti ai citadini si se-
guané le antiche censuetudini, e che le deliberazioni del maggior
Consiglio vengano da tutii rispeuate (%) Sappiamo anche di pri-
vilegi concessi al tempo delP acquisto di Relluno per parte di
Gian Galeazzo Visconti, e confermati dai suoi successori {(*). Lo
stesso Gian Galeazzo nel 13g2, col consenso degli abint, di al
comune di Belluno, cioé al Consiglio, la giurisdizione sulla Rocca
di Pietore **) All epoca poi delia prima dediziene a Venezia, nel
1404, si pattuisce Fosservanza degli staturi ¢ delle consuetndini

della cittd, e con cid si garantisce ai nobili la loro posizione pri-

_vilegiata (°%). Questo & anche pil chiaramente espresso nel privi-

legio di Sigigmondo, re dei Rommani ¢ pol imperatore, in data
24 Maggio rq12 (*"). Finalmente nella dedizione a Venezia del
1420 si stabilisce fra aitro, che la cittd sarebbe governata cogli
saluti ¢ consuetudini vigenti all’ epoca della prima dominazione
Veneta, ciod dal 1404 al 141z, e che tatte le entrate del co-

mune sarebbero lasciate al comune stesso, il quale si obbliga di
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provvedere al salario del podestd e deghi altri ufficiali Veneziani
e di pagare ogni anno alla signoria un censo di mille ducati (*®).
In tal modo & assicurata una certz autonomia ¢ insieme 1'asso-
luta prevalenza detle famiglie nobili iscritte nei ruoli.

Queste perd, come si € accennatoe, eranc divise in due par-
tit, che si combatievano ferocemente, [ pill accaniti Ghibellini
appartenevano ai ruoli dei Nossadani e sopratutto dei Castiglio-
ni () 1 Guelli a quelli dei Tassineni e specialmente dei Bernar-
doni. Gia nel 1298, prevalende i Guelfi per la protezione dei Ca-
minesi, i Castiglion avevano cospirato per dare Bellune in mano
degli Scaligeri; ma fallito il tentativo nonoslante uccisione del

vescovo lacopo, erano stati banditi con ahri Ghibellini loro com-

pHei (™). Rientrarono essi in patria solo nel r3z22;ciod allepoca

del dominio Scaligero, ¢ furono probabilmente favoriti dai nuovi
signori. Perd 1 assoluta prevalenza- del partito Ghibellino data
solo dai tempi del governo Visconteo, Allora alcuni dei  capi
Guelft forono confinati a Feltre, poi, sembrando questa cittd troppo
vicina a Belluno, chiamati a Milano da Gian Galeazzo, il quale
contemporaneamente ordiné al Podestd di confinare anche gli aliri
"Guelfi, che gli sembrassero sospetti (*!). Quande poi avvenne la
dedizione a Venezia nel 1404, tra le-condizioni poste dal Consi-
glio vi fo che i banditi al tempo dei Visconti non fossero riam-
messi, che i Ghibellini Bellunesi potessero portare le loro drmi
per tutto il Trevigiano ¢ perfine a Venezia, e che i Guelfi non
avessero nessuna ingerenza nei Capitanati di Agordo e di Zoldo,
che ancora stavano pertinaci e duria non voler sottoporsi a Si-
gnori, che non fossero di parie Guelfe (") In ral modo i Ghi-
bellini continuavano a spadroneggiare, e festeggiando rumorosa-

mente I"anniversario del giorno, in coi avevane rrionfuto dei
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Guelﬁ, irritavano insieme ed atterrivano gli avversari (") Le risse
sanguinose dovevano essere fatti d'ogni giorno, tanto che if Con-
siglio nel 1416 st vide costretto a stabilire, su proposta del po-
destd e con poce entusiasmo {™), che chiunque appartenente ad
una deile parentele percotesse un membro di altra parentela con
effusione di sangue, oltre alle pece ordinarie, fosse confinato per
un anoe, e rifictando d’obbedire, dichiaralo nemico della parria e
condgnnato a perpetuo esiglio. Probabilmente in risposta a questa
legge troviamo stabilito, pochi mesi dope, negli statuii dei Ber
pardoni, che 1wt 1 confratelli, soto pema di cancellazione dal
ruolo, debbano contribuire alle spese occorrenti per sosienere Uo-
nore del ruolo stesso ¢ per soccorrere i confinati (7).

A questo triste stato di cose si cercd di meuer riparo colle
riforme del 1423, alle gquali diede occasione la predicazione diun
grande Senese, S. Bernardino, che i nobili di Belluno presero in
seguito per loro patrone {"). 5. Berpardino, predicando neila piazza
di Belluno il 25 settembre del 1423 {77, si scaglid contro le inimi-
cizie e le fazioni, che ancora si coprivano coi nomt vani di Guelfi
e di Ghibellini, sostenendo che, per quante rignardava Belluno,

l& ragioni di tzli inimicizie si rovavano nella divisione delle fa-

‘miglie principali in gnattro ruol, divisione, che-per il bene della

pace, per 'unione dei cittadidi, per la salute delle anime doveva
essere abolira, intreducerdo nuove consuetudini.

Il Magnifico Delfine Venier, podestd Veneto, non si lascid
fuggire I'occasione, & convocato immediatamente il Consiglio e
riassunia la predica del frate, propose che si. deliberasse in con-
formitd di essa {*®). S5i oppose uno .dei capi guelfi, Ser Memore
de Pasa, 1l quale con un’abile mossa, volendo evidentemente su-

scitare diffidenze e tmori, finl col proporre, che se proprio si vo-
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levano abolire 1 ruoli, si supplicasse il dominio Veneto di volersi
esso incaricare di tutte le spese del comune, impadronendosi na-
turalmente delle entrate; in altre parole, che si rinunciasse'a
tutti i privilegi e ad ogni autonomia locale.

Cionondimeno, con trentadue voti favorevoli e serle contrari,
si approvd la proposta. del podestd, e si ordind che i ruoli fos-
sero cassati, lacerati e bruciati ovungue si trovassero, e che si
introducessero nuove consuetudini, la cui compilazione fu affidata
ad una commissione composta del podesia e di sedici consiglieri.

Le nuove consuetadini, approvate dal dominic Veneto (75),
sosiituiscono ai ruoli il sistema  dell’ estraziens a sorre da farsi
ponende in upposifa borsa delle polizze coi nomi di tutti i con-
siglieri,'esc[usi gli arefici ed esercenti gualsiasi arte meccanica.
Le polizze estratte si pongono in una seconda barsa, continuando
ad ogni rinnovamento degli uffici Y estrazione dalla prima borsa,

fino alPesaurimento. [l consigliere, cui sia toccato in sorte nn'uf

ficio gualsiasi, pud cederlo, ma solo ad un altro, che sia pure del

Consiglio e che sembri idoneo al podestd e al Consiglio stesso.
Si noti che per il sostituite si fa questione di capacitd, menire
non si fa per I’ estratto a sorte e mentre Jo stesso sostituito, even-
tualmente escluso, poirebbe pochi mesi dopo essere sorteggiato.
E’ dunque un semplice pretesto, forse per impedire la cessionea
persone che potessero dare ombra. Sali poi subito aglf occhi it
fatto, che i compilatori dei nuovi capitoli, assicurando tutti gli
uffict del comune ai consiglieri, lasciarono impregiudicata lu que-
sticne pidl grave, quella cioé della composizione del Cansiglio, sulla
quale evidentemente non fu possibile sta_bilire- I" accordo. Il Con-
siglio era emanazione - dei ruoli: aboliti questi, come provvedere

per 1" avvenire ? Certo la maggioranza voleva I’ esclusione dei po-
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polari, e fors’anche si lusingd per un momento di poter creare
una cordizione privilegiata per le famiglie, che erano rappresen-
tate in censiglio al momento della riforma. Infatii in una supplica

diretta alla Signoria fra gli aliri capiteli si cercd di farne pas-

* sare uno, che swabiliva dover il Consiglio rimanere gual era co-

stituito, sostituendovisi alla morte d” ogni consigliere i1 figlio pri-
mogenito senza velazione, salva Pammissione di nuovi consiglieri
quando fosse votata dal Cousiglio. [l Senato, nel Gennaio del 1426,
rispose! poco a propusito, che si osservassero le consuetudini so-
lite e nulla si innovasse (*°). Bisognd quindi affrontare la que-
stione in Consigiio {*9), come si fece nel Luglio dello stesso anno.
Subito fu proposto che quelli che erano nel Consiglio vi rima-
nessero, ¢ che per Iavvenire vi fossero ammessi soltanto 1 figli
di quei. cittadini antichi, che sempre ne avevano fatto parte {*)
Vi fu allora un consigliere, il quale osd esprimere il desiderio,
che si Lrovassero in avvenire molti buoni citwadini per farli en-
trare nel Consiglio (**), ma aliri gii diedero sulla voce proponendo
che s'imponesse una gravissima peca pecuniaria a chi arringasse
per I'ammissione di estranei (*'}. Finalmente, con cn solo vote
di maggioranza su quarammfa votanti, fa approvata la proposta
di Ser Memore de Pasa (%), che entrasséro senza votazione a far
parte del Consiglio gli anrtichi consiglieri ed i figlt dei nobili, ap-
pena raggiunte il ventesimo anno d’ etd, ma che per gli estranei -

fosse necessaria una votazioue, dalla quale risultassero favorevoli

g tre gquarti dei votanti.

Se a distanza di quasi cingue secoli potessimo lusingarci di
spiegare i segreti dell’ urna, amerei credere che buona parte degli
oppositori fossero mossi dal tirmore di suscitare troppo grave mal-

contento nel popolo, escluso ormai per sempre da ogni ufficio
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de! comune. Infatti- questa deliberazione, che i nobili beliunesi,
scimmiottando Venezia, solevano chiamare la chiusura del mag-
gior Consiglio, fu per secoli considerata dal popolo come un’ asue-
pazione compiuta a suo danne. Veramenie & giustizia riconoscere,
che se usurpazione vi fu, essa fu di molio anteriore e piuttosto
a danno del vescovo: perd il Consiglio nel 1426, prendendo alla
leitera I” osservazione di Ser Memore « quia possumus facere le-
ges et illas destruere », esercitd quel summum ius, che gid la sa-
pienza antica dichiarava summa infuria .

Dopo le riforme, di cui abblamo parlato, diventa nel Bellu-
nese, pitt di prima, assoluta e rigida [a divisione di clussi. Abbiamo
in prima linea I pobili, che soli sono feriemente organizzari, sicuri
dell’appuggio del governo centrale, favoriti generalmente dai po-
destd, in possesso di tuti ghi uffict e di i gl inweid del co-
muae. Seguono | pepolari, sotto il gual neme s’ intendono i pos-
sidenti, ghi esercentt professioni liberali, i commercianti, i padroni
di botteghe, con esclusione del popolo minuto, cioé dei lavoranti
& ogni sorta (*). Queste popole minute, come classe per sé stante,
non entrd mai in lotta colle altre, ma si pud credere che, secondo
ghi interessi e le ciientele, una parte di esso parteggiasse per.i
uobill, un’alira per i popolart. Nel contado bellunese abbiamo
poi i distrettuali, che cercaronc anch’ esst gi arganizzarsi € si
trovarono spesso alleati col popolo ¢ in lotta col comune. Suila
proporzione numerica fra le varle classi non abblamo notizie
precise se non ?il‘] di un secolo dopo le riforme esposte. Ad ogni

-modo gioverd farne cenne fin d'ora, per dare un’ides appros-
simativa delle forze dei vari gruppi, fral quali s iniziava la loua.
Dai libri del Consiglio risulta che nell’ annc 1378 le famiglie

nchbili, che lo componevano, eranc in numero di treatana (¥}
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nel 1546 (*®) nonostunte le successive aggregazioni, esse erano in-
4 5 s

vece ventisei, calcolandosi che se e fossero gia estinte diclannove.

‘Le ventisei famiglie davano pit di cente consiglieri. Nello stesso

anno le famiglie popolari della cited erano in numerc di cen-
tosette, [n esse sl trovavano sei dottori, quaranwdue notai, cen-
toquattro  mercadanti cittadini e centodue boni artifici cittadini.
[nfine i lanaiuoli, tessitori, conduttori di zaltere, mugnai, folloni
e lavoranti & ogni serte erapo civca duecenw (*%). Mol mag-
giore era naturalmente il numero dei cosi detti distretruali, poiché

da una relazione del 1561 {*) risulta che, mentre la citth aveva

solo 2622 abitanti, colle Pievi ed i Capitanati si giungeva a 24489'

persone. .
Un primo indizio dels lotta col popalo cf & dato da un prowv.
vedimento preso dal Consiglio nel 1440 e riconfermate in seguito
pill volte, col quale, ad evitare divisioni ¢ defezioni, si stabili che
i nobili, che consigliassero o prestassero consiglio od aiulo con-
tro la loro classe, fossero esclusi per sempre dal Consiglio insieme
coi loro eredi {°'). Se perd i consiglieri sapevano mantenersi uaitt
conire i popols, non dovevano percid essere cessate fra di loro
le antiche inimicizie; doveva inoltre essersi formata upa divi-
sione fra le famiglie antirche, gid iscritte nei ruoli, ed i nuovi am-
messi. Infatti nel 1450 la parie uliraristoeratica fece approvare una
deliberazione, in forza della quale per gssere ammesso al Consiglio
non sarebbe pit bastato esser figlio di un consigliere, ma si sa-
rebbe dovuto fare la prova di tre generazioai (). Cosl sarebbero
stati esclusi anche i figli di parecchi consiglieri. Naturalmente
vi furono vive proteste,-e la deliberazione, gid inconsullamente
approvata, finl coll’ esseve cassata dal Senato Veneto {*%),

[ntanto perd gli aristocratici sigrori del Consiglio, ai quali
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era stata affidatz 1'amministrazione del fondace delle biade isti-
taito nel 1432 (*4), non rifuggivano da gravi malversazioni; po-
polari e ditrettuali uniti ricorsero percid alla Signoria Veneta,
che riconosciute fondate le accuse, ordind la punizione dei col-
pevoli, minacciando anche dintrodurre dei popolari nell’ ammi-
nistrazione del fondaco, se il Coasiglio non avesse saputo prov-
vedere per Pavvenire (™). -

Un’ altra agifazione dei distrettmali, incominciata negli altimi

anni del secolo decimoguinto, find coll”avere un felice successo.”

Essi si lagnavano di essere costretti & pagare le colte secondo
Pantico estimo, quantunque gran parte delle terre fosse in seguilo
passata in mano del clero e del nobili (**). Venng percid ordinato
e compiuto un nuove estimo, ma quantungue 1 capi det Consi-
glio dei dieci avessero scrito « forsi XX livtere in favor de essi
poveri destretuali », il Consiglio continuava a fare ogni sforzo
per impedirne |’ applicazione, eccitando anche ii clero a protestare
e ad invocare le proprie esenzioni ed immunitd {**). Taito perd
fu inutile, poiché la Signoria tenne fermo, minacciando gravi pene
pecuniarie ed ordinando per di pid che I'estimo si rivedesse in
avvenire di cinque in cingue anni, per intredurvi le modificizioni
necessatie.

Nell anno 13c0 i popolari, alla-loro voliw, iniziarono un’agi-
tazione contro una deliberazione del Consiglio, che riversava su
di loro tatto lPonere della guardia e castodia notturna della citd (*%),
Ottenurane licenza. dal podestd, essi a suon di campana si riuni-

rono in numero df circa 236 nella sala della confraternita di

S. Maria dei Batwuzi, luogo consueto delle loro adunanze, ¢ quivi-

il 3 Aprile elessero trentasei persone, conferendo loro I autorith
di scegliere cinque procuratori, Questi furono infati nominati {7y,

ma suliesitc della causa nen ho trovato documentt.

Poco dopo vi fu un avvenimenio, che sembrerebbe affatco
insignificante pec- I’ argomento che watiamo, e che ebbe invece
conseguenze imporzantissime, Nel 15or fu fondato il Monte di

Pieta (%9, [ popolari, non senza una lite col Censiglio ('), ria-
popolar g

~.scirono ad averne i} governo, ed essendo questa la sola ammini-

strazione pubblica, che fosse in mano loro, intorno ad essa sl
organizzarons, considerando i capi del Monte come capi del po-
polo e fa cancelleriz del Monte come archivio e cancelleria della
Universitd del pepolo.

Vennero intanto i giorni burrascosi della guerra Cambraica,
durante ia qualc- Belluno fu occupata quattro voite dall’ esercito
imperiale, capitanato dallo stesso Massimiliano, & quattro volte riv
presa dai Veneziani, Nel Giugro del 1309, quando gia savvicina-
vano le truppe imperizli, il podest, col consenso dei nobili, convocd
il popolo, ¢ st decise di comune accorde I glezione di 28 nobili
e 28 popolari, che governassero e provvedessero per la salute della
citth e del territorio (¥%). Quando poi, pochi giorai dopo, Massi-
miliano entrd in Belluno, il popolo gli fece presentare una sup-
plica, chiedendo che ai consigtieri nobili ne fossero aggiuati al-
wrettanti popolari, e che il governo della cittd rimanesse cost
stabilmente diviso fra le due classi (:99). L7 imperatore accolse la
domanda: (') il Consiglio, appena rientrati 1 Veneziani, fece re.
vocare le concessioni faite spontaneamente nel Ginguo del ric;g
e confermate ed ampliate poi dal nemico (***). Ma ecco che lim-
peratore s’avvicina di nuovo; Feltre, che gli ha resistito, & data
in preda alle fiamme; i nobili bellunesi temono insieme le rap-
ﬁrésaglie dell’ imperatore & guelle del popolo. In tal frangente. il
3 Luglio 1510, a note avanzata, s aduna nel palazzo vescovile

P’ universita del popolo, ed immediatamente dieci nobili, rappre-


Enzo
Rettangolo

Enzo
Rettangolo


30

sentanti I’ intero Consiglio, si presentano e generosamente conce-
done che il popolo abbia per I’ avvenire parte eguale alla loro
nel governo della cittd. Subito alcuni notai del papolo redigono
I'atto di concessione, ed uno di essi annota a margine del suo
protocollo di averlo scritto kora tertia noctis, ad lumen incendif
civitatis Feltri (*°"). In conseguenza di quesio accordo, vobiii e
popolari uniti governarono la citth per parecchio tempo ('7); perd
non appena il dominiu veneto fu defivitivamente ristabilito, i no-
bili cominciarono a brigare perché fosse ripristinate ¥ antico staio
di cose ('%%), come infarti avvenne, monosiante’ I’ opposizione di
quelli, che nel momento del pericole erano swmti.innalzati al grado
di cives de populo {199, ¢ che ormai non si chiamavano nemmene
pit popelari, ma addirittura pfébei ()

Certo Puliimo dei legulei sarebbe statd in grado di suggerire
un pretesto per Pannullamente delle concessioni fatte: bastava
dive che esse eran state strappate eolle minacce, e chiedere quindi
una specie di restitutio in integrum propter metum. B perd fa-
cile immaginare V' irritazione del pof)olo (*'1), il guale non senza
gnalche ragione avrd rinfacciato ai nobili la malafede ¢ la per-
fidia, che ogni pariiio ¢ gid per natura cosi propenso a scoprire
negli avversari, Evidentemente solo il timore della potenza veneta

impedi ogni violenza; ma non tolse percid ogni sospetto, poiché

ancora nel 1518, quando popolo e plebe insorsero per cacciare gli

Ebrei e saccheggiarne le case (42, i nobili credetiero che, col pre-

testa deghi Ebres, si [osse congiurato di trucidare wrti i consiglieri,

e cionondimeno nessuno di loro ebbe il coraggio di farsi accu-

satore.
Se il sospetto dei nabili fosse o now fosse fondate, non saprei.

Certo si pud dire che in seguito Iagitazione si sia svolra da parte
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dei popolari entro i limit della legalitd. Gli scopi, che i popolari
si propongono, sono parecchi. Essi tendono in fondo ad ouenere
nna perfetta uguaglianza di diritti coi nobili, e questo costituisce,

si potrebbe dire, il lore programma massimo; ma hanno anche un

‘programma  minimo, che varia ‘secoado i tempi. Si vuole anzi-

muo che il popolo sia. organizzato stabilmente ed abbia sempre
dei ‘rappresentanti proprii, riconosciuti dal gover'no. centraie: si
pretende inoltre di esercitare un controllo sullamministrazione
delle rendite pubbtiche, di far diminuirg le itposte e di procu-
rare che esse siano equaments ripartite, sorvegliando percid la
formazione e la correzione dellestimo: si cerca infine di eman-
ciparsi dal fondaco del grano, ouenendo licenza d’ istitnire un’
fondaco speciale per il popalo.

Per avere una rappresentanza fissa i popolari, prendendor a
pretesto fa consueta riforma dell’ estimo e la questicne, che ve-
dremo riscllevata e risolta in seguito, dei mille ducati di censo,
che [a cittd pagava ogni anno alla Signoria, it maggic 1327 no-
minarono otto procuratori ¢ sindici del popola, cum libertd di
comparir davanti a qualungue magistrato gui et a Veneyia, el
litigar gagliardamente et metter colt¢ fra loro et etiam de in-
cohar et susitar una Ulitfe ogni anno contro la comunid (M%)
Questo sindacato {"%) fa laceratw e bruciato per ordine del po-
destd, il quale, serivendo in proposito alf’ Avogadore, dice che vi
sono alewni, che infraseano i cervello al vulgo ignaro; che gi
in passato si & speso un poyyo d'oro in lunghe hi; che & sem-
pre vivo H rancore fra le parti; che alcuni degli outo eletti inten-
tano altre, che riformar estimo; che insomma egli non lascera
fare nessun sindacato.

f popolari perd, punto sgomentati dal cattive successo di que-
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sto primo tentative, nel Giugno dell’ anno seguente, sempre col
pretesto dell’ estimo, ottennere di adunarsi in 5. Maria dei Batadi,
e di nuovo nominarono gli otto procuratori a vita, dando loro
facolid di eleggere essi swessi puovi membri in sostituzione di
quelli, che venissero a mancare, ¢ ampio mandaio di fare a be-
neficio comune tutte cid, che paresse loro opportuno (%), Cosi,
anche quando fosse stato impedito al popolo di adunarsi, egli
avrebbe sempre avuto i suoi rappresentanti, legalmente investiti
di pieni poteri, Naturalmente i Coensiglio spaventato ricorse a
Venezia, & il Consiglio dei Dieci il 30 Luglio 1528 dichiard an-
che il nuovo sindacato revocato ¢ casso ('%). Ciononostanie 'a-
giuzione popolare ottenne egualmente un importante effeito, poi-
- ché il Consigiic; dei Dieci siabili, che ogniqualvolia occorresse,
un certo numers di popolari potesse adunarsi in presenza del po-
destk e nominare dei procuratori, perd con mandato speciale e
non generale: inolire che per sostenere le litt col Consiglio e per
le alire spese necessarie si potesse, sempre col consenso del po-
destd, porre una tassa -Specia{e da esigersi fra i popotari.
Per quanto riguarda I’estime, le pretese del popolo furono
accolre, si pud dire, quasi interamente, essendone stata affidata
In revisione a 12 nobili ¢ a 12 popolari, scelti dal Consiglio fra
24 proposti (*"). [l popolo riusci pure, in complesse, vincitore in
una causa intentata per rappresaglia dal Consiglio circa 1 ammi-
nistrazione dei Monte di pietd (%), Viceversa non fu possibile
ottenere I’ assenso per I erezione di un fondaco delle biade (49),
_che doveva chiamarsi fondaco del popolo e contrapporsi ail” an-
tico fondaco del grano, amministrato, spesso con pocht scrupoli,
dai nobili. Cosi pur il popolo dovette rassegnarsi a veder abbat-

tuta una torre costrutia accamto al Monte di Pietd col pretesto di
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porvi sopra una campana per anpunciare la vendita dei pegni.
Quale significato desse if popolo a questa torre e quanio timore
la fuzione popolare continuasse ad incuiere, appare chiaramente

daiPagitazione dei nobili e dall’ ostinazione, con cui I’ amministra-

- zione del Monte resistette per lungo tempo agli ordini ¢ alle mi-

"nacce del pedestd e perfine della Signoria (**°).

Nel 1541 fu risollevata dai popolari la quesﬁone circa il
censo di mille ducati, che si pagava annualmente a Venezia. Per
formaré tale-somma, il Consiglio imponeva ogni anno una colta
speciale: ma nei capitoli di dedizione si diceva che I mille du-
cati dovevano essere pagati coi redditi e introiti della citsd: chie-
devano quindi i popolari che la colta fosse imiposta selo quando
fnon bastavano per il pagamento le entrate ordinarie e straordi-
narie. In tale occasione i popolari criticarono tiita ¥amministra-

zione finanziaria del comune, e domandarono fra {*altro, che

" petle liti fra il consiglio ed il popolo, gli oratori del consiglio

non spendessero def danaro comune, ma de ie borse proprie. Questa
uhima domanda, dato lo stato delle cose, pon era pienaments giu-
stificata in diritto. Metteva perd a nudo un inconveniente gra-
vissimo del sistema vigente, per il quale if popolo in ogai lite
pagava con una celta speciale le spese proprie, e contribuiva inol-
tre a pagare quelle del Censiglio, i cul membri pid influenti ri-
cavavano nvece non piccolo vantaggio dalle continue missioni
loro affidate ("™).

Anche quasta causa termind colla vittoria del popolo, poiché
i capi dei dieci sentenziarono appunto, che il pagamento del censo
si facesse possibilmente colle entrate del comune; ordinarono che
si limimassero le spese e specialmente quelle .per gl orarori del

consiglio, mandari per il passato cosi spesso e in tanto numerc a
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Venezia, e vollero infine che ogei anno un deputato del Consiglio
e un procuratore eletto dal popolo procedessero in presenza del
podestd alla revisione di tute le spese ordinate dal Consiglio, e
che sintendessero cassate queile che anche vno solo dei deputati,
d’accorda col podestd, giudicasse superflue (*%). Llinterpretazione
di quest'ordine importantissimo, diede pidt 1ardi lungo a nuove di-
spute e lit}, trautandosi specialmente i determinare se si dovessa
avere un’approvazione preventiva delle spese votate dal Consiglio,
© invece una revisione postums, spesso dificile e inutile. Final-
mente, dopo varie vicende, fu stabilito, che il Consiglio potesse a
piacer suc deliberare qualunque spesa, ma che, prima che fusse
futez, i popolari ne venissero informati ed avessero facalid di do-
lersene col podestd, il quale poteva allara annullare fa deliberazio-
ne, anche se Yavesse gia approvaia (1%).

La lotta si era finora svelta in senso piuttosio favorevole al
popolo: guesto incoraggiato volle cercare nuovi appoggi, aliean-
dosi col conwdo. Le undici pievi del territorio bellunese avevano
tutte i loro sindaci, e potevano nominarsi, per le cause che de-
vessero sostensre, procuratori &d avvocati quanti volevano (%) {
sindaci ora domandano di poter radunare gli vomini delle lofo
pievi per la nomina di un procuratore e sinduco generale, col
salario certo e perpetuo di ‘120 ducati all’anno e aulorizzato a
rappresentare [’ intero contado per witte le cause presenti e futore,
It sindaco, che i distretiuali avevano in pectore, era G. B. Salce,
uno dei principali capi del popolo. Il podestd si oppose zlia do-
manda, avveriendo la signoria del vero stato delle cose, & aggiun-
geado chie aveva potuto fino a guel tempo tener sopite le gare
*ra nobili e popolari, ma che dubitava fosse intenzione del Suice

Jar auna coliganya tra KN distrestuali et i populo della citta
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contra I prefaii nobili de conseglio, la quale potria col tempo et
con le aceasioni partorive qualche maggior disturbo. H sindacaro

non fu dungue concesso, per quanto i distrettuali per anni ed anni

. periodicamente ritornassero alla carica ).

Intanto, nel 1546 abbiame un niovo e grande teniativo del

popolo, il quale, presentande alla Signoria isuoi gravami conua.

quelli del Consiglio, risuscita 1’ antica questione deila partecipa-
zione del! popelo al govérno della cittd, -accusa [ nobili di aver
creati nuovi ufficii e crescinti i salari, sperperato il denaro del
fondaco delle biade, intpegnata- parté delle entrate delia cina, ri-
messe al condannati le pene pecuniarie con danno dell’ erario,

alienati. pascoli & beni comunali, esonerata dal pagamento delle

. §ravezze una parte del territorio, ciod la Rocca di Pietors .1

padestd, ai quale la Signodia diede ordine Jd'informare, rispose dendo
ragione al Cuﬁsig{io, o almeno cercando di scusarlo in tutto e
per tutto; assicurando che da cerfo tempo si vedeva I’ emmini-
strazione procedere di bene in meglio; & concludendo che dove-

vasi decidere prontamente la lite, perché ogni indugiv porta pe-

ricolo, ma, almeno a parer sue, non fire concessioni al popolo,

poiche dalle ‘innovaziont non si sarebbe omenuro altro effetto al-

Uinfuori di grandissimi disturdi et scandati {n,

Il Consiglio dei Dieci colla giunm decise finalmente in fa.

vore dei nobili, ordinando che colla sua deliberazione s fntenda
esser posio fine alla detta materia del consegiin, della quale non
se nie possa piit parlare. Intanto perd metteva un nnevo frenc al

Consiglio, ordinando che per le deliberazioni pill importaati no ba-

_stasse pill " approvazione del podesii, ma occorresse anche quella

del Serato Veneto; nello stesso tempo annunciava al popolo che i

nobili avevano concesso Paccettazions nel Consiglic di quartro fa-
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miglie popolari, come pure la sostituzione di una famiglia popo-
lare a ciascuna famiglia nobile, che per avvenire venisse ad estin-
guersi (%), Queste concessioni, consigliate dal patrizic Veneto Ste-
fano Tiepolo, dovettero probabilmente fare un immenso danno al
partito popolare, poiché ad ognupa delle famiglie popolari pit
cospicue si potd in seguito far balenare il miraggio delia sua am-
missione in -consiglio alla prima vacanza: quindi tiepidezze, com-
-promessi, diffidenze, invidie. Intanio pei quanrd posti vacanti si
presentarono subito dodici aspiranti, le cui suppliche giunserc fino
a noi {"). [ quattro ammessi giurarono Jdi difendere in seguito i
diritti del Consiglio ('*): gli otro respinti divennere certo sospelti
. agli aitri del popolo. Questo insomma perdeite, si pud dire, dodici
dei suol membri pilt influenti.
Colle ammissioni del t547 il numero delle famiglie del co.nsigiio'
ginnsea 3a(*?Y), il qual numero non potweva per Pavvenire diminui-
re per la concessa sostituzione di una famiglia del popolo ad ogni’

famiglia nobile estinta. Ma Vinterpretazicne di questa concessicne

diede subito luogo a.gravi liti, non senza il pericole, confessato -

nel (550 dal podeswd, di qualche tumulto di tutta Ia lerra. T po-
polari volevana che, ognignslvolta morisse un consigliere senza
eredi maschi, subito si ammettesse nel Consiglio un popolare, nel
qual caso in pochi anai il numero dei popolari avrebbe senz-a
dubbio superato guello dei nobili: invece il Consiglio intendeva,
che si dichiarasse estinta una famiglia a{obile, solo quande non si
trovasse pitt alcuno di tale famiglia o casata, si che la sia man-
cala et extincta del tutto. Questo eré evidentemente il vero senso
della concessione faua al popolo, e cosi venne deciso da]‘gov'emo
veneto (%)

Alle ammissioni che dovevano farsi gratniiamente per l'estin-

pagamento di una dererminata somma (

zione di famiglie del Coasiglio (**), si aggiunsero in seguito
anche le ammissioni, diciamo cosi, a pagamento, poiché in caso
di urgente bisogno di denéro, il Consiglio nsd di proclamare che, '
51 sarebbe aggregato un Certo nUMErs di famiglie, mediante il
135)_

Nel 1553 alcune innovazioni proposte dal Consiglio trovarono
opposizions nei dottori del popolo e vennero respinte dalla si-
gnoria veneta: fra queste. tentate innovagioni é nbtevole quella,

1]
pet la quale 1 co

nsoli estratti a sorie fra 1 consiglieri avrebbero
dovuto poi essere votati e approvati dal Cousighio {'**). Evidente-
mente 14 maggioranza di questo avrebbe voluto avere sempre per
consoli delle persome capaci e pronte » servirlare invece i popd—
lari avevano interessi perfettamente opposti.

Intanto lo stato degli animi §”inaspriva maggiormente per Ial-
terigia senupre crescente dei nobili. Noo credo che questa crescente
alterigia fosse una specialid dei nobili bellunesi. Per varie cause,
fra le quali non si deve certo dimenticare la vita delle corii e Pesem-
pio contagioso detla nobilta straniers venuta in [talia cogli eser-
citi francesi, spagnoli € iedeschi, sembra che nel 500 e ngl Goo
si scavi fra nobili & cimadini um abisso pit profondo, e che s
riorni quasi alle condizioni d’ animo dei periodi di lotta pil ac-
canita : solo il popolo non ha piti coraggio o forza per reagire, e .
pare per quilche tempo quasi ra_ssegnafo'e conscio della propria
inferioritd. '

Le lagnanze del popolo e le relazioni de podestd ci mostrano
il tristissimo stato, in cui era eaduta Betinno verso la metd del Soo.
Giovani nobili si radunane in frouta armaii; occupand le piazze,
le .Ioggg, le chiese; insultano, minacciuno, battono aicuni.del po-

polo; - compongono e fanno recitare commedie a vituperio dei
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popolari ;. coprono i muri d’ iscrizioni contro i.meccanici e i ple-
bei; pretendono che i popelari cedano loro il passo e i salwine;
dichiarano ad alta voce che non si degnano di ballare o prender
parte a giostre in. compagnia dei plebei, e fniscon per commer
tere i pilx gravi reati, Nel 1561 un Gicachino Sandi ¢ aggredito di
notte da nnma trentina di nobili armati postisi i agguato a poria
Doicna, ed & salvato solo per il pronto accorrere di parenti ed
amici (%%): dde anni dopo Andrea Muriano, vecchio di sertanta

anni, ¢ ferito gravemente da alcuni nobili e lasciate per morto {¥*7):

nelle fesie di Pasqua del :567 Pompilio Salce, douwcre del popolo,”

¢ vigliaccamente assassinato da molti gentiluomini congiurati
mentre rincasava, e cid che & pilt cardtleristico, i nobili fnoo
wetti gl sforzi possibili per salvare i colpevoli; e quando questi
pee Lz fermezza del podestd, sono condannati ai bando, 1 quatire
consoli danno il vergognoso spettacolo di non voler firmare {a
sentenza e di ritirarsi quasi-in segno di protesta (**),

Contro quesii eccessi non mancd da prima Ia reazione po-
polare. Dopo Ja recita delle commedie ingiuriose pei popolari,
Messer Gervaso Gervasis, ch’era forse il nuovo  Aristofane, fa
sfregiato da una mano rimasta sempre ignots, quantunque i so-
spetti cadessero soprd un pittore, certo Nicold de Stefani (). Dopo
P’ aggressione del Sandi vi fa un vero tumubo popolare. Allora
ed in ogni alira occasione si mandarone proleste ¢ lagnanze alia
Signoria Veneta. Perd, specialmente dopo I” assassinic del Salce,
pare che la lotta da parte dei popolari diventi pid difensiva che

offensive, pit diretta a comservare ¢id che st era ouenuto che ad ot

tenere nuove concessioni (**°). A poco a poco sembra che la grande -

maggioranza del popolo si disinteressi o si rassegni, e che la lotta

vada restringendosi a pochi pit: intelligenti, e specialmente zi dot-
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tori del popolo, ossia ai popolari facenti parte del collegio dei dot-
tori giuristi fondato in Belluno fin dal 1491 {**). L’altimo atto im-
portante & una supplica del 1637, nella quale per T’ uliima volia
sono riassunte tutte le antiche pretese del pepolo con un’elo-
quenza ed un’efficacia, che forse si ricercherebbe invano nei do-
cumenti anteriori di eguale natura (1**). Ciononostante il Consiglio
bellunese rispose solo con parole sprezzanii, e la Signoria respinse
seccamente la supplica senza usare aemmeno quelle forme conci-
lianti, alle quali in aluri tempi si era sempre ricorso, per non ina-
cerbire maggiormente gli animi (**). Evidentemente i tempi erano
mutati e la causa dei popolari era affatto perduta, Cianonostante
le litt fra i Consiglio ed it popolo durarono per tutio it Secolo X VIl
e XVII, ma esse vertevauo ormai sopra questioni d’importanza
secondaria e quasi sempre finivano per essere abbandonate dai

popolari stanchi ed irritati di vedere che alcuni consiglieri cou-

“tinuavano a trovare una fonte di lucro in queste I, cosi gravose

al popolo ().
Intanto il controllo delle spese decretate dal Consiglio era
trascurato per anni ed anni, ¢ ridotto quasi sempre ad una pura

formalita {#*%). Eppure di conrollo si avrebbe avato pilt che mai

bisogno, poiché gli antichi abusi avevano preso nuove vigore, ap-

pena scomparsa la causa, che forse moementaneamente |i aveva
farti cessare. Per averne un’idea basterd citare la relazione farta
nel 1736 da Giacemo Bragadin, redoce della podesteria di Bel-
lueo (**%). Secondo questa relazione la maggior parte dei consi-

glieri eruna ridotri alla povertad, pieni d’ orgoglio, ma mancanti

- di qualsiasi cultura, pronti a vendere il loro voto e ad abusare

del denaro pubblico. « Sono spaventosi (scrive testualmente il

Bragadin} gli intacchi fatti mussime da’ pobili esatcori delle pub-


Enzo
Rettangolo


40

bliche robe. Leggonsi di quando in quando in Consiglio le note
dei loro debili, ma per mutua comnivenza dei Consiglieri, che
vengono ad essere od interessati o parenti, non si deviene alla
necessaria risoilizione d astringerli al dovuto pagamento »; Percid
egli snggerisce d invitare senz’ altro il Consiglio ad affidare per
I avvenire le esazioni a persone nan nobili-ma sicure,

Come vedete, gli abusi e i furti nelle pubbliche amministra
zioni nom sONO unA riste prerogativa dell’ epoca nostra; e nep-
pure & un fenomena esclusivamente moderno la corruziove e la
compera dei voti. Eccovi in prova la storia genuina di un’ele-
zione a consigliere nel 1759. [n quest’ anno fu aggregato al Con-
siglic il conte Francesco Agosti. La sua aggregaziong era, 0 meglio
doveva essere grainita; ma egli ebbe iz melanconica idea di-la-
sciare fa le sue carte uni nota delle spese faite, con i 1 do-
cumenti ¢ le relative quigtanze in piena regola e col titolo « Spesa
distinta per la mia aggregazione al Consiglio, sebbene seguita gra-
tuitamente » (7). Gratuitamente in questo caso significa spendendo
per comperare voti 1063g lire e 13 soldi. Ecco come si procedette,

L’ Agosti scelse prima tre egregie persone del Consiglio, che
dovevano procacciarghi i voii. Glascuna di gueste fece firmare
dai suoi aderentt e consegnd poi al candidate una nota con questa
dichiarazione o altra a-naloga « Prometriamo nai sotoscritti i
favorire cel voto nostro il signor conte Francesco Agosti per la
di lut aggregaziéne all limo. Consiglio de’ Nobbili di questa citté.
in fede ». Le firme autografe dei consiglieri furono complessiva-
mente in numero di 108, cicd firmarono tati i consiglieri, meno
pochi assenti.

Contemporaneamente 1" Agosti. aveva depositato in mano di
a

un consigliere 400 zecchini tolti in imprestito, dei quali 397 pari

471

a lire 8734, servirono poi a pagare quatiro zecchini a ciascun
consigliere, cingue zecchini al vicecancelliere e sei zecchini al
consoli, fiscale e cancelliere.

Inaltre cinque consigiiert, che erano debuon dell’ Agosti, ¢b -

Bero ciascuno upa ricevuta i 88 lire a sconte dei loro debiii:

un’ altro volle la denazione di un praio stimato appunto 8z lire
e 13 soldi- i we grandi elettori ebbere uno 239 lire, ght altri
132.. mime perché nessuno mancasse alla lista, sua Eccellenza
il podesm ebbe un presente di 528 lire e il suo vicario di 88.
Cost 'si hu precisamente Ia somma indicata. Alire 47g live & 10
soldi servirono per le mance ai fanti, ai muosici, agli sbire, agli
staffieri del podestd e del vescovo, ai portabandiers che gridavano
evviva, al fornaio, al parrucchiere e via dicendo ; per lo sparo di
mortalfeiti ; per la distribuzione di pane ¢ soidoni al popolo; per
la stampa di sonewi e relativo dono al poeti; per le trombe, che
sul pergofo di casa Agosti suonarono, quando T illustre uomo
toriid dal Consiglio accompagnato dalla maggior parte dei con-
siglieri; infine anche per ghi interessi delle somme, che egli aveva
dovute togliere a prestito. ‘

Feco cid che il conte Agosti velle far sapere ai suoi eredi,
non immaginando certo possibile Pindiscrezione, che ho commessa,
e che potrebbe servire d’ammenimento a gualche uoma politico,
se ali esempi ormai troppo frequeati di simili indiscrezioni non

avessero da lungo tempo indoto anche | meno prodenti a prepa-

“rare pei foturi storici delle rivelagioni veridiche press’a poco

quanto la famosa confessione di Ser Ciappelletto,

Tornando a Belluno, un certo risveglio nell anivitd delia

parte popolare si pud forse osservare negli ultimi decenni del se-

colo decimottave ; ma i fratt che ne detivarono dovettero essere
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assui scarsi (%) Alla relazione citata del 1736 abbiamo infutti ug
degno riscontro in quella fatta nel 1794 dei tre Revisori ¢ Rego-
latori deil Entrate pubbliche (%), incaricati fin dal 1788 di rivedere

i conti delle amminisirazioni economiche della cittd di Belluno

per un sessgnnio, dall’ anno r782 sin a tutio Panno 1787. La.

revisione ers durata non meno di cingue anni. ¢ Essa veramente
(serivevano it Revisori} a motivo della mancanza de’ Registri non
ha potato tutio riconoscere e 1utto caleolure, ma offe non per-
tanto un quadro di disordini il pitt comovente »; gli appalti delle
rendite si fanno senza fissare il termine, senza incanti legafi, con
valute immaginarie, senza tener registro degli obblighi degli ap-
paltatori; « le spesc:: vengeno fatte per la maggior parte senza fon-
damenti e senza ricevate, che comprovine gli esborsi;..... nep-
pure le rese di conto vengono regiérate; si'scopriscono differtt
negli Esattori e Cassieri per L. gooo circa;..... furonc fatte delle
imprestanze senza alcuna cauzione; per la deficienza de’ Registri
ed impianti non si ha poruto rilevare I'intiero né delle Rendite,
né degli Aggravi, e in conseguenza nd li trediti né li debiti di
quel colrpo; 1 Gettiti per le Pubbliche Gravezze vengono faui in
somme eccedenti; li scodaroli” del Dazio Macira si eseguiscono
con figure numeriche in forma di cifra sulla base di Cotﬁparli
Enigmatici, che non lasciano fuogo ad esami..... »; inso‘mma,
tita  ammicistrazione non € che un succedersi di arbitrii e di
abusi d’ ogni genere. 7

« Al riconoscimente di una coﬁgerie di wnti mali (conti-
nuano i Revisori} eran fluttuand gli animi nosui per {2 divezione
da tenersi: ma tralucendo dal complesso delta Revisione mede-
sima e dai medesimi disordini essere cid derivato per incuria, e

per effetto di un antico & confuso impianto, piutostoché per ma-

lizia e per raggirc » parve loro, che si dovesse ricorrere al vec-
chio e sempre nuovo rimedio dei pannicelli caldi. Percio avan-

zarono un eccitamenio al Consiglio di mandare a Venezia due

nobili con mandato di procura per stabilics le necessarie riforme.

Andarono i due nobili, « esibirono saggi plausibili di una doci-
lita rassegnata e'di un vivo interesse per il bene della lor patria »,
¢ finalmente la montagna partori, e vennerc alla luce la « ter-
minazigne ed ordini dell’ Eccell.® Magistralo de” Rt R2 dell’en-
trate pubbliche riguardaoti Peconomico ed il politico della ma-
gnifica citid di Belluno » (¥*%). Veramente la repzzﬁ[z'ca la gera
vechia (**Y); e cadde infaui poco dopo ingloriosamente.

“Allora a Belluno, occupato gid dai Francesi, si stabili il go-
verne democratico, che destd prima grandi entusiasmi ¢ lascio pei
-amare delasioai. :

« L'insolenza dei nobili e la loro prepotenza (scrive un testi-
monio oculare) (i) fecera scorgere ai popoli nel sistema democra-
tico un’egids di salute, un’ancora di salvamento, Vilipesi ed
avviliti da certi esseri facoltosi, superbi ed ignoranti, spogli di
ogni sentimento di virt, e che tenevano i loro simili in conto
di bestie, supposero anco i Bellunesi, che Palbero di liberth avesse
Y forza, che ebbe in ssguito il decreto che proibiva la trata dei
negri ». Allora i nobili, che cercavano ancors dostentare il loro
grado, veanero derisi; fu lore drdinata la deposizione delie ii-
vree e df ogni segno df distintion2 sug!z"a'bi'tz'; anzi fra.la plebe,
che, come sempre, dava alla parola eguaglianza un significate
molto pratice, vi furono perfino delle donne che ¢ dividevano
nella loro testd ... fino i preziosi ornamenti delle Dame, a segno
di venir....a seria zuffa per un abito e un paio di pendenti »,

Fortunatamente le dame non vennero private dei loro abiti e dei
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loro gioielli; e disgraziatamente nessun Goldoni §i trove a de-
scrivere le barugfe bellunesi. GI ingegni erano in quel momenio
rivolti a cose serie: meditavano e discutevano i piani per orga-
nivgare il territorio Beliunese-Feltrese {¥*%), Intanto per preparare
il terreno s” incominciava a fir tabuia rasa, abolendo il Consiglio
maggiore, il Consiglio minore (**%), P Universitd del popole, j
capitanari, le pievi, e dividendo invece il territorio in municipa-
litd (**%). Senonche, ceduta sul pii bello fa Venezia all’ Austria col
trattato di Campoformio, subito si ritornd in tutto ¢ per 1uaito al-
Pantico regime. Percid gid il 17 Febbraio 1798 "anlica Univer-

sitd det popolo (%) era convocats per la nomina dei deputati a

prestare il sospivato giuramento di fedeltd e sudditanya allim-

peratore Francesco II, ed in seguito, fino al 1805, roviamo sem-

pre disiali il nobile Consiglio, la spettabile Universiti dei pos-
sidenti ed il Consiglio dello spettabile territorio (**7), appunto come
sotee il dominio veneto. Selo vi fu un’effimera fusions durante il
breve trionfo dei distretuali sollevatisi, per il rincarc dei viveri,
in principio del 1800 (*¥). Infawi il 13 Marzo di quell anno pin
di 7aoo distreteuali, capitanati da un mulattiere e da un oste {1am,
invasero improvvisamente Belluno, fecero dichiarare che nobili,
popola e distrettuali dovevano ormai formare un sol corpo (450, ed
imposero quattordict capitoli di contenuto economica, fra i quali
& anche srabilixo_ (poco in armonia colla decretata fusione) che
nessta nobile possa prendere Pappalto dei dazi {*%1). Pard dopo cin-
que giornl i sollevati si dispersero, essendo stati i loro capi cat-
wrati con uno stratagemma dal comandante austriaco, che finse
di chiamarli ad un abboceamento; e subito i decteti da loro im-
posti vennero abrogati (),

Entraw poi Bellunc_ el 1805 a far parte del regno d’ltalia,
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ogni distinzione di classi scomparve per sempre {***}; cosicché
ullima sopravvivenza di tante divisioni e di tente lotte & ora il

solo titolo- di nobile, spettante alle famiglie, che anticamente face-

;vano parte del Consighio bellunese (#%4).

Le vicende del Censiglio ¢ del Popolo di Belluno, che appena
ho wraiteggiato, vi saranno sembrate argomento trappo- particelare
e treppe umile per cosi solenne cccasione; ma la storia del nostro
diritto e, della nostra civilid & cosi varia e complessa, e in gran
parte cosl poco conosciuta, che chi non ha un’ eccessiva fiducia

nella forza divinutrice del proprio o dell’ altrui ingegno, o non

_viol mostrar di sapere pil che non sa, non pud non esser SgO-

mentato dal pensiers di dover azzardare vasie sintesi, e tanto pin
nel breve giro di un discorso accademico. Potrei aggiungere al-
cuni confronti ed alcune considerazions generali, ma temo d’aver
gi4 abusato della vosira pazienza, & percid pongo fine al mio dire.
~ Ogei anno in questi’ giorni, nei quali a chi ha gid veduto
wascorrere la miglior parte della vita sembra che pit gravi pesino
sall’animo i ricordi del passato e la Iristezza dell” antunno, noi
véediamo rinnovarcisi intorne la balda schigra dei nostri sindeni,
¢ possiamo leggere in nuovi vist I eterna poesia della giovinezza,
delle illusioni, def sogni. Questo continuo succedersi di schicra a
schiera ci ricorda I'incessante evoluzione della societh e della
scienza, € ¢i ammenisce di non rimanere estranel a questo grande
movimento, di guardarci da ogni cristaliizeazione delle idée, di
conservarci, per quanto & possibile, giovani d’animo ¢ di mente,
per non sentirci stranieri in mezzo alle nuove generazioni e on
apparire loro quasi ruderi di un passato, invero molto ‘prossimo,
ma che alle giovanili impazienze sembrerebbe forse gid lontano,

Questo grande ammonimento ci viene, o giovani, dalla pre-
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senza vostra : ma nen minore utilid dovete trarre voi dalla con-
siderazione delle generazioni passate, colle gquali rappresentiamo
per voi |"anello di congiunzione.

La storia, inutile per chi si rassegna ad avere per sola guida
il cenno di un padrone qualsiasi, dev’essere maestra all’uomo
libéro, che per la sua .condizione e specialmente per 1 educazione
e la culwra, che nessun rivolgimento sociale gli poird togliere, &
chiamal;, come savete voi, ad esercitare fra i suoi concittadini un
grande ¢ nobile ministero, a consigliarli, a dirigerli.

[ grandi pensatori, i sommi geni hanno -sapuio trarre dalla
storia profonde massime, sublimi ispirazioni: vi € perd un inse-
gnamento, che la storia dd anche agli ingegni pil modest, ed &
precisamente quello, che & forse pidi utile per taui.

Lo studio serio e spassionato della storia, abituandoci a cer-
care le molteplici cause dei fenomeni umani ¢ sociali, a capire ¢
ad apprezzare molte volte eguaimente il vinto e il viacitore, ge-
nera, a parer mio, un senso di moderazione, di tolleranza, di ri-
spelto per i partiti avversari; quasi uno spirito di medestia ¢ di
diffidenza verso noi stessi ed insieme Ji-sano scetticismo per le
esagerazioni degli aitri, & qualungue campo appartengano: esso
insomma, forse pi di ogni alro, tempera I' nome per la vita pub-
blica, quale deve essere.ormai presso ogni popolo civile.

Voi sapete che furono una volta freguenti i profeti di scia-
gura, che si compiacquero nell” annunciare imminente la fine del
mondo; ma mentre dapprima essi riuscirono qualche volta ad in-
cutere un vero tlerrore in popolazioui intere, accadde in seguite
a loro come al pastore bugiardo della favola, di non essere pid
creduti da nessuno. Ora, dopo la rivoluzione francese ('*}, & ve-

puto di moda un alro genere di profezie. Uomini appartenenti
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ai due pariiti opposti dei conservatori arrabbiati e dei rive-
luzionari, appunto come conseguenza di quellz ot di classe,
antica quanto il monde sociale, & di cui vi ho narrate un
minime episodio, anounciarcno imminenie, o almeno possibile, la.
rovina della nostra civilix e il ritorno allo stato di barbarie. Mi
pare che, senza far concorrenza ai nuovi profeti, si possa predir
loro la sorte degli antichi. Ma a farci evitare, o almeno ad at-
tenuare ogni perrurbazione, anche momentanea, dell’ordine sociale,
e ad, affretrare insieme, per gquanto ¢ possibile, nuove vittorie &
nuove congiste della patria e dell’umanird, dovrd contribuire per
buoma parte I educazione politica della nostra gioventis, I cui ani-
mi hanio ad essere informati a sentimenti di moderazione e di
tolleranza, certo tutt’ alro che incompatibili colle pidt forti con-
vinzioni e coi pilt santi sutusiasmi.

Voi dunque, o giovani, in qualungue campo le vostre con-
vinzioni vi conducanc a militare, non declamate, non deridete,
non imprecate; sforzatevi invece di capire le azioni umane e fe-
nomeni storici (1"}, Capire & quasi sempre sinonimo di scusare e di
perdonare. £ quando movente délle vostré azioui sia la convin-
zione e non | animosita, il senso del diritto e il desiderio del
bene comune, non I interesse personale o I’ interesse di classe,
' accordo non sard mai impossibile, e la lotta 51 manterrd ad ogni
modo nei limiti di un condlitic leale e cavalleresco.

Intanto non siate mossi nei vostri studi dal ssle gretio pen-
siero della prolessione, che avete scelta. Dal?” universita dovete
uscice con una vasta cultura generale, con un buon merodo di
stadi, e iniziati tanto a quelle scienze, che vi saranno indispensa-
bili per la vostra professione, quanto a quelle, che vi serviranno

per la vita pubblica. Cosi smentirete sempre pilt chi osa chia-
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mare le universita fabbriche di spostati. Fabbriche siano, se
proprio vogliam servirci di questa metafora, ma fabbricke d’uo-
mini e di cittadini, che servano di modello agli aluri.

Sul finire del szcolo decimottavo un filosofo tedesco {1%7)
proponeva, che in atte le universita si ponesse quest’ iscrizione ;
« 0 giovane, qui molti tuoi pari insieme coll’ innocenza perdet-
tero la felicita » Voi perd, senza bisogno discrizioni pit o
meno ingentie, ben sapete che dalle nostre universitd uscirono in
ogni wempo degli ucmini egregi, forza e gloria d' [talis, e degli
ignavi e tristi, dannosi o almeno inutili alla sociewd, vergogna e
rovina di sé e delle loro famiglie. L7 unirvi all’ una schiera o al-

I altra dipenderd in grai parte dal¥ arbitrio vostro,

FONTI E BIBLIOGRAFIA

[ materiati per il prasenle lavoro farono ricavali in gran parte dalla preziosa rac-
colta bellunese posseduta dai prof. G. C. Buzzat], gid mio coilega all'Universita di Ma-
cerata, del guale fui due volte ospite nefl'amena villa di &, Pellegrino in vicinanza di
Beliuno. ;\Il‘-amicu carissimo e alz veneratn memaria della gentiidonva, che gli fu ma-
dre ¢ di eni plangiame la recente perdita, riveigo ora il pensiers con gratitudine e voglio
dedicato questc scritto. ‘

Oftre ai mauoscritti della biblioteca Buzzati, esaminai pure,. pili 0 menc sommaria-
meate, la raccolia def Maseo Municipale Bellunese, diretta dalittustre prof Francesco
Pellegrini. Non feci invece mell’ Archivio di Venezia cicerche, che par savebbero state
facili e sicure, perché me me mancd I eccasions & ‘mi parve, che i materiali raccolti ba~
SLassero a4 trattare del mio argomento con sniliciente precisione.

Eceo { principali libri manoseritti ¢ stampati clm,.insicrnc a parecchie pergamene @
carte sciolie della raceslta Buzzat, servirono al mio lavore ¢ saranno citati in seguito
pil valie s

5\'I,moscn1-r7:. 1. Atti consiliari a pactire dagli nltimi decenni del secolo XIV, in
volumi coutrasscgnat.i eolle lettere dell alfabeto ¢ conservati ora nel Museo civico.

1 documenti pilt preziesi dellarchivie comunale belluaese braciarone nell* incendio
della sacrestia del Duome svvenuto il 3o gennaio 1471: + omnig Bellunensis Reipublicae
instrumenta et privilegia, quae sceinio’ il servabantur inclusa, Aamma consumpsit »
(Libro della Croce, T. 4g ¢ segg.). Altri documenti furono distrutti nei tumuih‘ papo-
lari dell'anne 1508: « ritrovandosi nclla cancelleria delli Magnifici Rettori sdritture de

forsi anni zoo fareno per quelli del popule con tumulto abbrusciate tuite » {Libro della

- Croce, [ 185 Preoxs, £ 2677). Inflne & probabile che atouni libr e document] siane stati

distrutti o dispersi alla fine def secolo X VIII, darante il governa democratico
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H'. Miscellanea Delafle, Con questo nome inesatto, mancande altre indicazioni, ci-
terd per brevith una miscellanea della raceolta Wiari, ora al Musco Civico, contenente
carte di var, fra cui Giovanni Delaito & Giovanzi Mariz Barceliont, copie, minute auto-
grafe, atti originali; il tucto legato confusariente ¢ frammischinta, A £ 61 & Pindice di
una parte def lbro con questo titofo « Tavola del presente libro qual have principio del
1542 fatte per mi zuane Delaito nod. et Lu.]-o delli nndesi procuratori del populo in ma-
terin delli ducati mille dicense . . . »

1ML Maraseritsf Barcellons, Due grossi volumi in gnarto, della raccolta Miari, con-
tengono copie, estratti, spogli di turti i libri del Camune, fatti nel secolo XVI da Gio-
vanni Maria Barcelloni, e che giungono fino ali’anno r578. E'forsela raceolta pilt co-
piosa, che per sveatura non ebbi lempe di spoglinre compintamente. Gid in epoca an-
tica fu in mano di qualche nobile, che spesso cancelly spietatamente ¢id che vera
SPingiurioss o dannoso pel Consiglio, uome =i pud vedsrs, per esempio, nella parte inti-
tolata » Mangerie, che fanno quelll det Conseglio nal maneggio del fontega ». Neb se-
coto decimottave i mss. Barcelloni erano posseduti dall’erndito canonico Lucio Doglioni,
come appare dalla sua Leffera n Monsignor Rambaldo degii Azzani citata in seguito.

[¥V. Miseeltanca Miari Indico con guesto nome un codice cartaceo, di i, 236, con-
tenente in massima purte copie autenticha det secolo X VI, Fa parte delta raccolta Miari,
ora al Museo Civico. ’

V. Raecolta di Bartalomeo Cavassico, ora al Museo civice. Ha il seguente titofo

isditione del consela de Cividal de BelTuno: con alchune decisione con

« Privilegit et i
i popule: copiate per mi Boriholomeo Cavasico nedaro g Messer Troylo comenzande
detta copiar del anno 1546 indiction guarta alli 23 Decembrin. .. ». Nel 1844 quasto
ms. era posseduto da Marina Pageni, che ne di il titolo nel suo calaiogo rogionafo
delle npere del principali serittori bellanesi non wivents, Bellune, vi4d, p. 20. CLan-
che V. Cian, fe rime di B. Cavassico, Bologna, 1803, v- T p. XXXV. e segg.

VI[. Libro della Croce. Ms. deHla biblipieca Buzzati Cl. 1. m XXXIL (A, v, 23) car-
tacee del principio del secolo XVIL Nel seeolo XVIIL apparteneya a Francesca Alpago,

che in nna nota awtografa premessa al codice dichiara &i averlo rétrovalo fra § Kbrid!

casa, e lo usa spesso nel sno Diglomario; di cui dird al o XIT. Nel 1844 era df Mario .

Pagani, che lo ricorda nellopera ¢itata I ¢. Tn un foglio in principio del codice si legge
il titolo, datogli posteriormente, di Loflectio Cavassica, in an attro foglio 1 vero titelo
« Libro intitolate & ssgnata Groce & - Segne un repertotio in fogll non numerati colla

seguente iscrizione: a 1602, Repertorio del presente libro infra accopiato per me Gio.

Andrez Cavassico nod. da un akra de! medesimo tenere a. Il testo, in fogll nnmerati da

12260, & seanito da un Swmmarvim nolebilium ¢ da alcune note di mano dellAlpaga

in fogli con numerazione speciale da 1 @ 16. 11 codice & di mano del Cavassico fino al

foglio 246, poi di varie altte mani delia prima metd del secolo X VIIL Net libro della
Craoce & rrascritto intsgralmente il ins, di Bartolomeo Cavassico indicato nel pumero
prededente; vi sono inoltre aggianti numercsi documenti posteriori concernenti le dis-
sensioni fra nobili e popolari bellusesi fino al (638, come pure altri documenti antichi,
¢che forse furono in parte trascritti dal cedice di Giovanni Antonio Egregis, che fa parte
della Misceitanea, che ora indicherd. Il Ifbre defla Croce & yua detle colleziont pil rieche,
& di esso mi valsi pitt che d’ogni aftro, percht mi venne fra le mani e potei studiarlo a
mio bell'agio, prima che conoscessi { dee cedici, dai quati in gran parte deriva, ¢ guelli,
che comcn-gnnn altre copie degli stessi docomenti. ’

VI Codice Egregis. Manoscritto in gran parte autografo del ‘canonico Gilovanmi
Anteniot Egregis, che forma i fogli 167 e seguenti di una miscellanea della raccolta

Contiene antiche notizie su alcuni vescovi belnnest dei seeali XI-X11, documenti

Miari.
sufle parantalé bellunesi degli anni 1267, 1272, 1351, privilegi imperiali ¢ bolle ponti-
ﬁcu: concernenti Belluno. Come ho detto, pud essere la fonts di una parte del libro dellz
Crcca. 1* Egregis fu nipote dsl famoso Pierie Valeriani, che gli dedicd i decimoterzo
libro det suoi Gerogiifici,

VI Ricﬁrdi di Matteo Carrera. Nella stessa miscellanea, che contiens it codice
Egregis, si trova pure copia di una piceola cronaca beflunese (ratta da un libre di Mat-
teo Carrera, che deve aver scritta negli uitimi anni del secola decimosesie ¢ in prin-
cipio dei decimasettimo. Le notizic dateci dal Carrera vanno dal 1551 al 6oy, ma le
incertezze ¢ gli errorl nelle dute dimestrano che gon farono scritte contemporaneamente
agli avvenimenti narrati, & che sono invece semplici ricordi deif’ autore.

iX. Reper‘mrm di Giulio Doglioni. Grosso ms. membranaceo Qelia raceolia Mnn,
diviso in varie sezioni con numerasicns speciale dei fogli di clascuna sezione. Fu scritto
ad uso del Consiglio da Giulie Daglioni, che lo comincid nel 1568 ma vi traserisse en-
che documenti posteriori, certo fino al 1574. Ottre a document sugii antichl rotuli bel-
Iunesi,.si trova, quasi in fine del volume, una sezione speciale cot titolo « Rubricae de
litibus el vexalionibus factis pev pepulares cantra nebiles ac eorum consilium et faris-
dicrionem in diversis temporibas ».

X. Codice Safcis. Ms. membr:l.na'ceo della biblioteca Buzzati, €I. II. n. CLXX {4,
VI, 38) in 4.9, delia fine dol secots XVI. Neil*interna della legatura originale, in tutta
peile rossa con fregi dorati, si léggc P Ad nsum Dyonisii :Salcis et Su;&:cssomm_». It
Salcis raccolse e distvibul in ordine croneiogico i document?, che potevano interassare
i popolari betiznesi, Il documento pilt antice da fuf trascvitio & del 3 Magglo 14-3, i
pitt recenti sono dell’annc $£505. Quiasi ad ogni documento segue un ]uugu spaz:o Ta-
sciata in hianco per inserizvi, senza turbare I ordine cronologico, gli altt documenti che

il compilatore avesse potute in seguito procurarsi.
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XL Codice Trois. Ms. cartaces della bibliotera Buzzati, CL. 1l,n. LIV, (8B, VIII, 31,
in-4, det secolo XVIII, di fogh nuemerati 207 e 26, oltre parecchi fogli stampati ¢ mss.
agginnti. Apparteneva al conte Gievanui de Trois, presidente delt Eniversitd del popolo
beilunese alla fine del secolo XVIH e in principio de! XiX, e contiene csclusivamente
documenti concerneni | diritti def popelarf ¢ e lera liti cof Censiglio. T ta fonte prin-
cipale, alla gnale atrinsi per I’ epoca pilt recente, ciod per it secolo X VI e per queila
parre del secolo decimosesto, per cul viene meno il libro della Croce.

X\ Dipionaria defle cose beliunesi di Francesco Alpago, L’Alpsge (n. 1717:
m. 1786}, valente ginrecsnsalro al quale debbiamo 1'edizions degli statuti di Befluno pub-
blicata nel 1747, prima per diletio proprio, pescia per inc:n'icu.del Consiglio, compild
verse la meld del secolo decimortavo questo dizionarié, che doveva servire came di in-
dice per ritrovare futte fe parti esistenti nei vecchi {ibri della citld. 1’ esemplare of-
(erto al cansiglio si trova ora nel Musco civico {Buzzari, Bibtiografa,n. 3o0): la bi-
blioteca Buzzati poi ne possiede due aitri 2semplari actografi divisi cizscune in pift vo-
lumi. Cite P esermplare segnate Cl I, n. XY, arricchito dall®auzore stesso di molte
aggiuate. Anche questo prezioso me. apparteneva 2 Marino Pagani, c¢he 1o ricorda nel
suo citata Catalogo, p. 434k

XL Francesco Alpage, commentarin politico ed economico del magnifico mag-
gior consiglio di Belluno. Mss. Buzzati, €. -II, num. XX ¢ LXVL Corrisponde in pran
parte la Storia della cittdé di Belluno spellanic sue cariche, sue leggs, sun consiglio
ecc. def nob. sigasr dr. Francesco Alpago Bellunese, ms, Buzzati CL II n. CXCI (cfe.
M. Pacanr, Catalogo, L c.). La stessa storia si trova pure, senza nome & autore, nel
ms. Buzzati Cl. Il, u. CL, col titolo: Commentario della giurisdizione politica ed eco-
nomiza del consiglio de’ nobili della cittd di Belluno.

XiV. Nole auiografe del can. Lucio Doglioni. Ms. della raceelta Buzzati, C, 1,
n. XXAN[ (A, V, 36}, cartaceo def sec. XVIIL di pag. numerate 383, pilt, in fine, pa-
recchie non numerate, Le note del Daoglioni concernono spesse argomenti di storfa bel-
Innese e contengong talora notizie di molta importanza anche per il nostro argomento.

XV. Un ms. del Musco contiene, di mairo dello stesso Lucio Doglioni, I€ copie di
alcuni dei pilt importantd documenti sui ruoli beliunesi, ciod degli esami testimoniali
del (272, dell’ aceettazione degli Speciareni nel - rucTo dei Nossadani nel 5353, e degli
ardinamenti dei Bernardoni nel 1416, Di queste copie peré non mi valsi, per mancanza
di tempa: non ebbi inoftre notizia delle memorie ss. det Doglioni; ci.t in Antal. Ve-
neta, [IL 4g {ef ro35).

Stanpan — Nic. Docwiony, defla origine e antichita.... di Beifuno, Venezia, 1588 —
Historia di Georolo Picont deffor bellunese, Venezia, 1007 (opera capitale, defla quale

& annunciata una noeva edizione, che conterrd anche laparte iredita, che io non potei
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disgraziatamente consultare e che conosco solo per gli estratti contenueti nelle citate
note aufografe del Doglioni). — Verrok Sawot, aotigre storiche delin citte di Belluno
estralle dall opera intilolata Principi di storia civile della repubblica di Venejia,
Bellune, 1759. — RaMeALDO DEGLI AZZON1, notijie de' vescovi di Feilre ¢ di Bellune
dopa lx unione di que’ vescovadi dafl anno 11 16 fino al 1320 ricavate d:;{!e carle Iri-
vigiane, nel t. XXXIV della Nuova Raccolta & Qpuscolf del Calogerd {r798). Segue netle
stesso tomo rna Leflera di Monsig. l.ycio Docelonl sopra il precedente apuscolo.
Le Notigie e la Letlera sono accompagnate da molti preziosi documenti inediti, —
Mowns. Lucro Dogriont, notézie istoricke ¢ geogr. della cittd di Beliuun € sua pro-
wéncia, BeHuno ¢816 {ristampa fatta dope 1a movte deil’ autore. L' edizions originale,
pubblidate a quanto pare senza il nome del Doglioni, & del s780. Cfr, Buzzawtr, biblio-
grafia bellunese, n. 510 e 767). — Giusyo Navasa, degll finsiri Bellunesi ¢ suilan-

tickitd deila cittd di Beifuno, Ceneda, 1828. — Fronio Misst, Digionario storico-ar-

" tistico bellunese, Belluno {1843}, — Io. Cronacke bellunesi, Beliono, 1865. — Mantyo

Pacaxi, Catalogo ragionalo delie opere dai principali scrittori betlunesi non vivent,
Beilono, 1844 — Fr. P:‘:r_r_scmr}l, ricerche sulle condigioni politiche di Belluno e della
provincia fino al secolo X, e specialmente del vescove Gievanni Il {963-90y), Belln-
no, 1870. — To. I libro dei sacristi. Cronachetla beilunese degli anni 1508-1516
{con aggiuntz di documenti, che si riferiscono alla stessa epoca), Bellune, 188c. —
Io. Delle for!i della sioria bellunese in Arch. Veneto, XXXIV, (887, p. 423 e seg. —
In. Serie dei podestd e capitani e dei vicarii o gfudici di Belluno dnl 1200 al 420,
Belluno, 1893 {per nozee Miari Fulcis-Migliorinil. — Io. Continuagione della serie dei
-padesI& e c&pz’tﬂui ecc. dai 1420 firo af tempi preseais, Belluno, 1895 (per nozze
Ricci-Lanfranching). — A. S. Mmvotro, dacumenia ad Belunum Cenctam Feltria Tar-
résfum spectantia in Acla et diplomata e R. fabulario Veneio usque ad medium se-
enhiwm XV summatim regesta vol. II, sect. [, Venezia, 1871. — Cronace beliunese
{1383-14r2} del can. Cremente Mism, tradoita e ora primieramente pubblicata per
cura del Co. Daxiano Miart, Belluno, 1878, — Auvcusto Buzzati, biblingrafia beliu-
nese, Yenezin, 18gn. — Le rime di Paripl. Cavassico.... con friroduiione e note di
V. Craw, Bologna, 1893-04, = vol. (Sceila @7 curiosite letterarie). — A, Perive,
Storia del dirilio ftaliann, 2. ediz., val. I, parte I, Torina 1897, p. 36-38, note 26,
32, 33 (L ediz. vol. IL p. 30 @ segg. . notc 27, 33, 3 — Bsr.l.s'r'-rr, I invasione fran-
cese nella provincia @i Befluno [1796-97) in Riv. storica del Risorgimento, 11, Ta-
rine 1898, p. 488-306. — lo. Pistitugione delle municipality neila provincia di Bel-
Iuna in Riv. cit. p. 629-649. — lo. FAlero deiia Liberid nella provincia-di Beltuno
in Antalogia Venmeta, 1, Feltre, 1900, p. 65-80, 141-173. — GuanLuict AnnricH, Me-

morie longobardiche beillunesi, Venezia 1399 (estr. dail’ Atenen Venefo a. XXIL} — Io.
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It vescovata bellunese in Antologia wveneta I, p. 310, 190-203, 213-249, 277-291. —
Molti documenti bellunesi o concernenti Belluno sono pubblicati in Veecr, Storia deila
marca Trivigianz ¢ Veronese, 20 voll., Venezia 1786-1791 tvedine I"elenco in Buz.-
ZATI, 0. C., O. 551, D 191-221) © aturi nel Codice dz'pfn-ma!im Eceliniane, che forma it
tomo terzo della Steria degil Ecelint dello stesso autore, Bassano, 179¢ {elenco in Buz-
Z4T1, 0. €. 0. 502, P. 176-177). Poco ¢l danno invecé le Antiguitates Haliae det Mu~
ratori. Cost pure non molto maleriale si pud ricavare dai Dicrrz'i. di Marin Sanudo (.ﬁ~
nora 57 volumi, Venezia, 1879-1002).

Vanno ancora rammentati I nomerosi documenti inseriti uella edizione degli staturi
beliunesi pubblicata a Venezia nel j747, e per Pepoca pilt recente le due seguenli rac-
colte: + Capitoli direlli alla miglioy amministratione e regola dei dispendic del de-
marn ef interessi del tervitorio di Belluno, et af sollieve e benefiio de' Distrittuaill
ece., Belluno 1641, ristampate a Venezia nel 1684 e poi nuavamente nel 1731 [Buz-
zamy, bibliografia, n. 120, 185, 258: Manzoni, bibliografia degli Statuli, I, p. 52): '
Raccotta di capitolf, terminagioni, giudici, accordi, ducali ed alire carie apparte-
fzér:l:' al territorio di Beliuno ristampala ed in zf;zesta wuova edifione accrescinia,
Beliuno, 1786 {Buzzart Ao 545, Manca al Manzoni. N& questi nd il Buzzati registrane
edizioni anteriori di questa Raccolia: forse quelle, alle gualt si accenna nel titolo, non
sono se nou le edizioni dei Capitoli sopra citate. In tal case perd convien dire, clie la
raggolia fu interamentz rifatta}.. Varie relazioni di podestd Bellunesi furono pubblicate
iz opuscoli per nozze, che non ho potate procurarmi, Tali sono le relazioni di Giacomo
Salomon nel 1561, di Girolamo Foscarini el 1564, di- Marco Antenio Miam nel 1572,
i Francesco Zen nel 1609, di Glovanni Dolfin nel 1613, di Berpardo Sodevinl nel 1726—
{Buzzati, 0. 2739, 3601, 158y, 1041, 2647, 3138}, Qualche noiizia sl potrebbe forse
trarre cziandid dalle commisaioni ducali ai podestdy di Belluno, ma anche quesra fante

he dovuto per necessiti rrascurare.
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It vescovato bellunese in Anlologia wemeta I, p. 1-10, 190-203, 213-249, 277-29f. —
Molti documenti bellunesi o concernenti Belluno seno pubblicati in Varcl, Sioria della
marca Trivigians e Veronese, 20 voll., Venezia 1786-1791 {vedine | elenco in Buz-
zatt, 0. €., L. 551, p. 101-221) ¢ altri nel Cedice diplomatico Eceliniano, che forma il
tomo terzo della Storid degli Ecefini dello stesso sutore, Bassano, 1799 (elenco in Buz-

ZATIL 0. €. 1. 502, P t76-177). Poco ci danno invece le Anfiguitates Italiae del Mu-

ratori. Cost pure non molte materiale si pud ricavare dai Dfarif di Marin Sanude {fi- )

nora 57 volumi, Venezia, 1879-1902).

Virno ancora ramimentati i rumerosi documeuti inseriti nella edizione degh statuti
beilnnesi pubblicata a Venezia nel 1747, e per Pepeca pill vecente le due seguent! rac-
calter « Capitali dirvelti alla miglior amministratione ¢ regula del dispendio delde-

nave et fnteressi del lerritorio di Beltuno, el al sollievo e benefizio de’ Distrifinali

ecc., Belluno 1641, ristampate a Vencela nel :684 e poi nuovamente net (731 {Buz- -

ratt, bibliografia, n, 120, 183, 258 Mawnzont, bibliografia degli Siatuti, 1, p.. 52);

Raccolte 47 capitoli, terminagioni, giudici, accordi, ducali ed alire caric apparie-
nenti al lerritorio di Belluso ristampata ed in guesla wupva edifione accresciula,
Belluno, 1786 {Buzzart n. 548, Manca al Manzoni. N& questi né il Buzzati registrano
edizigni anteriori di questa Racc;-»lla: forse quelle, alle quali si accenna rie] titole, non
sono se non le edizioni dei Capifofi sopra citaie, In tal caso perd convien dire, che la

raccolta [ interamente rifatta).. Varie relazioni di podestd Beliunesi fureno pubblicate

in opuscoli per nozze, che non ho potuto procurarmi, Tali sono le relazioni di Giacemo

Salomon nel 1567, g1 Girolamo Foscarini r‘.el.156¢, di Marco Antonio Miani nel 1572,
&i Francesco Zen nel 1069, di Giovanni Dolfin nel 1613, di Bernardo Soderini nel 1728
(BuzzaTl, . 2739, 3601, 158y, 1641, 2647, 3158}, Qualche nolizia si polrebbe forse
trarve cziandie dalie commisséiond ducali 2i podestd di Beliuno, ma anche questa fonte

he dovuto per necessitd-trascurare,

N OTE

{1} GoETHE, Fousk, 1:

« Wis nur dem Kopf nicht alle Hoffuung schwindet,
Der immerfort an schelem Zeuge klebt,
AMit gier'ger Hand nach Schiltzer gribt,
Und froh ist, wenn ef Regenwiirmer findet! »

1‘!}3 C. PuxNy, Epist. I 6: « Bxperieris non Dianam wmagia monkibas quam dinervam
inerrare ». '

(% V. Hemws, Die Gitter in Hxil (Werke, Hamburg, 1884, VIIT, 147 ¢ seggl. Ve-
ramente Minerva si uascose cosi bone, che fu guasi dimentivata, wentre altre divipita
meno aristosratiche, quali Wenero, Diana o Bacee, continuavane a fare frequenti appari-
zioni ¢ ad avere senza dubbio mon pochi. devoll.

) Prarew, Werks, Stubigark, 1853, 1T, 208:

< Wahre Geschichte, bedentend und gross, vell sivenger Eu.tw‘mklung
Habten die Rimer allsin uuter den Vilkern der Welh »,

{*) La sculdnssia de Belluno & ricordata nel diploms di Berengarie ad Aimone ve-
seovo di Bellnno del 923 (sul quala diploma & specialmente da vedsrsi &. L. ANbRIcH, o
{ezione pit ?1-01.-::&1'.1:4 del diploins del 923 eco. Belluno, 1897, per nozze Gastnldiz-Fauna)
In wn documenie, che credo inedi.to, del B8 Mageio 762 si parla & eqsas in Belluno gin-
dicigrie Cenefznse. Tale esprussicne & falsaments interpretata dall’ Andvich {Mesmorie Lon-
gobardiche Bellunesi, p. 24-25), il quale affbrma che giudizioria ¢ uguale a sculdaseia,
& che Beilune nel 762 doveva quindi formare wna delle seuldazete del dueato i Ceneda.
Evidentemente, se la prima affermazioue fosse vera, si devrebbe invece dir-t} che Belluno
formava patte della geuldaszeis di Cened#; ma essu & assolutamente erronea e nala sole
dall’ aver frantese un passe dello Schopfer (Istituziont politiche longobardiche, Firenze,
1863, p. 827} .

i L7 antorita temporglo dei vescovi i E(."nlﬂ.l[} hu il awo fondamente nei diplomi i
Berengario del 923, di. Ottons T del $63, di Corrado X del 1031, di Federico I del 1161,7
tutti gia pubblieati, benr:h_é non troppo corretfamente, dal Tiloni, a. poi'da altri. Gli ori-
ginali di tali diplomi (o copie antiche credute originali] esistevano ancora alla fine dal
seaolo XVIII, mna sono ora smarriti. Ne eaistono invecs numemat.a c-apie a pariire dal se-
colo decirmoseste, nelle raccolie beliunesi citate. Il vescovato di Belluno fin dal secalo ;

seato dipendevu dal patriaveato 4' Aquileis, come ;:'(imostm il famoso Hbelius mandato
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nel 539G all'imperatore Manrizie, & al quale sotfoscrisse pore il veseovo di Bellung {ck.
CrroLla, della giuriedizions metropolitica delln sede milanese nella regione X, estr, dal
volume dmbrostana, Milano, 1897, p. 73 e segg.]. Con diplema del 17 Aprile 1160 (Punoxt
£ 84, Ugnnril, Itelie saers, 2. ed, V, 151; CaprRLLETTY, o chiese 4’ Italia, X, 120
Fedetico Barbacossa concedeva a Pe].legrin(; patriares 7 Agnilsia od ai suel sueccessori
tuite le regalic del vescovato di Bellunc. Ma assendo Pellegriao morto peco dopo, 1o stesso
imperntors, cof gik citate diploma 1 Settembre 1161, dichiard falsamente che !a conces-
stome fasta s Pellegrine ern potaomale, e conferl le stesse tegalie ad Obione vescovo i
Beilueo ed ai suel sceeessori, volendo che nem Ticonoscessera alfri saperiori all' infuori
dell’ imperatore. Cicnonostaute le teguiia bellunensis episcopatus sono contermate alla
chiesa 4 Aquilels in diplonsi impeciaii del 1150 & 1193, e parecchi docamenti dimestrano
che i vescovi di Belluno, fina agli uléimi anui de? secolo decimoterzo, si adattaroro a rvi-
ceverne I'investituca dai paitiarehi. COf L. Doevtox, Lettera cib., p. 56-37, 44 e segE. :
FICKER, Foqrsc;‘umgen 2ur Keichs- wid Rechisgesch. Italiens, § 145 o Nachtrdge.

\"; Precise imlicazioni eronologiche suile varie signerie, per le quali passd la eibta
di Belluno, i possono trovare mel citafe opanseolo del FPellegrini, Serie dei padestd ¢ ca-
pitawi ..., dal 1200 al 1420,

(* 7. in seguito p. 19 ¢ 20. .

[} ¥Yerel, Storia delle Maree Drivigiane, doeum. n. XXIV (4 Setiembre 1179},
L' avvocato dei Trovigiani ¢ il podestd di Freviso dichiarano « qued homines de Cene-
dese (I}, Bellune 1) et Felire {1 erans liberi homines ob nobiles et de nobili fanilia epi-
scopatas Bellunensi, Couelensi et Feltrensi, et quod predicte tecre erant lbers civitates
et liberi episcopubus b liberi comitatas. Pin tardi il podesid conferma oid con gin:-:;mento
& dichiara che se i Trevigiant jmposere nei debki vescovati ana colta {dadigm: cf. Re-
24500, dizien. del Hnguaggio ital, tiorice ed mmministr. alla v. dadia) lo fecerce per
anferitd dells logn 8 non propris. Lo stessn documento si trova uel codice Beelinienn,
pag. 85 (n. XAXVIIL} V. anche MIvorro, 1 6., p. 10

(1) Monwm, Germ. Histor. Uonstitutiones, I, p. 418, § 37.

1) Forsehuwngen, § 306, I Prrnuerixt, delle fonti dells siorin betlunese, 1, ¢, p. 425,
congettura che Feltre o Bellano 8i fossere stacoate daflu lega, forse per gelosia delia po-
tenza di Treviso, o che percid giano state escluse dalla pace d4i Costanza. I1 dubbio, &
parer mio ingiustificato, ehe 1 tve vescovadi si fossero staccati dalls lsga, & gib espresso
dal Canvinig, de pace Conslantice, Veronae, 1753, p. 88. I1 wecchic Piloni {£. 90-91} so-
steneva invecs, chs le citty escluse pon avessero concliesa la pace coll* imperatore & che
fosseto quindi rimasie uelia loro prima lbertd, senza soggefione di fribuio, nd @' altre,
che 3 pagasse all’ impero. ' V

{”?) 5i noti ehe nei prelimiuaci delln pace (M. @. K. 1. c. p. 404, § 5) Io civitates
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Ferarie, Iinols, Faventie souo contrapposte agli episcopatus, videlicet Feltre ot Bellune
et Cenete.

(¥ «.... civitatem cum enria ob dominic tam in gpivitnalibog qoam in terporalibng -.
La bolla & pubbleata dal Piloni, f. 1 e segg., poi dall’ Ughelli e dal Cappelleitl, Ne esi-
stons pumerose copis was. nelle collezioni bellnnesi citate.

% Preowr, £. 96 e segg., vipetute nel Codice Feeliniano, p. 118 n. LY. Vedi anche
MoTTO, 0. C., P. Vl'?.rIl Minosts orroneaizente assegne al decamento la data del 13 O
tobve, lageendovist _{m'e;cu die Martls XIIT exeuwnte mense Octabris. Il Piloni, £. 935, dice
che il vescovo di Beiluno era accampagoato’ dai consoli e sindaci della cifty, ma di essi

il deeumente tace aftabbo. Abbimmno qui coa prova manifesta.del! mods, g5l guale proes-

_ detis 51 Pilomi nell’ afermare pilt volte Uintervento del consoli, quanda a lai pavevs che

i consoli non dovessero maicare, avendo egli congetturata Pesistenza del comune fin dal

secole decimo, gcoms vodremo in seguito {nofa 28],
() Prooxi, f. 103-104; Ravianbo brenl Azzoni, p XXXI e segg.; Dogriox, Let-

tera, v, 8 e sogy., CavpeLLETrL o. &, vol, X, p. 132. L' unione A¥Venne probabilmenio
I’anuo 1187; corte now prima di fale aunmo, nd -dopo il 1200,

t1%) Pactum et concordin inter eommune Turs, atque Fritrensem et Dellunensem opd-
seeputn hominesqua illorum losormin, 2 Febbraio, 1200. I1 docum. 8 pubblicaln da Ramw-
baldo {degliAzeoni, 1. e., p. LXXXT (monum. XVII), poi, indipendentements e anche
molfo scorvetiamente, nel Codice Breeliniano, p. 138, n, LXVIIIL. Leggiamo nel doca-
mento (I, ¢., p. L‘KKXVI); « Bt facient iurave omuvem Pob. vel Consules, qai pro tem-
pore eront in regimine Felfri et Belluni, owmni anno cam intraveri{njt Pob. vel Consula-
fuiz, observare ef manunfere hoc pactimn eb concm'd_iam ... Bt hoc pactom el concordiam
in iutogrum facient poni in Quaterno Comununis, wbi Fotb. vel Consules inrant Po6. vel
Consnlatum; et facient inrare omues jles, qui imrané sequi Pot. wel Consules, tenere ef
observare omois predicka; eb facient lee omnly poni in qoaterno, ubi esh Sﬂcr:nnuntu.m
ilfornm, gqui inranb segui ». . g

17y Docrrowl, Letiera, p. 67, duc,;{, 22 Agosto 1224 {die decime ebeunie Lugusio}..
Gid il Piloni, = £ 91, da va sunto del do-cnmautu, al quale assegua Ia- data del 0 Ago-
sto 1224; ma agll fa risalite la eontroversia sou Agordo e Zoldo all' anno 1185, nel quale
satebbe sfato oreato il primo podestd: di Belluno, uu.- Guglieimo Fixilega da Lodi. (Gf
anche Froeio MIarl, Cronache, p. 17). Ma, oltrechd semhrerehbe_s'tmnn chs la contro-
versia fosse durata sirea quarant’ anni, net decumento & detto chiarumento chig 1;;‘;
colia, dellz quale si rifinfava il pagaments, era stats posta tsm;pnrgr aegininis Domimf ’
Tisonits Comitis Padue et Poicsiailis _Beli.,e_’l‘iaune dei Maltraversi fu ?ppﬂﬂt{)'poﬂeat{\.
el 1225 e 1224 (PELLRORINI, Serde 6if, p. 13} IL Pellegrini poi, o nslla Serfe oit., z. 11,

e nelle Fonti dellz Storia Dellunese, p. 476, afferma, che la serie dei podestd foresbieri
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cnmi.uc‘m in Belluna solo coll’ anno 1200, Ritornando al documento, le pretese degli no-
raini 4" Agorde e Zokdo vi sono ceposte nel seguente periodo, che mi pare corrofto e che
riproduco testualmente, come & nell’ edizions, senza ponteggiafara di sorta: « potebant vo-
cari et eligi-ad officiam consulatus istins civitatis sive sob potestate sive in consalabu sine
potestate quando dominua. episcopus jmpeneret consules in dicta civitate sive pro com-
muni mifterentur similiter ad logendnm potestatem eb consnles interesse collecte ponenda
eb exigende eb al stafatum civifatia faciendom vel motandum si.ve confirmaadum », 11
Doglieni trascrisse it documento non dall’ originale, ma dalla gopla caisfente nai cifati
mazs. Barcelioni, che ben mt duele di von poter ora confrontare. Ad ogni modo, benche
le mie ipoiesi possane sembrare t.rl:;ppo audaci, io leggerei il passo in qhesl:n mode « pete-
hnﬁt..... sine pofestats, et. quando daminus episcopuns imponeret coliecias in dicta civibate

&ive pro communi mittecontar, interesss ... . exigends; simailiter ad legendum potestatem

o4 censules eb ad statotiun -, . confirmandam ». T.e espressioni imponers e mitlere col-

{ectns i trovano ngade in seguito, dove si espongono le'concessloni fatte ai vibelli .« duo

homives Angardi ob doo Zaudi. . . . sint ad ponendas collsctas et say exigendas in sais -

terris cum illia persocis, que mitterent sive imponerent collectas per dominum episcopuin

et comitem, vel per commune sive pot pofestatem: +. Ta lezione itnponerst ronsules po-

trebibe del resto spiegarsi: quando 77 vescove volesse 3 s0¥i consoli senzu iiﬁpo&extd. Ta
concessione fafta agli vomini di Agorde e Zolido per riguardo al consolaso & la segugute:
« Item dicimus ot pronuntiamus guod debeanb vovart ad electionerm potestatis et consulam
tali mode, quod dno lemines ilarum terraram annnaiim owmmi au.nd habeant consulabum,
quando erit regimen ob cousulatus in terra ista; et in quatwor anuis sing Augurdinenses
eb in quinte anne Zaudenenses ». Da guesto passo sembrersbbe, che 1 officio del conso-
Iato fosse acunale, mentre piir tardl i conscli si ‘rinnovavano, come vedremo, di quattro
in gnatizo mesi. R

(**) £ si noti cho 1" aitrale struda carrozzabile fo compintz nel secolo scarse. Prima
non esisteva che e sentiero pei muli.

(M I due &ncurﬁenti sono pubblicati in appendics { Documenti, n. 1. s II),

{*0} St veds I’ interessanto documento del 6 Aprile 1307 ripertato dal Piloni a f. 138
e citato anche dal Peﬁile, 2. ef., I, p- 221 n. 12 «. ... Eb Dfomings] Pofestas dixit
eis: quem modum tenetis ad danda jsta officia? Tune Dfomings] Rambaldus Gixib guod

Domus de Rowagno, Dfomus] de Losia et Dlomns] de Curte dant officia communis Fel-

tri, axeopio gued D, Episcopns dat unom inratum eb sapientes dant unum alinm . . . .

B in qualibet istaram rontinestnr alise domus per affinitaies, videlicot domus de Muf

fonifblus, domns de Pedevena eb domus de Cabale ad unum officinm; domns de Lasia,
domurs de Raynonis, domus ds Mozanc et domus de Romagne ad onum aflicium; domug

ie Curte, domus de Villabenna et dowmus de Rambaldonibns ad mnum cofficium. Kt iste

est moster ordo ». {Para cha pell’ ultimo periodo sia avvenats wia piecola {raaposizions,
poiché la domus de Romagno o quella de Tusig non davrebbere trovarsi insieme, ma in-
vece una di esse, probabilmente Ia prita, eatrar & far parte del primo grappo), L aun-
che CaMBrv2Zl, Storia di Feltre continuate da D. ANTOXIO VECRLLIO (4 vol., Feltre,
1874-86§, T, 560. Sul consiglio {i Feltre, OTZANIZZNc DPresso 4 poco come guello di Bel-
lane, si vede Jo stesso Cambruzezi 11, 353 o segg., & specialments 350 & sege, Anche a
Feltre « i dispareri fra i popolani e quelli del cousiglio .. . . lnugo tempo avevano tennio
in confusione 1 cittd » quando fureno composti nel 1542 coll* aceettazione da parte del
Caonsiglio & el popoio di id eapitoli, soi quali si pod vedere il Cambruzzi 1. .

L’ope.r-a 1 questo storico, che sri Timasta inedita, giunge fino al 1681, anco ('ialla
sus morte. La continnaziona del Veeellio va fiko al 1870 ed oeenps 'intero volmme quavto.

{*) V. i capitoli di questi statoti pobblicati in appendice (docum. 1. X}

(¥} Dominus Bernardinus de Oastello compare i un docimento del 23 Agosto 1200
(DoGLION:, Letiera, o 51, dec. w. TV}, insieme .con albri vassalli de? vedeovo di Bellune,
in parts ricorduti anche in an dovumento del 19 Agosto dello stesso anno (ibid., p. 58-50,
doe. n. V). In guesto sscondo docernentn si legge fra 1 vassalli il nomo 4@ Bernardinus
Saracinus. 8i potrshbe dungue supporre che gnesto fosse o soprannorne di Bernaa dtms&'
de Upatello. Credo pevd pitt probabile, che i nemi Bernardinus e Saracinus mdichino dne
persone diverse, e che soln PET orrore siano stati conginnti nel]"eﬁizione. Infatti an Saracine
i Doglione eowmpare in mna donazione del 30 Aprile 1208, ricovdata dal Piloni a £ 105, ¢
un Sgravinus de Belluro & nominato. fra altvi cospieni personaggi in un documento del
12 ¥ebbraio 1212 pubblicato ilallo stesso Pileni a . 106, Comunque oid sin, & certe che
Bernardinus de Cretello fir padre di an Azone de Bernardine e di pn Manfredinus de
Bernardine, e she doveva g essere morto nel 1211, Azone de Bernarding net ‘éitato io-
cemento del 12 Febbraio 1211 & detto filizs guondam Bernarding de Cagtro, Veramente
i guendam maccs pell’ edizione,. nssni scorretta, ma si érova nella copia, AL gran lnnga
migliore, che & nel Vlibro dalie O’J'acez a . 185. Manfredino, chs & forse 11 fratello mlnure
9 ¢he & defto m(hﬂ'ereutemeuta e Castells & de Bernmvding, asgisteva alla citats dona.-
zione del 1208 ed & nominato in un atte del 18 Febbraio '12i$, -trascritt.o-nel Hbrp della
Creee a {. 199¥, come pave relia citata sentenza arbifrale del 22 Agosio 1224, fn qne:s;t,a
'tppnutu & dekto esph(.‘.lt.a‘mﬁllte fighio guondam Domini Bernardini. Tantp Azons quantc

Manfredmo erano gid morii nel Dieembre del 1234, come appare da un domlmeuto i tals

‘data, nel quale sowo ricordate la Ioro vedova doming W tyla e domina Gisla {DocrLIoNT,

Lettera, p. 73, docum, n, XII}. In segnito trovmmo rwor(htc da.l Piloni parecehls per-
sone delld famiglia da Castello, dells qnnll per mancenzs di documenti, non & possibile Je-
terminara ¢on precisione i rapperti di parentela, Cost abbinmo Bonangurio de Castellp con-

aole nel 1220 (PrLoxi, f. 118} & presento con Zanettina ed A_ntopio,'éuh-:ambi dgllz_e. stesss
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famigHa, ad nm atto del 16 Ottobre 1230 (Piowr, f, 116Y). Zanettino ricempare nal 1233
{Pitong, £ LISV}, Antonie nal 1285 & complice di nna conginra coniro il vescove Adal-
gotio (Pirowt, f. 123), Alla famiglia da Castelio appattiano anche Eleazaro, sletto ve-
scovo di Bellune nel 1225 o marte prima @31 1243, Xl Piloui ricordu ancers un Ajtergo
da Castello & un Eleagare quendam Gozilche de Castelle f. 121 o 126). Un Nozade
de Custello canonico bellunese & - nominata in na dpctmenio del 1 Febbraio 1234, pub-
blicato dal Doglion: (Lettera, p 89 doeum. n, XIj. Seeende lo deposizieni i testimani
deli’ anno ]2T§ (dppendice, doe. T1), i Bernardoni eraue rappresentati in detto anne da
quakiro persene RBartolomeus de Castello, Odolricus, Robbazza, Rodulphus de Castelio
{0 da tre, se Robbazza & mn sopraumoms di Cdalrics). Da un documento del 24 Lauglio 128¢
{Veroy, Marce Tvivigiane, doc. n. CCXOCI) sappiamo che Odolrics era nipote di Barto-
lomeo s Castollo, cl!e ceme pil anziane & nominato pel prima anche nelle citate deposi-
zioni. Queste Odalrico poi, Bglio d' Antonie & marite @i Gravoling da Villalia, divenne
nel 1285 padre @ on Persegino, i cul discendanti presero il eognoma Persegini, lasciando
quello de Crstelin (Prox, 1. 131-132). Percid nel roale de! 1375 {dppendice, doenm. VII}
i de Castello sons rappresentati solo dagli Heredes 9. Ser- Guecelli ds Castello, mentre
300 nunierosi 1 Persegini. V. anche la nots 94,

[¥) I origine di Nossadani si prd vol decumenti far risalire a Giovanni de Piltono,
il quale con atto del T Dicembro 1144 {Preony, £ 76V eedette Sosii i suol heni ai cano-
niel i Belluno, che immédia{tmncute 1i coneossero in fendo 2 lni & al figlfo. Nella stessa
oceasione cghi diede guesto fighio on custodie canouteorum, wd ipst adiyvent ewin in
quantum pofernni. Non & cerbo eccessiva andasia eongetinrare, che il figlio, del qnala
por disgrazia & tacinto it uome, sin o Noszlinus, padee alla snn volta di un Pilonus
col quale & vicordato in un decnmente del 12 Maggio 1180 {Piroxi, € 90). Quests Pilo-
nug fltus Nozedae, cho secondo il Piloni, £ 100, sarebbe stats cops'ale uell mm;x 1104,
rel 1208 fece una donazione alla eanorica bellomsse (Prionr, £ 105) e nel gid citato atto
del 12 Febbraio 1211 campare fra | vasselli 461 vescove. Il 32 Febbraio 1214 Noxada era
zid morto, ;}umldo Pilo g, D. Nozadae, o pitt brovemente Pilo de Nosada, coi figlt Mon-
tanwrio, Eunrico & Noszbino, wauomebtevn Bortalding figlia di un suo serve, Giovauni
Pantales (PiLosy, £ 117-118). Montanariug filivs domini Piloni & fra i testimoni in nu
atto det 14 Maggio 1206 (Docrion:, Letiers, P. 82, doc. n. V). Eurico e Nosadino sono
fra i Bellovesi, che nel 1220 attenuero la cittadinanza frevigians, ¢ con loro si frova ma
Lanuaﬂntﬁo,rforse loro frateile o parends (Prosn, £ 111 V].. Enrico de Pilonidus (o forse
meglio de Pilono} & ricordato in un docamento dol 1235 pubblicato dal Vorei {Codice
Feeliniano, p. 251) o éla lui nacque certamente quel Monlenering q. domini Hendrici de
Pifons ricordato in fdue Aocumenti del 1271 ivorro, o, 'u., p. 63 : v, anche Pivoxr,

F, 128} e che compare fra i Nossadani nell’ atto del 1987 {Appendice, doc, I). Da Nossn-

dino nscquero eerfamente i fratelli Girnmouts e Bonincontro gquondamn domini Nozadiné

parimentl nomicatl nel doenmento del 1267.

Pilone non & forse ' unico figlio del wecchio Nossading o Nossada. Infabii up Odol-
rieo de demine Nossade & canonico di Belluno nel 1234 (DosLioNi, Letierae, p. 70, do-
cum- 1. XX}, s& nen gid mel 1211 (V. il dosum. cit. del 12 Febbraic 121i, nel quale
¢ompare no Odolvicus eanonico, senza indicazione di parenteln). Tn Afvolde dv Nossnda
3 poi couscle mel 1229 (Prioni, £ 3116}, & un Ricobakle dp’ Nossadani teatimone nell’ atie
del 16 cttobre 1230 fI’ILO-.\II, I, 116*). Questo Ricobaldo & padre di Ajiroldo ¢ Tomasio
nominati nel dosumente del 1267. Degli altei Nossadani ivi rammentati non saprei per
ora indicare gli nntenati, ma da tntte ¥ aife traspira chiaramente 1 idea della comuue
origine o dei vincoli del sangue, ¢he futtl 1 stringone. Avverto ancora, che nelle atbe-
stazioni del 1272 & debbe pib velte, essere i Nossadani od i Piloni una sola parentela, il
che da quanto abbiamo viste appare infatki evidente. .

{#) Airoldus de Bellumso, che compare nel decamento del 1180 imsieme a Nosatinus,
prcéunto ca.postripite del Nogeadani, fu padre di mn Tassina, ehe si trova nel gid citate
atio del 1200 {Dosniony, Letiere, p, 59) fra i vasaslli del vescove, & ricordato nel doeu.
mento del 12 Febbraio 1211 parimenti gid sitato (Piom:, f. 106}, e mel doeumcntc del
12 Novembra 1218 (Libro delle Crocs, f. 199 V) & detto dominus Tassing de Belluno.
Adroldus de cisiigle Belluni, vassallo del veascovo, ha una p{u‘tn importante nell’ atto
del 1200 pubblivate dal Doglioni, Letfers, p. 58, Nel documentn del 12 Febbraie 1211
frai festimoni & neminate no droldus denz’ altra indicazione nel teato a stamwpa (PILONE,
£, 108): invece mel libro dells Croce 8 nggiunto de céwitate Belluwi, Un Ruglardoe di Tas-
sina & cousele nel 1220 (Pioos:, 1 116, Nel docnmento del 12 Tebbraio 1211 frai testi-
meni soue ricordati Otds Gravelinus e Alesssndre figli di Tassina de Castelln. Questsd
Tassina o Castello & pare nomivato in nn docomento del 26 ottobre 124 (Docrion,
Lwattere, p. 64, dozum, . VILI). Siccome i Tussinoni abitavano nella cout.rada del Ca-
stello, non so se guesto Tassina sia il figlie di Airolde o un altro, forse dei Bernardoni.
Certe pil fardi pareechi dei Tassinoni assumono la denomivazione de Castelle, come ap-
para dil lore rnoli (4 ppendice, docrm. XIIT;. Welle doposizioni &t teétimqni deli'anno 1272
) détto che i Tassinoni aﬂéiquo tempore appellobaniiar Deperonog, o in albre luogo che i
Deperoni formavano uns sola parentela eoi Tassinoni. Infaiti nn De Pérano sk trova an-
cora nel ruoio dei Tas.siuoui, per quanto relativamenie recente. Probabilmente qu.esto.
nome De Ferono ha wn’ origine loeale: forse st deve perdare all’ attuale Peron, frazione
di poche ease poste vicino 2 un "grosso masso [peron-pietrone), 2 circa 10 chilonetri da
Bellune, nslla valle del Cordavole. -

(¥} Sniire, I, 1}01‘30 ’IT’ES R : .

(%) Vidolinus de Costilliono, o Castellione, che seconde il Piloni, f. 88, sa.re.hha atateo
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consr-de nel 1173, & fra i procaratori del comune @i Bellnne per 1a pace con Treviso stipu-
lata i1 2 Febbraio 1200: & compare nei documenti gid pit volte citadi del i4 Maggio 1206,
1% Febbraie 1211, 26 oftobre 1214, B pure presente nei 1208 aita donazione di Filone del
Wossadani alla canonice @i Beiluno (Pruoxr, f.105). Nel docnmento del 1208 seno anche
ricordati i snoi fratelii (teracde e Corradine. Quest’ ultimo, insieme con Vidolino, era fra i
Bellunesi, cha mel 1220 presero la cittadinanza Trevigiana. Contemporansamente ai tre
fratelti de Cnstellione ora ricordabi vivevane in Belluno aitri fratellt dello stesso nome,
prebabiimente lotn eagini o parenti, cioé Flordevelliug gc Tohannes Rergulius et Bario-
omens de Castellions frafres nominati nel citato documento del 22 Agoste 1200, Nel do-
srmento el 12 Febbraio 1211, qnale & stampate dal Piloni, si leggono fra i testimont i
nomi « teannis de Castellione, Florderegli et Diperti de Caatello »: ma nella copia ma-
noacritta, che & vel libro della Croce, & ha invece s« fouanis Bergelli, Flordenighi, Di-
pertt -dg Castro ». Diperto non & dunque uzrifo al personnggio precedenta, In Giovanni
TBergollo e Florderegli oi riconoscono facilmento due dlet Castiglieni ricordail nel ﬂnuumjento
del 23 Agesto 1200. Un presbiter Fenticus ds Castellione & fra i testimoni di an .ﬂo‘cuj
mento del 15 Giugne 1200 esistente in originale nella raccelta Buzzati. Nells deposiziont
del 1272 & dette che i Doglioni formavane nua sela patentela roi Castiglioni. {nesti abi-
tavano iafathi, come diremo, nel guartiere della Motbta, dove sorgeva il deglions, ossia
torrione, dal quale presero wome 1 Daoglioni. Secendo 1’ Alpago [dizionario, t. I, £ 146}

T8 pii; i senclo mominate nel libro A
1o, famiglia de Costeono nell’ anne 1378 piiz non esistevn, non ess

deeli At Consiliari, cosicche gli sredi del fu Romano de Casteone, ricordati nello stainto

sformato del 1352 al eapitola de nundinis, non sarebbero stat agnati ma consanguinel.
177} Serive 3 Piloui all’ anno 1262 {t, 125} : « Apprree per scribfura de guesti tempi,

" igli i un
che il castelio di Castellione, possesso della famiglia (i questo nome, era nel Belluno

srosse castells ed accossto do bei palaggi et 17 alive molte habitatioui; perchd si Ieggme,
g

s io vie k Castel-
che Tomaso da Castellions comperd mi palagmio vieine a quoello ds Romano da

Yone, posti amendni iu detto castello et coufinandi con )a habitationi de Pletro figlinolo

di Ramaldoe eb con quolle de Anteline, pure delin famiglia Castelliosa -,

- : i scrittori aotichi mi. Gio-
{3y La cosa venne spiegata ln modo diverso dagli scrittori antichi e moderni. G
g ichite i Cividal di
vanni Niceold Doglioni, nel rarissimo opuscolo deiiz origine st antichite di
‘ =

H § 3 i 1" uso dei
Bellune, Venstia, 1588, p. 17, confossa di non sapers = qual’ epeca tisalga

i ichi i pverne tro-
noli, secondo i quali si distribuivano gl uffici del ¢omune, wa dichiara 4i ave
raoli, 8 ‘
) . - ] . . . iin-
to testimonianza fin dal Dugento in istrusment pubblichi et autenticki. 11 Tilou
¥ai

Vi 7 | i i igoni 13 1 i i di fatto
|LE, ACCH; liendto evidenfemente un’ ltheSI del Slbﬂﬂlﬂ e combinandeln col dat
s 4

i ali b 272, dieda
che per Belluno riscentrava nei docnmonti, che tuttorn possediamo, del 1967 o 1272, di

una spiegazione, the fo aceolts

. BT, i tendosi
di qualsiasi verisimiglianza. Hgli narra, ¥. 7, ehe 1 imperatore ©ttone I, par

da vacl altri seriftori, ma che manca aviﬂenﬁemeuteA
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a" Italia I' anno 973, lascld ta maggior parte delle citta libere, cicd con leggi, minrisdi-
zione, magisteati & dazi proprii, dandovi perd In preminenza af nobili, che avavano par-
teggiabo per lni contro Berengario. Cosi sarebbe avvenuto a Belluno, dove il governe sa-
rehba stato riposto per privilegio imperiale appunto nelle quattro famiglie, che gid cono-
sctamn. (CL anche £ 72 e 87). Ala marragions del Piloni pare nen presbasée gran fede
Vettor Sandi, I guale dice solo che ne’ pins lontan: tempt il .consiglio di Belluno sra com-
poste dai eapi delle Famighie antiche dalla Citla, descritte nat guattro rooii, e che prs-
sero la ﬂennminazion_i di Tassinoni, Castiglioni, Nossadani o Bernardoni, veriaimilmenta
delle quattre centrade dalia citta {o. e., p. XIX). Invece Vautotits del Piloni fa pin che
saflicicnte pon selo per aleani serittort bellumest, eome per asempiv Florie Miari (Dizio-
naviop p. T1; Cronache, p. i3-14), ma anche per il Ferrari, che si pud dire zbbia acest-
tako in tubto e per fubbo i1 racoonts del Piloni. | Sterin defle vivsleziond @’ Itglia, T,
187t, pag. 2834-286:; L’ as_surﬂa legzenda fu perd sfainta gid dal Pellegrini (Ricerche,
pag. 19}, al quale &' uni_mnn il Pertile (1. c.} ¢ I' Andrich (i Vescovato bell. 1. &., pa-
gina 248). Perd il Pellegrini attribuisce 2 queilo, che eglt ehiama rivstamente comnne ari-
stoeratice di Beliune, un' origine antichissima, forse troppo antiva. Nelle sne fonti della
#torig bellunewe el seriveva infattl p. 425, « Ma intante aumentsvane di potenza &

di nwwero anche i vassalli dei vescovi; e a Belleno, ereseindi ds quasiro tamiglie prinei-

" palki a qoatiro consorferie di parentels, vollero la loto parte nel governo della citty, o

costituireno cirea il 1070 il comune acistocratico del militi feadatari del ¥e3c0v0, 0 eon-
siglie d2' nobili, sestituendosi a3l antorith vescovila ». La date del 1670 deriva forse dalia
nobizis data dal Piloni a f, 72, x-_;ulla quale si veda la noia 28, Nella Serie ded Podesid, pub-
blicata aleoni anni depa (1893}, il Pellegrini antieipa ancora erigine del comune, serivendo
all’anne 081 « Sotfe gli imperatori dslla casa M Sassomia il Vescovo diventa conte delia
cittd e del territorio; e allora si vien formando il comune dei. nobill o ferdatarii del ve-
se0vo e eid continua avche colls casa di Franconia 1024-1125 ». Certo, s noi parliama di
comnune fon appena ¢i troviame di froutaw al vassalli di an vescovo o ne conatutiame 1'in-
gerenza nel goverho, debbismo ritenere che in tntie v quasi tutte le citt;é‘-govex;néte dai
veacovi, Ia signoria vescovile & il comune aristocratico siano sorkl goasi c(mte:mpnt-'auea-
menté. Mi pars perd che fra i vassa-ﬂi dei vesenvi non i trovi in“epooa anfica nd il.
nomé di comune né un’ orgélnizzminun che possa pamgﬁ:;ﬂrsi a quella del vero comune
medievale. Det redto oid ehe il Pellagrini congettara per Belluuo si zecords in gran parte
colle ipotesi, che il Gabotto e Benedelto Bandi di Vesme sostengono épeciaimente per il
FPiemonta, ma coll’ evidente pensier.u che si poasano generalizzare ed estendérs a tagta
Ttalia Cf. GaroTTO, il. comumne g Cuneo e ix origini” comunali del Piemonts i‘estm.'dal B

Ballstt. storico-bidliog. Swubalpine wol. Vi, specialments & pagg 34 o segg, Riteruands

a Belluno (peich® non sarsbbe qut il Indgo di entrave in una gmestione cosi arduz), gia
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asvertii el testo che il primo documento & ma uoto, nel gnale si parla del comune &
Belluno & del 1200. Non voglio con cid escludere l'esistenza del eomune stesse in epoca
anteriora. Peord delle affermazioni del Pilovi ¢ dei cousoli da fui neminatt non posgizmo
tenere grau conio, come risnlta gid da quanto ho csposto nella neta 14. Cerfo nem pos-
siame ammstters, per s, che i consoli della cittd accompagnassero nel 1014 il vescova
Erpefredo recatosi a far omaggio all’ imperatore Harico IX (£, 69 ¥ ). Quanto ad altre no-
tizie, per es. sui conseli che mel 1156 avrebbero prestato giuramento fli fedeltds a Fede-
rico I, e su quelli che nel 1173 sarebbero andati al concilio di Modana per aderirvi alla
lega Lombarda {f. 83 e 88), lascio ad altrl di Fave nlteriori ricerche. Noto intante che nsl
docnmento puhblicato dal Muarafori, dntiguid, IV, 271, i Eel}nnesi non sono affatto ram-
mentati fra i rappresententi delle varie citid convenuti a Modens nel 1173. Fondumenf.al—
mente evrato, nal complesso e pei particolari, & eid che di Bellone e del sno gaverno scrive
il Cappelletti nelta sna Storia della Rep. di Venezia, t. XL p. 287 ¢ segg. {Venesia, 1854),
Bastl per sagzio un selo periodo: «7 Questo consiglio maggiore anficamente ora composte

delle sole famiglie di aleune contrade della cittd, lo che dava occasione a disgosti gra-

ragolata Iz disciplina per goisa che [@'Jogni famiglia vi potesse essers un individog, por-
chié avesse corapingo 1" etd di venticingue anei ».

(*] 1 Bernardont abitavano al Fero, ossia mercatoe, i Tassina a} Castells, I Nessadani
al Rudo [Roge), i Castiglioni alla Motta «PiLoxi, £ 87 . Dal lrogo delle loro abitazieni
membri dall; tro prime parentela venivano spesso chiamati de Foro, de Castello, de Rut_io,
ma tali denomipaczioni essi avevano vaturalmente comnui con aliri abitanti delle stesse
contrade. I Castiglioni, per quanto so, non sono mai inﬂicut..i col nome dells contrada dsliz
Motta, in cui abitane, forse anche perche hanno gl un nome & origine locale {de Gastemm};-
ma aleuni {1 essi combiana poi guesto nome in qaello de Dolione (v. nota 26},

) 5t veda il doesmento del 19 Agosto 1200 pubblicato dal Doglioni (Leiters, p. 58-
59, dee. V), e si coufrontino gli importanti docnmenti trevigiani pubblicati ed illestrati
da Rambaldo degh Azzoni, 0. ¢, pag. XXVII e segg. o docamento VI e segg.

{1y Vedi il docom. del 23 Agosio 1200 in Doglicui, L ¢., p. 56-57, nel qna}e Bernart-
gino de Castelle, Odolrico de Tignaise o i fratelli Castiglioni infervengono molto proba-
Pilmente solo perchd sono vassalli del vescevo. Si vedn pure il decum. del 12 Febbraio
1211 (Piloni, f. 106 o seg.: Lilre delie {roce, f. 195V},

%) V. il documento del 121} citato nella nota precedenie.

(%) Nossadino e Airoldo da Bellano erano certe vassalli dei Da Camino, come appare
dall’ atfo del 1180 in Prroxi, £ 90.

() Hiztoria, f. 86-87.
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() Per guanto ora esporrd si veda il Prroxni, f. 105VY e segg., il DogLiont, Leitera,
specialmente a pag. 23 & segg., 8 gli antori da lni citati. -

{(®) Secondc il Pilont, f. 72, le aggragaziuni sarehbero sssai anbicke, risalirebbero cioé
almeno al 3070, nel qual anno i Bernardi si sarebbero aggregnti Ia famiglia Qe Castello,
i Tassinoni guella de Psrone, i Casteoni la Dogliona, i Nessadani l-a Pilona. Mi pare perd,
chie a gmeate notizie nou si debba prestare aleana fade, Fonta ne & in parte I’ atto del
1272, in eul si afforma che i Tassinoni e i Doperoni formane uwna sola famiglia, s ana sola
famiglia i Casteoni e i Doyglioni. A.bhiamu visto poi nells note 22 e 22 come Bernardine,
presanto capostipiie dei Baroardoni, portasse la deneminaziene de Castello, & come un
ramo dei Nosaadani abbia prese il nome de Pilono.

[1”‘! Agppendice, decumn. V.,

(4} V. I' dppendice, docam, IV, VI-IX, XII, XTII.

%) Le tenderze aristocratiche si manifestare anche da aleone deliberazioni del Con-
éig]in. Cost per eserapio il 17 Agosto 1416 si stabilt che mentrs prima si mandavano ta-

tora capitani alla custodia delia porte dei semplici eitfadini non descritti ne' rmoli, per

I’ avvenire non potesseto nmominarsi se mon nobili descritii nei rueli stessi (ALPaGo, DH-

zianario, alla v. Porte, dal libro 1. degli ditd consiliari).

{*¥) Una tale assemblea generale 81 tenne per esempio il giorno 13 Maggio 1404, ciod
all'epoca delia prima dedicione a Vevezin, Per quests e per guanto dicd in segrite sulla
costituzione del Consiglio mi riferisco senz’ altra al Dizionaris dsll'Alpago, alla v, Con-
gigho. ~

(*; I documenti del 1267 o 1272 non pariano affabte (el censiglieri; sembra dungue
che le geattro parenfele non ponessero ascora la cariea di consigliere Ira quells, che con—
sideravann 3 loro esclusivo diritto, & c¢he si frabti gnindi. @i upa nnova conguista,
fatsa dopo che 8'introdnsse I'use dei ruoli ¢ quando i membri delle quattre pareatels an-
cora man si vergogoavane (i avere degli amisi de perulo e di iseriverli com sd.
Se poi da tempo subico i tonsoli avessero designato essi i consiglieri, come avvense in
seguito, la nomina del consiglio sarebbe implicitamente dipesa.-dnlia parentele. L' Alpago,
alla v. Consiglio, scrive che il consiglio di Belluno « per quanto vedesi ns' pubblici libri,
e specialmente nel libro A [some abbiamo detto della fiie del sevole decimoguariol, com-
penevasi di consiglieri legittimi ed attoali e di consiglieri eletti, che cosi appunto si de-
nominavaﬁo; questi eleggevansi dai consoli ed altri Uliziali dai Rutuli,.ne’ guali erano
degeritti o toolati». Non esiste perd un ruole dei consiglieri, e se vi fosse stato an roolo, ’
non si potrebbe pin patiars di vera eleziene. Dobbiamo dunque intendere, che venivano
seeltd fra i membri della parentela iscritti nei ruoli. 5i veda anche 'endico statate di Bel-
tono nell' Appendics, docum. j{., e la presentazione di un consigliate fafia dal coosele

del ruolo dei Nossadani nel. 1422, nella atessa Appendice, deeum. XIV. Non so che cosa
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' Alpaga intenda per consiglieri legitkimi, Suppongo si tvatti degli otio sapienti a dei '

consoli stessi, ogsia dei componenti il cosi debto consiglio minore. Cf 1a nota 46.

¥ Il decumente & pobblicato dal Pu.oyi a f. 133, L Alpage lo eita come carta esi-
stente nella sua cellezions, indicendo egli purs 70 coosiglieri, mentre neila prima reda.
zione del sne Dizienario (I, p. 267) aveva scritto, certo per errore, sessanie.

) Il docamente del 21 Gennaie 1326 & citato dall’Alpago, coms yik esistenie presse
Alberbo Castredarde. In esso legrevasi: « convocato consilio yaaiori hominum septoaginda
Comupis Bellani ad soumn campane .. ..»

(4] Vedi ¥ Appendice, docm TIL. I1 aumero potrebbe perd essere anche errato.

() Vedi I Agpendice dosunz. X. Voltago 8 fa Valle sono dus comuui del distretto
d’Agordn, ma poichd nello siatute si wominana lo quattre parentele Belluuesi e poi lv
parentele de Veltage et deils Valle, parrebbe che vi si tratti A1 due paroutele portanti
questi nomi, now in generale delle famiglie originarie dei dne comnoi. Queste ad sgni

modo avrebbero formato dells parentele privilegiate, poiche sole in tubto il capitanato

&' Agordo avrebbero dato 1 consoli ed i cousigheri. Ksse avevano pero i lore ginici de

plang, che selevano ull.iarnare & parte degli uffict, come risnita dallo stesso statato.

(%] Deliberazione del 25 Gingne 1381 citata dall’Alpagoe « Consiglio tiducasi com’ern
al numere di sessanta, cosicehd na siuno 15 per retalo....» Se ai sessania consiglieri si
aggiungone i due consoli e gli ofto sapientes o savi. si ha precisamente un consigiio i
gettznta, come nei decuwmenti del 1291 e 1326, CF la nota _il

4) Deliberazione del 25 Ottebra 1352, citata dall’ Alpago: « Consiglio riducasi al n.®
di 48 secondo la turma de’ statnfi ».

(38} X atto di ventlita ¢ pubblicats da Rambaldo degli Azzeud, o. o., dec. XVIII, e

dal Verci nel €odice Beelininne, doe, UXEXVIL. Cf. anche il Doglioni, Leftera, p. 30.

Ti Piloni £. 117 per equiveee nomina il vescovo Ottons, invece di Bleazaro.

(¥ Secomdo il Filoni £ 110¥ sarebbe siato vescove Alessandroe Piacerntine, affezionato
alla parte imperiale ed avverso quindi si Caminesi. Di guesto Alessandre, che aleuni
chiamane de Fore, non si hanuo del reato notizie sicurs. Vedi il Doglioni, Lettera, p. 31-23,
T avvertiwento dell’ editore a p. 107, 8 il Cappellebti, 1. e., p. 139,

() Nazrta il Piloni, a £ 123, che por i diect anuvi della fdemivazione Ezelinizna non
ai era potuto ersare i consoli e. gl aléri nfficlali del Comune. Cid perd & in contradizione
colle deposizioni di testimoni ‘det 1272. Del resto, dorante il dominio Al Ezelino, Feltve
a Bellons furcno sempre governafe da nna sola persena, ciod da Towase de Rolle, che
porfava il titolo di Capitane e Governatore, (PELLEGRINI, Serie cif,, p. 17-18).

{#) It docamenrtd, insdrito negli auvtichi statnél Padovani, & pubblicato dal Pilon: a
£ 123V o poi dal Mlll:atqri, Antiquit., Itel. diszert. 47 (t. IV, ool 1581},

*?) « K teneatur Dominus Episcepns eligere seﬁper vel facere eligi et habere pote-
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states de Padua in PFoltre ot Bslluwo, salvo quod si vult ipse habers regimen in dictis
Terris in proprias petsena, vel aliqusm in Potestatem et Rectorswm, vel Consulemn zen
Consutes vel Tudices fa dictis Terris eligere et habere, ei liceat ». Questo 4 il testo dato
dal Muratori, nel quale ho ereduto necessatio inserire la parola regimen, tegliendola dal
Pilonl. Viceversa il testa dato dal Piloni sembra gnasi pensataments ascortiate, per non
rammantare il diritto del vescovo nolia nomina dei consoli. Infatii vi 8 legge solo « salve
si ipae vellet habere regiwen in dietiy ferris in propria persena », Del reate nel docemente
si nominano il vescove ¢le sue citth di Felire 8 Belluno e la swa terra, moa nom vi com-
pare affatto il Dowme di comnne per nessuna delle cittd o terre del vescovato, o rueglio
dai veacovati. A questo proposito aggiungerd aucorz che il testo dato dal Muorztori ha
in singolare Episeopatuy aui, mentrs it Piloni {a in plarale sugrum HEpiseopatuum, ma
qui forse d da darsi la preferenza a questa seconda lezione, sia perchd I’ nniona erz pa-
ramente personals o quindi si srova generalmenss usate nei doenmenti il plarals s non
il singolare, sia perché uun accnsativo singelare episcopairom nel testo Muratorizuo sem-
brz veramente cerruzione del genitive episcepaiunm, che troviamo nel Piloni

(3% Historia, f. 125,

(#1 Purgalorie, cante XVI: Conviio, IV, 14

(") Secendo 1l Piloni (£ 137, nel 1308 Rizsarde da Camino fu dall’ imperators Ea-
rico VII creato vicario imperiale i Lraviso, Felire e Bellnno Questo Rizzardo noa &
nominatn dal Pellegrini nella Serie oit., dove manca pare Guelzolo da Comioo, ﬂettu_ ca-
pitano di Trevigso, Felire e Belluno mella letters a lui seritta nel 1312 dal Comune di
Firenze ¢ pubblicata dal Boxuix:, Acta Henviei VII, Flerentiae, 1877, II, 07. Come &
noto, Felitre e Belluoo appatténevano gid prima al viearviato dells Maree Trevigiana. CL
Fiokexr, Forsehungen § 408 {vol, 1T, p. 509).

(%1 V. il docamente del 14 Gennaio 1320 pubblicato dal Doglioni, Tetiera, p. 76,
doe. XTIV e cf. lv stessa-Doglioni, idid., p. 47-48

{51y V. il formulario Hellunese recentemente pubblicato ¥ A. Palinierl, in Biblioth.
fupid. M. Aewt, IIE, 1901, p. 451 e segg , al n.of IXKVIL XXXVII, XKXX-X'XKXIH,
X XXXV, Siceoms aleune di queste formele portano la data del 1199, il veseove A, in
esge Ticordato non pud, eszere Alessandro de foru, a torte iudicato dal Va'fentine_lli net
catalogo delia.i[amiaua, ma & invece senza dubbio il nostre Alessandro IT. Alfre formols
ricordano invece il podestd Tomaso Cavazza ed il 311-0 giudice Anfonle de Mugne o risal-
gouo quindi all' anne 1263,

¥ Historim, £.132V, )

{%9) Bi vedano per es. 1documsnti dei 24 I;uglio _1;236, 2=l. ivgne 1313, 13 _.—\.pri]e 1314

MENEAL

in Ve we, Storia della Maree Trevigiang, doc. CCX_{}I {ef. CCXCIV, CCXC VI)&;.“%_Q
. %

SETRRREE

DCLXIX {ef. DCLXXV). In un docwnento del 25 Agosto 1313 {VrRel, no b

vascovo parla di cives nostri, nosirum statum benum, pasifi i et tranguillum, ect. -
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{%] % pubbiicata dal Piloni, f. 143 :

« Episcopali electns dignitate sablimi,
Bellapi Feliviqne comss gubsarnacula regens ».

Manfredo dei conti i Collalto, come ho accennato, fu assassinato in Bellune mel 1321,
a gquanto parte, per ordine di Guecello da Camino. -

(%1} Il dacoments, dal 13 agesto 1337, & pubblicato da! Verei, nel t. XI della sua
Storia della Morea Trevigions ; dal Montebells, Notizie . .. . . della Valsugane e di
Primiero, Roveredo, 1703, decum. XXXI; dal Cappelletti, o. e., X, 173 ; @al Ficker,

Orkunden, p. 533 n.? 518, Il vescavo conceds 1' investitura « secundmm modowm et for-
mam, guem domini de Caminoe obtinera ac habere consueverunt a suis predecessoribus s.
Trra i diribdi riservat 2l vescéve sono annoverati anche gli aiti di ginvisdizione volonbaria,
dei gnali 8i hanuo 1 modelli nel citato formulario belluness. CE la nota 57,

(%) Daocum. del 7 Agesto 1417 pubblicato dal Verci nel vol. XIX della Storia delia
Maroa Previgiana. I Belltmesi offrirons perd al vescove duecenio lire come donative.

{**) Docum, del 15 Die, 1354, pubblicaio dal Verci nel vel. XIXI della sua storie
detin Mares Tr.euigiamz (n. MDXXYVIII). Un sunto se ne trova git mel Piloni, f. 161,
eolla data del ¥4 dicembre, Sulla vomina dei podesth, vedi i dosamenti del 20 Marzo e
3 Aprile 3381 nsl vol. XV della citata opera del Vorei.

(%) Prroxr, £ 184 e 1853,

{%) I documenti del 1332 e 1395 concernenti fale concessione somn pubhiicaﬁ nell’e-
dizione degli statutl 4i Belluno del 1747, & pag, 521-520.

(8% Piroxi, f. 196-197. Por yueste ed alive concessioni si vedano anche i documanti
del 12 Giugno 1404, 8 Luglio e 80 Novewbrs 1408 nel Libro della Croce, £ 31 o segg.
Lo stesse documento del 30 Nevembre ¢ altri del 24 Giugne 1404 e del 28 Febbraio 1406
sono pabblicadi nella citata edizione degli E;tafuti Bellunest, a pag. 401-403 e 529,

(%] In Preoxy, f. 208-204 ¢, . Ttem quod Cives Nobiles ipsins civitatis in eornm axn-
tiquis houoribug et inribus conserveatur, remanesut ef foveantor -.

("“]- Libro della Croce, 1 3%: atatulorum . ... Belluni Wbri quefor, ed, ¢ib., p. 404 o
segg.: Piroxt, £ 216.

(%) La cromaca di Clemente Miati, a p. 145, annovera nell’ anno 1405 fra i veri &hi-
bellint i Miari, gli Speciaroni o aleuni{ personagegl delie famiglie do Fero, de’ Vareschi,
da Lippa, del Tato, da Belzang, de Rudo. CL ii dizionario dell’ Alpago alle v. Ghibellini
8 Guelfi.

% PiLonT, £ 134: RAMBALDO DRGLI 422081, p. XLI e in senso contrariv Troatiox:,
Leattera, p. dirdd. Fra gli esiliati il Piloni ricorda pavecchi della famiglin Doglioni, fa-
eente parte dal ruolo del Nessadani iv seguite all’ aggregazions del 1267. ’ ’

(") Letters del 16 Agosto 1390, nel VeRe, 0. ¢, t. XVII {n. MDUCCOXXEIL), S

veda uoche la lettera di Leopoldo duea d"Avstria in data 26 Febbraio 1380 (0. ©., vol. XV),
colla guale si annuncia 1'invie a Belluno di en Copsigliers, per ‘punire quella patte, che
fosse trovata colpevole; e per I'epsca Viscontea Ia lettera in dafa 14 oftobre 1395, (0. ©.
vol. XVII, n. MDCCCCLYI) nella quale si parla della curs, che il pedestd deve porre
« circa civium nmionem et sedacionem discordisrum et odii, pacem tetaliter imponendo »,

1) Pirow, £, 197,

™) Cronuca bellunese del con, CLEMENTE MIARL, D. 146-148

(") V. I' Appendice, dotum, XI, Dei 48 consiglieri sole 32 interveunero, e di guesii
otto votarome coutro la proposta, che restd cosi mpprovate con soli ventiquabtre voti,
oagin dalla meth precisa del Consiglieri.

{@ V. 1" dppendice, docom. XTI,

(™) Neile scalone del palazzo mnnicipats di Belluno esiste tuitora il ritratto del Santo,
che st trovava pella sala dul Consiglio & che si dive copia di nn’ eriginale deilo Schiavone
fatta mel secolo dechnosebtimo dal pittore Pomper Frigimelics. Nello sfonde del quadroé
ritratta la scona della predicazione nells pubbliea piazzn. L' originale si trovava nella
Chiega di S. Plefro: non 80 se anecora si conservi ¢ #e sia andato distrnito. Non me trovo
menzicne pell’ slenco dells opers dello Schiavoue in BERENSON, the. Fenetian painters of
the Renaissance, 3. ed., New-Jovk 1899, pag. 130 e segg. Sotto il ritrablo si legge 1a se-
guente iscrizions « Bernardinns senensis insigni eloquio et exewplo Italiw illustrata Bel-
tannm venit, divini verbi fulmine rotolis cum partislitatibus deletis consilinm maios sta-
tuit. sias festum diem nebiles bellnnenses quotannis solerini pompa celebrant et guem
patronum de coslo invocaut eiusdera hic etism expositam imaginem voluerunt apmo
sal- 1862 ~.

") La data & indicata dal Filoni, il quale prefende gnehe -dl dare ena pacte della
predica [f. 218-18i. Questa naturalments non & autentica, o lo mostrano le parole stesse
del Piloui (« detta prinvipio alla sun predicatione con tal o simili parole »), ma aleuns
{elle ides in essn esposte debbous essure tolte dp una gualchs vita o leggenda del Santo.
Nobo di passaggio che la pradicmi&ne a Belluno fece cader-e alenui dei biografl di S Ber-
pardino in strani erreri.. Anche recentemente il Thareau-Dangin (Seini Bernardin de
Sienue, Paris, 1857, p. 77} ‘parla. della pradicaziens, i aux extrémités do territcire vén_i-
jien, au milien des Alpes Norigues, dans nne ville que les vieux chroniguenrs appellent
Virnonm ot qui parait éire Friesach, en Carinthis ». Ora, come 3 1n0%0, Vin%z}mum 41l
nome latina dato erroneamente a Belluno da Pontice Virunio e da moléi alfrigmmssst
dopo di 1ol jef. P. Peaocco in Anielogia wensts, 11, 1801, p. 172 e segg) T EW
Dangin del resto,dopo aver-parlatu della predicazione dei Sante a Virunui, accenna an-
che all'opers ausr in Belluno, o qui nor gli aseriveremo & troppe grave eolpa if non aver

bene infeso ¢he fossars i rooli & & che servissero, & 'avervi invece ravvisaio « des lstes
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indiguant & qael parti appartient chaque famille et conire gni, par suite, cenx gni sont
an pouveir deivent diriger leurs persdontions ». Per aver nn'idea &i ¢id chs 8. Bernar-
dine pud aver detto nella sua predica di Belluno, si vedzano le sne predicha contro e par-
ziglitd defte z Sienz mel 1427 (n. 10, 11, 12 e 23 delle Prediche volgari di S, Bernerdine
. -..edite de Luciaxo Bavcul, Siena, 1880).

{1 V. I' dppendice, docum, XV. ’ )

(™ T capitoli contenendi 1o nuove consustudini, approvati dal Senato il & Maggio
1424, seno. pubblicati in alenwi fozli nen uume;'ati in principio della citata edizione degii
Statati bellunesi, e prima dal Preost, £ 221 e segg. (CL il libre della Croce, £. 60 e segg.)
Per ottenere I’ approvazione si mandd ambasciators a Venezia Ser Memora ds Pasa; ma
le nuove couspeludini erano zid state -applicate fin dall’ ottobre del 1423, come appare
dal docomento pabbiieato nell’ Appendice, n. XVE,

(8] dppendice, docam. XVII, al cap. 8.

{*) La quealione si era presentata al Consiglio anche prima, anzi probabilmente vi
ara gih state un namero cousidersvols di aggregazioni, ma non sf ere mal venust ad una
decisione. di massims. Sappiamo a questo propesito che avendo Giovanei Antenio, figlio
emancipato di Ser Andrea Sguboline, fatte domanda per essere ammesso nel Consiglio,
vi fo rieavuto il 5 Othobre 1424 con 20 voti faverevoli e T contrari; ma il 13 Dicembrs

dell’anno sgccessivo essendo statn proposts 1' ammissione dello stesso Ser Andrea, ben-

ché il proponente, Ser Giorgio Doglionii, affermasse che era bonus homo ot homorabiliv e

che mulii alii, qui non suné tom nobiles guam ipye, posiii sunt in consilio, la proposta
fu respinta con 34 voii contrari e 16 favorsvoli {Fibre delle Croce, £ 66¥ e 75V},

5 Miscellunea Delaito, £, 192 (dal Bibro F, £ 23-3): « Arengs d. Aldrovaldini qui
consnluib,-quad i gui ad presens sant in consilio stent Hrmi, ot deinceps nwllus adiva-
gatur, nisi flii antignorum eivinm, qui semper foermnt de vonsilio »,

(%1} « Arenga Ser Iaeobi dicentis quod vellef, nt multi eflicerentur probi et venirent
in consilio maiori civitatis Delloni »,

{#) « Arenga Ser David de Doiono, qui consuluit concordang, quod ponzbnr magna
pena si deinceps aliquis aceeptaretur in dicto consilio, nisi wh sopra dixit d. Aldovral-
dinus,

Avenga Ser Georgil de Doiono, qui consuluit, guod poratur peua in accipiende dein-
ceps aliguem in consilio librarum wille cuilibes renganti. ... »

Con ques-to sspediente si volava tronoars por zempre la Quesiione, & porre fine alle
ammissiont di consiglieri, forse gid troppo numerose (of. la nsta 81}, Analozamente ai
procedevatarche in altri comunt. Il Fogliett], per esempio, nelle sue Conferenze sulln
storia Mediosvale @ell'mtt’um?g ferritorio ﬁmczracess (Forino, 1885, pag. 547-48) pubbliea

i verbad di un pzu']ameﬁt—n cormnale del 1287, nel guale mno degli oratori continad im-

pertsrrito ii suo discorse, henchd per qualtro volis gli fusse ordinato di tacers imponen-’
dogli una walta di cingne lire. Lo stesso Fogliettl (p. 232) ricorda il Fiocentino, del
guale narra il Villani, ¢he, condauneto pitt volte 2 pene pecuniarie, tacque solo quando
gli fu minace-atn la pena <i mur.ta. 7

(**1 Arenga Ser Memoris de Pasa, qni consuluit diua_udc, gquia j)ovmmus Sacera legea
st ipsas deséruere, quod deinceps nullus adiux;g:;.tm‘ in consilic maiori, nisi ballotetur in
disto consilio taliter, quod de geatner partibus talis qui erit ballotatns habeat tres partes
balletarnm. Ei hoe aon ilaheat locum in antiquis de consilio eb in filiis nobilivm haben-
tibns avnos XX, eb qui poni del;eam. in dicto censilio sine aliqua ballotations,

Placait 22, non obstantibus 21 negativis ». Cf. libre delle Crocs, f. Y e seg. Il
tibro delfa Oroce dA a questa deliberazione Ia data dei 3 Luglio 1476; ma a margios il
3 & corretio in I3, come si legge pure in ung parte del 5 otfobrs 1464 traseritta nel libro
della Croce, £, 77¥ (dal libre R, £ 294).

%} 8i of. ancora I Alpage, Dizionario, alla v. Popolo {vol. IIT, £, 163,: « Luniver-
gité del popolo c-omp_nnesi,ﬁi totti i cittadini che posseggenc beni nells ¢ittd e territorio
& Bellans, e &' intendeono cittadini quelli cha now sono del Consiglio o she non esercitano
arte meccanica 3.

{#"} Eccone I' elenco cm.npi]ato dalY Alpago {Dizienarie, b I, 81, e che ridace solo
all ordine alfwbetico: de dlpage, de Axeyo, de Azonibus, de Bilitonibus, ds Bolzano, de
Campanis, de Cacrera, de Castello, de Crepadonibua, de Crucesalle, de Curia, de Dojo-
o, de Foro, &e Libano, d2 Lipo, de Mezano, de Milinrio, de Pasg, de Persiginis, de
Plavi, de Poniz, a Porka, ds Ripa, de Rudo, do Sargnane, de Spiccieronibus, de Spiri-
tellis, del Tah;), de Tiziano, de Tzolo, de Vareschis. Sean stampati in corsive i nemi,
che si trovano ancora weli’elencs del 1547, Cf. la nota 151.

(8% Miscollanen Delaits, £, 313¥ e segg. « Desaritione Aelli Gitadini do Cividal do
Bellon @'ogui sorte oxcetto H infimi, fatta 1'anae 1546 »+. Vedi specialmente a f. 818¥ o
321¥, Tn un sindacate del papols, tenatosi nell’ anro 1506, il nomare degli jatervenuti fo
4i eirca 256: Cf la nota 99 .

(™} «..._oltra lo popnl ministo de Lanari, Lesari, Zatari, Muuari, Folieri et lavoranti
d' ogol sarta al n. de cirea 200 ».

(™) Nole autsgrafe di Lueio Doglioni, p. 379. .

M) Arraco, dizionerie slla v. Nobili {dal libro G, 27 Fehbraio 1440°. La déliﬁﬁyﬂ-
sions fu rieonfermats il 12 Wabbraio 31480 {libro K), poi modificata il 12 Ottohzs 15.21'%
ducendo 1" esclusione ad otfo anni (libro .N).i-{l'i' A_pril.a 156% si rivornd alla di_spusizi\@ﬂ"é'—
pii seu’eré {libro R}, poi I' 13 Dicembrs 1605 i nuuv-o alla piﬁ mite {libro. ). ’

) Libro detta_ Oroce, 1. T8 (dal libre H a c. 163, 4 Agosto 1450}. .. gnod éamceps

ad .Conailiam nen admittavor, nisi probaverit tres ascendentes ex linea’ méscu_li.ué, viide-



livet pater, avas sk proavus, fnisse (e Consilio ». IL 20 Oftebre 1447 il Consiglio avava

gid stabilito, che nos fossero ammessi i pon nati da legittimo matrimonio, anche se aves-

saro obtennto privitegi papali ofd imperiall. [Arrasn, Digionario, alla v Admissione al

Conaiglio de Nobili, vol. X, . 5" e segg.) )
193] Libro dells Croce, £ 7279 dupeli doi 10 Novembre 1450 e 23 Gingne 1451

{«.....qoe quidern provisio, sive statetum, per aestrum Domininm revieata el apnnl-

lata fuit, tamquamm facta contra antiquissimas consuetadines iflins civitatis ot ius co-

mEna. .. .- ot cum imslum sit oppressis gnbrenire, eb éiviaiunes &t scandals, que sunb

inter dictos eives, exiirpare...... ».
{%) 11 fonduco delle biade evs stato fondata per consiglio di Cristofore Maro.
Fondreo (LI, 87). Cfr. ancke

Vediil

lihto F, 14 Settembre 1432, o ALpAGD, Dizienario, alla v.

Rezasco, dizien, del Hngunggio italigno storico ed wmministr,, alla v. Fondace, §IX & .

(%8} Docale di Francesco Foscari {7 Nov. 14390} trascritia el Codice Saleis. Tditi gli

oraglores pro parie nobilivm et congilii o | nuntii populorivm af districlusiium, sl giu-

Aied ¢ frandem commissam in frumente dicti Tonsici processisse a consilio Nebilizm so-

lam, in partieolart a nognailis officialibus ipsins consilii »; cirnondimano, aveado gli arateri

dei nobili fatte le pil ampie promesse, s decise 4 gubernationem eb provisionem dichi fon-

tiei solum esse eb spectare eomsilio Nohitium, prost erat ante differentiam predictam eb

juxia tenorem ehi contizentiam privilegiorum snornm =, minaceiando perd di imtrodurrs,

como ho detto, dei popolari nell’ amu_)in'\shrazione, quando le promesss fatte dagli orafori

non fossero mantennis: « guande vero aliter sequerctur, coacti erimus de additions po-

prlarinm providers ad gubernationem dieti frumenti = L nobili Bellunesi nafuraimente

wor amavane molfo ricordsre quesia” Gacale, che non fa trasoritta nells priucipali colle-

sioni citate, Fatte appunto da nobili. Anzi nella raccolta di Bartolemes Cavassice e poi

nel fbro della Oroce, f. 183, agli avvenimenti dell’ anno 1456 si accsnDu aolo in una nar-

razions, che se si riferisce come pare alla lite per il fondaco, moen & davvero troppe fm-

parsiale: » 1450, 5i veds uns novits grande, cha voleva mover ¢l populo et inaidiar et

conseio, af forono fagdi asatori a defender 1' honor eb sato ds tuito el conseio, comé in

libro H delle provisioni car. 181, volendo et machinando sl popule de far certo eccesso;

ot cho 1 oratori instasseto all’ Ilhao. Do, che mandasse un Avogador ad ioquirer per

questo ».

(") Duecale di Agostino Barbarigo, in data & Laglie 1501, nella Missellanea Delatio,
f 183: + Sono hormai cirra cingus anni, che fo dato priceipio gl far del estimo de ci-

vidal de Bellon per la grande ineguslity deili pagamenti, che se facea, perd che, perve-
pati 1i fondi et possessioni nells mani delli citadini eb del clero fn grandissima parte, 1
poveri contadini erano astretti & pagar de guello, che come 4 detio, albri galdovano senza
la conveniente gravezza » La parola eittading indica propriamenge i nubjli in opposi-

73

zions al popolo, come appare dal decumenti citati in parecchie delle mis note ol anche
dal documents del setternbre 1510 nei DHerdi di Marin Sanudo, XTI, 424 ¢ el vien di qoi
4 oratori, do citadini et do @il pepolo »: of. nello stesse wolume a pag. 310 < aleani ei-
tadini & plebei di Cividal, rebelli ». Perd vedremo piix tacdi dato ai pepolari il moma @i
vittading del popolo, o pitt tardi ancora gueli dsl Consiglio lasciare affatto la demomina-
zioue_ A eittadind per prenders quella A1 nobild. Allora sittadine diventa sinonmimo i
popolare (cf. 1a nots §6) in vppesizione appunto a consigliers. Influe, negli nltimi aonpi
del sacolo X VIIX, sene detdl cittadini i pih cospieui fra i popolari, in epposizione ai mer-
. eanii ed agli @riisti, che formano la seconda o 1a terza classe del papelo (v. la nota 156
Coniading & sinonime di distretiuali. CF. per es. gli stessi Dinrii del Sunndo, XXV, 277
T-,ﬂi certo acorde futo tta K populari e contadini », Del resto i distrettuali & Bellono
gik el 1420 si echno agitati per camsa dell” estimo, tentando, senza frutto, non & otte-
nerne wa 4" impedirne la rinnovazions Cf. ALPazo, biziun. alia v. Estimo | [, 314), Sulla
parte avuta dai distrettnali negli avvenimenti politici del 1411 ef. i1 PrLonz, £, 201. -

{1} Compiuto il nuovo estimo da wo acne, si cercava, nonastante le lebtere ﬂe‘i sapi

dei Dieci, @i oomservare I’ antico, ora con protests dei chierici, spinti dalli .zritwdim', ora
con aliri mezzi obtigui, 11 clero invocava « um consaio de Padoa del 1455 che 3 contra
guel che tutto il resto del stato nostro observa; che 1i clerisi come laict tubti sone com-
presi al pagar delle Dzie, Colte de lanze et altre gravezze per deliberation de questo
vonseglio », {Dueale cit. nella notn precedente; of. Ia mota 111). Alcuni auni dope, ciod
31 6 Marzo 1594, avendo chiesto il Consiglio di Bellano che la Parte notificats nells citata
Dacals de.ll.’ 8 Laglio 1501 fosse modificata, nel sense che il anovo estimp non fosse an-
ancora censideruto come definitivamente co'mplew;m £t gerratum, la domanda venme ro-
spinta. {Miscellanes Delaite, £, 191 v}, Un accenno alla difersntis di Cividul di Bellun
eol territerio nel Gennaio & Febraio del 150£-ai trova nei Diarit del Sanude, vol. 5, colon-
ne T88 a 903,

¥ «..... cirea custodes sive guardiss », Cf. gli statuti di Bellune, libro I, cap. 15
e 17, 8 REzagco, Dizion. alle v, custode e guardis {§ 13}, 1 ’

{*) Miscellanea Delaito, f. 192 V.

("0} Cf, ArPaso, Dizionario alla v. Monte delle Pietd (11, 201 v). Nella bibliotera
Bazzati [C]..I{,'cud. CCLVI. esiste iv originale il « Iibeo del conto de ii debitori et be-
aefgiori del sancte monie de pieth noviter erecto in la ity de Belluno per el devoto-po-
pule de guella ». Vedismo da gueste libro che all" srezions de} Meate eontribrireno, oltre
eila terra @ borgi, anche i vari paesi del territorio hellomese (Alpage, Agoerdo e-cc.) in
numero di dodici.

{1%) Da npa dusale di.Leonardo Leredan al podesth di Belluno in data 29 Ofiobre 1501

{ Miscellanes Deluilo, f. 194) sappiamo che la lite fra il -Cousiglio od il popolo fini con o
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accerde, A futto vantaggie del popalo, II Doge ordiva quindi al Podests di fur bandirs

« quid omnes iilae personas ex pepwle ipsiog civitatis, s add. et] qne pretendunt infrara

ad guberpativiert sinsdam ragutis, debeant infra cevbom terminnm per vos statuendum

forissa se seribi i vesbia cancellaris, ¢t dedisse idoneas et sailicientes fidsinssinnes de
legaliter ot bol,_fs fde adwinistrande of tenendo boogmm et diligentisstmem compuinm de
omnibus. « Tmbossolail §-romi Qugll iseritti, se ne estraggono a socte quatiro, che deb-
bono ;govermre il Alonte par mo-tampo du stahlirsi, dope il guale s na estravronno aliri
quatire & cosi sucuessivamenty. s Finitd voro &t consummata ex tota prima imbusalatione,
fdzbent tnne mods consimili in sranibre et Ter omnia procedi ad novam imbugunlasionem,
et sic auceessive asgte in infivitum ». Ta prima imbossolazione bastd per dare gli am-
ministrator: del Monte per noa vestina @ anni: la seconda ebbe lungo nel 1520 o Per essa
si presentarone alla cance}ieria del podesty e furono descritti £2 povclari. (Hanoserits
Bagyesiloni, vc]._ 11, £ 116% aliri “Gocrmonti snl Monte uello stesso volume a f. 107 e
segg.). Naturalmerte i nobili nen fardacono a ventirsi della concessiono fatta: anzi preten-
.r'l'..%\'a'cc ohe 3l oro urstors, sceovdandosi aol pogole, avesse agile senza ! antorizzasions
del Consiglio: « 1303 Be eoncésso Por uno erajor di quests conselo Bellunese {1 ZO¥ernn
del Mernte di Pietd ai popalo, senzs perd Heoniia' della comanitd; et gnesto & statto ori-
gine et priveipio,-che Hi-popedasi hanno osreato novilade s. [Libro-della Croee, . 1847,
Nots storiche di Bartolomeo Civassies).

{192 Wizeellanea Deluito, f. 154V, 4 Giogon 1565, Radunato ii pepclo in sale magng
comunis «. .. concluanrs fuit-et deliberatom good iltico eligerentur XXV ex consifio
eb XXV ox populo, qui hiabsaut providere et gubernare ad sslatem huing civitatis et
todins tersitozii ». Sabibte fo fatta I slezione dai nobili in cominale comunig, dui popo-
lari @5 2gla superioni, B qui 1z Mizcellnnes Delgils, in contradizione col brano ripertato,
darebbe come eletii 23 nobili o 23 popelari, in luoge di 25, Veraments il numero Qi ven-
ticlnque risvlterebhe anche dal docnmontoe citate nollz ndta seguenta: quello di 28 8 trova
invece nelle dueali del 19 Gennaie 1539 {8, ¥.; 1518 s. ¢.}, di cui alla nota 105. Forss i
25 fureno suceessivamente porizéi a 28, ¢ siamo in prosenzs di guaiche orrore d'ama-
nuense. .

{185} Vedi Libro dells Oreze, i IS!.":-RepeftDrio di’ Ginlip Dogliond, guad. u]tin.lo,
f. 87 ¥ {citate anche nelle nofe autografe @i Luacio Doglioni, pag. 315): Godide Trois
£ 7, » fasciscolo s, premesso allo stesso codice {deve perd & indicata erronenmente la
data del 10 Luglie 1558]. I1 10 Twglio 1509 i venticingne electi de popuio, adunatisi nells
sacrastia di 8. Maria dei _Bntfuti ; Rominavano sinque procuratori per presentars all imi.
perators una sopplica. In queéta & detta, ci;e il pepolo di Belluno, fedele ail’impero, sic-
come nei giorni passsti ha fatto conoscers.con ritoruare proztamente alla any dipendenza,

prega o supplica Iimperisle masstd a volers che il governo fiella cibli sia per parti nguali -

~1
(Y

in mane eosi deghi untieli nobili del Consiglio come dsi popolari, a chie st sleggano quindi
in pari numern i vappresentanti d'ambo gli ordiui, .
{'¥ Massiwiliano eated in Belluno i1 6 Luglio 1500; il 10 Luglio vennero mominati

i proeuratori per presentargli la suppliea, come sié detio nella nota precedente: il 24 Lu-
glin Tu citth era 45 nuovo oscupata dai Teaeziavi, che In perdettero perd il 5 Agosto per
riprenderia solo 1t 20 Dicembre, Massimiliane aecolse la dimanda del popslo con sua let-

ters del 27 .Agosto 1509, ¢he 2 me non riusei (i trovare, ma cha seno citate nel docn-

mentn del 3 Loglie 1510, di cui nella nota 186. Le mnete storiche di Bartolomeo Cavas-

sico, sempra di una veridicith a tutta prova, dicono invece « La Sacratissima Cesarea

Maeatd, benissimo discorrendo le vane ambition pnpuiar-i, li rispose: nrs volmons qoed
civey siug civés, populares siut pepolaves, ae rustici sick custicl ». (Libre delle Croce,

. 183 ¥, Inoltre anche il Piloni, f. 2667, narra che mentre ' imperatore era in Belhnes,

aloeni popilart tentarons di alievare I antico ordine del coariglio, facendolo diventare
eleitive, ma she Massimiliano non volle fare rovitd alouna, commandendo che il governg

déile cilld pussayse sesondo il consuete. Per gaante la cosa sembri strana, pnt.rabbe £3-
sere ¢ho imperators abbia in sulle prime negato, poi concesso quando i popolari deside-
ravano. In qursto casc il Cavassico ed il Riloni non sarebbero testimoni in fntio e per
totte falsi, ma solo reticenti. .

{19 Ripresa Belluno dai Veneziani il 20- Dicembra 1509, il popolo protestando la sua.

devozioue slla repmbhlica [come prima aveva vautato guella verso 1 impera sblenune
n' ordive doi Capi del Consiglio dei Dieci, comupicato al Podestd con Dreahi del 19 Gen-
naio 1509 (5. V., 1510 8. C.) ‘secondo ii quale nalla st doveva immutare, lasciando che
il Consiglio continussse s esser composio da ventoile sittadini e ventotto del popolo:
Gih I' oratore del popolo in gnesia occasione avova osservato ehie « per i Jittl cibtadini
sl cerea de expeller essi del popule, contra quello ¢he loro eittzdini haveano insty ab ri-
cercd » nssiz conbra guanto ern avvenuto nelladunanza dol 4 Giugne 1500, (Libre della
Orace, {. 80Y: Mizcellanea Delaito, £ 165%), Infaili, appena avuia wotizia dell’ ardine
giunfo al Fodesth, il Consigiio dei Npbili & adund il giorno £8 Gennaio o ad npanimith
stabill < quod fura ipsius civitabis et privilegia defendantar contra populares », poi con
un sl voto contravie, « qued cousilinm minus haberet an.utroritaf.em et liberfatemn sligendi
oratores pro defensions ipsins cawsae et aliarum cansarow ». Infatti nel doe giorui snc-
cessivi vengono eletti tro oratori, perch si presentine davanii ai Capi del Cousiglio de’
Dieci, o deve. sard neeaa_sarin, « ef enixe studeant defenders jura civilitatis eontra tumul-
trantes in pam, ef nitantur in conbravinm intentata tamouem nen rite et coatra inra et
privilegia ae consuetadines antiguas revocari facere ». ol ﬂocum.ento del 3.Lgglio 1510
4 poi desto che 1 popoluri, nou ostante le letters imperiali dsl 27 Agosto 1509, « faecnnt

expulst ab ipas gubernatioue eivitatis per magoificum domichm Nicolaum Balbi potesta-
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tens civitatia predicte ». (CF. anche la parts ms, della Storia det Piloni, libro VII, ear-
ta 206, trasccitta in quesio punto nelle note autegrafe di Lucio Dogliond, pag. 317 e seg.,
eome purs le netizie, peeo precise, dato dal Cavassico, il quale finisce ooll’ osssrvare che

dell’ esito dells cansz pou vi scno decnmenti serifti, ma che esse « ab effecta largame_ni;e

si vede, perchd sempre lo consein & stailo nol auo possesso « Libre della Croce, £ 81%}.

1, irritazione del popole dovetts naturalmente esser grande. Seconds il Cavassieo, cirea
209 popolari scrissere al Provvaditore Genevals, Luigi Mocenigo, = con minacee de awaz-
sax, procarandn lero il governo » (Libro dells Orece, . 184). Lo stesso Cavassice in noe
sus poesia, che si treva fra un gruppo i cmﬁponimanﬁ fatti evidenternente nel 1510, ac-
cenna ad ana minaceiata guerl‘a‘ civile, rivolgendo a Bellune guesfo nmmenimento:

« Non esser causa tra tanbi mart.yri

Che’ 1 ciel teco s’ adiri
Vedendo suscitar la eivil guerra,

Jlil-séz mh ‘al ':n;]éo. piace,
Won consentir, che vana speme el apinga ».
(Le rime di B ., ed. Cian, vol. IT, n. XLII,.

9%} 11 documento, di coi esiste ana copin antica fra le carle sciolse della collezions
Buzzati, & pubblicato dal PEnuiorivs, Hbro dei sacristi, p. 38, doc, 17, dal protocollo
dal Noiaie Daniela Colle, il quale dovette sotirario alle ricerche dei nobili, che avevano
interesse o distenggerlo, poiché ¥i sgginnse questa nota « Io teni ascose per ban respeto
dito contrato. Bt per altri convenienti respeti 1" d wvolesto ligar in mio protocolle, atiam
non ecasvhe al dover +. Dal¥’ atbo ci vieao attestato che i nobill Bellunesi « foerunt con-
tenti anarnimiter ef concorditer, gnod de esters ipsi de popaulo sint st esse debeans una
cam eis ad gubernaticnem et regimen dicte civilatis st territorii in omnibus et per omnia
proot alias ersnt sob império snoratissime Cesaree Muiestatis ef prout in lileris sue so-
cratizaime Maieslatiz sub die 27 Augusti anmo. . .. regni remant vigesime quorio » I
libro dei szeristd, p. 13, ricorila il « congordiwm inter Nobiles b popudam. ... die 3 Tnki
1510, mann Ser Pesri Faali de Delaytis, eiren gnberuationem totius territorii ». Da questa
natizin si vede cho dell’atto furone rogasi altri notai, oltre Daniele de Colle, nel coi pro-
taeollo & ginote fine & nol. T Zibri deile provvigient maoncana dal 3 Giagno 1308, epoca
el prims aceordo coi popolari, fino al 13 Rennaio 1510, data dell’ ingresso in Bellono del
podeatd Nicold Balbi, poi di noovo dal 3 Luglie 151¢ fiuo al 5 Luglio 1512, ciod fino a
che i popelari non furono {i nuove privati 4’ ogni compartecipazione al governo (PenLe-
GRINI, {ibro del zacrisii, p. 12 nota £ & p. 13 nota 2). Evidentersonte i Libri tenuti due-
rante il governo misto di nobili o popolari forouo diatzatti dai mobili siessi, desiderosi
che si perdesso ognl memoriz di an tempo per lora infausto o inglorioso.

{197} Belluno, abbandonata dal podestd veneto fin dal 4 Luglie 1510, fn ocenpata da-
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gli imperiali i} 10 Luoglio, ripresa dai Vereziani il 2¢ Agosto e teruta fluo al 28 Agosio
dell’anne snccessivo, pui ricongnistata defipitivamente il 26 Ottobre. Tl 28 Agosio 1511,
fuggifo Nicold Balbi, il popoloe deputd al governe della citfd otto persous, in parte no-
bili ed in parte popolari {Libro dei sacriaii p. 19). Questi deputaii civiiatiy Belluni s.i
trovane in documenti dal 2 a del 9 Ottobre 1511 (Fddre del saeristi, p. 56 e 58, docn-
menti 3% e 42). Invecs upa lettera del 27 Agasto 1511 & diretta magnificts dominis Prae-
gidentibun sivitaily Bellund (iid., p. 49, doo. 30).

{1%8) Lettera di Antonio Miari scritta da Belluno il 22 Gennaio 1512 ad Antoenio Pi-
lonl. ovztors della citrt.é.a Venezia (Lidro det Sasristi, p. 65 e segy., decum, 48: ¢f. do-
cum. &#l}: « Lo vieario nostro ba receputo letéere da Felfre, gualiter Felirini noviter han
obienute letéere confirmatorie delli lor privilegii of stafufi angiqni: cosa dispiacevole allf
nostr¥ plebei, quall coliegialiter congregati hanno scrifto, ot fertur, a Ser Vettor da Saeil
et Ser Zoan da Tisei, vi obstive & simil vosfra richiesta, gmal fareti, aceid che similiter
obieniate, che crede facilmente sarets oxauditi: et bisogna celeritade, azd che la terra
sia ordinata eb ben gevernata ».

(*%) Documento del 8 Laglio 1510, c¢if. nella nota 106.

(") Letora cit. nella nobs 108

(1} Anteriorments agli avvenimenti del 1518, i ¢ni parlerd iz segnito, tzoviamo in
Marin Sanade accenni ad una cansa per U estimo nel 1518, alle gran discerdie che un
podeabd seaduio riferiva, nell’ aprile del 1517, d'aver trovato in Belleno, in fine alla « con-
firmazion di eapitoli di la comunith di Cividal i Bellur ef di certo acorde fato fra M
pepulari & contedini » nel 1518 (IMerii, XXX, 287; XXIV, 146147; XXV, 277). Ri-
goardo all” estimo una guestivne importznte dividera i nobili ed 1 popolo. T primi vole-
¥ano, mon seuza ragione se gindichiarmo dal punto di vista mederno, « qued in estime
ponantur animalis et indugicia » volendo con ¢id colpire gii indoatriali, i padroni di bos-
teghs o, probabilmenie quelli ch.e, possedeniio poche terre o non possedendone affatto,
erano padeouni di armenti o i gregzi, che facevano pascolars snlle terre comunzli, o su
terve affittate, o davano a soceida. Il principio che si dovesse appunto comprtare nell’ e-
stime anche gl animali e I {ndustria, fu infatti eceolts dapprima dalla Signoria; come -
appare da una ducale del 19 Giugno 1515, traseritta mella Miseellanen Delaito ; ma. ana
altra doeale del 8 Giugno 1516, clis la tiene immedistaments dietru, spnuncia la = incisio
per amhas quarautias soprascripie partis io illis verbis, guod animalia et indusiria po-
nantar in estimo -, La qoestione del re.ét.o si era gia presentata prima e si preseotd an-
che in seguito. Tufribi da una dneals Af Aadred Gritel i:l data 17 Marzo i52D, trascritta
nel Codice Selelx, sappiamo che gli oratori del Consiglio chiedevano di nuove che nell’e-

stime fossero computati « gli animali st le indasteie da lo mercantis », Si opponevano:i

_popolari e i distrettnali, a favore doa yuali venne gindicato, tenendo apponte’ conto deile
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precedenti deliberazioni dell”8 Luglio 1301, § Marza 1504 e 31 Maize 1516. Tn altzo pento
importante deciso nel 1515 & quello dei Beni ecclesiastici, pel quali, tenendo evidentemwenie
conto del coneilio 4i Padova del 1455 (of. sopra n, §7), ai stabilisce che sl debbano in-
cludere nell’ eatimo tabtl I beni pervenudt al elero dal 1455 in pei, ma non grelli posse-
dnti prima di detto anro. Toa Iettera del podesth Marco Miani : Emilianws) in dats del
18 Luglie 1518, %m-:esim nei Driarii del Sanudo, 'Vn.l. XXV, p. 555, aununzia compiuts
1" estimo generale, per il guale la terra e territorio 1 era in lite of discordie et sediclon
2 02 Ausi, et hauno speso dueati 25 mils per patie in Wl lite - 1. ultiro estimo era
stato Fatto in pilz di cinque auni oo spesa di guattromila ducati, il noove in tre mest
o mezzo con spesa di duecente ducati. Il Miani anuvancia che per il fausto avvenimenio
ara skatn contaka nna messa solenne alia Sauba Spina, & che il vesceve A sna mane avevs
benedette 1 doe volami dell estime. Lo stesso Miaui, nelia relazions al Sesato dopo ia
sua podesteria, sl vanta di « aver adath le diseordie tra citfadini e ferritorio e fate lo
sxtimo, gdeo di una inimicitia stata lungsmente tra fore élcillﬁ ‘.\q.uicbmi ..... » {Digrii
p. 578: cf, 531). Del resto i Ballunesi riconoseenti pol Novembra del 1018, offcicono al
Miani soo stendardo {Dieedd, vol, XXV, p. 205 di eut il Barcelloni i ha conservaio
i1 disegno nel secondn voluwe del suoi mss. a £ 1027, attribuendogli per errore la data
del 1501, anno iu cui fu podestd non Marco, ma Gicvanni Miani. Il drappo attaceato ad
ana laueia, ha la forma di triangols scrlemo, e pare fosse fignrato da moa parte yola.
Nell’ angole superiote ¢ lo stemmma di 3, Marco, sotfe, nell’ angolo retto, queHo del pe-
destiy: il reate & ocowpato da anelli, palme, rami & olivo e iscrizioni che ricordano le
principali opere corpiuts dal Minni durante 1a podesteria, fra cui ln cnceiata degli Ebvei.
1 vari moiti some riferiti dzl Barcelloni {= Ii motti del quale, interseridi da anelli d’ oro
in dimoange eon’ palme et olive, sonno qui pasti...... =). Come & uoto, 1 nso di offrits
uno stendarde ai podestd iu abtestato 41 bonemerenza, & antico e vomune ad sltre parti
2’ Thalia. T docamenti cireq eztimum ono raccolti dal Barcelloni nel vitato velume 1l &
p. 1 & 3egg. ‘

{1 Da una ducale dal 26 Marzo 1518, traseritta nella Misecllanee Delailn, sappiamo
che ad istanza dei cittadini & del popelo si sra ordinato, che, finito 11 tempo della conees-
sione fatta agl Ebrel, nessuno di essi potesse in modo sleane gtare o abitare in Belluno
& nel sno territorio. Ma il 28 di Marzo, prima forse cha la doeale frase ginnta.aBellunn,
il popole si Jevd a Tumore, ed” eccitato da nn fiate zoccolante di Felire, che aveva predi-
cato la gmaresima, chiese al podestd che gli .Ehrei fossero subito caceiati via. Iofatti il
giorno depe si raduné il Consiglio & all' onanimita decise, che gli Bbrei dovessero par-
tire, Intanto per infimorire { sollevati, voleva il Podestd far plantare le forche in mer-
cato, ma aleani del popola lo impedirono, fracassando 1 legni destingbi pei il patibolo. Ad

cevitara maggiormente gli animi, si sparse la falsa vocs che gnaranta conaiglieri avessere
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votate n fuvere degli Ebrei: il popolo silorn corse armato in piazza, e dope aver malme-
nato il sxvaliere di corte (cf. REzssco, Dizionagrio alla voce Cavaliers § XLVI), avrebhe
sacchegeinto lo cise deghi Ebrei e non risparmiato forse le lora persome, se non fossero
accorai 1o stasse podesta ed il sue vicario, o non avessero fatto immediatamente partire gli
Ebrei o trasportare le loro masserizie nel cenvento di S. Pietro. Nacque poi il soapetto
che col prefesto degli Hhrei avessero 1 popolari formate congiura contyo i nebili, ma non
g0 veramente sn che si foudasss tale sospetto. I raggungli, che ho dati finors, sono folti
da una letterz scritia allora da Girolamo Pagani a Teedoro sao fratello, della quale ebbi

conoscenza dalle note awtografe di Lueio Doglioni, p. 285 e seg. Aggiunge il Pagaui,

che alenai eapi det popolo, ¢ind Francésco da Cess, Bartolomeo da Orzes, Daniel da Colle

{che g:ia; condsciamn} e Giacormo Rertolde, erano stati chiamati davantiai Capi dei Dieed, o
che aucors si fTovavaLo a Venezia, insiema con Gizcomo Acletto. Pare perd che la cosa non
avesse seguibo. Eeco ora Is narrazione, come al solifo inesaifa, del Cavassico (Lihro della
Croce, £. 184) « 1510, Nal tempo del q. Magnifico M, Matlhio Barbaro podestd at capitanio
di questa oiftdy, sotto prefexto di volar sachezar li Tuded i questy fecr, il pepalo debbe
ordine (li_ fagliar a pezzi tuiti del conseio, ef per tal caso il prefafo magnifico Rettor
serigge all’ TH.ma Signoria, ef furno mandati molti » presentarsi 2 Veneiia, et maialcune
det Conseio non volse far fortuna et sollicitar che fossero puniti di tal herrende pensa-
mentor et & quel tempo el prefato Mag.co Reitor per sedar tal strenata voglia fecs metéer
le forche in la contrada del Mercha, ot aleani de ditsi populari hebbero tents ardire, chie
baitorno ditte forchs in ferra », Bvidentemente, qnantungue i1 Cavassice fosse stato te-
atimonio cealare, serivendo molte tempe dopo shaglia 1'avpe, e guindi il nome del po-
destd; esagora inoltrs ¢ colorisce di fantasia, Per ¥ anno of. anche il Sanudo, vol. XXV,
col. 323. Alfre persecnzioni centro gli Ebrei vi eranc stato in Hellune pochi anni prima,
¢iod nel Novembre del 1809, in cui, secondo la testimonianza del ibre dei Seerisid, p. 12,
= Tadael gui babitahaut in eivitite Belluni foerout totaliter depopuiati, et wil eis reman-
sit praeter spiritum =
i3} Tetters del podesth all’ Avogadore, in data 4 Marzo 1528, nella 3iscellanen De-
laito. Vedi anche i Manogeritti Barcslloni vol, IX, 1. 168 e segg. (ciren Synd. denegui.
per Reel. Bell), & vellp stesso volume, a f, 15 e seguenti (ciod neiia sezione eirca exii-
wna), il processo per la lacerazione del Sindacate del 1 ¥aggio 1527 < pro estimo fiendo
ab pro recnperatione dueaternm nille selvendorum ex intrniﬁibu-s at non per collectan: s,
#4) Sindasato vale gui noming di Sindaci & mandalo di precura. Cf. Rezasco,
Diglonario, ad L. v., § XV-XViT.
(#%) Il sindneato, in data 17 gingno 1528, si trova nei Mes. Bareellond, vol. IT, £. 23
o segz, Veli anche Piroxr, Sterig ms., 1. VIII, e, 230 o segg., tragseritio in parte velle

nols wplografe di Taio Dogliond, p. 819. I Cavassico pot ne serive guanio segus (Libvo
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delln Croce, [, 184%): « 1528, Detti populari, continnamente invigilando eontro lo conseio,

domandorno licentiz sl Mag.co M. Polo Merosini, all’ ora podesta, de redursi in la scola

de S. Maria do 10 in 12 ds lovo per proveder ds far I estimo; et tamen, ingannando el

Rettor, fecero nn sindieato genernle eb perpetuo con elettione de § a proveder a gnalan-

que ¢osa Ii parerd, eb Jorenilo alesno delli 8, che li aliri havessero ad eleger delli altri,

cor alguna clausnle inhonesta et diaboliche. Qual sindicate per 1’ Teoomo Couseio di X fn

jncise eb tasso, coma appar mel principio della parto presa nella faculty, ch' el dalto po-

pulo ha de potersi ridur », ossin nella parte del 30 Lnglis, 4 ‘emi nella nota asgnente.

(1) Vedi I’ dppendice, docum. XVIIL

{447 Dacnli del 12 Ai;rilc 1529, in wn faseicolo me, premesso al Codice Trots; ALPAGO,
dizion., alln v. Fstimo (I, 314) dal libre Q, 30 Gingno 1562, in erdine ad nna dneale del
19 Marzo 1520. 11 Sanndo (vol. LI, col. 123, Luglio 1329} accenua alla conferma i = certi
capitoli presi nel Consoio i XXXVI di Cividal di Bellun, zeren far il suo estimo », ©
poi ug]i. « extimi ha fabio sier Alvise Trivizan podestd eb capitanio, con contenteza de
tati » {vol. LI, eol. 231, Novembrs 1520}, Cf. anche sopra nota 111. 11 Consiglie di Bel-

lano & dette, impropriaments, Consiglio dei XXXVI, perche, gquanlongus 1 numero dei

congiglieri fosse indefivito, per 12 validita delle deliberpzioni basiava appunio I inter-

venta di Lrenfasei 4 essi. CF DOGLIONT, notizie iglor., p. 42 ¢ Begg.

{19) Ducale di Andrea Grifti al podestd in {data 18 Marze 1528, nel Codice Salcis.

T Cousiglio voleva fac cassare i capitolt del

che tali capitell non parsero loro « ita exorbibantia meque indigoa quemadmedimn Tela-

tum fuerat » & che devono essare psgerTati, « ubpote mon abhorreniin ab erdine et in-

tentiona littazarom iam inde per capita consilii nostrt X ad precessorsm  vestram serip-

taram super forma iwbussuiandi illes de popuio . ... . Perd st ordiva che gli ufficiall

del Monte mon possann essers pit di 12, ciod obio conservabori & guabiro massar, ¢ che

per I’ avvenire non si possano riunire per far nuove provvisioni sa won con 1" intervento

del podestd; che gneste provvisioni non yalgane ge pon siano state approvate dai eapd

ol Consighn dei dieei; che I massar debbano presentars i libried i conti ad vgni rickiesta

dei deputati dal Copsiglio; infine cha i prestiti si debbano fare sonza difficolid tanto ai

nobili quanto ai pépul-«u—i, purchd diano pegro. V. auchs Anpase alla v. Monte di Pietd

(Ii, ap).¥) < Dichiarazione del Cons, de X, cke possano guondosmngiee dinanzi al Reb-

tore i deputati del Consiglio rivedere i conti del maneggio del Monte » {dal libro N,

13 Giugno 1528}

(" Arraso, Diziongrio, alla v. Fondaco (1T, 27), dal libro ¥, § Febbraio 1527

B. Cavassico (libro delle Croce, £ 183} « 1529. Continuande detti populari in titrovar

modo.do seditione, se imaginoeno de far una fontece dn - biade, accid se dimandasse lo

fonteco del populo, et sopra de eid mandorne alli pieli da U Ili.we Signoria, la goal co-

Monse. I capt del Consiglio dei Diect dicono, ’

; - St

noscinta la loro malignitd, li licenticrno ». Dlegno di ricordo ¢ pure guanto leggiame in
Marin Sanedo, val. LV, col. 145-146, intorno zll’ anmento del salario del podestd voluto
dal Congiglio insieme colla diminnzione delle spese pei fanbi del eastellane, Avondo i savii
di terraferma fabta I proposta, contradisse ser Piero Orio patron « I’ grzenal, dicendo:
« Cividal di Bellon non pags altre per li soi privilegii quando si dete a gonesto stato che
ducati 1000 per regalin al serenissima a 1’ anno e docati 500 dila dada, 43 la qual si paga

il retor e castellan, et Iia uno castelly, et & grandissimo odie trs npbili e popnleri, i qoal

popalari sta in 1i borgl o voriane fisse fantl nel castelle, azid B nobili non havesss .

deminar la terra..., ... . Xt 1i rispose sier Thom Donado, savio a Terrafermna, dicendo
che & sth retor a Cividal di Beluu, e non & tanto odie, come & st ditto », & che 1 nohili
vogliono acerescers il salario al podestd solo perchd H vegni homini di pitc repulofion.
Ta praposts fo quindi approvata. '
f*=0) Gli amminisiratori del Moute di. Pietd volevane porre una campasa sopre und
torre over campanil, pretendendo di aver avato stieil gratiz dal Consiglio dei Dieci.
Perd i Capi dsi Dieci serivono al podesta in data 27 Otéobre 1532, che ;:io non & vero, es-
spudo stato sclo concesso di poter @ 2on di campana vendare i pegni ecc. Il segnale dovra
pexevid dursi ad ora fissa colla campanu del palazzo Rel podesid e con ordine & scienza i
Ini: mon lasct dungue « poner campans alenoa. per detti del Monte sopra lortre o campa-
nil, et in questa executione procede con tal dexterity et via, che tutto passi quietamsnte
senza glenne atrepito ». Jovecs il 24 Maggio 1533, quasi sebfe mesi dopo, il podesta era
costretto a far intimare ai sindaci, priors e deprtati del Monts on maundato eseentivo,
percha, suil;tu peun di gonto ducati da applicarsi all’ Ara.enalu, facessero abbatters entro
dieci giorni la torve che, nonostanta ripetuti moniti e divisti, si continuava a fabbricare
al dizopra del paluzzo del Monte. Gli amministratori mandarono allorn det procurateri
ai capi del Counsiglic dei Dieci per lagoars! del mandato loro intimato; la comumiti alla
sua volia mandd un nuniio ricercands o desirutiions de d'éttm torre overe easnpanil. Na-
toralmenta 3 capi dei Dieci, rammentando la isro preceﬁenﬁn. leitera, lodarono I' operato
del podestd, ordinandogli 4i far 1uvingre la t(;rre eon gitel minor moito i pud, racco-
mandandogli di nuevo guells dexteriid et prudentic se comviend, o impenendogli intanto
&i non- riscasiere le multe, in coi gli ammicistratori del Monte erane imcorsi. [Libro
dellz Croee, §. D4V e segg.).
(™) Wel privilegiv dell' 8 Loglio ]4()6 era stabilito che i mille dueati di censo si pa-
gasseTo ogni anno il giorr;a i Nata}e de introitidus pracdielis, ossia ez ommilua reddi-

tibug el introitibus vivilatis (Libre dellu Croce, 1. 85}, Nel eap. 10 del privilegio del

724 Aprile 1420 era poi state censervate le stesse cense, sole fissande per h pagamento

il giorno di 5. Marce Evangsliste in Juogo del Natale {Libro delle Croce, f. £2). Ors, con

lettera dal podestds in data 20 Ottobre 1541, si preseniarono ai capi del Consiglio dei Dieci


Enzo
Rettangolo


82

quattro agenti della Comuniid e quattro procuratori del popole. Quest’ ltimi ehiedevane
ek 1l censo fosse pagate delle intrade di essa comunite inata ol eapitule in prime aequd-
sitione civitaiis, e non imponende una colia speciale. Aveudo gli agenti del Consiglio
chigsta una dilazione, si ordind che nella prima settimana del Gennaio prossimo si pre-
sentassero o Venezin nen pit di una persona n spess del Comune & di nna a apese del
popolo. Intante i eapl dei Dieei chiedevano al pndésh‘n ann « nota particolars de {atte ls
intrade de dida comnnity ad una ad una, et all’ incontry de tnbta la spesa 0\‘(‘{inari.a ¢he
st fa all’ anno da quelle, a fine di poler con ben fendamenio procieder in gnesta materia
sl come ricerea la giustiiia ». {Lilre dells Oroce, £ 08]. Iniziztasi Ia cacsa, it 16 Mag-
gio 1542 fu presentato da parte del pepolo un notevele documento, nel goale si afferran
ossar stato provato, che pagate colle entrate del Comune o spesa ordinarie e il censo, ¥i
era ancera nn avanzo di civea lire 6000, oltre alle entrate sirantdinarie provenienti dalle
condanne. Siccome perd si obbiettava, che Ie entrzbe avrebbero pototo iv seguito dimei-
nuire, il pepolo ripete nn’ offerta che dice fafta pilt volte a sempre negletts dal Consiglio,
il gaale eontava sole anl tempo e soll’ dmpofentia dei popolari. Essende dungne la spesp
ordinaria, computando il censo, di lica 2000¢, guands le enizata ovdinarie venissero a di-
minaire, il popolo offte di supplize con nma coita in modo che, oltre alle 20000 lire, ri-
mangano & dispesizione del Consiglie ;aer I spese straordinarie 2000 liro & per di pin i
proventi dells condanne. Inoltre i! popolo accetterebbe una colin sempro che si dovesss
spendere per gli edifici pubblici pilt di 50 dueati, o non vi foasere denari in enssa. Viee-
versa nuandoe I’ entrate ondinaric superassero le lire 22000, il di pih dovrabbe sarvite «a
riseoder lo resto del cavedal del gomun impegnato » e a far le spese necessuria per glt
cdifiel pubblici. Infine si domauda, che gli agenti del Consiglio nclle liti eol popolo s non
possine spender dei dennro commane ma de le borse proprie; ef qnesto per essere econ-
venmients lo denaro piiblico servire al beneficio eommiue et non = particolari, ef per favar
via 1" nceasione {lel liligar con beneficio s st maleficio di esso (idelissino populo et de
Gutto lo territorio », {Libvo delle Croce, . 99 & seg.). Gli agenti del Consiglio pella loro
risposta chiedono paturalmente che siano Tespinte le preposte del popoelo, che sarebbero
+ perpetua radice et fomite de concnrrentie ¢f di far dai consighi » in lungo di une, & in-
sistono sul faite che il censo « continnameute 3 stato pagate per colfa », ma finiscono
col dire di esser contenti ¢ che in capo da ogmni suno li magsar! debbano render bon conto,
et 8e avauciagsero danari, asinuo messi pal censo et tanfo maneo se mekta Ia colia » (17
Maggio L542: Libro della Oroce, £. 100V). .
() X capi dei Dieci « sempre intenti alla buona gniete et tnipne delle sifta » ciod
dei eitiadini ot populi a loro egualimente ceri, ordinarons che fessern moderaie le spese
« ef preserbim de wandare tanto wumrere de orateri et cosi fregnentemente come hauno

fatto per lo passato ». I tal modo i potrd pagare il censo con « pochissima additions &%

colta al snpplemento i guello sord necesario nel resto delle’ spese consuets ». Pereid il
Consiglio elegga oguei auno un deputato e il popale un procwralove per preesdere in pra:
senza del podestd alla revisione di futic lo spese, dovendssi senw’ aliro eassara quelle che
sembrasgero superflue al podesth « cen dittl dus, 6 vero auo de lore ». Tineali del 27 Mag-
gio 1542, nel Libre delln Orove, £, 102, e nel Codice Saleis (CE imnas. Basrceliond, vol. 1T,
f. 157 « ¢iven deputainmn populi Bellunensis »). Ad ilustrare le espressioni, poco chiare,
dal citato documento el 27 Maggio, servono lo due ducali del 7 Fsblbraio B 11 Aprite 1543,
Le ducali del 7 Febbralo 1542 {move eeneto) confermano guells dal 37 Maguio, spiegando
meglio cho solo nel easo, che ls bnirate ordinaria nen siano sufficients, si debba supplir
con additione di quanin colia sara nevesswrin (Libro delln Croce, £, 174 : Codice Salcis).
Le dgeali dell’ 11 Aprile 1543 annullane an proclama del podestd, col guale s' imponeve
il pagamenta di ana serts rain di colta per il censo: dauno ragione ai pepolari, 1 quali
sosteuevauo « ch’el denaro dell’ enitrate si debba reservare alle spese oridinarie, fra le
quali & il censo; ot mon ne spender in altro por duver pei imponer gravezza s, & ordivanc
al podests di = far diigectis di trovar espedients forma nl danarto per satisfattion del
conso senza divenir ad fwposition di gravezze ». Nou potendo, 83 favcin come meglio si
pus, supplendo con una colba, ma senze vens gleune (Lidbro delle Crose, f. 175: Codice
Snleis). Un'salira cansa vi fu uel t547, avendo gli agenti del popolo fatbo citars i consoft
pev una celia che era stafa imposta ed esatta, a quunto si diceva, eon .vio]aziana della
dacali del 27 Maggle 1542 (Libro dells Croce, £ 131 ¥).

{'¥] La qnesiione sorse nel 1548, Volendo il procuratere del popolo essore chiamafo
avanti ch’ el si spenda el dengre delln Comupitl, cou ducalt dell’ 8 Febbraio 1547 {more
vensta) sl dichiard illegale la sta pretesa (Libre deile Oroce, f. 137Y), Siccome perd la
revisions o le recriminazioni postume sembravano difficill cd fuutili, con dneali del 9 Ot-
tobre 1548, si stabill « cha quando I’ eocorrerd doverse Fare qualche spesa, avanti che per
il conseio si deliberi i farla o6 clie la si fucei » il podestd debba far venire a se il de-
putalo det Consiglio od il pracuratore del popole e a udir quello, che diranvo circa essa
apesa ». Si agginngevi perd, che se il Consiglio si sentiva grasato da gnesta delibemziqne
mandasse 1 suoi oratori » Venszia e facesse cita-ru i procurateri del popelo, poichd nen
31 mancherebbe A fax giushizia. (Libro della Croce, £. 138). Natoralmente il Consiglio non
80 lo fece ripeters, e percid sole nel Marzo 1549, uditi in contradditorio i doe orater:
delli Nobili del Conscio e i dus procurateri déit’ Universitc del popolo, si venue alla
sentenza dcfinitiva, nells qualé & shabilite, che il Consiglio, sceends i suel ordini e pri-
vilewi, possa deliberare come e qucm-zo & parerd, ma clie poi, seandi che se spenda £l
denaro, guelli del popolo s 'p;')sxamo dolere al podestd, al quale § lecite revocare la deli-
berazione el Cousigli&_). anshe se fosse stata presa col-suo cousenso. (Libro della Croce,

£ 139Y: Oodics Salois). La guestione risorse clonomdimeno nel 1564, CE Ia nota 136
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{1 Il terviiorio del Pigno, come si diceva per esc.hldere { capitanati retti con norme
speciali, era diviso in undici parti, cioé fieci plevi (Alpago, Lavazze, Sedego, 5. Falice,
Limana, Frusseda, Olfrardo, Pedemonte, Mier, Casbion) e In cosi detta Ragola della 'i‘erm,
ciod I'antica Regula elwitatis ef burgorwn Belluni, equiparais in seguito alle pievi
{ef. G. L. AxpricnH, gli staiuti delle Regola delle Terra, Balluno, 1896, p. 8: anzi il
Miari, Crm-mcﬁe Bellwnasi, p. 118, parla adﬂiril‘.—i.urarﬂi nndici pievi come he fatto in, per
brevitd, nel teato, qneantunque la distinziora sis ancera mantenuts nei capitoli del 1641
in Copitoli divetti alls miglior cmministrozions, ecc., Venezia 1731, p. 4, oppurs in
Raecolln di capitell ecc., 1786, p. 45 @ sege.). . .

1%} M2y Bareelloni, vol. IT, £. 409 & segg. (c.n'rcn dist}'ictuales Belluni): Libre della
Croce, £. 148¥ - 152 ¥. T sindaci delle, pievi del ferritorio nel Novembre del 1545 comper-
vere davanti al podestd, chiedande di poter congregare « in cadauno delli detti loci
li homini et regulieri di quelli per occasions de consiitvir lere procuratore et sindico
generalo wno over pihi, come meglio li parerd, il guale in nome loro pnééi ccmp;rare in
taide le sne cause » ecc. Non avendone oiteunto licenza, ricorsero a Veneszia; per la
qual cosa i.capl del Dieci sevissere il 28 Novembre al pedests dicondo che iz domanda,
prime facle, pareva loro honeséns, ma che aspettavano @i sentiv da lui le cause, che lo

_avevano indotto & respingerla. Eisposc infatti il Podestd, in data 5 Gennaio 1546, che le
pievi avevano tatte i loro sindaci e questi « sempre che gli vecorre per esse comparenc
ot si elegono 2 suo bon piacers pl‘u‘cm‘aturi a aveeati guanti vogliono, i quali non 1i
mancano, vd gli vien in ¢id fabéo prohibitione alemna », ma che la novitd consisteva nel
voler creare un sindico genersie, com saluario cerio e perpeluc, per tuble le cause presenii
¢ future, « Per quello, cke ho potuto compreudere in i4 mesi, che io son a questo reg-
gimelitu {scrive il Podestd), vi sono aleune veecbis difforentio et gave tra 1i populati et
quelli, che sono nobili et del conseglio 41 questa ¢ittd, alle gmali ho posto ogni mio stadio
per non lasciar cha procedano pil: inanti ot le ho tenuie con lo sgizto de Dio sopite fin
hora. Costui vera-menta, che hora vorrebono li profuti distrittnali comstitnir suo sindice,
& uno delli principali del populo, if quale dulifo che forse nor intenda di volere con gueste
mezo far una celliganza tra li distri_f.buali ér. il popule della cittd contra I prefati nobili
de conseglie, Ia qual potria col fempo et con le occasioni partorire qualche maggior di-
sturbo ». La storia dei vari tentativi dei disfrettnali fino 2i 1554 & parrata :m questo
moilo dal Cavassico : « Nota coms de Yenaro 1548 Zuaumaria de frontin da 8. Felise et

“ranit sltri contadini di qnesto territerio presentorne le seprascritte letéere alla Ill.ma Si-
guoria instando di haver Ucentia di poter far nn sindico, qnal era Ser Zambatiista Salce:
fogli contraditte per H orvatori ﬂ.i guesta magnifica comm::-lnitﬁr, Be]innese,. quali 3 Venebia
per altri negelii si aftrovavano; laonde, lette ¢ sopraseritte lettere in collegio et oditi

1i ditti Zanmaria de Froutin con molti altri contadini in contradditorio con li oratoeri di

quests wagnifica commanith, tasdem essi contadini furno licentiabi, dicendo il Serenis-
simo al dette Zanmarie ch’ el tendesse a lavorare =. :

« 1550 Novembris. Questi contadini da nove hanno con grandissima instansia ricer-
cato ital Clma Podesthd licontia di poter eresrs tal sindico, ef sin bora, o’ & alli 5 Fo-
vumbrio 1557, nont hapne havato ol sno infento =, '

« 1534, ultimo Mazo. Li confadini antedifti cornparseno fia ii ex.mi Signori Studici,
ch’ erano in guesta terva, zoé Cl.mo M., Hioronirao Bfagaﬂino, Climg M. Hieronime Lande,
Cl.mo 3, Dawniet Moresini, et supplicorne li fosse concesse tal sindicato, et sue Fec.ms Si-
gnorie, visto le lattera soprascritie, odit: alenoi de nol cibtadini a p;n:te, forno essi con-
tadind licontisti, denegatell guello domandavaue ». {(Libro delle Croce, £ 152 v}

I fentativi dei distrettuali scontinnarous anebe negli auni scecessivi. Rinnovarono
essi Is loro dowunds nel 1557 ed obbennero che il territorio potesse elegwere « due sindaci
i quali abbiano a difgnders Ie sue caase in genete et in specie, ¢b siano eletti i due in
doe anni » ALEAGO, dizieneric alla v. Territorio, vol. IV, fol. 160). Cicnonostants nel
15375 vicorsero al Podestd, chiedendo di nuove di poter nominare up sindaco generale, e
usando a tal proposito una forma certo peco benevo]& pel Consiglio, poiché esao si oppose
alla domanda « massime m;tase le espressioni sparse nella deita supplica » {Libro E, 1 Lu-
ghio 1573, cit. dall” Avvaco). La domanda fu quindi 4i bel nnovo respinta. E\;identamanta
il Consiglio, some avova gid cercate A’ impedire che il popolo si riunisse in un>corpo eon
organizzazione & rappresentauza stabile, cost & opponeva a che Io varie pievi si collegas-
sero stabilmente. Esse perd rinscirono, egnalments ad wnirsi in un corpo, como appare gia
dalle congessioni avote nel 1557 e meglio ancora dai gid eitabi capitoli del 1641. IL terri-
torio Bellunese sbbo quindi ano stemma proprio, colla croce nera in campe & argente
(Mtart, Cronache Be!l‘nmes{_, p- 118}, ¢ i suai rappresentanti, ossia gli undici depuiati,
obbers facolth &i riunirsi in Bellunre in un cost detto Congresse, davanti al podestd o al
50 vicario. Questi deputati, eletii ciascuno dulla sua pieve per via @i ballolfazione, du-
ravano in earica un anno, dope il gquale vi doveva essere un alir’anno di senfumazia, il
chs nen sarebbe stato neppar necessarin atnbiltire, poichs ore il prescritt::v che sidoverva
sempre eleggers « aliernaéivamente mn'anno uno degli Estimati et wy’ altro anne wrmo
de Colloni ». Questa digposizione dei capitoli del 1641 ci affra 1" ocensione i COTIRZEers
un ecrore del Rezasco, il quale alia v. Esiimo del colonnato {p. 401! itz solo nn passo
dell’ Informazione delle coss di Verona compiuta il primo giorne di Marze MDO (Ve-
voua, 1862, p. 41) e annotd « Il testo ha Cotlonato. To sexive invece Oolomnaio per la
Tagione che il contado veronese si dividewn ir Colonnelli ». Ma U estimo del eollonato
non & nna specialith Ai Verona, coms eredeva il Rezagco {ef. anche il suo Dizien, alla
v. Estimo generale), o collonato o eolonalo deve farsi devivave da ¢olone. In forza di

qoest’ estimo, introdotte a Belluno nel 1614, non senzz una lite.col Consiglio, ¢ fatto per
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Is prima volta coll’ assistenza di un netaie o miniytro delerritoric Padovana e canforme
in tuito agli ordini & all’ uso (i Padova, vengono shimate secondn una tariffa flase e

terre pert lg porzien sollonicw speitante al laverator, le fesie de lovore do GRIE FiEi-

tovdese fino alii sessanis e 1 buoi, Cogl si eblie nel territorio belluvese, come & Yeroma, -

2 Padova o altrove, ¥ eetimo generel de beni, che #i chiama real, e il collonals, che &
chimma pevsonal. (Capiteli, p. 92 o segg.: Ruaccolfs, p. 12 o soge.). Nel 1014 gl Hsti-
wmati del torritorio Bollunese, owsia i propriefari di beni jmmobili abitunti nel lerritcrio
stessy, arano soltanto in nomero di civea eingaants [Raccolta, p.o 12, it ¢he dimnostra che
1a maggior parta delle terre apparfeneva ai ciftadini: il Celenato poi sali & lire 1001,
soldi 11, piccoli 11, Olira al deputats il tervitorio bellunese aveva pol un sindace o 9ro-
cyratorg & un ca,ncallim"c,-i gaali dnravano in carica almeno due annie polevanoc essére

riconfermati, e un depulato ai ennti, che ducava parimenti in earien dae anni, Pia tardi

teoviamo anche 11 aunzio dsl territoric, forse. eletio sola i civeosianze spaciall fcf. per. .,

es. Raccolta, p. 83 o infra nota 162}, Saile aontrovgrsie ira la eitth ed il tersiiorio si ve:
dano i docamenti interessaatissimi pubblicati velle Taccolte citabe, szi guali non mi irac
tengo, sia perchd sono facilmente accessibili & taiti, sia-per non dnie-a gueste noie delle
properzioni addiritiura mastedontiche.

(1) T Grasemd del fidelissimo popule de Cividal de Bellun conire gueili del Con-
stglio semc; traseritii nel fibve delle Croee, £. 104%-107Y (o, o non frantendo jo stesss §
miei appanti, anche nella Miscellonea Delgite, £. 302 e segm.), Segus a f.107Y la »« per-
tieolnr cspressions de I gravami del populo, ehe non si conteniva in le litleve », seril
fura, ¢he & in parie un sunto, In parte ws’ swpliazions del precedentl gravems. Esserto
poi quesil stati mandati dalla Signoria al Podestd, perche raccogliesse informazioni, il
popolo il 12 Dicembre 1546 gli presentd nne scribto con brevissimo citazioni s fatii in
appoguric del memoriale da esaminarsi (Libre delle Croce £ 110Y), TFinalments averdo

il padests tatbo aecomedar ai popolari ¢ libr? ef seritture publiche, voms essi stessi chie-

devano, 11 22 Dicembre 1546 gli fu ancora comaunicata vua lisia dei decumenti, che de-

vavano servira a provare il pignoramento delle enlrate pubbliche e la remissione delle
condanne (Libre delle Croce, I. 112} Copia di albcl gravemi del jidelissimoe populo de
Cividal de Bellun contra 1 ‘sonsiligrii di detta cittd sitrova nella Miscellonza Delaito,
£ 101¥ o segg. A £ 109 della stessg Mizeellanes soito Ia robrica tirannye de quell del
Gonseio, i nohill sono accesati di « dge excessi, 1’ ane che ai equiparane alla Tllma 8i-
gnoria nostra, tribuendosi nome di vepublica, e I altro ¢he ne tevgeno per aubditi, cosa
tanto abomingvole, che dir paggio noo-se potria, imperochd velemo aderar um solo Tddio,
et servire a un signore salo, lo-IlI.mo Domivio ».

(*¥1) La risposts del podestys, in data 16 Geonaio 154‘.7., '}nnghissima & mindtissima, 3

trascritta nel kbro della (wsee, £ 113¢-124¢, Feli coaclude, come si ¢ deffo, proponendo
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di nulla innovars. Il Consiglio, & parer sue, non pud sperpetare ii denaro pubblice, perché
& il podesth stesso che, occorrendo di spendere, ordeny Ie bollelte et dapoi di man gropria
le satiogerive et bolla (ragione veramente non treppo convincente): gii aflici del consigiio
sour necessari, ed i salari m.inimi: ie alire cose mon sono degne di reclgwuitions, tanfo-
phit che da certo iempe in gua essa administration de ben in meglio 8i veds esser re-
golate, Tl parere det pedesth era sfato chiesto cou ducali del 290 Novembre 1546 trascritte
nel libro delie Oroce . 104, Altre ducali el 19 Dicembre stesso anno, irascriffc nel
Codise Salcis, invitano di nuown il podesti o tiferire, dopo aver sentite le ragioni dei
popolazi. Te ducali del 20 Nevembre e la risposta del podesta si trovane pure nell’ ol-
timao quadarne del Repertorie di Giuilv Doglioni. Cf. lo note autografe di Lucio Daglioni,
p. 321 o segw,

Nella Afiscellanea Delaite, £. 278 e sex., =i trova la copia di una seppliea dei nebili
alla Signotia. Essa & senza data, ma poiché vi st affermon obe i privilegl del Consiglio du-
rarane gik da 124 anni, deve appanio attribuirsi al 1347, T nobili &t laguane delle tants
« persesutioni, che da molto fempe in gua ha pabite la povera ma fidelissima saa civilith
di Cividal 3 Bellnn, perseguitata non gid dagli originari da popolari do guella citih,
ma da gente nave et venuie du torrs eb vulli sliene ad abifar jo quellz terra ». A tali
perseenzioni « mou potendn essi poveri del Cousiglio resistere, ii Sigror I&die ha voluto
cho essi populart hora sisce venusi alli piedi di vostra Serenitdh » ece, ece. Notavols in
questa suppliea 1" nocenno ai forestieri, che si sarebbero qunasi posti a capo dell’agituzions,
& la confassione della debolazzn dsi nobili di fronte al pepolaci. Vedreme invecs, che poehi
gnni dopo le parti erano inverbite, essendo crescinia 17 andacia dei nebili per essere il
popolo bensi numcricmments snperiore, ma digorganizzato.

{129) Dwacali del 3 Giugno 1547 (Zibro delie Croce, f. 124: Codice Salvis): « nela ma-
seria.del detto Conseglic non me pare di far rovitade alenns; wa perchd havemo veduio
cha quel del Conseglio hanno deliberato di accobtar quatéro del populo in essu comzeglio

ean le descendentie sue ... ... .. ot efiam ogni flate cho una famiglia di esse Conseglio

.. ... %8 extinguesse, che in quel caso debba ...... esser oletto mno dsel popele, che
meglio parerd al prefato Conseglio..... .., havemo laudato e approbato tal delibera-
tione, .. ... el 8¢ ne dccetiassero maggier wwmers, 1o serla pin grato ... .. .. Volemo,

_ cho ie delibeeationi, che si faraano_ di gui ienanzi nel seo Couseglie, ¢he hanno forza i

statato, si debbano fac con intervento vostro, nd wagliano sb now saranno approbate dal
Senato, sl come sl assél'va uoile altre ¢ibts unostro. Bt havemo efiam deliberato, chs se
intouda esser poste fine alla detia materia del Censeglio, dulla quale noﬁ 50 me possa pin
parlare........ », Per queso Ginlio Doglioni scriveva nal sao Repertoris {f. 56 della
citata seziong de Zitibg of vezationibus ecc.), che colla sentenza del 3 Giugno 1547

« posita fuif ad radices falx ef decisa tumnlivcea popunlaris guaesiio ».
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1. accettazione dei quattro popolati e la sostituzione di una famiglia del popolo a
quella dei Consiglio, che si estinguessa per morle del consegliare senza herede legiléimo
mseels, erano state dsliberals Tn Belluno, il 2 Maggio 1547, doi dodici depuiali por Ia
¢ansa col popolo, su priposta degli orstort che si i,rovzwa;:n a Venezia 8.c seeondo ol
ricordo dol Cl.mo D.o Stefano Tiepolo » {Ldbre deliz Groce, £, 126):

$i osservi, coms la Signoria Veaefa, pur esprimendo il desiderio che un maggior na-
mero di popolari fosse ascribts al Conaiglio, st mostrasse rizpettosa del privilegi fdei nobili,
come dol resto lo ara stala per it passato, qguiqual\'alba srano sorke controversie con-
cermenti I’ ammissions ai Consiglio. Ricovderd brevements ilcune @i gnesto controversie.
Da una ducala dell' 8 Febbrato 1436 (Libre delle Croce, £ 86 o sege.) rianlta che avendo
il podestd grdivata la cancella.zic.me d: aleuni iscrifbi al Consiglin, fra 1 qouli 8i trovava
Alessaudro de Summaripa, guesti aveva interposto appello alla Signoria, e i Censiglio
dei Quarania avevi deciso in favor swo, urﬂic.mnﬂone Ia reintegrazicne. Nel 1476 vertento
lite fra i sindael del comncne & {Ctistofiro fe Gervusiis, che voleva essers ammesso nel
Clonsiglio seuzs votazions perché figlio del defuuto gnusigliere Ser Giandomenito, un co-
mes de Alvarois legum dector consultor assumpius in cause (non certo il famoso Ia-
eopo morto nel 1453} diede parere favorovule al Gervasis, ;3 in confermitd A esso sentenzid
i1 podestd. Fatere e sentenza sono brascrishi nel Tibwo delle Croce, £, 88V o segg. LAl
varotsi nol seo Consiglio invoea la parte dei 1426 e dichiara aglle le obbiezioni dei con-
wennti: « 6t primo non obstat lex Hetenntas ff. de dectrionibus [Dig. 50, 2, 10].. . .:
non obstaf 2.2 che Giandomenico non si trovasse nelln matricwle consifieriorum, poiché
questa non era fifegre: now obstab 3.0 preseripiio opposita ipsi Chriatophoro, quia respon-
Jdebar prescriptio temporis noen prestad imm.unitat-am llecorionibus .. .. -t
guod exercoerit viles eb abiectas aries, quia respondetar guod probasum est in prosessn
illum exercuisse artem lanaze, quae licet sif ‘ars meeanica, pon temen ost vilis ... ..

mon obstat 5.¢ quod neseciad ltteras, quin inexpertss jitferarnm possunt ease decuriones

l. expertes C. de decurionibus {10, 32, 6].... Nel 1488 i presentd aliza cacsa simile mossa

da Vittor do Ponte figlio legittimo di Giorgio de Poute, « gni feik de nobili et antigia
(loma ipsins civitatis Beiluui ». 11 podests o, in grado &' appeilo, il Consiglio dei Quaranta
diedero torto al Comnna, condannandolo nelle spese e ordinanda 1’ smmissions dell’attore
abique sligue ballotatione [Iibro dells Croge £, 84), Wel 1518 il. Doge Leonarde Love-
Aano aveva scritte al podestd che vedesse di persmadere il Consiglio Bellunese ad aggre-
garsi {1 notaio Giovanni Ziglio « in gratifientionem wostram, gie nos moneniibus fide of
operibus cins in statun: nostram -». Tdite perd 1a lagnanze degli oratori Bellwuesi « quod

haec sunb centra privilegla suae civitatis », ordind al podestd Qi considerare le Jettave

precedentemente scritte su fale oggeito come revacate de §7 seriptae non juisgent (Libro

detta Oroce, f. 87¥}
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('l!)’) Te suppliche sono trascritte nei Manscscritti Barcelloni, I, 273 e segg. Il gloruo
10 Giugnoe 1547 era stato bandito a suon di- tromba nei fre lochi soliti « che guelli del
popule, che pratendeno esser delli quattro da esser elebti nel conseglic se diano in nuta.a;
fLibra delle Croce, f. 127). 5i stabili poi, per fucilitare ln votazions, che per queste volia
zola o' intendessero scapese le parti del 3 Luglio 1426 s 5 ottobre 1434, secondo le quali
per 18 elozioni sarebbere stadi mecessari i fre quarsi dei voti, e che s'infendessero invece
eletti 1 quattro che avessero riportato il maggior numera di vobi, sorpassando perd la
meta {Libro delln Croce, £. 127*). Dei dodici aspiranti sei avevano gid fra i consiglisri
dei parenti prossimi. Furone scelti Puolo Nowello, che aveva in Consiglio dne cognatl,
Domenico Sacellio, che vi aveva il ganevo e dne cogreati, Francesco Arlotto, che viaveva
o snivero, € Francescs da Cesa, che sarh forse stato il Rabagas della compaguia, poichd
¢ gia nominato tra i capi del popole chiamati a Venesia el 1518 {v. sopra 0. 1125 T con-
sigliert, che presero parte alla vetazions furone $7 (Libro della Croce, f. 128Y).

(0] Gli eletdt = giurorne solennemento @i difender et maniener le ragioni i qruesta
gpebtabil communita et conseglio » {Libro della Croce, £ 130).

{*1) T non:i delle trenta famiglie farono deserittl in ordine alfabetico par ordiue del
podestd, & sone 1 seguenti: ALlpaga, Arlebta, Azzona, Campana, Custellz, Cavassies,
Cesia, Clmatera, Crepadons, Crucecallis, Curic, Dolondg, Fore, Fulea, Gervasia, Ginati-
niang, Grines, Linpa, J{lezmm,, Migre, Novella, Pagana, Pasia, Pem‘sfciqm, Pillena, Pen-
tana, Sacefla, Sergnana, Vitola, Uaslz. Sono stampati in cersive i nowi, che hanne ri-
seonfro nell’ clenco del 1378, Cf. la nofa 87.

[, CL libro della Croce, £, 135-137. Dueali del 6 Obtobre 1548: non basta la morte
&i nn consigliers seuza eredi, come pretende il popolo, ma & necessario = che pit aleuno
nor si trovi do alecoz famiglia o casada, st che la sia mancaa et extincta del tutio ».
Nuova causa per I’ interprefazions di quesia ('liapusi-ziune nel 1550, insistonde 1 popolari
perché « ogri fiata ch’ el morisse uno del conseglio senza figlioli » st dnvcssu--accettar in
510 Iuogo uno del popolo. I nuovo podesti Gerola;no Venier, non conoscendo i prece-
denti, coms egli stesso dice, aveva concesso nn sindacals per guesta causa, Visie poi lo
ducali citate, gli psrve & dover sospendere il sindacato e ne scrisse alla Siguoria, senza
aascendare il paricols di guelehe tumulto @i twtta lo terre. In coneclnsione i popolari
nor ofteneere mulla, Cf. 1 documontt traserithi nel libro della Groee dul t’ 140 ¥ =l £ 1487,
le docali del 30 Avprile 1551 a f. 153 ¥-156 e nel Codice Snleis, 6t n}ss. Barcellont, vol. T,
f. 279 e sagg., circa interpraetationem familie.

{3 A bbiam notizis 41 parecchio di t:;,li ammissioni. Nel 1568, eséendc-ai estinta Ia
famiglia Capen, {a quante pare ammessa essa siessa da puco),fn. aggregato Giacomo Barpo.
Intervennero alla vofazione cento consiglieri, sisscune dei qtm.li presentd nna cedolo col

nems del popolate da lui proposto, € giurd poi, faectis seripturis, i dar il voto a gueilo
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degli « serutinati, che per sua coseienza paresse pin idoneo e di benstisio al pubblico ».
I consoii ed i causellieri laict giuracone ineltre di palesare T esite della wotuzions solo
pet ¥ eletto e non per zli alivi proposti. {Arnrago, dizionarie, alla v.'admnissions al Cons,
I, £ 5Y e segg.). Nel 1506, estinba Ia famiglia Ussole, fu elebto on Yacometto Barpo q.
M. Andrea: nol 1597, sstinta 2 fansigla Cadola {minmessa dopo 111547) fu aggregats uno
dei Bertoldi {Ricordi & Matleo Curraral: nel 1636 wn Delai in luogoe della famiglia Foro;
nel 1642 un Bareelloni in luogoe dei Vituli; nel 1646 un Crotta in luoge dei Mezzano e
un Barpi in looge dei Delai; nel 1660 un Cantiless in htogo dei Novelli; nel 1670 un
Cappellari in lnogo degli Agnsti; nel 1681 ai Barpi in lucgo dei Cantilena (Codive Trois
£ 128), sce. 'l‘eneqdo conto dell’ estinzions Ai parecehio famiglie appens ammesso, 81 pud
credsre che i} Cousiglie molte volte desse a bells studio la preforenza ai candidati che
non avevano eredi legitiimi. Fra le carte scielie della cellezions Buzzali vi & una sup-
plica del D.r Givolawo Bertoldi pee essore ammesso. in Consiglio dopo 1' estinzione delia

circa della meth dal sesolo

famiglin Sacello. B senzn date, ma 1a scrittora sembra all
XVIIL.

199 A f. 127V del Codice T'rodz vid una nofa, fatta nel 1704, dei citbadini aggregati
dopo 1 1637 dal Cons. dietro pagamento i somme, che si dicevano destivate ad avitare
ivaposizioni di eolte. Lo agrregazioni avvennere negli anni 1646 (Bazcelloni, Crotta, Sandi),
1659 {Campelli], 1685 (Nantisa & Beoetéil, 1690 {Mazzari]..v.& £, 92 dello sfesso Codice &
traseritte appunto il proclama del Consiglio per T aggregazione del 1699. = Contincando
(dice guesto proclamz) lu diletfione et affeito di questo cunseglio verso 1§ ciftadini deld’ -
piversith del popolo et altri, cla fossero capact d’ insignirsi del geado & cavabters nobils
di questo consaglia » si & decisa 1" zggregazione di fre nuove famiglie. Gl aspiranti do-
vranne presectare supphon e depositare 3060 fiorini, Per I elezione occorromo poi i ¥y dei
vobi del Cousiglio radunato cofl’ intervonte di almene seftanta coasiglieri; giusta la parte
del 20 Giugno L1047 approvata con dueali dell’ 8 Gennaio susseguents. Dolla sornma rica-
vata un terze servird per pagare i debiti della Cowunitd, e due terzi saranno applicati
« a pre & baneficio degli offieii del Consiglio ».

{¥3) 11 10 Gennaio 1533 si-stabilisce dal Consiglio che | eonsoli « che de tempo in
tempo saranno esbratti, debbano esser ballottati eb approbati per guesto Conseglio », o che
debbano aver la prevedenzs su-tubii [Libre delle Croce, £. 156}, Tre glorni dopo st sta-
bilisea wntora, ghe aon possane nel medeaimo tempo esser consoli us prossimi paventi,
ciod « suocero et zenero; xermani de sovslle, engnadi vivendo la meglie et mepodi foli
de sorelle », ma che il secondo estzatto sia sifornate nel sachetlo (Lilwo delle Crose,
f. 157 §i oppongono & dothori del popols, in pumere di singae, & In Sigroria snaulla le
due pachi, insistendo nel- .;nnce.btn di mon innovar cosa alcuna in simil welerie loccanti

al Comsighio. (Dmeali del 10 Febbraio 1552 m. v.: Libro della Croce, I 158: Opdice Suleis).

gr

{1%) Nel Maggio del 1564 pare risorgesse la guestions della revisione dele spesa col-
¥ intefvento del deputate del popole (ef. sopra nota 123). Forge por questo una trentina
i pobili, postisi in aggunte dentra la Porta Dolona, il 34 Maggio {non ai primi di Giagno
come & detto nello note autografe di Luelo Doglioni, pag. 327) % un’ ora 41 notte aggre-
dirono armati Gioachine Sandi: 1 popolari ne presero le difese e ne naeque un gran tu-
mulo, Al rrmore accorse il podestd colla covte, ma fu aggredite al gride di ammazze,
ammazze, ¢ costretio ariiirarsi. Il giorno depo fu sgbito emanato un proclams, cof quals
sl ordinava che i capi del tmnult-o, ciod nove dul Consiglie ed oito del popole, rimanessero
sequestyatl in casa, e che cessusse ogni licenza di porto A’ armi, anzi che si dovessero
consegnare nel termine d’ un giorno gli archibugi, schioppie armi d’asta & ogni soréa,
pena il bande & la multa di 200 ducati. [Menoseritti Bareellond, vol. 1T, £. 231). 11 18
Maggio furono pei chinmati o Venczia sebte del Consiglio o sette popolari, ingiustamenis
diee il Bareelloni, che era appunto one i essi. A formar il processo fr mandato a Bel-
Fao Alvise Grimani Awogador (i Comdnan. 11 5 (ingno i pepolo fecs il sne sindacato,
e poco dopo presentd nu’ istanza, trascritta wei mss. Rurcellond, f. 237 e nolla Hiscella-
neg Delaito £ 842, e una au.pplicn. al’ A vogader, che & nella stessa Miscellanee, t, 243,

L'istanze & molte importante e merita &' esser in parte traseritta. « I nobili da al-
quanii anni I gan hanno prese tanta superbia et alterezzs, che, se non 8 provyede, ma-
jamente i pud piit vivere in questa citfi. Ai poveri artisti ef merceuari, fanno divursi
insulti in tuor ob haver dei sao, et poi volendo loro esser antisfabyi minacciarli st darli
delle botfe: ot che se fanno licito andar scrivende per i murl mecegnici ef plebst con
parole igneminiese, ek sfiam componer of voler far recitac comedie per infacar et wita-
perar quetli del popolo {ef. Iz notz 139); ob che aleani hamuo detto che non st degnano
di bailar et aleuni di .uun' corer al hovo in eompagnia de plebei; ot uno etiam ba ante
ﬂrd.ir e dir che sono signeri de guesta citta, ab etiam che volano per forza esser hono-
rati per minimi che sisuo, come & acadesto za pechi zorui, che passando un nodare del
popelo davanti alcani de questi zoveni, nne di lorc 1t dissa goneste owero simil parole
cavete Ly berelda, poltron; & a un altro zovene, che era fermate a ragionar snia Qa.ruda
-publich:\., uno de questi.il zafd ef tird in meza la atl.'ada, dicendo : non ne polefi anchora
homarar f; et che all’ incontro a vechi ot persone honorste del pupuio loro fannn diverst
vi.f.uperii senrza causa aleuna; eb che coutinnamente vano in frota con brawre, con lo gnal
f2nno che parbo de li saci deliti non vano a erechis della giuatitin, perché H poveri offesi
ila paura di pegzic non ardiscons reclamar; e quelli the vanue, passauo lagerissimamento
puniki per haver loro coutinnamsnte quatre couscli anaisteni alle signatare (of. o n'ata. 138),
dove non come indici ma come parta fanne I’ efficio nelli casi de quelli dal conssio, met-
tendost alle volte fin in zenochigne per ctener gratia ef assolnbicne ¢ remissione, et per

il eontrario facenﬁo a tutto suo pofer andar severissimamente paniti li-aliri » {daila i



Enzo
Rettangolo

Enzo
Rettangolo

Enzo
Rettangolo


92

93

scelianea Delaito, 1. c.). I popolari accennane poi al fatzo, ¢he G+, B, Rudo, depataio per
il pepolo, il guale aveva voluto farsi intender sopra le spese sup-erﬁue nella revisione
dei conti, era stalo ballwio ot peilato Iz barbe da Fronessco Doion, con minacce ad altri
del popelo, che si volessera opporre alle spese, Supplicano infine, che nou si tenga conte
det processi formati dal pedesth col suo vieario percializsimo o col cancelliere, streflo
parente di gnasi tutti gli aggressori. La sentenza fu pronpnciata il 19 & comunicata al
podestd con dueali del 2t Linglio 1564 {Libro delle Croee, £. 176 Codice Salsiz). In essa
vennere conferwate le ducsli del 18 Marzo 1549 (sopra 1. 123) ordinando she « ogni volin
che serh stata posta ef presa parte in quel Cemnseglio di spender ﬂ;'mm'n de detta comunifd,
debba esser fatta saper 1z deliberation, che si furd ditte spese, al deputade eleito per il
sindicato dsl populn », eseguendo in religuis le 3ucali citate. 8’ impose inolire la confisca

dei beni e il bande perpetno da tuiti i luoghi ferresiri ¢ mavitiimi e dai navigit m'mnt-i

& dizsrmati a chiungae, uobils o popelare, « per ¢ause de risse perticular fard adunazion )

de persone ab torrd le arme in mane ». Infine si diede ovdine, che fossero Mberati i pri-
,-gianieri o Heenziti qusll, che erano sequestrali in case da oltrs due mesi.

Nel settembro dello stesss anno 1364 dovestero aeeadere nuovi disordini, peiché con
dugali del 27 setbembre wenne cnssata 1s sentenza di bando pronunciata dal podestd contro
otte popolart, ordinando sl podesaths stesso di concedere al popolo il sindaeato ogniqnal-
volta ne fosss richicsto. Lo stesso ordine & ripetato nelle ducali del 18 Maggio 1567, con-
fermate, nonostaute te rimostranze del podestd, il 17 dello stesse mese. Altre dueali dell's
Gingno 1571 impongono I osservanza det privilegio del 1528 (sopra nata 116} e gaindi Ia
concessione del sindacaso dei popolari. Tutte le ducali cilate si trovans nel Codice Salvis

=) igeellnnea Delaits, f. 435, Ser Andres Mariane di anni 70 fu bastonato, @
« con arma { huata 1i passorno la schena per 1i fianchi da un canto all’altro » ¢ fu la-
sciatoe in ferra per morto dagli aggressovi, che corsero alla sua casa per ammazearne il
figlinclo. Qnesta 3 la versione dei popolari (of. anche i e, Barcelloni, vol. II, L 2?2
& segg.]. La versions della pacte aristocratica tace qnest’ altimo particolare gravissime,
® ne svela invece un sltro, che potrebbe servire d' abtenuante per i feritore, 11 Mariano
il 2 Gingno 1566 fn battuto da Messer Giulio Pngani con un bastone. Aveva gl soito
la veste un pistelese, ossia una specis di coliellaccio, gia éguainito. Con guesto egli feri
1" aggressere sotto 1 ovecchie. Allora Messer V-'e-.tbor di Crocecalle, cognate del Pagani,
accorac con altri al rmmora, colpl eoll’ asta il Mariane, laé:._:iﬂ.ndolo per morfo, (Reper-!oriu
di Giulio Deglioni, qua:-l. VI, f. 77 e 85, dal quale atiinge Lucie Doglioni nelle sus
Note autografe, pag. 328). I popolari chiesero conito gh aggressori le pene imposte nel

- doereta del 19 Luglio 1564 {vedi la nots precedente}; ma questi furono invece selo banditi

per due anni, & fatta poi la pace col Mariano, alouud rirasero in bande per mn solo 3nGo.

Vedi la nota seguente, in fine.

{#) In principie del 1367 Gerolamo Fagani, se dobblamo prestar fede al suo costituto, -
aveva ricevuio letiere minaterie, nelle gnali gli ai diceva ehe sarebbe stato ammazzato
come Prospero Doign Ia cui storiz non conoscb). S erano inoitre sparse lettere eonte-
neeti ingivrie confre alcuni del Consiglio. Per questo o per alire ragioni a me ignote, la
sera dalla secondn festa di Pasqna, ossia del 31 Marzo, molti nobili, capitanati da Mni-
narde Pagaoi, si posero in agguato presso In casa di Pompilio Salee, doftore di chirnrgia,
figlinoto i &, Prosdocimo gpiciare, e ' uceisero’ cor varie ferite {'arma da fusco o i
taglio. (It Carrera nei suoi ricordi indiea erroneaments come data del fatto il 4 Apri-
h.s 1564). X nebili fecere allora tasti gli sforel perché gli assassini fossero lzseiasi impon-
niti; ma il podesth Bernardino Priuli, forse pareute del Noge Gerolamo, agl con tanta
auergi'n., che a naila valsero la' prepotenza e ¥’ audacia. Fgli i1 12 Giugno scrisse zlla
Quara'utia criminale aceusande appanto dell’assassinic Mainarde Pagani a obto giovani
uchili suei compagni, descrivende la loro prepotenza, dicendo che contro lo leggi del do-
minio volavana aundar armati e aggiongendo questo particelzra: « bastd I animo a o di
lors mawdar z chiamar il mio cayalier et dicgli queste parcle: cavalier, i0 scid che tu mi
Aai veduto fuort @i ﬂﬁﬂﬂ, putang de 19 soldi; se tu dirie niente al podestd, io ti saverd
il cwove a te et &l conleatabile. .. . ., » < It io come podestd et governo (conolunds il
Priuzii] non ho potato pit poctar gnesta maschers aul viso, et tolerar tauto disordine con
tanda indignits di questo regimente s. (Miscellanca Daluifs, f. 444 o segg.: lo lettera st
trova anche, con altri decnmenti reiativi al processo, nei mnss. ;Tfﬂfﬂellﬂv'li, 11, 255 e sege.
o nella Migeellanea Miari, f. 166 8 segg.) Prima delle informazioni del podests aranc
giante nafurglmenis le sopplicke del popolo, il quale affermava, che non esgende stati
convenientemente puniti gii aggmssﬁri del Mariano, i nobili avevane proso aulire a com-
nebtere 1’ nasassinio. del Sailee; clio i1 papolo aveva semprs obbedite alla volontd del prin-
cipe, menire gnelli de! cousiglio facovano some i giudei con lo Spirite Sanfe; che l'ns-
sistenza dei eonsoli ai gindizi crimivali era » tubte danno della giustizia (of Ia nota 136)
e che, era cnnsa che i papolari fossero per gli stesai reati puniti molto pitt gravemente dsi
ne_biii; che qoest nitimi sperperavanc il denarn puhblico; cho apesso s v-eﬂavano @ -ca-
minvar de li in setis, diese, 15 ot vintl de guesti del Conscio azmati tutii da capo a pied:
con arcobnsi et arme prohibite, oceapando le strade, lo lozze, le piazze eb le chieaie con
wniversal spavento della citid » (Migesll. Delaife, [ 327 Grovaming z:n supp e, popuil
Belhen.; ibid., p. 433-34 prove del d-iversu trattamento fatto ai deliﬁqneuti del Comsiglio
e a quelli del popolo: ZHbre delln Crece, {. 177 Ducali dsl 30- Luglic 1567). Alle accuse
mosge dal sinﬂ:watu. dsl popele aveva riaposto it Cepsiglie con deliberacions dol 24 Mag-
gio, della quale esizste una copia autensica nells Miscellanea Minri, §. 160-165. Finalmonte
con docali del 3¢ Luglio 1567 veune reapinfa la domanda @' innovazisni fatta dal popole,

wa ' ording che si procedesse contro i colpevoli dell’ asgassinio el Salce, o che nal gaso
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@i assembrameoti di persone armate si npplicasse lo parte del 19 Luglio 1564 (sepra
nota 136}, 5 aprl allc-;nm il processo: i principall imputati, i cui costitnli si frovano nella
izcellanen Delwito, £, 476 e sagg., = quanto pave 3’ eran postl sulla negativa, I pro-
cesso si trascind per pik di nn anno, poichd solo it 12 Agesto 1563 fo pronnnciata la sen-
tenza di condanna al baundo {Mixseilen, citats, f. 404 e segg. Cf. anche ii reperiorio di
iulio Doglioni, quad. ultimo £. 85 6 sogg., el note autogr, di Lueio Doglions, pag. 329),
T quattro eonsoli, invitati a firmarla, rifintarono, dickiarande che nor avrobbero assistito
alla proclamazione @di essa. Del gran rifivto ¥ copin nofarile in detta Miaceil’.,_ £, 507,
& Qi domini consnles, audita suprascripia istimatione, profestati sunt guod mon consen-
tiunt signatucae sive sentenkine contra suprascripios praesentatos, dicentes guod preferea
nollans adessn ». Poco dopo Gerolamo Pagani ¢ Zancto d' Alpagne, messi al bande, pre-
aentarone al podestd di Faltre duwi mesehind bandibl, domandande in companse, seconde
1'uso, i essor graziati. 1 processo fatto a Feltee per la presentazione dei dua banditi si
trova nella Miscellonea Miari, £ 190 o sega Nella Miscollznes Delaits, £ 508 & invece
1a snpplice del popelo al podestd di Feltre, porche la grazia non fosse accordata, Noun so
gnal sia stats In decisione.

L’intervento dei cousoli nei proeessi penall, fanis lamentata dai pnpoim‘i, aveea Ori-
gini antiche. Sentonze pronoueiste nel 1351 e 135% dal vicario gemerale dell’ imperatore
Garlo TV 1o sono appanto de comscngs o voluniate disoratorum wiverwm . . . . . Con-
sulum oiviiatis Belluni (Prioni, f, 160Y: Verol, Marca Trevigiane, vol, XTI, p. 18,
dae. n. MDXVIII). Daranto it dominio Venets fala intervento era stato rogolato colle
dueali dul & Maggio 1425 (codice Swleis) « volamns gnod in eciminalibns debeat hic modus
servari videlicet, quod facta ingmisitions et formato processn pav poteslatem et capiba-
nenm nestrum eivifatis Belluni contra delinquertes, ipse potestas ef capitaneus noster
convoeare debeat consules civitatis Delluni et habers comsilinm jpsorum consaium, quo
habite terminari et seutontiari debeat pront ipsi potestati eb capitnneo mostra ef conan-
Jibus, vel maiori parti eotum, secundnm Deam ac iestitiam et honorem nostraw videfbiltur
convenire. Intelligendo semper gunod ipsa potestas et capifaneus noster habeatar pro
maiori pm-;;e. Yxeepte crimine lesae maiésmti_s, in qao, nuila data alieni notilia, ipse po-
testas et capitaneus noster terminave et seubeﬁbiare debeat, prout el videbitur de iure
fove terminandnm et ssntentisndum e, Dovendo §1 parera (el podesth avere sempre il
sopravvento, & ehiavo che i consoli avevano vote puramente consultive. Infatii, essendo
east in seguito stati esclusi anche da ltre cause, oltre guelle di lesa maessd, il podestd
Bragndin (v. infra nota 146) nel 1737 seriveva appuuio che essi avevano voto consaltivo

< malla sr;ued'rziune, che si fx in corte dei casi criminali, restando esclusi dalli delegati

concerzienti materie di publilici Qazi ». Ma pare che il Consiglio Bellunese, almeno negli.

ulthial tempi, volesse rivendicare pei snol conssli maggiori diritti. Tofattl ¥ Alpago, nel-
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Pedizions degli statuti @i Belluno, pag. 424 e ssgy., pubblica alveni documenti del 1575
© 1576, coll’ambigua rubrica de condemnaiionibus fiendis cum interventu st consensu
consulum, e Lucio Dogliont (¥otizie dator. p. 42-43), parlando del governo di Belluno,
altre 2 dire che i consoli intervengono con voce deliboration in tutti 1 processt c.fimiuuh',
apacifica che entrane anche 1i processi « che serpatis Fervandiz vengono delegati dal-
I’ Eecelso Consiglio di Dieei =,

{9 Ricordi di Matter Oarreva « 1562, Intorno detio tempo recitandosi nna comedia
nel palazzo del Conseio, fa per quella sfrisate M. (Gervas Gervasis per ingiuriare alenni -
del popols, et non i frovd da chi: tamen fuo ragionata che fosse std M. Wicold de Stefani
depiutore ». Lo commedie cortro aleuni del popolo erano forse nel genars della farsa, che
il Cavassico aveva scritto nel 1514 contro il ca.n;:alliere el podest®, e che & pubhlicata
dal Glg.\', Rime df B, Cavassico, vol. YI, n. LXV {(cf. vol. I, p. CIX). .

(10} I Zibre dells Croce, f. 185Y, e segg. contiene wna serie i documenti intorno ad
nuna oanss iniziata dal popelo per una nwobe ad-ditiane di eolte o trascinatasi dal 1571
al 1574 senza {ar aleur risultato al?' infuori della riconferma deile dusali 87 Maggio 1547
© 18 Marze 1540 (sopra nofa 132 6 123}, Nel 1503 « o {i 156 Gennaio fu presa pacte nel sindi-
eato {sl popnlo i registr:.\re i privillegii et alire scritiure pertinenti et necessaris per ma-
notention et conservation Ai gnelle, ef gli antentict pouer nella casa del 5.0 h-t'duta di
FPletd di questa citth di Bellune; ln gual parte fo presa per Lallotie afsrmative n. 26,
una in contrario nom ostants, come nel secondo Hbro dell sindacati seritt di mano di .
Bernarido Thysong nod:u'o., ac. 73 2 (Ricordi di Matteo Oprreva: si noti lo scarso numere
degli intorvennti). Gl stessi ricerd? del Carrera registran In nomina del deputato del
popole nel 1308 e 1699, e la nomina in quest’nltimo anno di an nolors ded sindncels,
(13, Finis, in lnogo del Tysn.nro defonto: accennano prre ad un sindacato del popolo

nel Marzo del 1602 per protestove conbro nne delibernzione del Consiglio, che sceresceva

T giurislizions dei consoli, e ad un altee detl’ Aprils, in cui fn impesata una colta per le

spesce della lite. In t_]ue,sls' cceasious unn spic del Gonsiglio carcd ﬂi_enbr:u'e nel Inogo del-
T ndunanea o fu scaceinta in malo modo fdalle stesso Podesta. Nel 1615 fu risoliavnta: in
questioue del fondaco delle biade o dssisn in favore del Consiglio, restando perd atabilits,
cha ogpi goatice mesi si dovesse fare il bilaneio del danare di esso Jontico alla presenza
del deputato del popolo e i altei poﬁolaﬂ, se cosi a lul piacesse; clia non si pofesse ca--
var fritmento tal fondaco senza 1 mssistenza di persone mandats dal ]_:lﬂﬂestz‘t;.cha fosse
proibito meschiar I denari del fondaco cou quelii 11311; comznild & ﬂeil'r*gl;iu (uéain. del
fondace dell’ olio istitnitn, secondo i yisordi del Carrera, nel 1561); che infine il pn(Te-stA
avesse Ia soprintendenza del fondace 6 dovesse « dar ogni buon ordine, pershd nella stessa
maniera & wistre con che intra in fontice il forimento, debba uscire ancha di quello, ..+

tDucali del 5 (ringno 1615 nel libro delia Crove, £ 249 ¥}, Con doeali del 20 Maggio 1837
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fu, coneesso =i E.onsa]i per segne &' honore di precedere nelle fenzioni pubbliche tubt gli
altrl, cibtadini (Zibre defle Croce, . 251 ¥). Tals procedenza, che exa contestata dal collegio
dei dattori (cf. sopta la nota 135 e il doe. XIX), venne riconfermata nel 1893 (Statuic
Bellunt, pag, £46].

Dal vesto gii atti di violenza pare diventino in questo periodo piht rari e di minor
gravith. I ricordata oo’ aggressiohe di aleuni del Consiglio contro i Kerfoldi mel 157z

{ Mz, Barcellont, II, 2821, Nel 1301 M. Nicodemo Diolni fu bastonato beniasims da

Giacomo Fulcis, rome si diceve per opera delli signord Novelli {Ricordd di Maiteo Car- -

rera), ma nen so per qual cansa.

(15t} Note autografe di Lucio Doglions, p. 277. Nello stesso znno furono compilati.
gli sbatuti, dei quali egiste copia della prima metd del secolo XVI nel ms. dellz Biblie-
teca Buzzgti Cl. I, n0 é, a f. 178 e segg. dopo gli staiuti del Comuane. Nel codice Salciz
seno trascritti parecchi decumenti sulle controversie tra il eompne ed il collegio dei dot-
tori, o per meglio dire i doftori popoluti @ desto collegio, negli anui 158’.‘(-‘1590. ‘Dionisio
Saleis, proprietaric dsl codice, fu appunta priore del Collegio ed autore di alcuue odiose
novitd, confro le qmali pmtcsta.\-ln il Comsiglio.

(1) Vedi I' Append., docum. XIX, .

(%) Ducali el £ Giugno 1638 nel [ibro delle Croce, £. 258Y. Si trovane pare sel
Codice Irois, £ 43-48, insieme collo aspre risposte date dal Cousiglio alla supplica dei po-
polari 8 con aliri atti dells causa. Il Consiglio del resto nen era interamente dalla parte
del torto quando chiamava 1 due procarateri del popelo Franceseo Delaito 8 G B. Salce
asgerti '!;'ufe?'veﬂiaﬂti per alouni popolari, poichd al sindacate, in cui sranc sfati nomioafi,
erane intervenmie solo tredici persome, in gran parts notai. Il sindacato avera avunto
Inogn il 14 Agcahd 1637 « sotfo il partico delisz casa del S.¢ Audrea Regoza posts vel Cam-
pedella » (Codics Trois, f. 40}, .

(*%} In seguito a ,sinﬂacat-i del 28 Aprile 1666 e 4 Marzo 1667, e ad isfanza « del-
I’ Ece.mo Sigoor Biasio Celin depntate dell’ Universivh del popolo e atioi eolleghi », nel Gen-
naio del 1668 vemne intimate all’ esattore di una colia imposta dal Consiglio di non pro-
seders all' esaziona sobto pena di 250 fiorini « nor intendendo queili dell” Tniversita, stando
le cose come stanne, soggiacere ad alemna contribotiona ef gravezza getiata conbro la
forma deile lore lotora esecutorie..... » [fodice Trois, f. 50 & sogg.). Poce dopo, ciod
il 26 Febbraio, fu pure preséntata una protesia dei popolari, ma essa non aveva raccolto
ohe 14 firma (ibid. L. 56). I Cobsiglio, pur riconsscendo in . principio il diritto & econ-

trollo del deprtato del popolo, scatennsd la nollith dei sindacati eifati, come contrari alle

stesse leggt e ducali invosate dai popolari (idid., £ 50). Infatsi il podests, il 12 Marzo,

dichiava nolli i pretest sindacati con fuife o coze doppo seguite, o Yeenzia quindi i1 Celin

‘s snlvk et riservata ragioiie al deputato del popolo di poter 2erratia gevvandis dimandar
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a noi legittima reddutione dell’ Universith &' es20 popalo, dichiarateci prima lo canse, per
le quali ne pretendesse la reddutions » (#bid., f. 65). II depuiato del popolo interpose ap-
pelle {idid., £, 83Y}, ma poi recedeite, almeno per la qnestiona principals, protestande
« dell’ animn sno sempre allienc da littigii contro In magnifica comunitd « (25 Marzo 1668;
ibid. £ 67). N

Il Celin, che aveva dimastraie cns‘l: poch energis, venne cionondimeno tisletio capo-
lism_, con 60 voti favorevoli & 16 coutract, nell’ elszione fatta il 18 Azosto 1681 di tre
depatati, che dovevano - rimaner in carica tre anni (Codice Trods, f. 70V), Questi depu-
tati il § Geonaie 1683 netifienrono la loro eleziome al {ousiglio, chiedendo- di-sssere infor-
matl < ngniqun}vulta oceorrerh farsi aleuna spesa con réat,to ot esattione di colte » per
putnr@na eventualmente gravare presso il podesta, I Consiglio non se ne r_liede pe.r' intesw,
& perc{é i’ universitd del popolo inizid mna lite, clie ful per essa in un vero disastro. In-
vocaudo le docali del 27 Maggio 1542, 18 Marzo 1540 e 21 Luglio 1564 {sepre note 132,
123 e 136),- essa chiedova che si facesss ogni anne la revisioue delle entrate e delle spese,
e che, ué'niquam]vnlt1 fosse dal Longiglic presa parte i spendes der;aro della comunits,
dovesse tal parte essere notificata al depﬁtnto del popola {Codice T'rois, f. 82). 11 podesta,
nells sua sentenza del ¢ Settembre 1683 (Codice Trois, f. 86), non potd naturalmenka ne-
gare I¥ obbligo Anlla revisione annuale ; ritenne perd che il Consiglio a.veéﬂa pieng antoritd
' imporre o riscaotere colts, ¢ solo davesse, quindiei giorni prima di spender Iz benchd
minime somma del denarn riscosso, forne pubblice proelama, perché I’ Universith, sen-
teadoat gravata, avesse campo Q' usars dells atie ragioul in conformith dells dueali del
21 Laglio 1564, Cor ¢id era negato ' obblign della netificazione al deputato del popalo;
ma fu hon pitt grave colpo per 1 Un%ver’sit{i 1" esgere stata, nella stessa senteura, riekia-
mntr rila stretta osservanza della ducale 30 Luglio 1628, ch’ era stata sempre interpre-
tata nel medo it piic latgo, aozi evidentements violata in favora del.popolo, Oxding dnnque
il podestd, che volendosi radunare 1' Universith del popelo, gli fosse prima dato avviso
di cid che si dovevs traltars, perche sgli pofesse dacé il permesse e stabilire 31 numare
delle porsene che dovevana intervenire all' adunanza, il qual numex:n 1om SEparasse patd

sl quello indicato nelis ducnle citata. Sentenzid inoltre, che i procuratori eletii dalla

Universith del popolo dovessero servire sole per ' acearrenza, por la quale fossero stati

particolarments elethi, & proibl all’ Universita stegsa d' usars il titele &1 magnifea, riser-
bato alla Comuniti,

Gresta senﬁ-enzn, amr.net.temlo I’ intervante del popslo solo guando si doveva spendere
il denaro, noo quande ai delibernvanoe le spess a la consegnente impasiziona delle colte,
veniva indiref{amente a favorire 1’ abaso, gid prima intrododtosi, (&' imporee colte per
somme superiori al hisogno, o sachare « poi il scosso di pitt del pagato in .camcra per

i bisngni @i spesw, eome fabriche, ponti ef altrs ancora ». Lk costituzions di qnesto fondo
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+
di riserva, che forse nonm Serviva sempra agli scopi, al guali appariva deatinato, now erm
agsolufamenie concessa dalle ducsli del 1542 e 1549, ed ern stata condannata, coma grave
ahaso, in una dueale del 5 Setterabre 1671 {fascicols o sfampa aggiunio al Codice Troish,
dalla male sona apponto telte lo pacols sopra virgolate., Cieuonostanle froviamo che 1o
,;;tesso abuso-‘é ancora lamontuio In seguito pit volte e da ultimo auche i una relazione
sl 1704 finfra, nota 150). '

"L sentenza del 4 Sebtembre 1.683 rimase lettera morta, specialmente in quanta or-
dinava la vevisione anouale delle enirate e delie spese. Fureno henst in quell” abne 11-0-
minztl un depreiate per il popolo ed ano per il Consiglio affinch® procedessero cel podesta
alla dovuta revisione; ma guande, cingne zuni dopo, un podesth pensb- fualmente, ez
oficio ¢ ad isl.a?sza dell’ Universiid, di ehiamare a 88 1 dus deputasi, ordinando ei conzali
8 al cancelliers, sctto pena di 200 fierini.dn applicarsi all’ Arsemals, che presentassars,
ontro tre giorni, i conti delle enfrste e dslle spese, il Consiglio protestd, chiedende la
revoca del decreto del podesth « fanto nella parte che viene debto ex oficie,.quanto in
giella che pretends esibitione e’ conti dell’ sntrate, ne’ guali non ha mai avuie no pnd
havere {a Universith ingerenza aleuns », I consoli si dichiaravano griodi pronti s pre-
senbars « i bollettini dolle spese estraordinarie che sone occorse per I’ anno decorse » av-
vertendo cha = in cago di conbradditione segnir dovrd ginditio a favor della comunity »
{Codice Trote, L. 89 e segg.). Pare cha contraddizions non i fesse, nonostaniéo 1' aperta
falsitd delle nsserziont de! Consiglio e I enormith della pretesa A3 sotiearre a ogui eon-
trollo { couti dell’ entrata, e ohe 18 cose rimanessers alle stato di prima, .

Parecchi anni dope, il 2 Marzo 1702, il priore dal Mente i Tietd fece istauza al po-
destd, perchd fosse convocata 1' Universith del popelo per Ia nomina dei deputati + essendo
spirate il tempo dell’ uitima doputaziono ». Radunata i’ Universith nel palazzo Gul podestds
stesso, si nominarono i tre depufati « incombenza de quali. ... sard sostentar e Qifen-
der tatte Is raggioni e giurisditient dell’ Universith contre gualunque, con pieno 8 gensrai
mandafo » Fra essi rinsci capolista un Bartelomeo Celin con 42 voii contro 4. In seguilo
tn eledto Giovmwi Bertoldi a depniato per ia Tovisions dells spess [Codice Trois, . 96).
;\G istunza del Bertoldi il podests, i1 29 Dicembro 1702, ordind ¢he il Consiglio nominasse.
eutto tre givrni il suo deputato per lu revisione dei conti e cho l’&letto.si presanhasse poi
ot Dri ails meno ¢ onde # conselazione universale appariscann i.motivi & la disposi-
zione di tante i}upl)si?:iulli » {Codice Trods, f. 100). Incomineid intanto ung moova cansa
fra il consiglio & 3l popolo [Codise Trois f. 101 o sepg.; fascicolo o siampa éftzseicafo
mE. wniti ol codice stesso). Le richieste del popole hanno semprs lo atesso scepo, purn-
menta eeonomice. 81 voole che il Cousiglio non possa compartir e riscuoler e pubblicﬁe
gravezze per soiume eccedenti if bisogno ; che von possa zoite aleun enfore o prefesio im-

porre nuove graverze prima del rendimente del conti dell” administratione e della revi-
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gione delle spese; cha non possa jnfine haver loss nd effelto aloune qualmminw delibera-
ilona di ainesa, 2eprima non ne sard fatio consapevels il deputato del popels. La causa
finl con wa accorde, i cui capitoli, in gran parte favorsvoli al popalo, furono approvati
dal Senate il 18 Novewbre 1703, I principali punti, soi quali verts il compromesse, soro
i gegnenti, 51 fard Ia revisione deile spess straordinarie del 1683 o tmfio il 1704, o s0 vi
saraung sepravvanzi, saranno implegati nells comuni occorrenze; in avvenire si fard la
revisione ogoi anne, ma I’ Universith non potrd pil pretenderla per quegli- amni, nei
quali 1" avesso negloita : delibérandosi in Consiglic nuove spese, il podestd ne informerd
il depntato del popolo: measa una celta, non se ne pofrd imporre un’altra o dopo
aver toso conto del denarp viscosso. Del resto anche questo accordo non deve aver avato
in pratica pesaun ofobto. Vedi le note seguensi 145 e 148, o in guesta 1"accenno ad usn
nhova causa nel 1700,

{‘4-‘]' CL. ia nota precedente. Il 81 Aluggic 1784 i deputati del popole chiedevano che
si procadesse alia re.vi.ésioua del conti d' eatrats od uscita « in eonformita del praticate
respestive negil anni 1638 2 Gennaio; 1702 11 Luglio; 1704 13 Geanaio, 27 Marzo, 10
Maggio; 1709 24 Febbrain; 1741 6 Aprile ». {Gf Ia nota 148). Ci prova all’ evidenza
che s revisions era quasi sempre trascurata.

(") 0i gueaia relazione & copia lém I carte sciui;;u della raceolts Buzzati. Cito ancur:a.
nualche brane: « Ia costitnzione del consiglio della citth si professa aristoeratics, non
avenro in questo aecesso che 1i 501l mobili capli di famiglia. Sono in numers di pin di
cento, wa sove pochi quelli ¢he si distingrone nella eivilth del vestito o proprieta dullo
stato, attesocchd, Tiddotdl in maggior parte aila paverta, restano di consaguenza senza col-
tura 1i loro spiriii ». Il Bragadic si lagna poi dell’ ugo dei eonsiglieri di teneze il eappello
in teakd in presenza del podesths, o specialmente dell’ estraxione a sorte degli uffiei, per
la guals « sorfiscono sovente alld cariche pilv importacti.. ... le persone piit inabili e
della piiv abietta fgura »

() Curte scivlie della raccoltn Buzzuti. Nella stessa raccolta vi sono piit esemplari
di un scnette siampato allora in onore, e, come risulty dalla nmola eitata, anche a spesé
dell’ Agosti. Al w0 3665 deila biblioprafic dellwisse tl:ovu indicato il seguente oi_:mscalo ::
e Agaregazions della famiglia Agossi al Cousiglio dei Nobili di BeHuro. Docnmenti {1607
o 1759) pubblicati per le nozze Misri Fulcis-Agosti. .., Belluno, 1886 », Non vidi que-.
st' opngeole, ma suppongo che fra i documenti in esso prbblitati uen ¥vi sarh certamense
quello da me indicaio. Debbo pi:i avvertite che nel rizssunto stawpato a pag. 41 vanno .
corretti dug orrozi di stampa. Nefla Jiues 8, dopo « 132: » va agginnio « Frauceseco Al-

vago ricevette 264 lia ».: nella linsa 11 il unmaro 479 deve curre.ggérsi in 749. Comples-

- sivamente la spesa fu 4t live 11389 & goldi 3. 11 ﬁupoaitu preventive di 400 zecchini e le

espressioni usate dall’ Agosti {» consiglieri rimunerati »} non lascinno dabbio sulla vers
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natara della cosa, che si pud chiamare senz’ altro wna compera di voti. L’ indecenie cofu-
mereio dei voli era del resto gia stato deunnciato dai popolari nells suppliva {el 1637.
Nel dizionario @ell’ Alpago, alla v. adwmissione af.consiglio de’ modili, si pnd anche
voders la lunga storia della tentala aggregazione def D.r Nicold Zappani. Questi era stato
sindaco generale del Territorio, e in tale qualita acsrrimo avversario del Consiglie, che
aveva costretio a venire all' eeordo dsl & Aprile 1749 stampato nella Raceolis di capi-
toli ecc., p. 125 e 8egy. Gli sl faceva.-inolire colpa anche dells liti suscitate contro il Con-
siglio dali’ avo & egual noms, sia come cancelliers dei Territorie, sin corme « diretfore I
pi a;nimmzo &, per div vern, anche il pin illuminato » del} Tniversita del popalo. Ciono-
nostants non gli mancaveno amici in Censiglio, ed aveva per di .pilfl comprato i voii « dg
moltd ¢ poveri o vili comsigliesi ». Per farle eutrare in Consiglio si prefeso perfine cie
si dovesse cobsidernre git coms estinta Ia famiglia Lippi, per.ché I’ unice suo rappresen-
winte era per iniziavsi agli ordind saeri, Tord, dopo molbe brighe, I clezione delle Zup-
pani fu impedita, ed ogli, per eonsolarsi, acquistd nel 772 it titolo At eomte i Cesana.
(*) In on foglie senza dnta, mg della fine del secolo XVIIL, rilegato a pag. 198 del
Codice Trois, si trova la winuta di una supplics al podests, nella guale 1' Universits
del popola chie.de, fra altro, di essera ripristivata nei snoi dirvibh « quali sono di esemi-
nare sunualments I’ amministrazione delle rendite i esso Magnifice Maggior Consiglio,
a norma del gindieip dell' Ecc.mo Pien Collegic dell’anne 1709, 25 febbraio, more verato »,
5t afferma in questa supplica, ¢he lo entrate del Censiglio sorpassanc le lire 114000, @i
oni 37000 sono corrisposts all’ erario, 27000 spese in salari ed offiel dei nobili, menbre « il
rimangnts, che ascenda anecora alla somma grandiosa di L. cirea 50 milla, viene con aé-
soluto dispetismo s senza economia impiegato nella loro @eputazioni eb altro, senza che
&e ne veggano tatil quei benefici offetti, che sarebbera attendibili ». Forse la sapplica
in questione fn seriita verso i1 1784, Infaéti il 23 Agosto 1783, essende morii dne
doi depuiait procuratori o rinnuciando il terzo, fu congregata ia spetiabile Universits
de’ eittadini alla presenza del podesta per procedere, giusta le ducali 1528, 30 Imgh-'u
finfess veramente in senso hen diverso dal vers}, alla elezions 4 fre doputali procuratori
« 2o {ncombenza e facolth di sostener e diffonder ls ragioni ¢ privileggi inanzi di gua.
luague T.mo ed Ece.mo Magisirato et ebiam a piedi di Sua Seremita occarreﬁlio, in agni
tempo e per qualonqus caso:....... con pieno e generale mandato, con facolid attiva
o passiva », Intervennero 37 persone e fu eletts capolista il Conte Thr Giovanni Fabri.zio
Trois con 36 vobi conire uno. In seguito fu anche elatto i zieputabo per la revisiore dei
conti eon 31 voil contro § (Codice .T?-'Ois, parte II, f. 16). Quando perd il 31 Mazgio
doll’ anno saccessive 1 dxpotabi si rivolsero in via estragiudiziele” 21 Consiglio, percha
anesto eleggesse il smo deputato per la vovisions doi conti A’ entrata o @ nsnita de]l’.anno

1783, cowe pure del bilancio dell’ estimo reale dell’ amno stésso ¢F. sopra n. 125), facendo
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M pidt altre zaccomandazioni e rammentando anche le ducali dol 2 Giuguo 1615 snll’ in-
tervento del depatate del popole nella revisione dei conti del Foutico delle hiade, essi
non ehbere nessona risposta. Wemmens valse a scuotere il Coosiglic un cesiifuio dell’s
.Luglio dello stesse anno: motive per cui il- popois il 12 Settembre dovebte rivolgorsi al
podests (Codice Trois, parte IT, £ 18-20), wa il ricorse rimaass poi giacente per la solita
Tagions, che devendo i processi ciell’ Universith @el popole essere sostennti coi denari di
colte imposte soprs i possidensi dell” Universits stessa, quando sembravane troppo’ gra-
vosi ¢i lasciavano sens’ alivo cadere {Codive Tyois, aggiunts al £ 199). In questo casp
perd la qaestione fiz ripresa in principie del 1780, nominande con procura ad ldzm due
deputati che sostenessero il ricorso presentato af pofestd nel Ssttembra del 1784, o non
pit solamente coutro il Cousiglic ma anche contre il teriitoris pigno, chiedendo fra ls
altra cose 1' osservanza dells leggi concernenti « le comsegne annuali delle decime do
grani nel pubblice fonkico ». Press’z poco a quest’ epoca deve pure risalice un' adu-
nanza dell’ U’niceraitd; del popolo, alla quale intervennero i dus depuiati Fabricio Trois
@ Giacomo Zuliani, i Sindaco e 44 persone. Tu gquest’ adununza si deliberd di Hominare
un minisivo per tenere o custedirs i registei, o si stabill poi che « conforme alla pratica
de tempi passabi, resti A’ un fal officio incaricato il S.r Cancelliore del Monse i Piath ».

(%) O Capperiktr, Storia delle magistrature venele, Veu., 1873, p. 120: MuTk-
NELLI, Yossico veﬁeta; Ven., 1852, p. 347: Rezasco, Digion., alla v. Regolators, § IIT.

%) Questi ordini sono stampati in Beilane, nel 1794 per Simon ‘e Francesc’ Antonio
Tissi, {Non esattissimi it Buzzf;'rr, 0. 604, e il Maxzow1, Bibliografia staluteria, IT, p. 168}.
La: relazions dsi Rewigori, in data 22 Marze 1794, non & stampats, ma fua copia ms, &
aggiunia all’ esemplare degli Ordini da me consnliato. Al Minigtri del magistrate dei
Revisori, ciod all’ dvvosats fiseale v al Ragionato, per pegaements dell’involuta e labo-
yiosn Tevisione, vennero assegusii sulla cassa dolla Comunitd sfettivd 509, ossia 300 du-
cati o argento, pari 2 4000 Hre (Myurinercl, Lessico veneto, alla v. Effettivo).

(%) & la nota frase del Procarators Tron, Vedi Manauaxy, il Seltocento o Venozia
2. edliz., Torino, 1891-92, T, 190.

(%) Anvoxi0 CRALLEE, in BrRLLETTI, I {nvasions Jrangese, 1. o, p. 503.

(3%} Ho presente uno dl questi piani, calcato in parie sulla prima cestitnzione della
repubblica, Cié.alpinn (20 Messidoro anno V, 8 Luglio 1797) e pubblicato il 29 Fréttidur
anno 1.0 della Libértﬁ @’ Ttalia {15 Settembre 1797} dal governs centrale Bellunese-Fol-
trese, perche ogni cittadino potesse fu.rvi- s osservazioni che credesse. T primi dae arti
colir stabiliscono, che « if Dipartimento di Beﬁuno 6 Feltre & e ed indivisibile » ‘a.che
« I noiversalith de’ Cittadini di Faltre ¢ &i Belluuo compone presentsmente la Sovranith -
del Diatretto -, Il dipartimento & diviss iu due Territori, Bellono ¢ Felire, ciascanc del

quali ha wna municipalitd ossia amminisirazions centrale, T tervitor sono poi divisi in
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Cantoni o fquestd in Comuni. T membri dolte Assemblee elettorali, ¢ la loro famiglie, deh-

bone avere noa rendita corrispondents = 150 gletnata di lavero, che si raggnagliano A
L. 450 netis (of ' acticolo 35 dells eit. coskitna. della Rep. Cisalp.); quelli delle ammi-
nitlraziont centrali una rendita ennuals per I meno di L. {000.

(%} Tl Gonsiglie minove, di cui o' era dapprima quasl porduta Ia memoria, era stato

r1cnst1tmbo in modo affatto nuevo in segaito sgli ordind citati del 1794,

(%) BELLETYI, Costituz, dells bt nello provineic di Relluno, 1. c. p. 648,
Nota 3l Belletti, a p. 634, che nella mavi¢ipalith di Belluno sopra undici membri ben setis
erave nobili, il che dimostra che i nokhili non esarops: apertaments opporsi al nuovo stato
di cose, & che il popolo usd moderatamento del suo breve trionfo. Cf. sugh ordinamenti
det 1797 anche il Miagr, Cronache Bellunesi, p. 151 e sege., o lo s_tesst; Brouerrt, ¥ at
bere delle libertd neila prov. di HBeltuno, 1. e '

{198 172 = jnvito agh mdividui cittadivi, mereanti ed artisti deserith i estimo, che
formano i1 corpo dell’ aulien Univorsith di Bellnne » firmato dal U'rois, Depuzato Preside
s ulleghe, st trova in un foglictto a stampa ivserito nel Codice Trois. Da uns nota my.
del T'reis stesse sapplamo che {furono delegate tre persone, cied ane per clastuna « delle
t-ra/ﬂi\*erse clagsi, di cui § composto il coTpo » & che sono indicate ancke nel brano citabo,
8t noti i nuove significato dalls parola cittading, che non indica pin i nebili, ma la classs
superioxre del popolo in opposizione ai mercanti éd agli artisti. Si ool anche 51 vequisite
el censo (deseritti in estimo): 1 popolo minnto centinuzva dunguee ad essere escluso;
anz.i, poickd la parola popols in gaell epoca floveva perere sospetts, la si evita comple-
taments, cambinuie ' Univerkiti del popolo in Tndversitd dei possidents rette daghi spet-
tabili signori Presidi. Nel C’adfce Troiz viseno parecchi biglietti d’ invito alle adupanze
a, come allers si dicava, alle riduziond dell’ Univarsity {1798-1801}. Ii luego @' adunanm
¢ zbitnalmense 8. Muria dslla Migericordia, det.ta el Babtuki, (chiesa ora sconsacrata o
ridotta 2 magaszino), ma talora anche la sala mpmmen'eno della von. seunle di 8. Croce,
e il palazzo pubblice. Ad wna delle adunanze, i1 19 Marzo 1800, intervennere 86 persons,
Yra gli oggetti trabtatl nolls aduncenze note « I vloziono dei Depatati aila revisione dei
conti del passato democratico geverno » (2 Agosto 1798), I’ esama del piano per impusm‘
suilitare, la nomina @i nn deputate al militere, 1a volazions det piano per g sugsistenza
dellyg popclazzam 8 Ia nomina & un ispettors, che insieme ai due ispatteri- nominati dal
Consiglio ® a quelle nominato dal Tezritorio, dovevs vigilare sall” emministrazione del
suddeatin piano (1)

") Ved: il documento citato nella.nota 162,

{13) Sulla sl:orjs, di quosta sollavazions si vedano specialinents la notizie confonuie
nel ms. deila raccolta Buzzati Ol II,.n. 14 Nol Codice Trofs 2 inserite {a £ 194) il

. seguente bigliette « 15 Marzo 1800, Bellune. Le Guardie lassierano Iibero i passo giorno
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e noéts al nokile signor Conte T'rois medico. Domenico Tona deputate 2 nome ('[el.popc-lo -
A tergo il Trois scrisse guesia nota « La truppa de territorisllt insorgenti, che si aiirovd
qul in cittd, si fu § nwnero 7180, la quale ineomiucid a venire il di 13 Marzo 1500 al-
1" ora 20 poceo prima, & incomincid a partire all’ ore 16 ', circa del (% 18 snddetto; e per la
notle rom vi rimasere che soli nomero 220 ui.rca‘d' intelligenza per asgistere al Tedeum,
che verd cantato dimmani eoll’ intervento de COTPL ».

{1¥) Florio Berloldi o Lazzavo Andriole.

1%} Foglio stampato, colla fata di Belluno 18 Marzo 1800, nolla raccolta Buzeati.
« II corpe territeriale legittimamente compleo » delibeta fra slire « che sin ridotts un
sol corpa di nniversitd, ciod ds nobili, territoriall o della orn esistents universita EN Eguah
ﬂailbemznom deve aver preso aunche il Copsiglio: certo Is prese 1’ University del poasi-
denti, como appare dal docurento citato nella pota 182,

(1%} Foglio stampnto, colla data di Bellano 17 Marzo 1800, nella Raccolin Buzzaki,
Al eap. 7.7 si legge < che nessun nobile i questa ciftd possy levar all’ incanto nessuno
e’ lazi, nd colfa propris rappresentanza ud col mezze di sestitoila persons »,

{*%) Nello stesso giorno 18 Marzo 1800 il comandante austrineo Conte Mayerle emand
nua notificaziens, nella qoale, fra altro, ordins che % radnnino « yrontamente il nobile
consiglic di questa citi, la spettabile Universits da possidenti ed il Consiglio delio spet-
tahile Territorio, composto delli suoi legittimi undici Deputati, coll' intervento in esso degli
Fee. Wunzie o Sindico generals del medesimo » per prenders le deliberaziont, ¢he erede- X
ranmo opportune, Quali siane state queste delibernziont & fucile immaginare, Conoseo perd
solo qaslla dell’ Universith dei possidenti, in data 19 Marzo, Eraseritia nel Codice Trois.
I eswa sono cassite ls precedsntl deliberazioni del 16 e 17 Marzo, tolie queli I’ Univer- -
Bitd si era dichiarata wnila ol eerpe ferriteriale od aveva approvaio i 14 capitoli Imposii
dai distrettoali.

{15} Cf. Frorto Mg, Cronache Bellumest, p. 160,

{1%) Con sosrang vissluzione del 14 Nov. 1810 alle famiglie aggregate al Consiglio
nobile i ﬁe]luno furone aceordute le prevagalive medesime, di eut godevano le Jemigiie
a.gyrggu.te ai consigli nobili delle aitre cittd privilegiate della téfm:ferma (Fnomo Miarr
Cronache, pag. 170: of. I’ ars. 10 della Notifcaz. della i. . Commissione dAreldica in
Yenezia, in data 28 Gennaio 1818, nel Hemoeriale ver la consulle araldics, Roma, 1888,
p. 127). Nal:uralmenbe i dirittl aeqoisiti, conforme ali’articolo 79 del nostro statuto; si
conservarono anchs dopo I’ unione delis Venezia sl Regno 4’ Italia.

(%) Si vedano s pagins, del resto hellissime, seritte negli nltimi anni del sich XVIIT

da N. M. Karamsine e ripredotte da Alessandro Herzen, De I gutrs rive, 3. éd. i trad.

- du riegeel, Gendve, 1871, p. 14-17. Cite zleani branis « La chots des sciences me paraif

non geulement possible, mais inevitable et proche. Ef lorsqn’ elles torsbavent, forsqne
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leur magnifique édifice s’éeroulora, ob que leurs Tumiéres bienfaisantes s'c¢leindront, qu'ad-
viendra-t-il alors? Jo sens la terrour e¢ lo frémissement dans lo coeur. Admoblons qune
quelques étincelles e conservent sous la condre ; admetions que quelques hommes les
rotrouvent ot en éelairent lonrs maisonneties paisibles ct isolées, mais que sera--il du

mondo? To me couvre la figure! ., ....... -+ .. Lus épaisssos ténébres cédaiont

lentemer:s & un lent crépuscule. Xnfin le soleil brilla; les bous et crédulos philanthropes
concluaie 1t ' un snceds & un autre, croyaiout toncher de prés lo but de la perfection,
ot dans leur joyoux enivremont ils criaiont; le rivage! Mais, soudain, lo ciel so couvre
de brouillards of lo sort do I’ humanité disparait dans les nuages. Oh, nos descondants!
Quel sera voire sort? »,

(") Svinoza, Tractatus politicus, cap. 1, § 4 (Opera, Lipsiae 1843-46, vol. IT, p. 52
« Quum igitur animum ad politicam applicwerim . . .. .. .. ub ea, quae ad hane scien-
biaun spectant, eadem animi libertate, qua ves mathematicas solomuy, inquirerom, sedulo
curavi, humauas actiones non riders, non lugoro, negque dotestari, sed intelligero , . .. ».

(") Camer, LRecueil de Voyages pour U instruction de la Jeunesse (1797, 11, 129),
citabo da Gruserre v Maisres nelle sue famose letlere sur I’ éducation publique en
Russie (Lettres et opuscules inédits, Puris, 1851, I, p. 327): « puissent-ils lire sar la porte
do nos universités 1’ ingeription suivante: Jeuns homme, ¢ est ici que beaucoup de tes

pareils perdirent le bonhour avec lenr innocence ! »,

APPENDICE

Pubblico in questa appendice i documenti promessi nelle note, aleuni dei yuali, oltre-
ché per la storia bellunese, mi pare abbiano non poea importanza per la storia del nostro
diritto. Mi duole che questa pubblicazione, per Ia mia lontananza da Belluno, non possa
riuseire perfotta in ogni punto, quanto all’ esattezza, come I’ avrei desiderata. Per alcuni
documenti ho dovuto servirmi di copie, mentre, lavorando sul luogo con piit agio, avrei
potuto rintracciare gli originali: per altri non ebbi tempo di confrentave tuiti i testi, di
cui conoscevo I’ esistenza: le copio dai mss. Barcelloni furomo fatie por e, con tulla
diligonza, dal chiar.mo Prof. Pietro Perocco; pure avrei desideralo di poterle collazionare
io stlesso col testo. Nonostante tutto questo, spero che errori essenziali non mi siano sfug-
giti. D" altra parte 1’ ota farda dei documenti pubblicati toglierebbe ogni valore alle sem-

plici varianti ortografiche.

1267, 31 Luglio. Dieci dei Nossadani, promettendo de rato per i fratelli Airoldo ¢ "Lo-
masio ¢. domini Ricobwldi, accolgono nella lore progenic e parentela ossia cognazione i
fralelli Amadasio, Alessandro o Vidolino de Doglono (il primo insieme col figlio Avanzio),
associandoseli nel diritto di conferire o ricevere In quarta parte degli uffici del Comune

spettanti alle parventfele bellunesi,

11 testo i questo docamento, il cui originale & probabilmente perduto, & pubblicato
sccondo una copia del 10 Giugno 1372 fatta dal notaio Bertaldine de Axexo coll assistenza
di altri quattro notai, e conservata ora fra le pergameno sciolte della raccolta Buzzati.
Ta copia del 372 si trovava il 20 Gennaio 1609 in Venezia presso il notaio Nicold Do-
glioni, cittadino nobile di Belluno, che ne fece copia autentica iv aggiunta alle deposiz.omi
del 1272 pubblicu;lye in seguito (doc. TI). Anche questa copia del 1609 fa parte della coile-
ziono Buzzati, Altra copia tratta dal Barcelloni, il 2 Novembre 1573, da un autentico im-
prestatogli da Giulio Doglioni del (u Bartolomee, servi per 1' cdizione procurata da [Fran-

cesco] Plellegrini] in un opuscolo senza titolo, per nozze De Vei-Sammartini {Belluno,
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1876 : Buzzatl, bibliogr., n." 2836). 11 nostro documento fu anche traseritto nel Codice
Egregis e, probabilmente da questo ms., passd nel libro della Croce, {. 214, No fa pure
wenzionoe il Piloni a f. 216, in modo perd poco prociso. 11 testo deol 1372, che ¢ il pift an-

tico da me conosciuto, & anche di gran lunga migliore degli aliri.

In Christi nomine amen. Hoc est oxemplum cuiusdam jnstrumenti seripti manu
Bartholamei notarii de Foro, cuius quidem instrumenti tenor talis est.

Anno domini millesimo ducentesimo sesagesimo septimo, indictione decima, die ultima
[inlii in ¢i]) (1) vitate Belluni, in curia sive curtivo domus domine Xogle uxoris quon-
dam Hoprici Panivini de Rudo (2), presentibus [Bom]bario notario (*), Salione de Barata,
Bounacursin Pazo sartere de Fore, Oldorico cerdone do Portis, Coradiny de [Sancto] Sti-
vhano, Odolrice Cheo do Spec(iaronibus) do Foro et alliis. ibidem cum de antiquo iure et
aprobata ac obtenta consuctudine Belluni quarta pars honorum scu officiorum ac digni-
tatum Belluni pertinencium ad progenies, cognationes sive parentellas Belluni diucius
porbinefajut ad progeniom, cognationem sive parentelam Noxadonum suisque prodecessori-
bus, infrascripti Noxadones otaque sua cognacio, proicuies ot parontela, videlicet domini
Nomnlliul't.s de Rudo, Allexius do Rudo (), Tanataxius () eius nepos, Avancius fillius dicti
domini Norandini, Ziramontus gnoundam domini Noxadini, Bonencontrus eius frater, Mon-
tenerius (%) quondam domini ITendrici, Noxadinus quondam domini Sponzoni, Avancius
Mulata (7) de Rudo ct ]I(Ell.l'i(ﬂvlls eius consanguineus pro se totave corum cognatione
eb parentella requisierunt domines Amadaxinm de Doglono (¥), Avancium eius fillium,
Alexandrum fratvem dicti domini Amadaxii pro so et Vidoline notario eoram fratre pro-

senbes, ut sibi placeat et velint cum sua proienie, coguationo et parentella esse ot cum

(") Le pocho pavole o lettere mancanti per corrosione della porgamena del 1372 furono
supplite colle copie pint recenti, ed in ispecie cov quella del 1609, e sono stampate in cor-
sivo fra parventesi quadro.

(*) Nel formulario bellunese pubblicato dal Palmieri (Biblioth. iwrid. M. Acwi, TII,
343 e segg.) & ricordate nella form. VIII Bongaio figlio quondamn Henrigeti Panisvini, ma
il nome della vedova non corrisponde. La formola deve attribuirsi all’ anno 1263, poichd
vi ¢ nominato il podestdh Tommaso Cavazza.

{*) Un altro notaio {’ egual nome, appartenente alla parcutela degli Speciavoni, com-
pare nell’ atto del 1351 (infra, n.0 V),

(") Alexius de Rude nel 1272 compare come testimonio nolla causa tra i Borzani ed
i Bernavdoni (infre, n.0 II).

(%) Nel citato formularvio bellunese, e poi nei ruoli del 1332, & nominato pilt volte
Niatazius de Rudo. 11 nomo, se non la persona, deve essere lo stesso.

(6) Nel formulario belluncse si trova un deminus Montanerus J. g. Henrict de Per-
silone (n. LYVI), che, se non ¢ sbagliato 1’ ultimo nome, non pud essere il nostro, figlio
domini Ilendrici de Pilono. Cf. sopra p. 60, nota 23.

(") Nel formulario bollunese (n. X) si trova un Zilive Mulata de Foro.

(*) Dominus Amadasius de Doglono & nominato nel -citato formulario, n. L, LIV,
LXII.

eis ad danduin, conferendum et accipiendum officia et honores cum eisdem, sicut ex eo-
rum proienie sive paremiella antiquitus essout nati sive procrenti, volentes eos et quen-
libet corum habere et tenere inter se tamquam se ipsos et quemlibet eorum. Qui domini
Amadaxius, Avancius et Alloxander pro se et dicto Vidolino, volentes eorum requisitioni
condescondere, respondernnt cis se velflle requisita per eos adimplere et osse cum ois
sicut ost suporing roquisitnm, Qni domini Norandinus et allii supradicti, videlicet Alexins,
Tanataxius, Avancius, Ziramontus, B.onencont.ms, Montenarius, Noxadinns, Avancius
Mulata, Henrietus, pro se totaque eornm cognatione, paventela et proicnie, per se snog-
que heredes atque successores cosdem dominos Amadaxinwm, Avancium ot Alexandrum
pro se ot dicto Vidolino eorumquo heredibus ex eis descendentibus recepermnt in sua pro-
ienie et parentella sive cognatione; et cum eis in tali concordin et pucto ferimt, videlicet
quod ipsi domini Amadaxius, Avancing, Aloxander et Vidolinus et sni lieredes ex se
descendentes habeant liberam potestatemn dandi, accipiendi ¢t comuniter cum cis conferendi,
et possint accipere, dare et confer{r]o comuniter ctm eis dignitates, honores et oflicia, vide-
licet consolaring, massarias, proicctiones (') ot exactiones colloctarum et mutuorum, pro-
cur(arias) (%), superstancias, extimarias, iuravias, seubiavias (*) et omnia allia officia Bel-
Tuni universa cf singula, que predicti Noxadones et illi do sua cognatione et paventella
possunt et debent conferre de antiquo inre et aprobata consuetadine, et ommin alia gene-
ralia et specialin facere et exorcore comuniter cum eisdem, sicnt ipsi Noxadones sine
ipsis facore consueverunt usque nunc et illi de sua paventella ot cognationo eorumdem
Noxadonum ; volentes ipsos dominos Amadaxiwm, Avancium, Alexandrom et Vidolinum
et quemlibel eorum ac eorum heredes et quomlibet cormm ex eis descendentes valere
operari efi facere posss et vocem tantam (4) habere in premissis el quolibet premissorum,
sicut quilibet eorumdem Noxadomum habet; dantes of concedentes atquoe cedentes cisden
iura sna et actiones reales of personales in premissis: ita tamen quod propter hoc iura
sua non minus remancant penes cos Noxadones in dandum, accipiendum oflicia et ho-
nores ef conferendum simul enm eisdem dominis Awadaxio, Avancio, Alexandro et Vi-
dolino et suis heredibus, et eciam sine ipsis, st ipsi nolent vel non possent predicta facere
et conferre cnin eisdem : promittontes predicti Noxadones omnes ¢t quilibet eornm per

stipulationem eisdem dominis Amadaxio, Avancio et Alexandro, siipulantibns pro se

(') La pergamena del 1372 ha prai(ﬂct(‘;,e's, I'edizione Pellegrini procurationer. Iroicetio-
nes & la lezione vera: efr. il documento del 1224 in Docriont, lettera, p. 67, n.0 X « de-
beant dave et solvere do supradicta collecta proiecta . ... ».

?) La pergamena ha procur., la copia del 1609 procurare, I edizione Pellegrini pro-
curariaz. Vedinmo infatti nei vuoli del 1332 ¢li officiales procurarie

(*) Cosi la copin del 1372: la copia del 1609 ha scribiarias, 1’ edizione Pellegrini #eri-
barias. 'T'roveremo nei rnoli 1 oficiian custodiarum, c¢he credo corrisponda alle seubiariae.

(4 L' edizione Pellegrini ha vocem tutane.
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suisque heredibus ot dicto Vidolino, cum obligacione omnium suorum bonorum eb expen-
sarum roficiendaram in pena quingue centum librarwm denariorum venetorum predicta
omnia et singula atendere et observare ot non contravenire aliqua ratione vel occasione,
ac ipsos dominos Amadaxium, Avancium, Alexaﬁdrum et Vidolinum eorumque heredes et
quoemlibot corum toto suo posso manutenere et angere in omni officio, honore et dignitate
ob utilitate, sicut se ipses et sicut antiquitus eorum proienie ot cognatione forent pro-
croati sive nati, et quod non improbriabunt nec improperium dicent sive dabunt eigdem
dominis Amadasio, Avancio, Alexandro et Vidolino, nec opponent contra eos vel eorum
aliquem ipsos fuisse de aliena proienie vel cognatione, vel alia faciont de iure vel de facto,
verbo vel opere, que ad dedecus et vitnperium sen dampnum aut preindicium dictoram
dominorum () Amadasii, Avancii, Alexandri ot Vidolini valean]t redundare. Si vero pre-
dicti Noxadones, vel eornm aliquis, contra predicta, vel aliqnod predictorum, venerint sen
focerint, de jnre vel do facto, verbo vel opere, ot predicta non observaverint, tunc dictam
penam solvere teneantur sisdem ; qua soluta vel non soluta, predicta onmia et singula
1'M;n sint ot firma. Et e contra, dicti domini Amadassius, Avancius, Alexander pro se et
dicto Vidolino, per so suosque heredes, per stipulationem promiserunt predictis Noxado-
nibus, pro se suisque heredibus stipulnjni,ibnvs, cum obligatione omniwm suorum bonorum
presentiam et futurorum, in pena aliarum quingentarum librarum donarorium venef.,
esse ot staro ot manero cum eisdem ad omnia et singula supradicta in perpetuum, et ipsos
Noxadones ot quewlibet corum et totam suam cognationem toto suo posse manutenero ot
angere, ot in omni honore, officio et dignitate, sicub ex eorum parentella et cognationo
-
forent procreati, ot amicos corumdein Noxadonum manutencre suo posse, et eos pro snis
specialibus amicis habere atque teneve ; et si non atenderint vel contravenerint, tunc die-
tam penam eis solvore tencantur, qua soluta vel non soluta, predicta ommia et singulay
rata sint et firma. Proterea iam dicti Noxadones omnes per stipulationem promiserunt
cisdem dominis Amadasio, Alexandro et Avancio cum obligationo suorum bonoram in
pena ducentavum librarum den. ven., quod facient et dabunt oporam cum effectu quod
Ayroldus et Tomasins fratres fillii quondam domini Ricobaldi, qui sunt de sua proienie
ot cognatione, laudabuut et afirmabunt et aprobabunt omnia et singula supradicta, of rata
ot grata habebuant; et hoc infra wonm mensem postquam eis fuerit denanciatun. Si vero
non atendorint et non comploverint ut dictum est, tuuc dictam peunam solvere teneantur,
qua soluta vel non solata, predicta rata sint et firma. Actum hoc est. Igo Bartholamens

do Foro sacri pallacii notarius interfui et seripsi, ot de hoc teuore duo instrmmenta foei.

(") Nel mio apografo trovo ora il singolare, come se il titolo di dominus competesse
al solo Amadasio, ora il plurale. Ridaco uniformemente al pluralo.

1272, 2 Agosto. Deposizioni fatte davanti a Davide di Vascone, giudico dol podestd
Vercio di Vicodarzere, da Benevenntns beccarius do Plovana, Odonns de Biluta o Aloxins
do Rude, testimoni nella causa intontata dai Dorzani per essere aseritii alla parentela

dei Bernardoni.

Nel 1547 il notaio Antonio Lippo, coll’ assistenza @ altri cinque notai Bellunesi, trasse
copin di qneste deposizioni ex authentico in carta membrana existente penes D. Tosephum
de Miliario nobilem DBellunensem. Dalln copia dol 1547, forso perduta, & tratta quella
fatta in Venezin nel 1609 dal notaio Nicold Doglioni, conservata ora nella raccolta
Buzzati (A).

Altra copia ex auctentico vetusto fu fatta puve in Veuezia il 2 Dicembre 1573 dal
notaio Marco Stechino. Da questa, forse per il tramite del Codlice Egregis, deriva il MSEO,
che si trova nel libro della Croce, f. 168 e segg. (B).

Ad aleuno gravi lacune del testo I suppli a margine 1' Alpago, antico proprietario
dol libro della Orose, servendosi di un apografo sottoscritto dal notaio e cnnaidiéo Go-
1‘0\51110 Pagani e di un altro del notaio Gerolamo Doglioni,

Lo deposizioni di dne soli testimoni (essendo omessa quella di Odonus de Biluta) sono
stampate nell’ Iistorie del Piloni, f. 126-128 (C).

Esistono inoltre in Belluno copie del Barcelloni e di Luecio Doglioni (ef. sopra p. 52
n.b XV} e forse altre, che non cbbi tempo &' esaminare.

Por la mia odizione mi sono valso specialmente del testo 4, dando in nota solo le va-

vianti principali degli altri due testi B o C.

Anno domini millesimo ducentesimo septuagesimo secundo indictiono qnintadecima
die socundo intrante Augusto. Covam domino David indice ete. (1) Anno domini millesimo
ducentesimo sepinagesimo socundo indictione quintadecima die secundo intrante Augnsto

Benevenutus becearing de Plovana coram D. David indice interrogatus dixit (%) quod

wna paventella est in civitate Belluni per so tantum, quo appellatur Borzani, de qua st

(!} BB comincia n gnesto punto, omettendo il primo peviodo. C rimaneggia il testo in
modo da non dover ripotere la data e il nome del gindice. Risulta dunque dal solo A,
che nell’ originale si trovavano qui altri atti della causa, tralasciati nelle copie.

(3 A, qui, come nelle altre due deposizioni, ha interrogatus et dizit: B tnterrogatus
dizit: C fwratus dizit.
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domini Bernardinus (!) de Capite curie, Petrus Cecus (2), Ioannes Bergulus (%) et Toannes
Borcins notarius. Item dixit quod seit quod una alia (4) parentella est in dicta civitate
per se tantum, que appellatur Bernardoues, de qua sunt domini Bartolomeus de Castello,

Odolricus, Robaza (°) et Rodnlphus de Castello. Ttem (%) dixit quod scit quod una paron-

tella de predictis est per se ot alia per se divisa ab alia. Item dixit quod scit quod quatuor
sunt paventelle in Bollano ot in civitate Belluni (7) specialiter, que consneverunt ﬂ{ire
oliero ot mutare (%), et habent (%) ius eliendi et dandi in dicta civitate consules ¢t alios
officiales necessarios, et dederunt per triginta anuvos ot plus et a triginta annis citra nsque
nune, et nune sant in possessione dandi et mutandi ipsos officiales, ita quod quelibet pa-
rentella pro quarta parte potest (1°), preterquam Bernardones ob hanc cansam, qnos
nescit si sunt in possessione nune. Item dixit quod Taxinones, qui antiquo tempore ap-
pellabantur Deperonos, sunt una de prodictis quatnor parventellis, qui habent dictum insg
pro quarta parte. Item dixit quod scit quod Noxadasi de Rudo sunt nna de prediclis
parentellis. Item dixit quod illi do Doglono et de Castellione sunt de predictis parventellis,
Ttem (M) dixit quod seit qnod Bornavdones pra(_lin(,i sunt una de predictis quatuor paren-
tellis, qui habent ing predictum pro quarta parte. ITtem dixit quod scit quod quelibet
piu'eutr:l]zt do predictis habet amicos speciales, quibus dant officia quando volunt, qui amici
nou habent iug in ipsis officiis. Ttem dixit quod seit quod Bernardones predicli elegerant
consiles et alios officiales por triginta annos ot plus pro quarta pavte. Ttem dixit qumd
seit quod sant triginta anni ot plus quod ita est observatum, Item dixit quod de omnibus
predictis est publica fama, Interrogatus (|ll:\lil,el' seit ca que dixit, de visn tantum vel de
anditee tantam, respondit « visu et anditu ». Inlerrogatns gualiter seit quod una paven-
tella est que voeatur Borvzani, vespondit « visn et auditu ». Interrogatus qualiter scit,
quod Bernardones sunt una parventella, per so tantinn, respondit « visu et auditu ». Inter-
rogabug gqnaliter scit qnod una parentella est divisn ab alia, videlicet Bovzani predicti a

i i AT + a . ervagatins si Bor-
Bernardonibus, respondit, « quia sunb due paventolle et non uwna ». Ind ¢

(') B Bernardus. — (}) B (feccus — (%) D I-’ertwtif'. -~ () A om. alia. .

(®) A Rolbazza. C ha una virgola dopo Odolricus e i0 1o seguo, per quanto non possa
escludere il dabbio che Robaza sia vn soprannome di Odolvico stesso, ) -

(%) L intera proposiziens manca in C. B ha qui, come spesso :\H‘m\jo, interrogatus
" ll:;;g'1)||‘llol;:|'i’:n vedremo piit volte la formula in civitate L’cllu;.u', ef in Belluno. Civitas
Belluni ¢ Ia cittd, Cividal di Belluno: Bellunum 1 intero tervitorio bellunese.

(#) B eligere et commutare. — (*) A habere. ! L resto. Torso

(1" A B om. potest: C finiseo 3l periodo con szesf, omettendo t-ul;(o il u‘:z ‘o.b 0 .0
potest non & cho una correzione congetturalo del Piloni, lrm. con 'essn. il periodo, bene
male, si regge. Del resto invece di potest preferivei supplire posstd«vt. o -

(1) Questa propesizions ¢ la segunente, cho termina colle parvole in ipsis offietis, man-

1 i Sl 0O
ano in B e O, ma nel libro delle Croce sono agginnte a margine di mano dell’ Alpago,
o e (I, ma ne

che le trasse dalla copin di Gevolamo Pagani.

——————

zani et Bernardones fuerunt et steterunt simul ad mortem et vitam contra iuimicos
8008, tanquam parentes et amici, respondit « sic tanquam amici » sed de pareutella no-
scit (1) aliquid. Tnterrogatus qualiter scit quod quatuor snnt paventelle in civitate Bel-
luni ot in Belluno, que consneverunt of habent ins eoliendi ot dandi in dicta civitate con-

sules et alios officiales necessarios, ot dederunt per triginta annos plus et a triginte annis

citra usque nuane, et nunc sunt in possessione dandi et mutandi ipsos ofliciales, respondit

« visu et andita », ut saperius dixit. Interroeatus quo iuve habent illud ius eliendi, re

&

spondit nescire (2). Interrogatns si parentella Noxadanorum ponit dictos officiales, respon-

dit sic. Interrogatus si homines illius parentelle fuerunt in dictis ofticiis, respondit sic.

Interrogatus (3) si parentella Pillonorum ponit dictos officiales, respondit « sie, cam No-

xadanis predietis, quia sunt una parentella ». Interrogatus si parentella de Doglono ponit

dictos officiales, respondit « sic, cum illis de Castellione », Interrogatns si homines illing

parentelle fuernnt in dictis officiis, respondit sic. Interrogatus si parentolla Deperonorum

ponit dictos officiales, respondit « sie, cum Tassinonibus, quia sunt nna parentella », In-

terrogatns si homines illius parentelle fuorunt in dictis officiis, respondit sic. Interrogatus

si Borzani et sui anthores extiterunt et fuerant in possessione vel qnasi predictorum of-

ficiornm a quinqnaginta annis citra continne nsque nunc et nune sunt in possessione vel

quasi, respondit nescire. Interrogatus si predicti (*) Borzani simnl cum predictis Bernar-

donibus fuerunt et steterunt simul ad ponendum et cliendum dictos ofliciales et dandmum

prodicta officia a duodecim annis citra, respondit nescivo. Interrogatus (3) quotonnis cst:

ipse testis, respondit quinquaginta et plus. Intorrogatus si predicti Borzani fuerunt et steto-

runt in dictis officiis a dnodecim annis citra plaribusg vicibus et tot et tanta officia habuerunt

sicut Bernardones predicti, respondit nescire si fot ot tanta oflicia habuerunt sient Bor-
nardonos, sod plura officia habunerunt. Intervogatus si est intimus amicus Bernardono-

ram (%), rospondit « est amicns utrinsque partis ». Interrogatus, quam partom vellet vin-

cere ipse (') testis (%), respondit « illa, que habet ins ». Interrogatns si predicti Borzani,

(') A nescive. — () C nescit.

(3} L intera proposizions, secondo una nota dell’ Alpago, mancava nell’ apografo del
notaio Gerolamo Doglioni. — ! A om. predicti.

(*) Questa proposizione si trova in € prima della procedente,

) Cost A, B, C. In seguito troveremo anche Bernardinorum. — (") A dste.

(®) Questa domanda suggestiva pare fosse molto usata dai giwdici del Dugento, ma
i testimoni vi erano gid preparati o sapovano como rispondere. Anni sono ebbi oceasione
di esaminare in Macorata un rotolo membranaceo (i proprieti privata, che per gnanto
mancante in principio di aleuni pezzi era lungo ancora piit di quattro metri, o contenova
molte deposizioni di testimoni raceolte a Fermo, in pede turris sancti Zenonis, dal no-
taio Bonaventura Thomazii in wna cansa fra i conumi di Magliano di Tenna o di Rapa-
gnano (Castri Maliani e Castri Rapaiani), entrambi nel circondario i Tormo, per la
proprieta di certi pascoli o prati (pascua et plata). Anche i tostimoni, cho alle altre do-
mande s’ impappinavano maledettamente, e interrogati, per osompio « quid est

possidere
bona fide » oppure « quid est dicere publicam vocem. et Jamam » yispondev

ano « quod
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qui nunc sunt, et gni nuthores {uerunt a triginta annis citra usque nunc continue in pos-
gessiono vel quasi prodictorum officiorum pace ot quiote, respondit nescire, (). Bt alind di-
it se super hoc nihil seire.

Todem die, coram dicto D. indice, Odonus de Biluta {2) interrogatus dixit quod scib
quod una parentella esh in civitate Delluni, que vocatur Borzani, de qui gunt domini
Petrus Cechus, Bornardinus de Capite Curie, Toannes Borgulus (7) ot Toanmes Borzius
notarins. Item dixit quod una alia parentella est in civitate Bellmmi, quo vocatur Ber-
nardones, de qua sunt domini Bartolomeus, Odolricus, Robazza et Rodulphus. Ttem dixib
quod scit quod guatuor sunt parentello in civitate Belluni ot in Belluno, que habent ius
eliendi et dandi in civitato prodicta consules ob officiales necessarios et dederant per vi-
ginli quinque annos ot plus ot & viginti quinque annis citra usquo ad huuc diem, vide-
licet. quelibet parentolla pro guarta parte. Itom dixit quod Tassinones sunt una do pre-
dictis qunatoor parentellis, qui (#) habent dictum jus pro guarta pavte. Ttem dixit guod
Noxadani de Rudo suut una’ de prediciis parentellis. Ttem dixit quod illi e Castellione
ot de Doglono sunt mna de predictis parentellis. Ttem dixit quod Bernardones sunt nna

3 quatuor parentellis, qui habent dictwm ins pro quarta parte. Ttom dixit quod

ex predie
quelibot parentella de prodictis habet amicos speciales, quibus quando volunt dant officia,
qui amici non habent ius in ipsis officiis. Ttem dixit quod Borzani predieti {nerunt amici
Bernardinornm et habuerunt officia pro Bernardonibus, Item dixit quod Bernarvdones pre-
dicti elogerunt consules et alios officiales, iam sunt viginti quinql.w anni ot plus, pro
quarta parte. Item dixit quod iam sunt viginti qoingue anni quod ita esb observatim.
Itom dixit quod Rernardones predicti fuorant in possessione ommium predietoram pre-
dictis tomporibns usque ad hanc litom (%), Item dixit quod de omnibus predietis est pu-
blica fama. Interrogatus qualiter scit ea que dixit, visn tantum vel anditu tantom, ve
spondit « visn ob anditn ». Intorrogatns qnaliter scit quod paventella est per se tantum (%)
que voeatur Borzani, vespondit « visu eb anditu ». Interrogatus qualiter seit (quod Bernar-
Jdones sunt una parentelin per s¢ gantwum, respondit, « visu ot anditu ». Interrogatus qnaliter
seit qnod quatnor parentelle sunt in civitate Belluni et in Belluno, qne habent ius cliendi

ot dandi in dicta civitato consules et alios officiales necossarios et dedernnt per viginti

gt ire in rotam comaunis Castri Maliani » 0 « quod est ire et wti in dictis pascuis et
platis », alla domanda finale « quam partem dessiderat obtinere » avovano pronta la
formola « inr habentei » oppure quella abbastanza gtrann « cwi deus dat ius ». Queste
deposizioni, mancanti di data per la lacuna in principio {del rotolo, apparivane dalia serit-
tura del documonto nen possoriori agli wltimi doconni del secolo decimoterzo.

(1) Tutta 1o proposizione precedente manca in C.

(") B de Bilisa de Twlute. C om. 1’ intera deposizione.

(°) B correggoe Bergulus in Bertutii.

(4) 11 mio apografo, qui o altrove, ha que. Correggo qui, viferendo questo pronome
o Tasginones. — (%) B litem: A diem.

(%) Le parolo per se sono an’ agginnta mia : B om. anche il taniumn.

quinquo annos et plus et a viginti quingue annis citra usquo ad hanc diem, respondit
« visu et auditn ». Interrogatus si parentella Noxadanorum ponit dictos officiales, respon-
dit sie. Interrogatns si homines illins (1) parentelle fuerunt in dictis officiis, respondit sic.
Interrogatus (?) si parentella de Doglono ponit dictos officiales, respondit « sic, cum illis de
Castellione simul, guia sunt ana parentelia ». Interrogatus si homines illius parentello fue-
runt in dictias officiis, respondit sic. Tnlerrogatus si parentella Deperonorum ponit dictos
officiales, respondit « sie, simul cam Tassinonibus, quin sunt una parentella ». Tuterro-
gatus si homines illing parentelle fuerunt in dictis officiis, respondit sic. Tuterrogatus si
Borzani eb sni authores faorunt ot oxtitorunt in possessione vel quasi predictorum ofticio-
rim a quinguaginta annis citra continne usque nune et nune gunt in possessione vel (nasi,
respondif « non per se, sed pro Bernardonibus, iam sant viginti quingue anni, ub recor-
datar ». Interrogatus si Borzani simal cum predictis Bernardonibus fucrunt et steterunt
simul ad ponendam et oliendum dictos officiales ot &l dandum predicta officia a duode-
cim annis citra, respondit, nescire. Interrogatna quot annos nabeb ipse testis, vespondit
« quadraginta of plus ». Interrogatus si predicli Borzani fucrunt et extiterunt in predictis
officiis a XTI annis citra plaribus vieibus, ot tob et tanta oflicia habuernnt sicut Bernar-
dones predicti, rospondit, quod hene faernmt in officiis pluribus vicibus a XII annis citra,
sed nescive si ot ot tanta officia habuernnt éicnti Bornardones. Tnterrogatus si est intimus
illormm Bernardinorum, vespondit non. Tnterrogatus si fuit passus damunm pro ipsis Ber-
pardonibus, respondit, non. Interrogatns si poneret porsonam of sma bona pro ipsis Bernar-
donibus, respondit non. Interrogatus si ipso testis vecepit et habuit officia ab ipsis Bernar-
donibns, vel sperat habere, respondit non. Interrogatus qualiter scif quod dicti Borzani
habuerunt officia pro dictis Bernardonibus, responiit « visn ot awditi » (3). Interrogatus
gni fuernnt illi qui dant, respondit « domini Rartholomens, Odolricus et Robazza » (4. Tu-
terrogatns qui fuerunt presentes, respondit « non recordatur ». Interrogatns que verba dicta
fuerant gnando dedernnt, respondit « non recordatur ». Interrogatus gi predicti Borzani et
sui anthoves fuerunt a friginta annis citra usqoe nune continue in possessione vel quasi
predictorum officiormn pace et quicto, respondit « non per 8e, sed pro Bernardonibus pre-
dictis » Et alind dixit se neseire.

Todem millesimo of die. coran dicto D. indice, D. Alexius do Rudo interrogatas (%)

(") B illive: A ipsines.

\2) Questa propesizione € 1a seguentc mancavano in B, ma furono agginnte a mar-
gine di mano dell’ Alpago.

(*) In B vi sono qai varie lacune, alle quali 17 Alpago nou supph.

" Se il testo non & corrotto, abbiamo qui la prova che Robazza. mon & un sopran-
nome di Odolrico. (Clv. sopra p. 110, n. b, Perd non si capisce perché non sia nominato
anche Rodolfo de Castello.

(") C iuralus.

e ————— e ——
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dixit quod seit quod una parentella est in civitate Belluni per se tantum, quo appeliatnr
Borzani, do qua sunt D. Bernardinus de Capite Curio, Petrus Cechus, Toannes Bergulus
o loannos Dorzing notaring. Itom Qixib quod scit quod (4) una alia parentella est in dicta
civitate per se tantum (*), que appellatar Bernardones, de qua sunt D. Bartolomens de
(Castollo, Odolricus, Robazza et Rodulphus. Item dixit quod scit quod quatuor sunt pa-
rentello in civitate Belluni ot in Belluno specialiter, que consueverant eliere consnles ot

alios officiales necessarios, ot dederant per quadraginta quinque aunos et plus of a qua-

draginta quinquo annis citra nsquo quod D. ‘Eceellinus de Romano habuit hane tevram (%), |

videlicet quelibet parontella pro quarta parte. Item dixit quod Tassinones, qui antiguo
temporc appeliabantur Doperones, sunt una de predictis quatuor paventellis, qui habont
dicktum () ius pro quarta parte. Item dixit quod Nosadani ) de Rudo sunt una de pre-
dictis parentellis. Itom dixit quod ilti do Doglono ot de Castellione sunt una do predictis

parcutellis. Them dixit quod Bornawdones predicti sunt una de predictis parentellis, qui

(M A om. seit quod.

%) A hale parole per se tantuin dopo que app. Bernardones.

(%) Come ho detto sopra p. 66 n. 50, secondo il Piloni duvante i dieci anni della do-
minazione  Bzzeliniana (1249-1259) non erano stati creati i consoli e gli altri ufficiali del
Comune. Questa interruzione & assolutamente esclusa dai doo testimoni precedonti (@ tri-
ginle annis citre usque PUNE « o o b - o @ VigIRLE quingque annig citra usque ad hunc
diem ecc.), © lo stesso Alossio do Rudo sembra esclnderla, qui e in seguito, ammettendo
(i conoseore visw et audit cho la consuotudine favorevole alle quattro parentele privi-
legiato durava @ quadraginte quinque annig citra. D' altra parte 1’ accenno alla domi-
pazione Bzzeliniana sembra dover essere interpretato fino @ che Ezzelino lenne queste
terra, non fino al momento in owi K. conquisid questa terra. Corto Alessio de Rudo, il
quale nol 1272 diehinrava di avere sesgant’ anni e piv, non avrobbe potuto ricordarsi dai
cose avvonnie 45 anni prima della conquista di Ezzelino, ossin verso il 1204, Questa Aiffi-
colld non esisterchbe invece per cid che egli dice in seguito, ciod che i Bernardoni godet-
tero del diritto di nomina per viginti quingue annod et plus, usque quod Fecelinus de
Romano habuit hane terrant. Ma qui sorge un’ altra difficolta. Perché prima si parla di
quarantacinguo anni indistintamonte per tutte quattro le parentele, qni invece di ven-
ticingno ami? Avrehbe forse Ezzelino privato dei loro uffici i Bernardoni, che erano eapi
del partito guelfo? Questo potrobbe ad ogni modo far una difterenza di dicei anni e non
di venti. B quindi ovvio congetturaro che venticinguo debba correggersi in quarantacinque,

forse esprosso neil’ originale in numeri romani {C ha 25 in numeri arabici). Continnando
nelle ipotesi si potreblie esprimere il sospetto che I’ usque quod, che pur si ripeto in due
noghi, sia corrotito, © che Alessio de Rudo abbia voluto ricordare un’ interruzione nella
consnetndine all’ epoca di Tizzelino, precisamente in conformith di quanto afferma il Pi-
loni, e in contraddizione colla deposizioni degli altri due tostimoni. Accettando inveco la
leziono usque quod si potrehbe dire, che intenziono del testimonio fosse @’ accenuare
una interruzione nella consnetndine al momento, in cnd il voscovo rientrd in possesso dei
guoi stati (efe. sopra p. 19); ma anche contro guosta ipotesi gi presentano subito alla
mente parecchic gravi obhiezioni, i1 documento del 1265, 1o deposizioni degli altri testi-
moni, le espressioni stosso nsate da Alessio de Rndo, cho mal si prestano a simile inter-
pretazione. In conclusiono prelerisco contessare, che per parto mia non mi ¢l raceapezzo,
o che mi duole moltissimo di non aver 1a eollazione dei vari alti testi, che forse potreb-
bero darci la chiave dell’ enigma.
©#) C om. dictum. — % C, qui e alfrove, Noaading.

habent ins predictum pro quarta parte. Itom dixit quod quelibeb parentoella de predictis
quatuor habet amicos speciales, quibus quando volunt dant consulatum (8) et alia oflicia,
qui amici non habent ius in ipsis officiis. Item dixit quod dicti Bernardones elierunt con-
sules et alios officiales por viginti quingue annos et plus, usque quod (%) D. Eccellinus
de Romano habuit hane terram, pro quarta parte. Item dixit quod in illis viginti quinque
annis predictis ita fait observatum. Item dixit quod predicti Bernardones tfuerunt in pos-
sessione usque ad hanc litem. Ttom dixit quod do omnibus predictis ost publica vox ct
farna (%). Interrogatus qualiter scit ea que dixit, visu tantum vel audita tantum, respon-
dib « visu et auditu, et est fama ot nominantia publica » (). Interrogatus qualiter scit
quod una parentella est [per s¢] tantum que vocatur Borzani, respondit « visu ot auditu ».
Interrogatus si Rernardones voeant . Bernardinum de Capite Curie de Borzanis in suum
paventem et alios Borzanos, eb retinent ipsumn D, Bernavdinmm pro suo parents et amijco
ot do sua parentella, respondit quod tantum retinent cos pro amicis, eb audivit dici {?)
quod sunt parentes. Interrogatus qualitor scit quod Bernardonos sunt una parentella per
so tanbum, respondit « visu ob audilw ». Interrogatus si Borzani et Bernardones prodicti
extiterunt (%) et fuorunt simul ad mortem ot ad vitam contra inimicos suos tanquam
parentes eb amici, respondit quod adinvaverunt so sieuli amici. Interrogatus qualiter scit
quod quatuor sunt parentelle, que consueverunt dare et dederunt consules et alios ofi-
cinles per (%) quadraginta quingue anuos ob plus cb a guadraginta quinque annis citra,
respondit « visu et auditu ». Interrogabis quo iure habent illad ius eliendi, vespondit « habue-
runt et possedorunt (¥} a suo recovdo citra ». Intervogatus si parentella Nosadanorum ponib
dictos officiales, respondib sic. Interrogatus si homines illius parentelle fuerunt in dictis
officiiy (), respondit sic. Interrogutus si parentella Pillonorum ponit dictos officiales, ve-
spondit « sic, gimul cum Nosadanis, ob non por se, quia sunb ona paventella tantum ».
Intervogatus si parentella de Doglono ponit dictos officiales, vespoundib < gie, simul cum
illis de Castellione ». Interrogatus si homines illius parentelle fuerunt in dictis officiis,
respondit sic. Intervogatus si parentella Deperonorum pouit dictos officiales, responditb
« sic, simul cun Tassinonibus ». Interrogatus si homines illiug parentelle fuerunt in dictis

ofticiis, vespondib sic. Tnterrogatus () si Borzani (') et sui authores extiterunt eb fnernnb

(") C consulatus.

) C quod: A quo. — (7 € add. et nominanza publica. Clr. la nota seguente.
() C om. ct est..... publica. :

(3) C dicere. — (%) C steterunt. — M Cpro...... annis,

(®) A habuerunt et possedendo.

" C fuerunt tudices et aofiiciales, lezione cortamente errata.

(10) C pospone questa proposizione alla segnente.

M) A, erroneamonte, aggiunge tantun.
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in possessiono vel quasi predictorum officiorum a quiuquaghim annis citra (1) continue
usque nune, et nune sunt in possessione vel quasi, vespondit nesciro de possessiono ali-
quid, « sed bene habuerunt officia ». Interrogatus (2) si Borzani simul com prodictis Bornax-
donibus fuerunt eb extiterunt simul ad ponendun ot eliendum dictos officiales et ad dan-
dum predicta officia a dnodecim anuis citra (%), respondib nescive. Interrogatus quotennis
est ipse testis, respondit « soxaginta et plus ». Interrogatus quid esb consuetudo, respondib
ot dixit quod longa consuetudo pro loge habetur {4). Interrogatus i predicti Borzani
fuorunt of extiterunt jn predictis officiis a duodecim annis citra plaribus vicibus, et tot
ot tanta officia habuerunt sicuti ipsi\Bemnrdones, respondif, quod dicti Borzani hono ha-
buorunt plura officia & duodecim avnis cibra, sod nescit () si tot et tanta oflicia habue-
yunb sicuti Bornardones. Interrogatus si est infimus amicus Bernardonorum, respondit
« esb mmicus utriasquo partis ». Xt aliud dixit se nescire.

Ego Adnlgorius (6) sneri palatii notaviug hoc exemplum sup! adictorum  testium  ox
authentico seripto por mavtin Saracini notarii (7), in concordio (&) cuw supradicto Sa-
racino (") eb iussu D. David indicis of assessoris D. Vercii do Vico Aggeris potestatis

Polluni, bona fide geripsi eb cxomplavi.
j 110

Dal Dizionarie delle cose bellunesi di Francosco Alpago, alla vece Consiylio, n. 26:

« Nel cartulario () composto 1’ anno 1209 da Bartolomeo notaro do Salcii si legge il

seguonte formolario, £, LVIII ».
[

(1) Questo tormine di chwgquant’ anni, che compare nolla domanda del giudice in logo
di quello di (uarantacingue indicato dal testimonio, potrebbe essere tolto dall’ assanto
degli stossi Borzani. -- (2) C om. 1" intera proposizione. :

(#) Ciet,  un di prosso, daccho era cessata la dominaziono di Ezzolino. Anche questo
{ermino potrebbo cssore stato indicato nell’ assunto dei Borzani.

(4) Anche qui abbiamo una domandu vd una risposta analoghe a yuelle del documento
termano citato a p- 111 n 8. — 9 C nescit: A mnescive.

®» C Aldrigetus. — (1) A notarium. — (%) C concordia. — (" 80C add. fui.

" A asgessoris Do AZit ... Azonis notarit Bellunengis . f. 8. et ¢. La lacuna
& indicata nelio stosso A

(10) Sappiamo dallo stesso Alpago cho questo cartulario del 1299 appartencva all’eru-
dito canonico Lucio Doglioni. 11 Colle nolla sua storia scientiﬁco-lclterm‘ia dello studio
di Padove (Padova, 1825, t. IV, p. 104-105) ci attesta che il Doglioni possedeva un bel
codice membranaceo di un formulario composto nel 1299 dal notajo bellunese Bartolomeo
de Colle. Questo formulario, como appare chiaramonte dalle notizio date dal Colle, 6 senza
dubbio quello pubblicato ora dal Talinjeri; ma & torto suppone il Valentinelli, nel suo
catalogo dei codici della Marciana, che 1" attuale codice veneto sia quello stesso posseduto
gid dal Doglioni od esamivato dal Colle. TBasti osservave cho Bartolomeo de Colle non [}
mai nominato nel colice Marciano; che in esso manca la note posta nel fine del codice
Doglioni, la quale, insiemo colle due formole datate, mostrava che U autore vivea tuttorae

Preposita facta in counsilio.

Die tali, in dowmo comunis, presentibus talibus ob aliis. In consilio XIL dicit ¢t pro-
ponit dowinus episcopus, vel dowinus potestas, aub iudex, vel vicarius, vel tales consules
ot (1) petunt consuli a consilio quid facere habeat, vel habcant, super requisitione facta
por dominos Paduanos super ¢o quod petunt auxilinm de militibus et peditibus ad eun-

daw in obsidione Voronensi. Bt sic declaretur quodlibet capitulum propositum per s0.

. ' 1v.

1332, 8 Agosto. Ruoli della parentela dei Nossadani.

Dai wss. Barvelloni, vol. T, £. 209V o segy. 11 Barcelloni dichiara di aver tratto copia di
questi ruoli il 30 Aprile 1574 ex authentico in membranis imprestatogli da Giulio Doglioni
del fu Bartoloweo, Sulla pergameni orviginale div inoltre lo seguenti votizie: « A tergo
continentur hace verba, videlicet Carta Rodolorum parentelle de Noxadanis: et similiter
a tergo dictao cartae in membranis in fine continontur hacc verba, videlicet TRodwlus

nostrorum of]tcizn"um ». Questo documento fu conosciuto anche dal Piloni (Historia, f. 149V).

Anno dpmini willesimo tricentesimo NXXIDY, ind. XV, die octavo Augnsti, in domo

domini  Amadaxii de Doglono (%), statuerunt et ordinaverunt omues de parentella Noxa-
[

¢ seriveva anche nel 1299 ; che vi manca pure {se la memoria non m’ inganna) lo stemina
gentilizio della famiglia Colle, acenratamente delineato nelle iniziali si della prime che
della scconda parte del codice Doglioni, anzi cho non v' & nemmeno traccia della divisione
in due parti. Considorande questo © rammentando ' altra parte che 1" ultima formola

grageritta nel codice veneto & senza dubbio mutila, vien fatto di chiedersi se non manchi
per avventura in questo codice tutta la scconda parte del formulario, e, procedendo oltre
nelle ipotesi, se in questa geconda parte non potesse trovarsi Ja formola traseritta dal-
1' Alpago e qui pubblicata. In altre parole, il formulario composto nel 1209 da Bartelomeo
notare de Salcii © quello composto nello stesso anno da Bartolomeo de Colle non potreb-
pero essore la stessa cosa? Certo qnest’ ultima ipotesi von si pud accogliere senza tae-
ciare 1" Alpago o il Collo A’ errore o di poca precisione. Ad ogni modo credo di poter
ingistere sulla prima ipotesi, confermata anche dal proemio dell’ autove del formulario,
il quale promette &' ammaestrare i suoi lettori tam super quibuslibet instrumentis et con-
tractibus ac wltimis voluntatibus, quam super actis que fiunt in iudicio omnimode con-
scribendis. Ora nel codice vencto mancano affatto le istruzioni super actibus que fiunt
in iudicio, cho costibuivavo & paver mio la geconda parte del formulario, e la stessa primna
parte deve esscre mancauvto, poichd non & credibile che agli atti @' ultima volontd fosse
dedicata solo 1' unica formola, anch’ essa mutila, colla quale finisee il manoseritto.

() Qui si potrebbero forse supplire le parole petit vel.

o L Amadasius de Doglone, cho compare nel documento del 1267 col figlio Avantiug
certo gid maggiorenne, deve casere 1" avo di guesto Amadasio, del quale conosciamo tre
figh Avantiug, ricordato el documento del 1351 e morte avvelenato nello stesso anuo
(Piloni f. 159), o Clarelus e Luzardinus, che sono nei ruoli del 1370,
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danoruwm, nemino ipsorum diserepante, quod ommia officia eorum distribuantur et dentur
per hune wodum infraseriptum, secundum quod inferius continetur in rodulis; hoe salvo
(quod unusquisquo ipsorum, cui dovenerit aliquod officium peor infraseripttun modum, illud
talo oflicium possit et valeat dare et conferre cuicumque voluerit inter illos posites et
scriptos in rodulis infraseriptis vel inter eorum amicos de populo, excepto officio consu -,
latus, ot hoc salvo quod illi de villis, qnibus devenient officia illa, teneantur dividere inter
su0s propinquos eb amicos, ¢i dicta officia non exercerent per so, scilicet confercntes modo
uni modo alteri de dicta paventella ; item (1) quod officia (2) super lignis dentur et confe-
rantur per consules vetores.
Officiales consolatus.
Primo D. Thowmaxius de Foro.

D. Gu'ada,gninus de A voscano. “

D. Nicolans q. D. Ziramontis 13).

D. Amadaxins de Doglono.

[5) D. Hendvigotus de Rudo.

P. Niataxius de Rudo (*).

D. Rubinus de Avoscano.

D. Bernardus de Doglono (%),

D. Bonacursiug de Cuyago.

[0} D. Bouil'ao:ms de Rudo.
1. Federicus de Rudo ().

b.

o

(irassias de Doglono.
D. Lantoyus de Avoscano.
Viventius dictus Agrestus.
[ts) 1. Maniredus do Rudo.
Hevedes q. D. Noxadini de Cuyago (7).
Dionixiug de Doglono.

Paulus . D. Francischi do Rudo (*).

(1) 11 ms. ha ita. — (2) Il ms. ha officidles.

(%) Kovse Ziramontus (- D. Nozadini ricordato nel documento del 1267. Nicolo era
gid morto nel 1351, Jasciando un figlio Ziramondus tinfra, doc. V).

) V. sopra p. 106 n. 5.

(") Bra gid morto nol 1351, lasciando i figli Lodovico, Francesco dictus Spagnolus
¢ Vittorio, che si trovano nei ruoli del 1870.

{8) Fedricus q. D. Adalgerii de Kudo compare nel documento del 1351,

(%) Yorso il Noxadinus ¢. D. Sponzoni dell’ atto del 1267.

{*) Nel ruolo degli oficiales custodum © in altri invece di questo nome si rovi il
goprannome Palicius de Plebe. Vedremo lo stesso personaggio nol documento dol 1351:
Pawlus dictus Pawlucius f. q. Ser Francisci.

Heredes q. D). Ayroldi de Rudo (V).
[20] Horodes q- N igri de Cuyago.

Rizzardus de Trichosso.

Herodes . D. Bonifucini de Cuyago.

Heredes q. Tramonti do Trichesso.

Heredes q. D. Biluxini de Cuyago.

Officiales custodum (?).
S .O(’;ici;lle;; massarie.
Ofliciales pmu;u'm-ie.

- .Ru.dul'us. \)t;let;xl'lllu.

S ;)ﬂi-ciulles. ci;nc‘ellari&
10|1'01us extimi.

Rodolus colectarwm.

V.

1351, 16 Febbrajo. Cinque nobili womini della paventela Nossadana accolgeno cingue
provvidi e digereti woming degh Speciaroui come fratelli, compagni, amici e partecipi
(non senza limitazioni) degli onori, uffici, dignith ¢ prerogative spettanti alla loro pa-
rentela. Tale concessione, estendibile agli eredi, dovrd perd cessare ognignalvolta cost

piaccia ai Nossadani.

(") Ayroldvs q. D. Ricobaldi del documento del 1267.

(?) Questo ruolo ¢ gli altri in seguito contongono, naturalmente, i nomi delle stesse
persono disposti in ordine diverso, porchd contemporaneamente non toccassoro ad un solo
pitt wihici. T vari membri della parentela sono sposse indicati in modo pitt sonnmario che
nou nel prime ruolo, omettendo quasi sempro la paternith e magari mettendo il sopran-
nome in litogo del nome (Pauluciug, Agrestus). Va inoltre osservato che mentre nel primo
ruolo troviamo indicati gli hevedes q. D. Nozadini de Cuyago, q. Nigri de Cuyago, ¢.
D. Bonifacini de Cuyago, q- Pramonti de Trichesso, q. D Biluwini de Cuyago, nei rueli
seguonti compaiono i nomi Ziramontus de Cuyago, Antonius de Cuyage, Avancius de
Cuyago, Antonius q. Pramonti, Ziramontus D. Nicolai, che erano certo le personc state
indicate dagli cvedi stessi. Por Ziramontus vodi sopra p. 118 n. 3.
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Di questo documento esistono in Belluno pilt copie; ma disgraziatamente non mi sono
valso so non di quella contenuta nel tibro della Croce, f. 28 o sogg., che riproduco fedel-
mente, sopprimendo, come sempre, i dittonghi introdotti dai copisti dei secoli XVI o XVII,
o stampando in corsivo e fra paventosi quadre aleuni piccoli supplementi, cho mi parvero
necessari. Un ampio sunto del documento si trova nell’ Uistoria del Piloni, £. 158V, 6 un

cenno nei ruoli del 1370, pubblicati qui appresso (doc. VI).

Electio nonuullorum de Spiciaronibus per illos de rotulo Noxadanormm.

Auno domini miflosimo tricentesimo quinquagesimo primo, indictiono quarta, die Met-
curii sextodecimo wonsis Februarii, in civitato Belluni, in ccclesia Saneti Toannis posita
in platea maiori dicte civitatis, presen tibus Branchaleone notario . Francisci q. D. Lippi,
Floravanto ') q Benesudi de IToro dicte civitatis, Philippino (%) q. Leonis de Doiono,
Benesudo filio naturale . Tacobi Falsi de Summaripa, omuibus eb supradiclis de civitate
Belluni testibus specialiter al hoc voeabis et rogatis, cb aliis. Ibique wobiles vivi domini
Avantius (3) iudex de Duiono civitatis Belluni f. ¢ D. Amudasii Tudicis, Ziramondus (%)
f. . 1. Nicolai, Federicus () tilius q. D. Adalgerii de Rudo dicte civitatis, Paulus (7
dictus Paulutius £ q. Ser Francisci et Franciseus (7) dictus Spagnolus £. . D. Bernardi
indicis de Doiono dicte civitalis, cives ob habitatores lerre et civitatis Belluni, omnes
do parentella ¢t rotulo Noxadanorum, suis propriis nominibus el vice ob nomine onmium
aliorum suorum consortum ex parentelin et rodulo N oxadanorwm, considerantes grata do-
nationis obsequia et virtutum [ac] probitatis werita presiita per viros providos ct discrebos
D. Franciscum notarium filiwm q. Ser Andreo Verli, Paulutivm apothecarium g. Ray-
naldi, Bombarium notarium (. ... ... (8 Brizaliam q. magistri Martini phisici ot Hen-
drigetum . Ser Pobri Longhi, ommes do Spiciaronibus de civitate Belluni, ac etiam per
corium precessoros, ipsis nobilibus viris dominis Avantio iudici, Ziramonto, Fedetico,
Pawlo dicto Paulutio ot Francisco dicto Spaguelo et suis predocessoribus de parentolla
ot rotilo Noxadanorum, et sperantes atque considerantes do celero prestitura per se
ot corum heredes, profatos D. Franciscum, Paulutium apothecariwm . Raynaldi, Bom-
barium potarium, Brizaliam et Hendrigetwm unanimiter et concorditer susceperunt et

gratiose receperuant in fratres, socies ot amicos, consorbes atque parbicipes ad omues

(") Fiovavanti corupare ancora como testimonio neghi ovdinamenti dei Nossadani e in
quelli dei Castiglioni nel 1370 o 1380,

(®) Filippino & vel ruolo dei Nossadani nel 1370.

() V. sopra p. 117 n. 2. L’ espressione de Doiono civitatis Belluni ¢ quella usata
in seguito de Rudo dicte civitatis mostrano come i predicati de Doiono e de Rudo non
fossero ancora divenuti, come in seguito, veri cognomi, essendo sempro viva la coscienza
della loro origine e del loro siguificato primitivo. — () V. sopra p. 118 n. 3.

() V. sopra p. 118 n. 6. — (8 V. sopra p. 118 n. 8 — ('} V. sopra p. 118 n. 5.

(#) La lacuna & nel libre della Croce.

eorum honores, officia, diguitates ob prerogativas eis quomodocunque, quandoecunque
eb qualitorcunque competentia in civitate Belluni et districtu pro parcntella ob rodulo
Noxadanorwm, {et] in ipsis lhonoribus of officiis exorcendis, ita ot taliter quod amodo
scribantur et rodulentur in rodule ot parentella ipsorum Noxadanorum ad ipsa officia
exercenda sicut alii Nosadani, in stirpem quo ad eos et non in capita, et hoc usque
ad voluntatem et beneplacitum dictoram nobilimn dominorum de parentella et rotulo No-
xadanorum et suorum consortum. Qua do causa praefuti providi et discreti viri D. Fran-
cisens, Paulutius apothecarius, Bombarius, Brizalia et Hendrigetus por se et eorum he-
redes promiseriunt et corporaliter juraverunt ad sancta Dei evangelia, lactis seripturis,
ipsos dominos superius dictos de parentella et rotulo Noxadanorum et corum consortes
eorumque bona, iura ot honores communiter, divisim et singulatim hounorifice pertractare,
dofendere ot legaliter manutenere contra quascungue personas, collegia el uni versitates,
ot super predictis oxequendis et ohservandis 8o interponere, ut dictum est, in habere pari-
ter ot personis; quodsi contra {1) fecerint aut per eorum aliquem dofeceri[7}t, ex nunc prou
ex tunc presens instrumentum, gratia et beneficium quo ad illos, sive ad illum, qui cou-
trafocerint et non obsorvaverint suprascripta aub defecerint ot non obsorvaverint ea, sint
cassa et nullius valoris, quia sic inter Lipsos actuum extitit ot conventum. Lt similiter
predicti nobiles demini Avantius, Ziramundus, Federicus, Taulutius et Spagnolus de
paventella ot rodulo Noxadanorum, per se ot eorum heredes ac vice ot nowine aliorwm
suorwin consortum et eorum heredum, promiserunt ct covrporaliter inraverunt ad sancta
Dei evangelia, tactis seriptutis, ipsos providos ot discretos viros dominos Franciscum, Pau-
lutium apothecarinm, .Bombm‘ium, Brizalinm et Hendrigetum eorumque honores, bona et
iura honorifice pertractare, defondere et legaliter manutenere contra quascungue personas,
collogia el universitates, ipsis domino Francisco, Paulutio apothecario, Bombario, Brizalia
et Hendrigeto observantibus suprascripta, salvo semper omni jure ipsorum dominorum
do parentella et rodulo Noxadanorum et corum consortum non intendentinm propter hoc
ipsi eorum juri in aliquo derogare ; promitt(ondo) ibidom predicti nobiles viri D. Avan-
tins, Ziramontus, Iedericus, Paulutius . Sor Francisei eb Spaguolus so facturos eb cura-
turos iuxta eorum posse, quod alii de dicta paronteila et vodulo Noxadanorum approba-
bunt, confirmabunt ob ratificabunt omnia et singula suprageripta in presenti instrumonto
contenta. oc tamen addito quod predicti domini do Spiciavonibus et eorum successorcs
nullo tempore se valeant impedire in acceptando aliquem in parentella ot rodulo Noxa-
davorum vel in removoendo aliquem de dicto rodulo, nec vocom aliquam habere possing
in dando officia aliqua alicui persone do ipso rodulo vel extra rodulum.

Ego Nicolaus tilins q. D. Lippi de civitate Belluni imperiali auctoritate potarius iis

{*) 11 ms. ha non. Correggo in conformitd di quanto si legge in appresso.
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omnibus intorfui eb rogatus et do voluntabe ob licenlia supradictarum partium scripsi in
publicam formam duo instrumenta presentis tenoris, scilicot unmum D. Victori {!) et aliud
Ser Spagnolo fratribus.

VL

1370, 18 Gonnaio. Ordinamenti. e ruoli dei Nossadaui.

Questi ordinamenti o ruoli si trovano completi, come sono qui pubblicati, uei ms. Bar-
celloni, vol, I, . 224 e segg. (A). Li copid il Barcelloni il 5 Agosto 1577 ex alio cxemplo
manw Grasgiae de Doiono, avato da Giulie Doglioni. So questo Grassia de Doiono, fosse,
come & probabile, quello stesso che compare gid nei ruoli del 1332 e poi in questi del 1870,
il Bavcelloni avrebbe usato di una copia sincrona o autorevolissima. Prima perd di aver
questa copia, e precisamente il 23 Aprile 1574, il Barcelloni aveva gin trascritto nello
stesso volume, a f. 208 e segg., le prime linee degli ovdinamenti e i ruoli, traendoli da altra
copia, poco fudele, imprestatagli da Sigismondo ]\1511'(_35'10 (13). Questa copia, evidentemente
membranacea, aveva nella parte esterna le seguenti indicazioni « Hic est rodolus Noxa-
davorun 1300, Zamlivitius notarius q. Nicolai de Bolzano ». I questo il nome i uno dej
notai, presenti all’ atto. X1 libro della Croce, t‘.‘lo o segy., contiene copin dei soli ruoli,
preceduti da questo titolo « Hoc est exemplum rodoli Nosadanorum scripti eb auctonticati
per Tattum filium Ser Ludovici notarii del Tatto do Foro. ......» Anche Ser Lodo-
vico, 0 come dico il docunento Ser Luysio g. Ser Tati de Foro, ¢ uno dei notai presenti
all’ abto. Pubblico il testo A, indicando le principali varianti di B e del libro della Croce (C)
In generale quest’ vltimo testo & meno completo, omettendo quasi sempre la paterniti.
B poi & pieno di ervori grossolani, che spesse ho creduto inutile registrare.

Nel 1380 gli ovdinamenti dei Nossadani furono in gran parte riprodotti, quasi alla lot-
tera, dalla parentela dei Castiglioni. Per evitare inutili ripetizioni stampo in corsivo 1o parti
copiate, che potrd cosi omottere nol testo degli ordinamenti ¢ ruoli dei Castiglioni pub-
plicati in soguito (doc. IX). Lo varianti s:u‘:ﬂnno indicate in nota e contrassegnate colla
sigla Cast., omottendo perd le minuzie ortografiche e gli errori evidenti della copia Bar-

celloni, spesso scorrettissima.

Anno domini millosimo tricentesimo septuagesimo, indictione VIII, die¢ XVILII men-

sis (%) Tanuarii, in foro civitatis Belluni, presentibus Ser Luysio ©) notario . Ser Tati
. !

() Questo Vittorio, non nominato alfatto nel testo del documento, ora veramento figlio
del fu Bernardo do Doyono ¢ quindi fratello di Francesco detto Spagnolus. I due tratelli
compaiono nel 1370 nel rnolo dei Nossadani. — (3) A om, mensis.

(%) Questo notaio e i due segien ti appartenevano alla parentela dei Castiglioni, ghi-
bellina anch’ essa come quella dei Nossadani. Cid appare dai vuoli pubblicati in seguito
(doe. IX). Cast. Aluvisio.

de Foro civitatis predicte Belluni, Ser Francisco notario q. Ser Beni (1) de Rudo, Zam-
luysio notario q. Ser Nicolay de RBolzano, Floravanto (2) notario q. Ser Benesudi (3} do
Koro, omnibus civibus civitatis Belluni testibus ad hec vocalis et rogatis et alliis. Convo-
catig et congregatis infrascriptis hominibus et pergonis, cinibus et habitatoribus civitatis
Belluni de rodulo et parentella Noxadanorum (%) civitatis Belluni in loco supraseriplo,
causa (%) providendi super honoribus et oficiis pertinentibus dicte parentelle et rodulo
Nosadanoram (§) tam ex forma statutorum comunis Belluni quam etiam ex antiqua et
longeva et approbata consuetudine civitatis Belluni (), et causa dandi ordinem qualiter
et per quos ipsa officia et honores ad dictum rodullum spectantia et spectantes debeant
rodullari et fieri sive exercert pro bono et pacifico statu civitatis Belluni et commodo
ipsius parventelle et eins amplificatione (8), et ut invidie (" et scandala inter homines
dicte parentelle (1Y) cessent et tollantur; omnes infrascripti, nemine eorwm discrepante
et in wno animo concordes, unanimiter providerunt suis nominibue et nomine et vice
aliorum hominum de dicta parventella et rodulo, qui tbi non interfuerunt, et nomine
dicte parentelle, et tamquan persone, que representant totam ipsam parentellam, cum
ad presens nulli alit de dicta parentelle habitent in civitate cum familia et massaricla
(salvo quod (M) Zanmanfrodus de Noxadanis de Rudo, qui haberi et reperiri non potuit),
ad infrascripta omnia statuonda. Quorum statuentium et ibi prosentinm nomina sunt hee:
D. Vietor Index q. D. Bernardi indicis de Doyono.

Ioxius q. D. Iacobi de Avoschano.

Ser Luxandinug q. D. Amadaxii indicis de Doyouo.

Ser Spagnolus q. D. Bernardi indicis (o Doyono.

Chavalering q. Ser Francisci de Spiciaronibus.

David (. Ser Dionixi de Doyouno.

Alexander q. Ser Manfredi do Spiciaronibus.

Philipinus'q. Ser Leoni de Doyono.

Tohannes frater dieti Philipini.

irasias q. Ser Alexandri de Doyono.

Bt primo congiderantes quod plures doseripti in vodulo Nosadanorum do hoe seculo

(') A, Cast, Beni: B Bene. — () V. sopra p. 120 n. 1.

() IL docnn. del 1351 citato nolla nota procodente ha Benesudi: A Benessudi: B,
Cast. Benesuti, — (%) Cast. Casteoni et infrascriptoreny civiva.

() B, dopo la parela causa, ha et c., o d quindi subito i ruoli, omettendo gli ordi-

namenti. — () Cast. pert. infrascriplis de rodule Casteoni. — (1) Cast. bellunensi.
(& Cast. ipsoruvmn currentium ad predicta oficia et ad eornum amplificationes.
¢y Cast. injurie. — (") Cast. dictorum concurrentinm.

(M) Cast. galvo quod infraseripti.
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migraverunt nullis relictis descendentibus masculis, et quod non est (') licitum nec ure
consonum, o contrarium turi scripto (3 quod femine civilibus et publicis officiis se
immisceant, statuerunt et ordinaverunt quod nomine talium defunctoruan, quoruan de-
scendentes masculi per lineam masculinam nulli existant, de dicto rodulo debeant abradi
et tolli ; et quod femine ex eis descense nullatenus ad officia et honores dicte parentelle
et roduli admittantur ; et idem iuris git et locum habeat in morientibus de cetero absque
descendentibus masculis per lineam masculinam ; et quod loco talivin defunctorum nul-
lug eorwm heres extraneus vel successor scribatur, nec csse aliquo modo intelligatur in
rodulo predicto,

Ttom considerantes quod in inre (%) cavetnr quod qui scentiunt, incommoda et honera
debeant commaoda ot honores habere, ut sic ibi sit emolumentum in quo honus, ac ani-
madvertontes quod in statato civitatis Belluni continetur quod non aubstinentes honera
et factiones cnm conme Belluni non debeant habere officia et beneficia ac salarvia ipsius
civitatis, statucrnnt, quod nullus homo do dicta parentella, qui babitet oxtra civitate Bel-
Juni et non faciat faciones cum comune Belluni, toto eo tempore, quo habitabit extra
districtum Belluni ot non sustinobit honera et factiones comunis Bellani, habere non de-
beat nee possit aliquod officinm ant salavinm pro dicta parentella, quod eidem devenerit
secundum descviptionem rodulli Noxadanornm vel alie modo, nee alius pro o dictum of-
ficinm valeat acceptare vel exerceve, nec aliquod salarimm habere nomine vel occaxione
talis officii cidem evenientis, sed procedi debeat in rodnlo ad alios subsequentes, qui sub-
atinebunt honera, ac si talis co tempore non fuisset vepertus seriptos in vodullo; ei hoc
non ohstante aliqna consuetudine in contvarinm oxistente et praticata, si qua fuit. Tt hoe
ub illi, qui habitant extra civitatem Belluni, cansam habeant redenndi ad ipsam civita-
tem, et illi qui habitant eansam habeant non discedendi, sed graciose portandi honera cis
per dietam- paventollam iniuneta, videntes se de suis honeribus aliqualiter premiari.

Ttem statuerunt quod quandocumque (*) aliquis de dicto rodullo decesserit relictis de-
scendentibug magcnlis per lineam maseulinam uno vel pluribus, quod illi omnes ponantur
loco illius defuncti in rodulo et habeant oficia pro uno capite loco defuncti ; salvo quod gi
tales succedentes facerent plures massaricias in civitate Belluni recedendo unus ab alio,
quod tune quilibet caput familie ex talibus swccessoribus debeal per se esse seriptus in
rodullo et habeve oficia suo nomine et per se, sicwt alii qui sunt in dicto rodulo, salvo

tamen pacto et modo habitis inter illos de paventella Spiciaronum et illos de rodulo No-

(1) Cast. plures infraseripti de rodulo infraseripto veteves sunt et non habent he-
redes masculos tantum, voluerunt quod non git licitum.

() Dig. 50,17, 2: « Femine ab omnibus officiis civilibus vel publicis remotae sant.... ».

) Dig. 50, 17, 10: « Secundum naturam est commoda cuivsqne rei enm sequi, quem
goquentnr incommoda. — (4) Cast. quandocumque: A quamguan.

xadanorwn tempore, quo illi de parentella Spiciaronum recepti fuerunt in rodulo Noxa-
danorum (1), do quibus continetur publico instrumento scripto per q. Nicolaum notarium
de Lippo (?), de quibas per preséntem ordinem nil voluerunt innovari vel mutari. Kt hee
loctum habeant tam in successoribus defanctornm hucnsque, ¢nam in successoribus mo-
rientinm do cetero,

Ttem (3) quod nomina omninm tllorum de dicta paventolla et (4 rodulle, qui ad
presens habitant in civilate Belluni et per se tenent massaricias in ipsa \%) civitate, sint
seripta per se in dicto rvodulo pro uno capite, et quod scribantur per modum () qui
infra sequitur, et insimul cum eis etiam seribantur alii de dicto rodulo, qui vivunt vel
swecessores dafunctorum, ul infre sequitur: et quod of ficivm consulatus roduletur secun-
dum ipsum ordinem scripture inter eos, alia vero aofficia rodulentur etiam 1t inferiug
est deseriptuan, prout in rodulo antiquo continetur. Ordo auten officti consulatus taliz
egt, videlicet (7).

Officium consulatus (%),
Joxius «. domini Incobi de Avoschano.
1. Nicolaus q. Ser Petri de Noxadanis.
Clarelus q. D. Amadaxii de Doyonoe (7). i
Mastinus () q. D. Rubinelli do Avoscano.
[5]  Cavalerius de Spiciarenibus per hevedes q. Ser Francisei eins patvis (')
Spagnolus de Doyono ¢. domini Bernardi indicis (12).

Heredes q. Sor Bonifacini de Noxadanis (13},

(*) V. il docum. V. Le parole tempore . ... Noxadanorum nei mss. Barcelloni deb-
hono essere aggiunte a margine, non so bene 8o per supplemento o come nota.

(#) 11 notaio Nicold ¢. I. Lippi & diventato Nicold de Lippo, o cost ebbo m'igine il
cognome di nna famiglia registrata, {ra le altre nobili, negli clenchi del 1378 o 1547,
(V. sopra le noto 87 © ]31j.

() Cast. add. statwerunt, cho forso si dovrebbe agginngere ancho in questo testo.

(%) Cast. infraseriptorumn de. — () Cast. dicta. — (F) Cast. notarivm.,

() 11 ms. invece di videlicet ha ultra.

(%) B eonsolarie: C, certo por ervove, ofjiciuwan not. sapientum. 1 ordine dei ruoli in
B o C & diverso da quollo di A. Tufatti dopo il prime ruolo vi si trovano i 1'{10]i segoenti:
ofjicium cancellariae layeae, o. cstimi et collectarwmn, o. massariae, o. custodiarum, o.
inrarige. — (%) V. sopra p. 117 n. 2.

™) In uno dei ruoli successivi & dotto patronus altaris Sancti Thome. Nei ruoli del
1332 troviamo un D. Rubinus de Avoscano.

‘"B potestatis. Nei rnoli seguenti, sonza nominare Cavalerius, si indicano solo gli

heredes q. Ser Francigei de Verbo de Spiciaronibus. Si tratba certamento del notaio Fran-

cosco q. Ser Andree Verli, che & nno degli Speciareni aggregati nel 1351. De Verbo va
corvetto quni in de Verlo, oppure Verli cambiato in Verbi nel documento del 1351.

%) V. sopra p. 118 n. 5. Le pavole g. D. Bernardi iudicts mancano in A o ¢i sono
invece date da I3,

(**) Un Bonifacius de Rudo si trova nei ruoli del 1332, In € in Juogo degli evedi di
Bonifacino & indicato . p. Iacobus de Nozadanis.


Enzo
Rettangolo


-

Zammanfredus . d. Federici de Noxadanis (V).
Heetor q. Ser Andree do I?oyono.
(10} Heredes q. Bryzaie (% do Spicinronilms.
Rizardns . Lantoy ¢y de Avoschano.
David . Ser Dionixii (1) de Doyono.
Chatarinus q. Ser Bombarit () de Spiciaronibus. .
Heredes (. Paunli (¢) de Noxadanis.

{15] Daniel q. Vivencii () de Cugnano (LB o -
Antonins (. PBartholomei do Spicizu'onilms Joco Paulucii () eius patrui ().
Antonins Tramontanus de Trichexo (1.
D. Victor index g. d. Bernardi iudicis de Doyono ().
Filipinus (%) a. Ser Leoni de Doyono.

[20) Noxadinus 4. Ser Bonifacini de Cugniago ().
Luxardinus q. . Amadaxii indicis de Doyono ().
Oilofredus cum fratre filit q. D. ‘Avancii indicis de Doyono (")
Aloxander de Spiciaronibus Joco heredum q Hondrigeti ()
Herodes ¢. D. Ziramonti (%) de Noxadanis.

{21 D. Lodoyens index . D. Bernardi indicis de Doyouo ().
Johannes «. Ser Looni de Doyono .

(irassins () g Ser Aloxandri de Doyono.

A 118 n. 6. C ha Z. de Rudo.
((L)) :; 1:‘:?:: I()) Brizalice. B wno degli n?;'gre.gnt,i nel 13561,
® B nei ruoli det 1332, B ha 4. Antr:iww;)dc o0scano.
i  citati: B g. Doionus ae b o T

(lt] l?‘:“‘9"“:1‘.“’1‘0:‘;;‘:"‘;}\1{)’1 (:3511). J1 ms. ha Bombarius. B q. Bombari ewus p.{m. P rd; ;S‘

[("‘,) i:; (n((‘: I‘I;UP{: dol 1332: C D. Paulus de Nozadanis, corto per errore: clr. infra [

i ca affatto in B. . -
“”1"‘(11)4%(?;“ ;ivmtius dictus Agrestus dei ruoli dol 1332 :tl}li.mm.

(® A Cugnano: B Cugniago: C Cugnago. V- so_M,o .no '|. .at,,,..,,,-,

(") & deghi aggrogati nel 1351, — () B lncor par ent.u_ mung';.,h;,R;U. s Dromantanis.

1) Nei vmo]ir del 1332 abbiamo Antonius q- 1'1'am',ont1; de Tric as .Cf -

:'*]) V. sopra p. 122 ™. 1. — () B frai testimoni all’ atto del 1351. . rl.1 e,

(") C heredes Nozadini de Ougnago. Cuyago .e ?’uqnago (;‘ev(:ln cés:nes O;W;“"mm o
siod 1 atbuale Cugnach, frazione del comuno di hodxcn: u,yn,. iv. T o
Itlmfimm del comune di Ponto nollo Alpi. Che €, in lnogo di Nossadine, pongal ,
raz ¢l

on & cosa strana orene i stessi runoli con MUAV AN S840 LB yor molti anni ©
( fra perehe gL ¥ TR N\ tinnavano ad essero bl
non ¢ Bh a, i) li st 1 t i

ciasenno vi introdneova Jo modificazioni necessaric B Ivoma.(‘imm:;.r -
. (%) V. soprd P 117 n. 2. B Tuzardinug. — (%) .V. sopr..w 1:. 7. 2
7 1L o dogli aggregati wol 1351, B aggiunge cws! pntm‘ (i).nr‘
(%) Z. @& gid nei ruoli del 1332, e compare poi nell :;:.1.0 u;M .].;l‘_’;’i .
: _ () V. sopra il n. 19. B q. ¥ 13 .
19y V, sopra p. 118 n. 5. () : - er e
l(l‘)) Un Grassias de Doglono, forse ave di questo, ¢ net ruoli del |

S

Manfredinns () q. Ser Francisci de Libano.
Heredes . magistri Tomaxii a Portis ®)-
Officinm massarie.
O flicinm cancellarie laice
A

Ofticinm eustodiarmum,

Officinm estimi et cgjlectarum.

Ofticiam jurarie.

ViE.

1375, 3 Febbraio. Ordinamenti e ruoli dei Bernardoni,

Gli ordinamenti sono tratti dal libro della Croce, f. 20 e segg. Dei ruoli ebbi presenti

dite copie, 1’ una tolta dai mss. Barcelloni, 1, f. 217 e segg., 1’ altra dal libro della Croce,

f. 15 e sege. In tutte due le copie i ruoli hanno la data del 3 Febbraio 1375, come gh
ordinamenti ; ma la seconda copia (B) sombra tratta da un originale, nol quale fossero state

fatte molte cancellazioni, forse per un lungo ordine @’ anni. Corto limitandoci al rnolo per

il consolato, troviamo che vi mancano i nomi delle persone indieate ai numeri 2, 6, 8, 10, 11,

24, 25, 27, 28, 29 del testo Barcelloni (A) qui pubblicato. Ora va osservato che di queste

persone omesse ben sei si trovano fra i tredici, che fecero gli ordinamenti del 1375, e i

cui nomi non potevano certo mancare nei ruoli.

Ovdinamenta rodoli de Bernardonibns.

Mo CCOCLXXV. Indictione X1IT. Die Sabbali tertio mensis Febraarii, in festo 8. Bla-

xii, in palatio communis Belluni, in cancellaria dicti palatii, coram disereto et sapienti

viro D. Ottonelle do Discaleis (3} de Padua in inre civili licentiato, vicario in Bellnno sub

regimine nobilis militis D. Parcivalli de Vienich (4) Capitanei hon. pro illustrissimis prin-

(1) B Ser M.

(%) A Pontis: C portiz: B om. 1" intoro capoverso. La famiglin @ Porta ¢ nell’elenco
del 1387 (V. pag. 71 n. 87), Oldoricus cerdo de portis & nominato nel documento del 1267
(sopra doc. T). Esistova in Belluno anche Ia famiglia nobile de Ponte, ma cssa ap
neva al ruolo dei Castiglioni,

(*) Nella Serie del Dellegrini & detto Ottonollo Discalzi.

(*) Secondo il Pellegrini, Princivalle Waynegg, o Woyneck.

parte-
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cipibus et ducibus dominis Alberto et Leupoldo fratribug, ducibus Austrie et civitatis
Bolluni ot Feltri dominis goneralibus; coniunctis et insimul congregatis ommibus infra-
" seriptis hominibns et personis rodoli de Bornardenibus pro ordinando, confirmando of in

ordine ponendo rodulmin parventello predicte de Bernardonibus, ita ot taliter quod ommia
officia convenientin ot tangentia in rodulo antedicto per (*) homines dicti roduli seriatim
ac ordinatim, prout tangebunt, debmnt.excrceri (%) ; qui fuérunt infraseripti videlicet

Ser Iacobus de Perseginis,

D. Nicolans de Torseginis,

Bartholomens do Carera,

Trancisens do Crucecallis,

5] V:I‘t.:u].us de Uxolo,

Michael Borzanus,

Nicolans ¢. Ser Roberti,

Potrus do Perseginis,

Paulus de Crucecallis,

[10} Simon de Curia,

Paulns a Campanis,

Porseginus de Persigino ef

Paganus do Crucecallis
aui fuerunt numero XIIL........ %) predicti omnes unanimiter et concorditer, eorum
nemine discrepante, eb sic prefatum pactum expressum insimul umanimiter concordarunt.

Primo quod officia omnia provenientia et tangentia in rodulo antedicto per homines
dicti roduli, ut supra scriptum est, rodnlatim et seriatim, ut eis tangebunt, per eos, quibus
tangebunt, equaliter vel per alinm interpositam personam pro eis facientem et exercentem,
qne (%) sit de dicto rodule, debeant exercori, ot aliter non.

Ttem quod nullns homo et nulla persons dicti voduli, qui vel que non fecorit factio-
nes ewm commune Belluni et personaliter non habitet in districtn Bellnni cum persona
familin et massaritia, midlom de dictis officiis ei tangens pro rodulo per se vel interpo-
sitam personam possit et debeat oxercere, sed in dicto rodulo ordinatim procedi debeat;
et intelligatur habitare quicumque facit factiones cum communo Belluni per 8o vel per pa-
trem, fratrem vel alinm. Item qunod si contigerit aliquem de dicto rodulo habere filios,
frabres, nepotes, vel aliter coninnctos in gradun of qui gint (%) annormm XX vel ultra, pre-
dicti in dicto rodulo debeant seribi of officia eis seriatim tangentia per se vel interpositam

porsonam debeant et possint integraliter exercere.

(1) Ms. quod.
(?) Ms. exercere. — %) La lacuna & nel ms, — (#) Ms. qi. — (°) Ms. ait.

Capitnlum vodoli Bernavdorum.

Ad ofticium consulatus,

Heredes . Ser Guecelli de Castello.
Ser Iancobus de Persigino.
Nicolans Vatadi de Uxolo ().
Andreas Panli a Campanis.
[5] Nicolans Bartholomei do Cavera.
Ser Antonins de Cavera.
Ser Nicolaus do Tersigino.
Paganns de Cricecallis.
Vatadus do Uxolo.
{10} Franciscus de Crucecallis.
Michael do Borzanis.
Bartholomens do- Carera.
Nicolaus q. Ser Roberti (2).
Antoniug Donatus :19 Tersigino.
[15] Odoricus ¥Franc. f. (% D. Nicolai de Persiginis.
Donatus . Iacobi de Uxolo.
Petrus de Persiginis,
Vietor de Crucecallis (*).
Antonins de Crucecallis q. Ser Roberti.
[20] Yohannes f. L. Antonii do Carera.
Nicolaus f. q. Ser Andrec Muxoni.
Christophorus de Curia.
Zanfederiens de Flabanis (%).
Persiginus do Persigino.
{25] Simon de Curia.
Paulus a Campanis.

Persicinus f. (8) Sor Odor. Franc.

() A, qui o in segunito, Uxello, Uwollo. Mo rimessa la lezione vera, che ¢ in B.

() B aggiunge de Crucecallis. La stossa agginnta dev’ essere anche in A, ma come
annotazione del Barcelloni. — {3) Manca in A : ho sapplito da B.

%) 11 Barcelloni, se non orro, annota « Victor (. Ser Bartholomei de Crucecallis ».

(%) Annota 1" Alpage nel libro della Croce: « Z. de F1. memoratur in instrumento 1363
24 Tunii in protoe. Victoris de Daojono et nuncupatur filius q. Ticiani, et tunc erat in
humanis ».

(% A gq. Ho corretto in f., perchd Ser Odorico figura come vivo al n.% 15.
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Bernardinus de Crucecallis.

Donatus (. Ser Zeni Zachei ).

Ad officium massavie (%)

Ad ofticinm exercendi collectam (%)
Ad officium racionatus communis (%
Ad ofticium inrarie {?).

Ad officium notaviornm gapientinm (%),
Ad oficinm capitanintus (%)

Ad oflicium notariorum Jaycoram (%)

Ad officium geribendi custodias (7).

Vil

1378, 28 Ottobre. 11 Consiglio Maggiore oriina ai censoli, che stavano per useir di
caviea, di dare i consali, sapienti ed altri ufficiali del comune per i quattro mesi pros-
simi: delega inoltre por detti mosi la propria autority ai consoli © sapienti, cle saranno
olotti, ossia al cosi dobho Consiglio Minore, ordinando perd che non possano apendere del

denaroe pubblico oltro la somma &i conto soldi.

Copia nel libro della Croce, f. 4 © 8cgZ., dal libro A degli Atti consiliari,
e

(*) Pare che in un’ annotazione dol Barcelloni s8i correggn Zeni in Zoni. Si avverte
inoltre: « Ser Zonus Zachey do Floventia Belluni degebat anno 1354 ».

(3) Mancano in questo vaolo i numeri 24 e 29 del yuolo precedente, Vi si leggono
inveee i nomi di Andreas ¢- Vareschi e Paulus de Crucecallis. Quost’ ultimo & uno dei
tredici, che fecero gli ordinamenti. B in questo ruolo, come in quello pet V' officizan con-
sulatus, ha solo 19 nomi.

() Manea il n. 9. vi sono inveue lo due personc indicate nella nota precedente. B ha
21 nomi. — (% Tutiii29 sopra nominati ¢ per di piit A ndreas q. Vareschi. B ha 25 nowi.

(01 "Tutti i 29 del ruolo del eonsolato, pifti due indicati nella nota 2. B bha 21 nowi.

(% Tutti i 29, piiv Andreas g. Vareschi. B ha 23 nomi.

{7} Mancano i numort 3, 4, 5, 8: Vi sono inveco lo due persone indicate nella nota 2.
B ha 19 nomi. — (%) Tutti i nomi dei due primi ruoli. B ha 27 nowi.

) Tatti i powi dei due primi ruoli. B ha 25 nomi.

[ Bssendo presenti 38 consiyliert, 8t stabile con 35 voli f\twm'cvoli] () « quod per con-
sules. veteres, qui nunc sunb, dentur et dari debeant (%) consules, sapiontes ef alil officiales
communis Belluni pro mensibus quattuor proxime venturis ; et consules ob sapientes, qui
clecti ot dati fuerint, habeant arbitrium et bailiam presenti consilio providendi ot refor-
mandi super omnibus occurrentibus et necess: iiis communis Belluni pro quatuor mensi-
bus proxime venturis, videlicet Novembris, Decembris, Tanuarii ot Tebruaril ; et quicquid
per eos vel majorem partem ipsorum factwm, provisum ot refformatum fuerit, valeat et
teneat et executioni mandetur ac si factum, provisum et reformatum essct per consilium
maiug; dom tamen non habeant arbitrium expendendi de havere communis ulfra smn-

mam sol. centum ().
.

1350, 28 Gennaio. Ordinamenti ¢ ruoli dei Castiglioni.

Gli ordinamentd dei Castiglioni st trovano traserithi nei mss. Bareetlond, vol. I, £, 211V
e segg. Dalla copia, che [u fatta per me dal Prof. Perocco, non appare di dove il Bar-

celloni li togliosse. Tssi ripetono senva alcuna modificazione gli ordinumenti dei Nossa-

dani, omettendo perd il capitolo secondo, nel quale & stabilito che chi non abita in Bel-
luno ¢ non si sobbarca agli oneri imposti dal comune, non pud coprire nessuna carica.
Questo capitolo & forse reso inutilo dal fatto cho gli ordinamenti dei Castiglioni sembrano
deliberati da tuiti gli iseritti nei ruoli inseriti negli ordinamenti stessi, © questi iscribti
a quanto & detto, abitavano tutti in Belluno. X Castiglioni dunque avrebbero addiritbtura
cancellato dai loro ruoli doloro, che avevano preso dimora altrove. Gli ordinamenti dei
Castiglioni vennero poi approvati dal Podestd e capitano, che, so non o errata la data,

dov’ essore Guglielmo Klagnecht, capitano a Belluno, per i dachi @ Austria, dal 1378 al

() Per dar voto favorevole i consigliori depongono lo pallottole in bussula vermileo,
in caso coutrario in bussulo albo.

(2 1 consoli indicavano quali persoue, seeondo i ruoli e lo deliberazioni delle singole
parentele, dovessero coprire le vario cariche del comune. (0 viene ospresso anche pilt
chiaramente dalla seguente proposta, naturalmente approvata, che traggo dagli déti con-
siliari del 24 Febbraio 1881 (libro 4, f. 130) « super quibns per Philipinum de Doyono
arengatum fuit quod gecundum formam statuteram comunis Belluni et consuctudines obser-
vatas consules ob sapientes ot alii officiales mutentur sive mutari debeant pro mensibus
futuris (Marze, Aprile, MUaggio ¢ Giugno), eb quod consulies dent consules novos et al-
lios officinles secundum eoram copsuetudines eb corum rodulos ».

() Si confronti il cap. 37 del libre primo degli statuti di Belluno (De potestate et
ballia consulibus et sapientibus attributa) : « Hoc salvo quod non valeant aliquid attin-
geve de havere Communis expendendo, vel errogando, nisi usque ad summum solidorum
centum parvorum pro qualibet vice, absque maiori Consilio, nist immiveret ete. ... ..»
(ediz. dol 1747, p. 18).
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1383 (PLLLEGRINT, Serie, p. 33). T podesta ¢ capitano aggiunse 1" istituzione di quatiro
gubernatores della parentela, la carica doi quali doveva essere ereditaria. I strano. i}
fatto che gli ordinamenti siano cosi servilmente © nel medesimo tempo con cosl poci
intolligenza copiati da quelli dei Tassinoni, che appaiono anteriori di dicei anni; e piit
strano ancora cho siano ¢li stessi e nello stesso ordine i pomi dei testimoni. Tercid mi
si affaceid il dubbio di essere in presenza di una falsificazione posteriore (1), ma questo dub-
bio non mi parve fondato. Meno improbabile mi parrebbe un errore di data: ¥ indiziono
perd corrisponde all’ auno gia in quosto documento sia in quello del 1370.

A proposilo della data, conviene ancora avvertire cho il Piloni, dando il sunto deghi
ordinamenti dei Castiglioni (£, 158 vy, assegna Joro la data del 1350 o 1351, Questa data )
perd certamente ervati. Infatti, accogliendola per verd, bisognerebbe anticipare anche Ja
data degli ordinamenti dei Tasginoni: ora questi ordinnmenti devono cssere necessaria-
wmente posteriori di non pochi anni al 1353, perche vi sono ricordati come gid morti tutbi
i cinque Spe,i;_ia-rmli aggregati appunto in tale anno.

Negli ordinamenti dei Castiglioni sono insoriti i ruoli, dei gquali il Barcelloni vide anche
un’ alten copia identica, imprestatagli da Sigismondo Marezio (v. p. 134 n. 7). I cosa
strana che in questi ruoli figurino ancora Ser Dinellus de Bolzano, morto pel 1367, e
Ser Bene de Rude, certamento gia morto nol 1370 poiche fra i notai nowminati in prin-
cipio degli ordinamenti dei Tagsivoni, como in principio di quosti stessi ordinamenti dei
Castiglioni, si trova Sor Yraucesco ¢. Ser Bene de Rudo (ef. p. 134 n. 5). Convicne dun-
que dire cho siamo in presonzd di due errori di trascrizione; oppure che (nrono inseriti,
senza corroggerli, i vecehi ruoli, ai quali veramente si accenna in fine degli ordinamenti.

Nol libro della Croce, f. 7 e segg. sOnO trascritti dei ruoli dei Castiglioni senza data.
Questi yuoli sono certo posteriori al 1367, poiché vi figurano gli eredi di Ser Dinollo sopra
citato, e dovono ossore anche posteriori ai ruoli del 1380 poich® vi mancano, fra altri,
ancho gli evedi di Gorardo da Bolzano e quelli di Albertino da Bolzano (v. infra i n. 23
e 29). Evidentements, s¢ fossero antoriori, si dovrebbe trovarvi o delti eredi o 1 loro
autori. Sembra dunque che i nomi, che si trovano nel testo Barcelloni (A) e mancano
in quello del libro dolla Croco (B}, siano stati non aggiunti nel primo ma cancellati vel
gecondo.

Tencudo oconto dolla disposiziono degli ordinamenti, per la quale i discendenti, che
dopo 1la morte del loro autore continuavano & convivero e a formare una sola {amiglia,
venivano iseritti per stirpe, montre gi iscrivevano per capi quando si fossero divisi gli

uni dagli albri, questi ruoli dimostrano nel modo il pit evidente come fosse ancora stretta

{"y Ancheil titolo di podestd e capitano, comune all’ epoca della dominazione vencta,
puod parere alquanto sospetto. Abbiamo visto che nel 1375 uno dei predecessori di Gu-
glielmo, cio¢ Percivalle de Vienich, ¢ detto golo capitancus.

27

in Belluno la compagine famigliare o come la divisione fra fratelli, e anche ira parenti

meno prossimi, dovesso essers una rava eccezione.

Anno domini millesimo fricentesimo octuagesimo, indictione tercia, dic vigesimo octavo
mensis Tanuarii in loggia Fori Civitatis Belluni, presentibus........... ().
Rodolus consolarie (%).

Ser Catarinus apothecarius de Foro.
1. Rucholinus de Casteono ).
Heoredes §. magistri Ra vagnini.
Ser (%) Romanus de Casteono.

5] Ser Dinellus de Bolzano (?).
Ser Yedericus q. D. Coradini de Castiono (%).
Heredes . Ser Alexandri de Ponte (7).
Ser Sarasinus (%) de Bolzano.

“ Herodes q. Nicolai de Casteono ).

10} Horedes q. Blaxii de Rippa ().
Heredes . Francisci de Bolzano ().
Teredes . 1. Antolini.

Teredes . Bonifacini Mazavache (1),

(1) Vedi la parte stampata in corsivo del documento VI o le relative note.

(2) B rotulus congolariae hominuwmn el parentellac de Casteono et Bolzano.

(" Manea in B, — (%) B om. Ser.

(" B. Hacredes ¢- Ser Dinelli de B. Ser Dineilo mord nell’ anno 1367, come apparoe
dalla seguente nota dell’ Alpago, in fine dol libro della Croce: « 1367, 17 Aug. Testa-
mentum Ser Dinelli q. Ser Baratte de Bolzano, quo constituit heredes Clementem et
Christophorum (?) eius filios. Nota. Pare cho avesse 0 uno o due altri figli, anch’essi isti-
tuiti, ma il protocollo & lacerato e non possono rilevarsi i nomi. Victor de Doiono not.
Anno praenotato sub die 3 Nov. Dincllus de Bolzano potatur cum particula guondam ».

(%) B Haeredes . Ser Coradini de Casteono.

(1) Nota dell’ Alpago, L c.: « Her. q. Ser Alex. de Poute fuernut Bonagurius et An-
tonins eius filii ». — () B. Saracenus.

*) B g. Ser Nicolai. Nota 1" Alpago: « Herved. q. Ser Nic. de Cast. fnerunt Rochus eb
Gasparinus oius filil. Torum soror D. Palma uxor Antonii apothecarii filii ¢. Blaxii de
Ripa ».

(19 B Ser Blasii de Ripa. Nota V' A]pzfgo . « Her. q. Bl. de Ripa. Erat unus ex eis
gupraseriptus Antonius apothecarius ».

M) B Ioannes de Rolzano. Annota 1' Alpago: « To. do Bolz. filius q. Francisci fra-
tris Nicolai infrascripti ». (Cf. al n.o 14). B nei rnoli custodiaruwm o iurarie ometto il
nome di Giovanni de Bolzano e ha invece Hacredes q. Ser Avantii de Bolzano.

(1?2) BB, Ser Bonifacint, omettendo il soprannome Mazavache, che si trova perd ancho
da solo, nei ruoli soguenti, per 1o pitt colla variante Manzavache.
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Heredes q. Nicolai do Bolzano ().
{15} Heredes (. Ser Tacti de Toro.
Heredes ¢. Malguardi () ao Bolzano.
Ger Natalis do ¥oro ).
Heredes q. Ser Dolzanici.
Heredes q. Ser Vareschi (%)
[20) Ser Beno de Rudo ().
Herodes . Ser Potri do Azonibus (%)
Ilervedes . Ser Viventii de Ponte.
Heredes q. D. Givardi de Bolzano (.
Ser Salvator Cipriani cum Coradino (8).
|26 Ser Tohannes de Col do Nave (%).
Horedos . Ditini cun Potro de Puteo ().
Hevedes q. Ser Tohannis (e Servino ).
V,Hm'adcs q. Andrigoti 112) ob Puscalis de Sanclo Georgio.
Heredos q. Albortini de Bolzano (19).
{30} Ser Citadinus de Cavarzauo (%),
}:[credos Orit (#%) cum horedibus q. Ser Odorici de Bolzano

1leredos q. Bartholomei . Mastini de Ser Bartholomeo do Salcis.

" B. g. Ser Nie. de Bolz. Anuota 1 Alpago« Hor. g S, Nie. de Bolz, fuerunt Toun-
nos, Ludovieus, ot Desavancius ciug Bl ». — (%) B. Marquardi.

™ B Natalis Draparius. Pare che la parola Draparius sia anche in A, ma can-
cellata.

(%) Annota V' Alpage: « In instrumento 1367 die 22 . . ... Victoris not. de Doiono
memoratur Ser Varescus (. Zanacii de Varesco. Memoratur pariter Ser Manfenzus q.
ger Petri de Varesco ».

) B. Haeredes 1. 8- Beni de Rudo. Ser Bene era gid morto nel 1370 poichs fra i
notai nominati nell’ istrumento deghi ordinamenti o ruoli dei Nossadani troviamo Set Fran-
cesco q. Ser Bene de Rudo (doc. VI). — %) A [azonibus : B Marcus de Azzonibus.

(" Mancane in 1. Nei rnoli custodiarum © massarie del testo A in luogo di IL.
q. D. @ir. de Bolz. si logge ¢- Ser Girardi de Doglono. Avverte a questo proposito il
Bareelloni: « Nota come in uno rodulo simile & questo accomodatomi per Missier Sigis-
mondo Marezio in luogo che in questo dico Her. q. Ser Girardi de Doglone, in quello
dico Heredes ¢. . Gerardini de Bolzano, qui moratu? Venetiis, ne 1i altri nomi vera-
mento si accorda con questo ». Non s0 80 invece di moratur si dobba leggere morabatu
oppn\'c marantm'.

® In A, & (quanto pare, sopra 1a parola Cipriani sta seritto de Grasso: B Haere-
des 1. Salvatoris del Grasso cum Coradore, poi nella linea seguente De. ...

() Manca in B. Cfr. perd la nota precedento.

(to) B Ser Ditini.

(1) Mancano in B. — (1) B Ser Andrigetti. — (¥) Mancano in B.

(**) Manca in B. ~ (%) A owmnes. Ho corretto secondo B.

Rodulus cancellarie -
o .R‘u‘d u;us. m;sl,(;ﬂi:'n‘u.m.
T .R(')bu.lus. iu.l'm.'ie.‘
S .’»u;ul;\s .nm.ss:;ri(;. .

Eisdom millesimo, indictione, die suprascripto, in galla magna paladii comunis Bel-
luni, presentibus supraseriptis testibus nominatis, coram magnifico eb generose D. Pote-
state et Capitaneo civitatis et districtus Bolluni comparuerunt eb 8¢ presentaverunt
suprascripti (2) nobiles e rodulo Casteoni eb parraverunt qualiter ot quomoro ipsi ordina-
vernnb suprascripta statuta et ordines, prout superius apparent, sicub notarius (%) infra-
geripbus ad plenam intelligentiam dicti domini Potestatis ot Capitanei noc nen cireum-
sbm?tium supraseriplorum logit eb vulgarizavit, rogantes predictum dominum Potestatem
ot Capitanewm, quod guprascripta statuta et ordines placeat sibi approbare ob ralificave
in quantum gibi appareant honesta et iusta gecundum Doum ; qui dominus Potestas ot
Capitaneus, audita petitione justa et honesta suprascriptorum de rodulo do Casteono, be-
nigne aftirmavit eb ratificavit, et insuper cllegit yuattuor oX dictis do dicto rodulo, qui
esse dobeant gubernatores dictorum de dicto rotulo, videlicet ellegit dominum Rucholinum
(de Casteono, dominum Sarasinwmn de Bolzane, upwm ¢x heredibus . Tohannis de Servano,
anum ex heredibus q. Sor Alexandri do Ponle; quorum horedum qui printus erit in etato
perfecta do heredibus q. Ser Johannis de Servano, et primus heres, qui erit in etate per-
focta do heredibus q. ser Aloxandri de Tonte, sint ob esse debeaut cum suprascriptis
D. Rucholino de Casteono fet] D. Sarasino de Bolzano ad gubernandum ot regendum si-
praseriptos de dicto rodulo de Casteono ad suprascripta, cum hae condictione quod dicti
quatuor ellecti succedant in dicto officio ad gubernandum ot regendum suprascriptos do
dicto rodulo ad supraseripta officia, ot si unus dictorim quattor decoderet sine heredibus
masculis, quod por Potestutem, qui pro tempore erit, elligatur unus alter sapientior do
dicto rodulo, et (quod scmper sint quattuor firmi ad hanc suprascriptam gubernationem
dictorum officiorum. Qui dowminus Potestas et Capitaneus civitatis et districtus Belluni
ad omnia guprascripta gtatuta ot ordines suam interposuit auctoritatem ob paviter iudi-
ciale decretun, ub guprageripta sint somper firma ob perdurcnt.

- —

(") U ruolo cancellarie in B & messo per 1’ ultimo. I ruoli hanno le seguenti iseri-
zioni: Rotwlus custodiarum praedictarunt, 1. iurariae praedictae, 1. massariae praedictac,
r. cancellariae ¢t procurariae ot collectae praedictae. — @ I ms. ha infrascripti.

*) La sottoscrizione, quindi il nowe del notaio, manci nella copia, che ho presente.
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T dus seguenti capitoli degli antichi statuti di Belluno si trovano trascritti nei mss.
Barcelloni (X, f. 241; 815) e nel libro della Croce, f. 3. 11 Barcelloni avverte a margine
del primo capitolo « Nota che il dotto statuto antico scrito a wan ¢ di M. Telegrin
Barpo, ot hora, cho ¢ do 1674, 3 Mazo, si ritrova essere nello mani dell’ Ecec.omo M. An-
drea Cadola ». Quanto al secondo capitolo, il Barcelloni dice di averlo tratto ex quodam
summario illorun de Consilio. Socondo il libro della Croce i capitoli sono tolti cx vo-
lemine veterwm statutorum comanunis Belluni, e 1' Alpago confermd a margine, asse-
rondo &' aver « visto e confrontato collo statuto wmss. » ed indicandone anche i fogli, 6
o 7r. Non so se il ms. visto dall’ Alpago sia lo stesso, che ora si conserva nel wuseo ci-
vico Bellunese. Io do il tosto del Barvcelloni (A) con qualche correzione tolta dal libro
della Croce (B).

Quanto alla data di questi capitoli, va osservato che all' epoca delle deposizioni dei
testimoni per la causa del 1272 non doveva ancora esistero nogli statuii Bellunesi alcuna
disposizione, che riguardasse i dirithi delle quattro paventele. Invece nel 1370 gli ordi-
namenti dei Tassinoni parlando gid degli uflici, che cempetevano a detta parentela ex
Sforma statutorum comunis Belluni. Questo quanto all’ ovigine dei capitoli in questione:
quanto agli statuti, in cui detti capitoli si trovano inseriti, nulla saprei dive con cortezza.
Hssi debbono essevo anteriori alla rilorma del 1423, o probabilmente anche alla fine del

secolo XIV.

Statutum de modo proponendi do consiliaviis, cap. 2 ().

Statuimus ot ovdinamus quod consilium  comunis Belluni eb nowmina consiliaviorum
gint scripla in volumine statutorum comunis Belluni, et sint numero quinquaginta (ua-
tuor, ot in ipsorum numero deboant permanere quadraginta octo de civitate Belluni ot
sox do Augurdo, qui eligantur per parentellas illorum de Castiono ¢t Noxadanis, Dernar-
donibus et Taxinoniis, videlicet duodecim pro (ualibot parentela, ct sex de Augurdo poer
parentellas do Voltage et della Valle, scilicet tres de Voltago et tres della Valle ; salvo
quod loco mortuorum eb loco illorum, qui in civitate vel burgis non habitarent cumw fa-
milia sua continue ot (2) massaritia, alii debeant poni et subrogari per consules ot paren-
tellas predictas, pro quibus (%) essent prodieti consiliarii in ipso cousilio, et quod (*} nul-

lus minor viginti anuis possit csse seriptus in dicto consilio, nec osge do dicto consilio;

(1) Cosi B: A « Statutum in quo distinguitur familia et parentela et numerus con-
siliaviorum ». Una parte di questo capitolo & riprodotta negli Statuti bellunesi a stampa,
libro T, eap. 20. — (3} Cost B: A in. — (%) Ms. pro qua.

(*) Di qui incomincia il citato capitolo 20 degli Statuti » stawpa.

hoe salvo quod, fquociescumiuno in dicto consilio fuerint triginta duo consiliarii, quidquid
factim fuerit per eos vel majorem partem eorum (1) valeat; excepto quod si imponerent
de dando de havere communis alicui, quod factum fuerit non valeat nisi (2) tros partes
ipsorum triginta duworum vel plurium, si plures fuoring in cousilio predicto, fuerint (%)

in concordin.

Statutum de ellectione et sallario consulom (4).

Statwimus quod sempor in civitato Beollani sinb quatuor consules de divta civitate ob
duo de Aungurdo vel Zaudo in illis partibus Augurdi et Zaudi secundum consuetudinem
observatam ; quorum consulum de civitate eloctio fiat hoc modo, videlicet quod duo eli-
gantor per parentellas Taxinouum et Bernardonnm et alii duo eligantur per parentellas
de Casteono of Noxadanis, Electio de Angurdo sic fiat, et eligatur per illos de Voltago
eb ln Valle eb per eorum amicos de plano, consuetos habere officium cum predictis, sin-
gulis quattuor mensibus usquo ad quatuor annos; eb jn quinto anno vacet consulatus Awu-
gurdi et succedat consulatus (7) Zaudi in personas duoram de Zaudo, qui eligantur more
solito pev parentellas Zaudi, ot mutentur (%) consules Zandi singulis quatuor mensibus
usque ad finem anni. Et habeant dicti consules de civitate Belluni et do Augurdo eb
Zaudo pro salario a comune Belluni libras sexdecim pro quoque () ; et coram domino
Rectore seu Vicario prostent sacramentun de ipso officio consulabus disereto ot fAdeliter
exorcendo, ot fiat clectio (liotm'um.consulum, Rectore vel Vicario cogente, per oclo dies
ante finom cuiuslibet quarti wensis ; hoo addito, quod non possit oligi ad officium consu-
latus minor annis vigintiquinguo (8), qui non habitet in civitate . Belluni, vel babitans
non faciens factiones cum civitato predicta; salvo quod homines deo villis, qui sunt con-

sueti facers officia, toncantur suo loco alium subrogare.
Xk

1416, 23 Giugno. Parte presa nel Consiglio, che nessuno di un riolo offenda quelli

degli altri ruoli.

Dagli Atti Consiliari, libro D, £. 293V. Ne esisto copia anche nei mss. Barcelloni,

(1) A eorum nwnere tres partes: ho supplito con B e col testo a stampa.

(%) 11 testo a stampa aggiunge per. — (}) A add. et.

() CostAeB: I’ Alpago aggiunge Rubrica. Questo capitolo, naturalmente modificato,
passd negli Statuti a stampa, libro I, cap. 85.

(%) Le pavolo in corsive mancauo nel ms. e sono supplite secondo il testo a stampa.

%) Cosi B e il testo a stampa: A mittantur.

() 11 testo a stampa ha invece pro quoque et quoque MENse Lib. X.

(8) Cosi A : B minor annis ri. ... ... il testo a stampa minor annis triginte
duobus expletis.
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I, f. 233 o segy. €% sumnario itlorun de Consilio. 11 Piloni vi accenna nella sua Histo-

ria, o f. 210V. Auche questo documento fu copiato per me dal Prof. Perocco.

Anno dowini millesimo quadrigentesimo soxtodecimo, indictione nona, die vigesimo
torcio monsis Tunii, in palacio communis Belluni. Couvocato ot congregato maiori et ge-
nerale consilio comunis civitatis Delluni ad sonwm canpano et voce preconia, mmandato
spectabilis et generosi milibis famosisque legum doctoris dowini Autonii do Rocha do
Tseulo Lonorabilis Vicarii ot Rectoris civitatis eb districtus Belluni (1), in quo quidem
consilio interfuerunt consiliares numero trigintadao . .o oo e

Ttem ju refformatione eiusdem consilii, facto partito per prefatum dominum Viearium

et Rectorem ad busulos cum ballotis inter diclos consiliares ipsius consilii, qui fuerunt nu-
mero trigintaduo, quod illi, quibus placet quod fiat uni provisio vt inferius continetur,
ponant, eorum ballotas in busulo rubve affirmalivo, eb illi, quibus non placet, povant in
albo busilo negativo, placuit viginti quatuor ox diclis consilinpiis ponentibus ballotas
suos in busallo rabro affirmative, quod fial una provisio tenovis infrascripii, videlicet:
Quia omnis intencio genoralis consilii civitatis Belluni ad e debet potissime dirigi,
per que iurgia, discenciones ob seandala in hac folici civitate tolli possint et penitus ex-
tirpari, firmiter statuerunt ob decreverunt quod si qua persons, que excesserit decimum-
quintunt anpum ot sit de aliquo quatitor rotullorum civitatis Beluni, per aliqua verba
ininriosa vel qualibet alia oceaxione quacunque, clam vel palam, in palacio vel extra
palacium, in civitate vel extra, inlra tervitoriwm civitatis Belluni, percusserit aliquem
civem, do aliquo predictorum rotulorum existentem, cum sanguinis effusione magna vel
parva, cun Jancea, spelto (%), ensc, daga, cultello, fuste, bastone, lapide vel quelibet alio
instrumento ultra instramenta naturalia hominis, dictus Vicarius el Reetor civitatlis Bel-
Inni teneatur et debeat dictam talem personam percutientem confinare exfra territoriwn
civitatis Belluni per unum anuum continuum : et si qua huiusmodi persona percutions
tanto fuerit temerario audacio quod factis et verbis noluerit parere & principio mandato *
domini Viearii confinantis ewn, quod tunc ipso facto tumqguam moenbram putridum veii-
ciatur a corpore civitatbis Belluni ot perpetuo exbaniatur ot exulet & civitate predicta eb
distrietu, tamquam publicus et famosus patrie inimicus. §i autem postquam iverit do
mandato domini Viearii ad suos confines, fregerit dictos coufines talis persona deputata (4)

ad confines revertendo do die vel do nocto ad aliquem locum in territorium civitatis Bel-

(1) Belluno nel 1416 si trovava sotto il dominio di Sigismondo re ' Ungheria. Bra
capitano generale per Belluno e Feltro Ulrico Sknla de Lilecz, boemo. (PELLEGRINT,
Serie, p. 38). — (& Speltum credo sia lo spiedo, dette comunemente spetunt.

() Ms. mandati.

(% Tt ms. ha persond..... putata: la copia del Barcelloni talis reputatus.

Juni, et hoc probatum fuerit per duos testes, omni exceptione maioves, coram domino Vi-
cario, etiam absente parte et non citata, tunc et eo casu annus confinii dicatar incipere
a dic talis probationis facte, ot abinde posten usque ad wnum annum continunm non
possit al civitatem predictam ot eius districtum porsonaliter remeare: ot sic successive
quocicscunque contigerit predictam personam confinatam sua confinia frangere, semper
ot omni modo intelligntur amns confinii incipere a die qua liquide probaretur, ut supra,
predictam talem personam por reverssionem ad aliquem Jocum infra territorinm civitatis
Belluni sua fregisse confinia, nt superius seriptum est. Intelligantur auntem illi esse de
rotullo, qui seripti sunt et vocantur per rotulum ad officia publica civitatis Belluni, et
corum patves, filii, fratres et nepotes, tam collaterales quam descendentes, cum quibus
into]lig::tm' esso in ommibus et per omnia aclive et passive Ser Feltrinus Benesudus et
Martinns fratres et filii q. Ser Floravanti de Foro, Zanfranciscus q. Ser Nicolai de Cru-
cecallis of Bartholomeus q. Ser Pagani de CGruceeallis (1), 1Toc sane intellecto in singu-
lis partibus presentis statuti, quod illa persond vel illo persone tantum debeant confinari,
que faerit vel fuerint proprie porcussores cam sanguinis effnsione ; salvo semper mode-
ramine inculpate tutele, queo de jure comuni concedibur, et salvis semper statutis de
hoinicidiis et ingerentibus penam sanguinis. Bt etiam statuerunt hoc statntum addi
debere in vollumine generalinm statiuborum comunis Bolluni a die presentis deliberationis,
ot sit precisum, dimisso partito negative in hussulo aibos et sic inter eos provisum extitit,

actum et refformatum.
X1l

1416, 28 Ottobro. Statuti o ordinamenti dei Bornardoni.

Dai mss. Barcelloni, T, 220  SeLg 11 Barcelloni eopid questo documonto i1 12 Lu-

not

glio 1578 dal protocollo originale, come appare dalla sottoscrizione pubblicata in fine.

In Christi nomine amen. Anno eiusdem nativitatis millesimo quadrigentessimo sex-
todecimo, indictione nond, die vigesimo octavo mensis Octobris, in statione apothecarie
recte per Antonium Zachei (%) posite in foro civitatis Bellani, presentibus Ser Andrea
de Bilitonibus (%} q. ser Tohannis, Bartholomeo q. Antonii de Loxico testibus rogatis et

aliis. Convocatis of congregatis ibidem voce preconin infraseriptis hominibus rotuli sen

() Non conosco 1a ragione di questo avvertisnento. Nicold e Pagano de Cruceeallis
sono nei ruoli dei Bervardoni del 1375: Fio savanti de Foro apparteneva forso ai Castiglioni,
o almeno era intimamento legato con lore, poiche si trova ingieme a tre notai di tale pa-
rentela negli atti del 1370 © 1380 (doc. VI o IX).
(2) Nei ruoli doi Bernardoni (m.o 29) abbiame gidy trovate Donatus q. Ser Zeni Zachet.
(@) Andreas de Bilitonibus apparteneva alla parentela guelfn dei Tassinoni.
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parentelle de Bernardonis civitatis Belluni, videlicet Ser Andreas do Persiginis, qui pro-
misit do rato pro 110mhio Nicolao de Persiginis eins patre sub obligatione omnium suo-
rnm bonerum, Ser Gregorio de Porsiginis, Ser Thomeo eius fratre, Ser Petro de Curia,
qui promisit de tato pro Ser Christophoro de Cnria eius fratre sub obligatione ommium
guorttm bonovum, Sev Francisco de Crocecallis, Sor Andreas do Porzanis, Ser Antonio
Zachaj, Ser Christophoro de Torsiginis, Ser Partholomeo dicto Borgognono de Uxolo,
Sor Andreas do Sergnano, omnibus confratribus ipsius roduli seu parentele ad dandum
ordinem in ipse rodule, et ad faciendum, componendum, compilandam ot ordinandom
statuta et ordinamenta in ipso rvedunlo, ipsi omnes predicti, representantes totum ot verum
rotulum predictum, cum plures homines dicti rotuli ad presens non sint in civitato Bel-
luni, qui commode convocari possint, ananimiter et concorditer, nemine ipsorum disere-
pante, ibidem fecerunt, ordinaverunt, composnerunt, et compilaverunt infraseripta statuta
et ordinamenta ipsins rotuli et in ipso rodulo, volentes ea de nel.oi-o ot perpetualiter per
omnes homines ipsins rotnli, prout seripta incent, observari debere.

(1] Et primeo statnerunt et ordinaverunt qnod nullné aliqguo tempore per ipsos de rotulo
predicto acceptetur in ipso rodulo, qui artem aliquam mecanicam exercentb, eb si ipsis
de dicto vodulo viderewnr aliquo tempore acceptare aliquem in dicto rodulo, quod
aceepletar solum de horedibus Nobilinm, qui autiquitas fuerant de ipso rodulo.

Ttem quod illi, qui & dnebus annig proxime preteritis citra positi b acceptati fue-

2
runt in dicto rodulo, habere sew concurrere non debeant ad aliquod officinm dicti
rotali pretorquam ad officitm capitaneatns portarum ot fortiliciorum, ot consulatus;
et quod nihilominus non possint dictum officium consulatug per 8o facere, sed tenean-
tur eb deboant ipsum officium consulatus dare, vendero vel donare uni alii de dicto
rotulo.

3] Ttem quod si quo tempore alignis confrater rotuli predicti dlocescerit habens et re-

i

linquens filios masculos, quod filii et heredes ipsins confratris defuncti succedere et
concurvero debeant golummodo ad officinm consulatus, et hoc donec erunt etatis legitime.

4] Ttemn gtatnerunt eb ordinaverant quod aliquis confrater dicti rotuli non habitans in

civitate seu burgis Belluni habere non deboat aliquod oflicium preterquam officium
consnlatus, hoe salvo quod si ipse confrater esset in aliquo officio sibi dato pro dicto
rodnlo, vel per comuno Belluni, vel esset in studio, debeat habero et concurrere ad
quodlibet officium do dicto rodule, prout taciunt habitantes civitatom et burgos Belluni.
(s} Ttem quod aliquis confrater rotuli predicti, cui devenerit aliquod officinm pro dicto
rotulo vel aliguod officium acceperit ab aliquo do dicto rotulo, ipsum officiim unon
possit nec valeat ullo modo vendere, donare vel alienare alicui, qui non it de rodulo
predicto, sub pena libraram centum p. subito exbursandarum fratribus ipsins roduli

ot canzelationis de dicto rodulo.

(6] Item quod si quo casu oportuerib aliquamn expensam facere pro dicto vodulo pro ho-
nore dicti votuli, aut pro subveniendo alicui de dicto votulo, qui missus foret ad
confinia, vel ad paupertatem foret deductus, quod Deus advertab, et ipsa expensa
fuerit divisa in ipso rotulo, ot aliquis counfrater de dicto rotulo solvero nolnerit expen-
gam sibi impositam, qnod subito ille talis confrater cassetur de dicto rotnlo et num-
qu:u’\\ acceptetur in confratre dicti rotuli.

17} Item quod filii vel heredes alicuius o dicto rotulo defuncti non possint nec deboant
acceptari in rodulo predicto pro confratribus, donec erunt in otato viginti annormm
ad minus.

{8} Item volnerunt et ordinaverant quod Silvester filius magistri Cilestrini do Foro, qni

de novo ncceptabus fuit in dicto rotulo, possit ¢t valeat facere et exercere pro quo-
libet confratre dicti rotuli officia fortiliciornm ob portarum, ct quod ad aliquod alind

officium non possit nec debeat rotulari, neque admibli.

c

Ttem quod guandocumque de cetero contigerit aliquod alind velle fieri et ordinavi in
dicto rotule, quod id debeat proponi inter confratres ipsins roduli, et quod deheat
poni inter ipses cum bussolis ad balotas, et aliter factum non valeat.

Tgo Zambatisba filins q. Ser Simonis notarii de Cuxigis (1}, civis Belluni, publica
imperiali auctoritale notarius, predictis statntis ot ordinatis per predictos do dicto rodulo
interfni, et rogatus ab ipsis scripsi ote.

Ego Iohannes Maria Barzellonus fil. . Pominiei, Notarins Beoll., supraseriptum exem-
plum ex auntentico duarum cartarum dilaniatarum ex protocolo predicti Ser Tohannis Bap-
tiste de Cusigis, cum subscriptione illius, prout supra est videre, mihi per Ser Petrum
Tustinianum fil. q. Ser Tohnunis accomodatum (eb credo quod dictus Ser Petrus dilaniavit
prodictas duas cartas ex dicto autentico protocolo, prout de aliis gimiliter fecit, temporo
quo querebat eius originem, credens forsan descendisse ex {ribus Maggis) (2), et hoe exem-

plam feci in die XTI Tulij 1578, in quoram ete.
XN

1417, 9 Agosto. Ruoli dei Tassinoni.

11 Barcelloni trascrisse questi ruoli, il 12 Febbraio 1574, da unﬁ. copia improstatagli

da Cristoforo de Maresio (mss. Bareelloni, I, 214V @ segg.). Altra copia (1) si trova nel

(1) Gli heredes q. Ser Simoniz de Cuxigis sono nol rnole doi Tassinoni © separata-
mente vi si trova forse anche il nostro Zambaptista. V. infra, p. 142 n. 3.

(?) Se non & difettoso 1” apografo, cho ho presente, il Bareelloni, intonto & dileggiare
I’ innocua mania di Ser Pietro, lascid nella penna i1 verbo, che doveva completare il sno
periodo.
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libro della Croce, f. 21V o segg., colla data del 4 Agosto. Seguo il testo del Bareelloni

(A), indicando le principali varianti di B.

Officium consulatng Tassinonum.

Heredes q. Ser Christophori de Castello.

Toannes de Morvello (!).

Heredes q. Ser Zampetri de Mezanis.

Horedes q. Ser Antonii de Crepadonibus (2).
(5] Heredes q. Ser Simonis de Cusigis (%).

JTeredes q. Ser Bartholomei de Mareso ).

Ser Nicolans do Crepadonibus.

Auntonius de Cavasico.

Ser Zamvictor enm [ratribus de Castello.
(10} Marcus de Parma ().

Zamdominicus de (?) Gorvasii. .

Zambattista de Cusigis (7).

Memor de Pasa (8).

Toannes de Mezzanis.
{15] Heredes q. Baptiste de Mareso.

Ser Andreas de Bilitonibus.

Ser Venzouus de Glamosa.

Panlus q. magistri Iventii ().

Ser Barnabas q. Ser Puppi (') de Ruudo.
{20] Antoning Cimator.

Paulus de Poerono.

TFranciseus de Alpago.

Oficinm cnstodiarum pro dicto rotulo (V).

(1) It Barcelloni, o altri, annota de Campedello.

(%) B, qui e al 0.0 7, Carpedonibus.

() V. sopra pag. 141 n 1. Uno &i quosti orodi garobbe dungue Giambattista figlio
di Ser Simone; ma esso compare forse al n.0 12, il che si pud spiegare ammettendo che
si fosse separato dagli altri fratelli, che qni compaiono ancor uniti e formanti una sola
massaricia, B Simeonis. — (1 B Marexo.

() n Barcelloni, o altri, annota de Rubeiz 2. B om. Marco da Parma ed ha invece

Ser Bartholomeus de Perina (Parma?). — (") B om. de.
() V. 1a nota 3. B Ser Baptista de Cuxigis. — %) B Paxa.
{%) 11 Barcelloni, o altri, annota de Serzano. — (*) B Dupi.

(") Tutti i precedenti, meno Marcus de Parma.

Ofticiales ad cancellariam (V).
Officium cancellarii laici ().
. Officium rationatorum (3),
Officium massarie (%).
Officinm capit. Angurdi et Zaudi (7).
Ofticium collecte (%),
Ofticium incatornm justitie (7).

Officinm ad seribendum ligna (7).

Officiiun eapit. Gardone, Casamato ef Sancti Hyppoliti (7).

X1iv

1422, 27 Febbraio. Ser Giorgio de Doiono, console per il ruolo dei Nossadani, pre-
senta per consigliere Ser Iacopo Vittore de Noxadanis in luogo dol defunto Ser Ferigonus

de Noxadanis.
Copin nel libro della Croce f. b4, dagli Atti Congiliare, libvo E, f. 246.

Anno domini millesimo qnadrigentesimo vigesimo secundo, indictione decimaquinta
y
die Veucris penultimo Februarii, in palatio communis civitatis Belinni, convoeato et-¢on-

grogato maiori ot gonerali consilio communis civitatis Belluni saper salla ext,orim‘f*ﬂicl,i ’

(') Manea Marcus de Parma (n?10) o in Inogo di Paulus q. mag. Tventit (n.0 18) si
trova Ser Paulus de Sargniano, che ¢ forse la stessa persona.

(21 Come per gli oficiales ad cancellariam. — (*) Come nei due rooli precedonti.

(4) Come nei ruoli procodenti.

{3) Come nei ruoli procedenti; manca perd Ioannes de Morello (n.0 2).

(6) Come nel ruolo precedente, salvo cho mancano per di pit gli heredes Ser Chri-
gtophori de Castello (n.0 1). — (7) Como por gli oficiales ad cmwcrllarimn.

(8) Come nel ruolo precedente.

(") Tutti i ventidue nominati nel ruolo per il consolato.

10


Enzo
Rettangolo


144

palatii ad sonwm campiane magnoe dicti communis et voce preconia, ub moris est, man-

dato magnifici et gonerosi viri Domini Petri Zacearia pro seronisgima ot gloriosissima du-
cali dominatione Venetiarumw Potostatis ob Capitanoi civitatis ob districtus Bolluni .. .«
In gno quidem eonsilio Ser Georgius de Doiono, consul pro rotulo de Noxadanis,

prosentavit coram supradicto domivo Totestate et Capitanco civitatis et districtus Bel-

Juni Ser Tacobum Vietorem do Noxadanis pro consiliare dieti consilii, dicens quod posue-

rat eum in {dicto consilio eo grin 4. Ser Ferigonus do Noxadanis, qui erat de consilio,

mortuns est.
Kt ibi prefatus dominns Potestas ot Capitanens antedictus eum acceptavit pro con-

giliavo in dicto consilio, dicens sibi quodt dobeat jurare per gacramentum, hona fide ot

sine fraude OXeTeero omnia bona communitatis porventa, si qna pervenerint, ad eing manus.
XV,
1423, 27 Settembre. T4 Consiglio, in CONsBZUENTZH della predicazione &i 8. Bernardino

da Siena ¢ s proposta del Podestd Delfino Venior, delibers che siano cassati, lacerati ©

brociati i ruoli delle quatiro parentele bellunesi, o cho 8’ introducano nuove consuetndini,

la cui compilazione & affidata ad una commisgion® composta dol podestd © di sedici con-

i Atti consiliari, Yibro E,

siglieri da 1ui scelti. Copia nel libro della Croce, f. 54V, dag

f. 204,

Anune domini millesimo qumlrigenlnsimo vigesimo tertio, indictione prima, die vigo-

simo septimo mensis Septombris, in palatio comunis Belluni. Convocato ot congregato maiori

ot generali consilio ad sonum campane et voco preconia more golito, wandato magnifici

et gencrosi Aomini Delphini Venerio pro sorenisgima et excellentissima ducali dominatione

nostra civitatis Venctiaram honorawdi Potestatis et Capitanol civitatis el districtus Bel-

luni, in quo quidem consilio interfuernnt congiliares n.0 30
In eodem consilio prelibatus dominus Potestas proposuit quod cnum venerabilis frater

sernardinus ordinis predicatorum featrum minorwnm publico in platea predicasset, quod

rotuli et consnetndines civitatis Belluni habeant generaré partialitates in ipsos congilia-

res, of quod pro hono pacis eb unione ipsorum civiom dicte civitatis et pro anima ipsorum

«ibi omuine videtur quod dieti rotuli et consuetudines removeantar, ¢t do nove finnt

aligne consnetndines in dicto comsilin, que non habeant generare partes Gelforum et Ge-

bilinorum in ipsos cives, quia talia non placent Deo, ot ipsi providere debeant do remo-

vendo dictas parcialitates.

Togregins ot sapiens in jure ntroque licontintus dominug Androvaldinus de Doiono

arvengando consuluit, quod ipse dominus Potestas cvm eius vicario et consulibus et 8-

pientibus ot aliquibus dictornm consilipriorum habeant arbitvium venovandi consnetndines

dicte civitatis et faccre provisiones super ipsis ¢t in omnibus, prout et secundum quod
ipse Potestas proposuit; eb homines dicti consilii cligendi sint saltem soxdocim.

Sor Georgius do Doiono arrengande consuluit, in effectu se concordauns cum prefato
dowino Androvaldino in ownibus, prout ipse conguluit.

S_er Antonius de Biceriis, civis Bolluni, arrengando consuluit, quod dicti rotuli ot
consuetudines removeantur, ot ubi quatuor rotuli gunt, sit (V) solum unum rotulum, et
quod in renovando modum optimum regendi dictam civitatom DBelluni sibi videretur,
quod {*) in dicto consilio eligantar sexdecim boni viri ex dicto consilio, qui habeant ar-
bitrium, una cum ipso domino Potestate, vicario suo ot consalibus, renovandi dictas con-
suctidines.

Ser Mewor de Paxa, civis Belluni, arrengando consuluit, quod nullatenus removeantur
dicti rotuli, eb si removeantur, sibi videtur quod mitbatur duo cives civitatis Belluni,
qui vadaut Venotiag ad gupplicandum gerenissimum dominium nostrin  Vonetinrum,
quod in se recipiat omnes introitus ct expensas civitatis Belluni, ut dicti rotuli revocentur.

Ser lacobus de Doiono, civis Belluni, arrengando consuluit, in effectu se concordans
cum dicto Ser Antonio do Biceriis supradicto.

Sor Andreas de Perseginis, civis Bellnpi, arrengando consuluit, in effectu se coucor-
dans cum dicto Ser Antonio de Biceriis.

Ser Hyppolitus de Doiono, civis Belluvi, arrengando consuluit, quod privs dicti rotuli
et consustudines removeantur, ot quod, ipsis revocatis, profatus dowminus TPotestas cun
consulibus habeant arbitrium novas renovare consuotudines ad bene regendu civitatem
antedictam.

Ser Antonius . Ser Alexandri de Doiono, civis Belluni, arrengando consuluit, et ipse,
tanquan cancollarius laycus (), dixit quod de arvengatis nihil fiat.

Tu voformatione eiusden consilii, facto partito per prefatum dominum Totestabom et
Capitaneuw inter dictos cousiliares ad bussulos cum ballotis, quod qui velunt ob quibus
placet quod procodatur ad partits arrengatorum, ponant eorum pallotas in bussule rubeo
affitmativo, et quibus non placet ponant eorwm pallotas in bussulo albo negativo; pla-
cuit autom frigintauni ex dictis consiliaribus ponentibug eorum Dballotas in bussulo rubeo
afficiative, videlicet quod procedatur ad partita arrengatorum, dimisso partito albo ne-
eativo in bussulo albo abnegativo, in quo fuernut solum ballote octo, ©b gie inter ©os

o

actium oxtbitit ot reformatu. Ltew in reformations dicti consilii, facto partito per pre-

(M Ms. rotult sint solum. — (?) Ms. et.

(# Ciod « nella sua qualitd di cancelliero Jaico ». I cancelliori laici erano duo, ed
era appunto stabilito cho, quando gli aringanti avessoro espresso paxeri diversi, uno dei
due ca.n(:e.lhm:l (-l(tvessn SOTgere © Proporre ¢ quod de arvingatis nihil fierot ». Clr. ALraco,
comentario politico ecc., libro X, cap. 9, delt’ wfficio de’ cancelliert laict.
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fatum dominum Potestatem ot Capitanewn inter dictos consilinres ad bussulos cum bal-
lotis, quod qui volunt ob quibus placot quod dicti rotuli et consuctudines hucusque obsou-
vati in dicta civitate Belluui sint cassi, lacerati et combusti, et de novo Sant consuetudines,
que non habeant gonerare parcialitates aliquas in dicta civitate Belluni per modum in-
{ra notatum, ponant eorum ballotas in bussulo Tubeo affirmativo, et quibus non, in bussulo
albo negativo; placuit autem trigintadnobus ex dictis consiliariis ponentibus eornm bal-
lotas in bussulo rubeo aftirmativo, videlicet quod fiat quod dictam ost, dimisso partito
albo negativo in bussulo albo abnegativo (1), in quo fuerunt selmwmodo ballote septem :
ot sic inter ipsos actum oxtitit et reformatum.
Lt ibidem in dicto cousilio prefatus dominus Potestas clegib infrageriptos viros ad

yenovandum dictas consuctndines, ub dictum esb, una cum ipso domino Potestate

1. Androvaldinum do Doiono.

D. Potrum de Vicentiis do Verona.

. Michaelom do Miliario.

Sor Marium de Taxa.

sSer Nicolaum de Carpodonibus.

&

Sor Lucam do Summaripa.

Ser Iacobum q. Ser Zambernardi do Doiono.
Ser Antonium de Azonibus.

Ser Antonium de Biceriis.

Sor Georgim do Doiovo.

Ser Paulum de Sergnano.

Ser Bonacursinm de Miliario.

Se

¢ Aundream de Porsoginis.
Ser Memorem de Paxa (3).
Ser Toannom de Miliario.

Ser Aundroam de Mussonis.

XViL

1423, 14 Ottobre. Tstrazione & sorte dei consoli e degli altri ufticiali del comune di
Bellune fatta dal Podestd in conformitd delle nuove consuetudini. Copia nel libro della

Croce, 1. H8 & segd., dagli Attt congiliarii, libro 1, f. 294,

[Convocato il Consiglio Giovedi 14 Ottobre 1423 coll’ intervento di 38 consiglieri, il

() Lo parole stampate in corsivo mancano nel ms., o almeno nella copia, che ne ho
tratto. — {2) 11 ms. ha Pasia.

podesta] « proposuib quod cum appropinquaret (') towpus mutandi officiales communis
civitatis Bellani secundum consuotudines de novo inceptas et factas per ipsum [el] su-
prascriptos sexdocim electores, vigore arbitrii sibi concessi per presens consilium, pro
his quatuor mensibus proxime futuris, videlicet Novembris, Decembris, JTanuarii et Fe-
bruarii, ideo presens consilium libeat providere.

It ibidem in dicto consilio per prefatum  dominmun Potestatem et Capitanewm civi-
talis et districtus Belluni accepti fuernnt ex gachetis, sccundum consnetundines de nove
factas, infraseripti homines dati et electi pro officialibus pro his quatuor mensibus proxime
futuris, videlicot Novembris, Decembris, Tannarii et Februarii, per eundem dominum Po-
testatewm, consules et totum congiiom .. ...

{Vennero in questo modo nominati i quattro consoli, il massaring comMMUNIE, il ea-
pitano @’ Agordo o quello di Zoldo, due officiales ad exigendum collectas, Aue notarit
sapientum, quattro afficiales ad geribendum custodias (ano per ogni mesoj, dne cancel-
lieri Iaici, quattro rationatores, otto officiales ‘ad seribendum ligna (due per ogni mese),

quattro iwrati iustitiae o otto sapientes).
- XVIEL

1426, 18 Gemnnaio. Risposta ai capitoli presentati dal Consiglio di Bolluno alla Signo-
rin Veneta. Da una ducale del 18 Gennaio 1425 . v.], trascritta nel libro della Croce,

f. 78 o segg.

It primo ad primum capitulum, por quod supplicaverant ut dignaromur eis concedore
qn'ml sui consules haberent de cetero librag viginti in mense pro guolibet, ot finito officio
romanarent sapientes per quatuor menses cum salavio librarwm guatnor in mense pro
quolibot:

Ad secundinn, quod consules tonere debeant unum equum valovis dueatorim docem,
quem vendere non possint durante officio nee accomodare SICESSOTL A0

Bt ad tertinm, quod fiat nova ingacatio consulum, in qua omnes reponantur, exeeptis
ilis, qui sunt ad pregens, Anunmodo sink annornm triginta duorum, el por mengem ante

complementum consulwin extrahantar quatuor brevia, que sinl per quafior menses so-

(1) La commissione per Ia compilazions Aelle nnove consuetding era atata nominata
golo il 27 Settembro; le consnetudini non orano ancora state approvate; non vi era ur-
genza, porehd i nuovi oletti dovevano entrare in cavica solo al principio del prossimo
Novembre, o 1o elezioni si solevano, anzi, secondo gli statuti, antichi e nuovi (sopra p. 137).
ai dovevano fare negli otto nltimi giorni del meso, Sembra dunqne che la grande fretta
mostrata dal podesti tradisea il gospetto, che si potesso tare qualche tentativo, a Bellino
o n Venezia, per impedire I’ attuazione delle nuove riforme.
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quentes (1), ot i non habent equum pro prime wenso habeant medietatem salarii of ab
indo inantea nihil habeant, quousque jllwm non baboant:

Bt ad quartum, quod fiat unum gachetum, in quo ponauntur sapientes, et temporc
novi oflicii extrabhantur quatuor brevia, qui sint cum illis, qui extiternnt consules, ot
habeant salarium predictum Jibrarum quatuor :

Kt ad quintum continens, quod (?) capi tanei Augurdi et Zaudi possing capero malefa-
ctores, habeant pro quolibet libras viginti in mense ot tencant cquum eb unum famulum
viginbi annorum, qui non sit de montaneis :

Lot ad sextum conbinens, quod pro dicto officio finh nova insacentio onmivin habentitum

otatem a stabutis requisitam, ob fiat extractio per unin mensem ante complementim

oxtantitm in officio, et i non habent equnu vel famulum, puninnbur arbitrio potestatis
el, consulam
156 add septimum continens, quod cancellarii habeant libras decem pro quolibet in mense,

officinles .ad seribendum ligna libras, sox, eb ingrossatores libras viginti:

Bt ad octavum, quod nmnerus consiliarioriim, qui nunc est, in codem stata perma-
neat, nec aliquis admittabur, nisi obtentum fuerit, per hallotas in wenerali consilio, et si

quis decedoret, manior filing, si sit annorum viginti, obtineat locum pabris, nec requira-

dummodo  fidem faciat do otate, ot ad officia admibtatur que sue obabi

tur ballotaxi,
convoniant: idom intolligatue do filiis [eorune, qui decesserunt in preterito
Respondomus, quod pro presenti, omnibus consideratis, super contentis in dictis octo
capitnlis nobis non videtur aliquid innovare, ged volrumus ub observebur consuetido solita,
et ut fit ad presens sb extilit hucusguo observatum.
Quantum wd nowun continens, quod nullus districtualis vol habitator possit exercere
arbom lano nisi in civitate vel burgis sub pona due, 25 et amissionis lane vel panni:
Respondemus quod, ut sciunt, ad cortun instantiam concessimus districtualibuy fouod)]
possinb Lacers et oxercero artom lane, ita quod pro presonti nobis non videtur illam {con-
CeSFIONEIN] TOVOLILE, NOC facetro pro nune id quod petunt.
Ad undecinuun, por quod petunt quod illi de consilio possing tencre seapizzarium
pauortm, non obstante quod vigore gtatiti now possint facers artem aliquam, quodque
hee non intellagitur ars mecanica :

Respondemus, quod fint, ut potitur, ob gie sumus contenti.

(1) Ms. secutos. — (¥) Ms. ut

XVHi.

1528, 30 Luglio. Ordene {del Consiglio dei Dieci) eirea il congregar del Populo Bel-

lunese. Da una ducale di Andren Gritti traseritta nel libro delle Croce, f. 92V o segg.

L anderi patte che per antoriti i questo Conseic sia rovocato et casso il sindieato
tatto per quelli del populo bellunese solto di 17 Zuguo proximo preterito, che hora @
sta letto.

Vernm per dar commodita ad essi del populo de poter sempre veder st defender Jo
rason sie, stin la parte del censo, che die pagar quotannis quella fidelissimi communiti
juxti Jo convention sue, come nel reformar de I’ estimo ot in (qnalungue altre case i

occorressero, sia imposto al nobel homo Alvise Privisano, qual de proximo va Tadesti

&, Capitanio nostro s Cividal di Bellun, et cosi i futto alli suoi successori, cheo zonto el
geriv 11, ¢l debbin chimmar a se quel numere del popule preditto, che 1i paverd conveniente,
eb 1i taccia intender la mente della signoria nostra esser glatta sempre et osser intenta
alla quietndine ¢t trapquillitd do tuthi 1i fidelissimi suoi, et provurar sempre il beneficio
aniversal con quella meglior norma et mensura, che sii conveniente, si como ¢ di suo
peculiar instituto ; et cho persistondo in questo, la & per accomodar essi del popule in la

defonsiono de qualungque loro cause.

1t che perd so I’ oceorrerd o 17 universitd del populo prefato far alcuna provision por
il beneficio dello cose sue, alla presontin di esso Rettor, in la camera sun o dove pilt a
proposite 1i sord, si debba reddur a qualche giorno congruo et, opportuno da 25 in 30 de
loro del populo, 0 quello piit numero apporird al ditto Rettor nostro, et dechiaritli i bi-
sogni ef cause suo in lo materie soprascritte, et tutite altre cause li occorerano; ot parondo
a ditti dol populo di doversi far elettion di aleuno procurator per le cause sue, debbino
poi tra loro, in presentia dol ditto Potesld et Capitanio, far olettion do 3 procuratori o
pift, cowe 1 parverd moglio per le cause, che i baveranuo ricercato, i quali habbino poi
a procurar ot dofendor 1o eause profute sl avanti la Signoria nostra, come Jui Rettor, cb
appresso qualungque conseio o altro magistrato nostro, et dir le rason di esso populo,
come Ji parerd espedicnte; ot finite le cause per 1o qual seranno sta elotti i detti procu-
ratori, finir etinm debba il tempo della elettion loro, cb cosi sin osservato di tempo in
tempo per U avvenire, ogni fiata oceorrerd al populo qualche exigentin per le cose sue:
ot porcho el potria aceador a farsi qualche sposa necessaria per la dofensiono di tal va-
sone sue, i possino, in prosentia perd del ditto Rettor nostro, mekter tra lovo del populo

una colta et farla scuoder per i lovo deputadi, per far 1a spesa li serd necessaria al ditto
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effotto. Kb ex nune gin proso o’ ol sia fatto intender al Plebano (1) do ditta cittd nostra
do Bollun, qual si ha principalmento ingerito in questa causa, che, sotto pena di esser
bandito de Cividal, non se impedisca piit in simol facende, na attenda alla cura soa ec-
clesiastica, come & conveniente.

XIiX.

1637, 26 Agosto. Supplica delli populari. Dal libro della Croce, t. 262V ¢ segg.

Do ' anno 1424 fn da V. Ser.td decretato, che quei soli, che all’ hora erano del con-

seglio deila sua devolissima citth di Belluno, fossero ammessi a gli officii, ot che tutto
quelio che da frentasei 4i loro o dalla maggior parte, come rapresentante il copsoeglio,
popido et territorio, tosso deliberato, restasse valido et fermo, reservata perd a lei aut-
torith di accrescere, sminuire, correggere ot muttar il govorno.

Doppe il gqual tompo, essondo molto crescitte lo fameglio de cittadini honorati, 'auno
1509 fu :u,tribpitn il governo di quella cittd a 28 del éonseglin ot 28 del populo ; ma ha:
vendo nel progresso del tompo quelli del conseglio oselnsi 1i 28 del populo et repigliato
il precedonto governo, mentre questi reclamavano a piedi di vostra Serenitd, fu dal con-
seglio deliberate A’ accettar all’ hora quattro del populo in esso conseglio, et sompre che
fosse maneata alecuna fameglia (ii quello, di aggregar in suo loco al medesimo conseglio
altra fameglia del istesso populo; 6 questa deliberatione restd da sua Ser.ta confirmata
con ispressa dechiarvationo, che piit earo lo sarobbe riugito, se maggior numero ne fosso
accobhato.

Con questa forma di governo & ridotte il conseglio di quella citld in iameglie 30,
dello quali quattro sono forestiere ot parte di bassa condittione, aggregate in loco di fa-
meglie estinto ad esclusione di fameglie degne de cittadini populari, con manifesta de-

Jusione della deliberatione suddetia

.t con indecente vendita di vouti per detta aggregatione.

Pra queste aleune poche hanno tanti soggetdi in conseglio, che sole bastano a pig

ogni deliberatione, come quella de’ signori Tagani, che ba in conseglio 18 persone. cb
quella de’ signori Mievi 16, anzi una ve 1’ & che sola basta ad ogni deliberatione, et questa
& la famiglia Doiona, che 8' atrova haver in conseglio persone 21, che sonno fa maggior
parte del numore richiesto alla reduttione d' esso conseglio.

Da questo inconveniento principalmento derivano molti disordini a publico ot a pri-

‘ato waleficio, o specialmente ad oppressione de’ cittadini, poichd I’ entrate della comu-

nitd, assondenti a ducati di willa, si maneggiano a modo loro impiegandone gran patrte

(1) A quanto apparo QU isevizione, che la ducale ha uel libro della Croce, questo
plebano exa M. Gottardo de Zamnpizolo.

in sallarii de ambassiatori, che senza Dbisogno ' inviano e quasi di continuo si manton-
gono in questa Ser.ma ¢ittd, non os(.:u\u:. che vi siu Ia vesidentia del noncio ordinario; ct
facendosi altre spese jmportanti superflue, otiandio contro la forma de’ publici decreti.

1t so bene & statuito, che ogn’ anno siano elletti dui deputati, 1" uno del counseglio et
1 altro del popule, perché alla presenza dell’ Ilmo. Signor Podestd debbano riveder Ii
conti et le spese tutte, ad ogni modo non permettono, che cid si faccia.

Tt in particolare essendo stato elletto il massaro, che per quattro mesi deve tener
appresso di 88 il denaro publico, questo cesse tal carico al cancelliere di comunitd suo
pavento, al qual pavimenti fu cesso dal movo massaro per altri mesi quattro, ot essendo
dal detto cancolliere 1’ anno’ 1624 stati maneoggiati ducati quaranta wille in cirea, non 2!
perd stabo gin hora yeso couto imaginabile de cosl grosso maneggio.

Onio non bastando per il cattivo governo all’ indebite speso I grossa cnbrata della
comunita, gestano molbe colte, gran parte de quali vengono pagate da quelli del populo.

Si cedono gl'officii {e #1) contrattano fra loro facendone publica mereantin; il fiscale, il
cameriero de pegni, i1 cancellier de commun et il cancellier de fontego s'ellegonoe sempre
del corpo solo del conseglio ; si accrescono sallarii al fiscale, alli capitanii delle Roche,
secondo 1’ affetti de’ consiglieri. Molti delli datii [et) essationi di colte, che solevano incan-
tarsi, hora si concedono a partite overo si cavano a sorto, et questo tutto ad esclusiono
de’ cittadini populari.

No curandosi ponto dell’ honorevolezza et decoro di detta cittd, hanno ritolto nel con-
seglio un capitanio di Zoldo, che da quello era stato espulso per haver venduto in piit
occasioni 1a giustitia.

Hanno di presente mandato capitanio in quel loco un ciroico, il quale, non astenen-
dosi neanco nella carica publica del suo mestiere, ha di sua mwano medicato un forito,
dandone a $0 stesso et nel proprio officio la denoncia, ot formmatone parimenti il processo.

Li consoli stessi pongono per ordinavio in loco loro por asister alle giudicature cri-
winali insieme con 1’ Illmo. Signor Podesta 1i pit congiunti alli vei, che devono espodivsi,
ciod cognati, zermani et altri, che pitt a loro piaciano, acid per loro possino interceder
appresso 1’ Tlimo. Rettore.

Anzi non si sonno arrossiti di olleger aleuna volta in consule attuale persona, che
formalmente ossercitava 1’ hostaria, cose tanto piit scandolose et intolerabili, quante che
abonda detta citth di soggetti honoratissimi nell” ordine de’ cittadini, essendovi quaranta
¢ piit fameglie, cho vivono civilmente (' entrata, havendo tanto padri ct avi alieni da
professioni macaniche, essendosi apparentati con le principali fameglie di quelli del con-
soglio, le quali inginriosamente restano escluse dagli honori e gradi, de’ quali al pari
A’ ogni altro sono weriteveli,

Anzi, mentre con uso antichissimo e con docreti in contraditorio gindicio confermati
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dall’ Bee.mo Senato godovano dottori dolli citbadini populari Ja precedenza delli con-
soli, hora col mezo @’ una supplica suplantata sonza citar 1’ interessati et senza ¢ho sino
state soutite por imaginabile ' amplissime raggioni nostre sopra questo proposite, Iunno
rubbato decreto, che scacia li predetti dottori dulla predetta precedonza per redursi soli
nol governo, nel maneggio et nella apparenza, prostituendo per tal via 1" animo, la repu-
tatione o 1 essere de cittadini niente meno degni di loro, anzi mottendoli per tal via in
stato do desporatione.

Per oviare donque a questi ot altri cost gravi disordiﬁi ot al pericolo do maggiori
inconvenionti, noi ¥rancesco Deluito D. () et Gio. Batista Saleis ot consorti (?), humilissimi
sorvi di V. Sereniti, ricorremo alla patorna sua caxith ot infallibil providenza, suppli-
candola cho prondendo tutto questo negocio per mano, regolundo il couseglio ot governo
di dotta sua dovobissima cithd, si degni vodur in un g0l corpo quosti membri separati do
cousiglioti ¢ citbadini, ammettondo Lubti quelli, cho sono &' cgual honorevollezza, ad egual
partecipatione dell’ honori et preheminenzoe ¢’ essa nostra citti, col prescriver tutti quei
roquisiti 'du civilla, cho pitt parcrano all’ infinita sua prudenza, secondo i quali ogu’ uno,
che giustificard haver ossi requisili, sia o 8’ intenda do cousegliv ot capace de tutto e
prorogative cb honori della medesima cibla senza alcuna Qestinziono ot come meglio parerid

alla somma sapienza di V. Sorenita, alla qualo riverentemente s’ inchiniawo.

[N

() D. é senza dubbio abbroviazione di doettere.
(%) Nella intimazione fatla da Tsoppo Gregolin, notaio ducale, ai rappresentanti del
Consiglio, in luogo i consorti, si usa la parola colleghi.
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€ 50 « 380 - Mario « Marino.

« 51 < 1- XVII « XVIIL

« 51« 19 - aver « averla.

« 52 < 7 - decimosesto « decimosettimo.
« 59 « 6 - vede « veda.

« 60 « 18-di « dei.

« 66 nota 42 - aggiungi: 11 consiglio dei Settanta & ricordato anche in un documento
del 1273 citato dal Pivoni, f. 128V,

« &3« 122 - aggiungi: Le ducali del 7 Febbraio 1542 sono stampate nella citata
edizione degli statuti bellnnesi, p. 541-546.

« 99 linea wltima - cancella le parole in fine.





